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3uli 1933 burd) bie nad)ftef)enb oeroffentliAte

Der Senat ber greien Stabt Danjig

Dr. 3 ieDnt

Annexe 1
(Article 4)

Prescriptions relatives aux
objets cdmis au transport sous
cerfaines conditions.

(Texte issu des deliberations de la Commission d’experts
de 1’Annexe d’octobre 1932.)

Observation preliminaire.

Les marchandises inscrites dans 1’Annexe I
doivent etre designees dans la lettre de voiture
sous la denomination admise dans 1’Annexe.
Oette denomination doit etre soulignee en
rouge.

Les objets qui, rentrant dans la definition des
Classes I, II et VI, n’y sont pas denommes, sont
exclus du transport. Les objets qui, rentranti
dans la definition des Classes III, IV et V, nYy
sont pas denommes, sont admis au transport'
sans condition.

Les matieres enumerees dans 1’Annexe I peu-
vent etre emballees en commun:
a) avec des objets qui ne sont mentionnes

dans I1’Annexe I, a la condition que ladite
Annexe lautorise,
b) avec d’autres matieres enumerees dans

I’Annexe I, a la condition que pour chacune de
ces matidres, emballees en commun, ledit em-
ballage en commun soit expressement autorise
par les conditions de transport respectives.

Les matieres enumer$es dans [’Annexe I peu-
vent etre chargees dans un meme wagon en-
semble ou avec dautres objets, a moins que
I’Annexe I ne l’interdise.

(SIdjter Slag nad) Siblauf be5 SlusgabetageS:

24. 5. 1933.)

£in3

Sinlage 1
(Slrtifet 4)

uWv bie ttue
bebtngmtngtoeife $ur "efbrbeeuiici

SUjielaffettcn ©eflettftanbe*

(Wad) ben SBefdjluffen ber fadjmanttifdjen Stommiffion fiir bie
Stnlage I com OitoBer 1932))

93 orb emer!un g

Die in ber SInlage 1 aufgefiiljrten ©egenftdnbe
miiffen im gradjtBrief mit ben in ber 9lnlage ent=
Baltenen 23enennungen hejeidjnet toerben. Diefe 23e=
nennungen miijjen rot unterftridjen toerben.

9llle unter ben 23egriff ber ftlaffen I, II unb VI
fallenben, bort nidjt aufgefiiBrten ©egenftdnbe finb
oon ber 23eforberung ausgefdjlofien. 2ltle unter
ben 23egriff ber Rlaffen III, IV unb V fallenben,
bort nidjt aufgefiiBrten ©egenftdnbe toerben Bebim
gungslos Beforbert.

Die in ber SInlagel Be’eidjneten ©egenftdnbe
biirfen gufammengepadt toerben:

a) mit ©egenftdnben, bie in ber 2tnlage I nid)t ge=
nannt finb, nur, toenn bits in ber 9lnlage [ 3uge=
laffen ift;

b) mit anbern in ber 9lnlage [ aufgefiiBrten
©egenftdnben nur, toenn fiir jeben ber jufammensu*
padenbett ©egenftdnbein ben 23eforberungsoor=
fdjriften ber Betreffenben Sllaffe bie 3ufammen=
padung geftattet ift.

Die in ber 2lnlagel Bejeidfrteten ©egenftdnbe
biirfen miteinanber unb mit anberen ©egenftdnben
in bemfelben 213agen 3ufammengelaben toerben, toenn
bies in ber 9lnlage I nidjt oerBoten ift.



En tant que 1I’Annexe I ne contient pas de
prescriptions contraires, lacceptation au trans-
port en grande vitesse des objets emimerees
dans I’Annexe I n’est sonmise a aucune restric-
tion.

En tant que les prescriptions ci-apres pre-
voient l’apposition d’une etiquette conforme aux
modeles prevus par I’Annexe I (voir a la fin),
la fixation, par l’expediteur, de ces etiquettes
sur les colis se fera de preference en les collant
ou en les fixant dune autre maniere appro-
priee; ce n’est quau cas ou la nature des colis
ne le permettrait pas qu’elles seraient collees
sur des cartons ou tablettes solidement attaches
aux colis. Aux lieu et place des etiquettes, les
expediteUrs peuvent apposer sur les colis des
signes indelebiles qui correspondent exactement
aux modeles prescrits.

Pour les envois de marcbandises qui doivent
etre munis d’etiquettesi ou de signes conformes
aux modeles ncs 1, la, 2, 2a, 3, 4, 5 et 10, des
etiquettes du meme modele doivent etre appo-
sees, avant le commencement du chargement,
sur les deux cotss des wagons.

Les colis faisant partie de chargements com-
plets de marchandises sujettes a lapposition
d’etiquettes conformes aux modeles ns 4, 5 et
10 sont exempt™ de cette regie a condition que
I’on appose des etiquettes du meme modele sur
les deux cotes du wagon.

En tant que 1’Annexe I prescrit des inscrip-
tions sur les emballages, celles-ci doivent etre
redigees en une des langues officielles du pays
expediteur. En outre, l’expediteur devra joindre
a linscription une traduction frangaise, alle-
mande ou italienne, a moins que les tarifs inter-
nationaux ou les accords speciaux conclus entre
les administrations ferroviaires ne contiennent
une disposition contraire.
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Soroeit bie SInlage [ teine gegenteiligert 33or=
fdjriften entljalt, unterliegt bie 2lnnal)me ber in ber
Stnlage I aufgefiibrten ©egenftanbe jur 23efSrbe=
rung als ©ilgut feiner Sefdjranfung.

Soroeit bie nadjftebenben 23orf<briften bie 23erroen=
bung non 3etteln nad) ben in ber 21nlage I oorge=
fdjriebenen SRuftern (fiebe Sdjlub ber Slnlage) oor=
fdjreiben, Ijabcn bie 2lbfenber biefe 3ettel auf ben
23erfanbftiicten moglidjft auf3utleben ober in einex
anberen geeigneten 2Beife 3U befeftigen; nurroennbie
aufcere 23efd)affenbeit bes 23erfanbftiides bas nidjt
erlaubt, biirfen fie auf 23appe ober Dafelcben aufge=
flebt fein, bie feft mit ben 23erfanbftiiden oerbunben
firtb. Die Sejeidjnung ber 23erfanbitu.de fann ftatt
burd) 3ettel aud) burd) auf ben 23erfanbftiiden
bauerbaft angebradjte 3eid)en erfolgen, bie ben uor=
gefdjriebenett SRuftem genau entfpredjen miiffen.

23ei Senbungen oon ©iitern, bie mit 3etteln ober
3ei<ben nadj SJtufter 1, la, 2, 2a, 3, 4, 5 unb 10
oerfeben finb, miiffen oor 23eginn ber 23erlabung
Jettel gleidjen iDtufters an beiben Seiten bes 2Ba=
gens angebradft roerben.

23ei 2Bagenlabungen oon ©iitern, bie mit 3etteln
nad) fUtufter 4, 5 unb 10 3u oerfeben finb, iann non
ber 2Inbringung biefer 3ettel auf ben einjelnen 23er=
fanbftiioEen abgefeben roerben, menu 3ettel gleiiben
dRufters an beiben Seiten bes SBagens angebrabt
roerben.

Soroeit in ber 21nlage I 2Iuffd)riften auf ben 23ad=
gefaben oorgefcbrieben finb, miiffen fie in einer ber
amtlidfen Spraiben bes 23erfanblanbes abgefafst fein.
2luberbem mub ber 2Ibfenber eine fran3ofifc(je, beut»
fdje ober italienifdje liberfebung beifiigen, fofern bie
internationalen Darife ober befonbere 2Ibfommen
ber ©ifenbabnoerroaltungen teine anberroeitigen 2In=
orbnungen treffen.



Olas se L
Matieres sujettes a B'expSosion.
Ia. Explosifs de mine ou de tir.)

A. Explosifs.)
ler groupe.

Explosifs pouvant §tre transports coinmo
expeditions partielles.

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

1° La nitrocellulose (fulmi-coton, fulmi-
coton pour collodion), a savoir:

a) sous forme d’ouate et

prim$e :

non com-

a) contenant au moins 25 o0 d’eau (75 parties
de matieres sech.es et 25 parties d’eau) ou au
moins 2500 d’alcool (alcool ethylique, propylique,
butylique,amylique) ou dalcool et d’eau; ou d’un
melange desdits alcools et de camphre (75 par-
ties de matieres seches et 25 parties dalcool,
dalcool et d’eau, ou d’un melange d’alcool et
de camphre);

|3) avec jusqu’a 12 0o d’azote dans une pro-
portion de 25 parties de nitrocellulose seche
pour au moins 25 parties de xylol.

b) comprimee, contenant au moins 15 0o
d’eau (85 parties de matiere seche et 15 parties
d’eau).

La nitrocellulose doit satisfaire aux condi-
tions de stabilite suivantes:

La nitrocellulose chauffee pendant deux
heures a une temperature de 132° C ne doit
pas degager plus de 3 centimetres cubes d’oxyde
d’azote pour 1 gr de nitrocellulose; la tempera-
ture de detonation doit $tre superieure a 18000.

2° Les corps nitres organiques,
voir:

a) le trinitrotoluol, le hexanitro-
diphenylamine et 1’acide picrique;

a Sa-

b) en quantites isolees n’excedant pas 500 gr
et d’un poids net total de 5 kg correspondant
a un poids brut de 15 kg au plus:

les corps nitres qui ne sont pas plus dan-
gereux que lacide picrique, comme preparations
pour des buts scientifiques et pharmaceutiques.

*) substances non utilisSes en vue du tir ou pour
provoquer des explosions, que le contact dune flamme
ne peut faire ddtoner et qui ne sont pas plus sensibles
au choc ou a la friction que le dinitrobenzol, ne ren-
trent pas dans les explosifs au sens des prdsentes dis-
positions.

En ce qui concerne l’expedition d'une de ces sub-
stances, l’expdditeur doit certifier dans la lettre de
voiture: «Cette matibre satisfait aux conditions de
I’annotation 1) de la Classe la de 1’Annexe I a la
C. I. M.

2) Dans les explosifs, la nitroglycerine peut 6tre rem-
placde en tout ou en partie par du nitroglyeol ou de
la dinitrochlorhydrine ou par un melange nitre de
glycerine et sorbite ou par un melange nitre de glycol
ou chlorhydrine et sorbite ou par un melange nitre de
glycerine, sorbite, glycol ou chlorhydrine, dans les trois
derniers cas avec une addition de dyphbnylamine.

« IToffe 1
(Ucfteitfittube.

Ia. Sprdtpfipffe (Opren8= imb

A. “ncuflmiftel.)

1. ©tuppc.
Sprcitflftoffc, bie als Stiidgut bcfbrbert uierbeit
burfcit.

3ur 23eforbcrung firtb rtur 3ugclaff«t:

1. 91itro3ellulofe (Sdjiekhaumtoolle, ftollo*
biumtoolle), unb jtoar:

a) in Srlodenform unb ungeprefet:

a) mil minbeftens 25 o. SBaffergelfalt (75 Xeilc
Elrodenftoff unb 25 SEeile SBaffer) ober minbeftens
25 o. ij. Slltoijolgeljalt (2itht)l=, ffBroppL, SutijL,
3lmt)lalfol)ol) ober 2lIfofjoL unb SBaffergelfatt; ober
einer 9[Jlifdjung ber genannten 2tltof)olarten unb
Oampfer (75 ETeile 3Erodenftoff unb 25 ELeile 5ll=
tofjol, TOoljol unb SBaffer ober einer 2IJtiftf)ung
oon OTobol unb Stampfer);

[3) mit einem Stidftoffgeljalt bis 3U 12 o. £. bei
einem 23erDfiltnis oon 75 ©eioicbtsteilen trodener
SRitro3ellulofe auf minbeftens 25 ©etoidjtsteileEKplol.

b) geprejft, mit minbeftens 15 o. £. 2Baffer=
gebalt (85 ETeile Elrodenftoff unb 15 2Eeile SBaffer).

EDie SRitro3ellulofe muff folgertben 23eftanbigfeits=
bebingungen geniigert:

EDie SIbfpaltung oon Stidoxpb
3ioeiftunbigen Gttjifcung auf 132° C barf fiir 1 g
9litro3ellulofe tjodjftens 3 cm3 betragen, bie 23er=
puffungstemperatur muff fiber 180° C liegen.

toaljrenb einer

2. DrganifdjefRitrotorper, unb 3toar:

a) “"Trinitrotoluol. £exanitrobipf>e =
nplam in unb tpifrinfaure;

b) in Sin3elmengen oon nid)t mebr als 500 g unb
insgefamt 5 kg fReingenndft entfpredfenb einem SRotp
gexoidjt oon ffodiftens 15 kg:

biejenigen 9titr otor p er, bie nicbt gefabrlidjer
finb als ifHtrinfaure, als ffkaparate fiir toiffenfdjaft*
lidje ober pbarmajeutifdje Otoede.

i) Stoffe, bie nidjt Sd)iefe= obet Sprengstoeden bienen, burd)
fylammemiinbung nicbt sur ©rplofion gebradjt toerbert fonnen
unb gegen Stofc ober EReibung nicbt empfinblidjeq iinb als
Dinitrobcnsol, geboren nicbt 5U ben Sprengftoffen im Sinne
bie(er 23eftimmungen.

23ei bet Stufgabe eines biefer Stoffe mufe ber Slbfenber
im gracbtbrief eintragen: ,Der Stoff entfpricbt ben ®eftim=
mungen ber Sfufenote 0 ber 5Ua[fe 1a ber ERnlage I 3. U. ©.".

2) 3n ben Sprengmitteln barf bas ERitroglplerin gain obcr
teihneife erfefct fein burd) ERitroglpfol ober Dinitrodjlorbpbrin
ober burd) ein nitriertes ©emifdj non ©Olpserin unb Sorbit
ober burdj ein nitriertes Gemifdj non ©Ipfol ober ©blorbpbrin
unb Sorbit ober burdj ein nitriertes ©emifdj Don ©Ipserin,
Sorbit, ©Ipfol ober ©blorbpbrin, in ben lefcten brei galfen
mit einem 3ufab non Dppbenplamin-
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3° Explosifs a base de nitrate d’am-
moniaque, a savoir explosifs a base de
nitrate d’ammoniaque non gelatineux
et explosifs a base de nitrate d’ammo-
niaque gelatineux (gelatines avec de la di-
nitrochlorhydrme ou du dinitroglycol):

a la condition toutefois qu’ils puissent etre
entreposes pendant 48 heures a une temperature
de 75° C sans degager d’oxyde dazote et ne soi-
ent pas plus dangereux au clioc, au frottement
on a rinflammation avant ou apres l’emmaga-
sinage que 1’explosif de comparaison de la
composition suivante: 80 pour cent de nitrate
d’ammoniaque, 12 pour cent de trinitrotoluol,
4 pour cent de farine de bois et 4 pour cent de
nitroglycerine. Ces explosifs doivent, d’apres
les prescriptions du pays expediteur, pouvoir
etre expedies aux conditions les moins rigou-
reuses pour les explosifs.

4° Les poudres de mine lentes analo-
gus a la poudre noire et de la composition
suivante: melange de 70 a 75 pour cent de ni-
trate de soude, dont jusqu’a 20 pour cent de la
totalite de 1’explosif peuvent §tre remplaces par
du nitrate de potas,se, 9 a 11 pour cent de soufre
et 10 a 15 pour cent, de liouille ou de lignite,
a la condition que, d’apres les prescriptions du
pays expediteur, elles puissent etre expedites
aux conditions les moins rigoureuses pour les
explosifs.

2e groupe.

Explosifs qui ne peuvent etre transports
qu’en wagons complets.

a) Les corps nitres organiques qui, em-
magasines pendant 48 beures a une temperature
de 75° C, n’offrent aucune variation de poids,
et qui, exposes au cboc, au frottement ou a
I'inflammation, ne sont pas plus dangereux:

insolubles dans 1’eau — que la tetra-
nitrometbylaniline*)

solubles dans 1’eau — que la trinitro-
resorcine.

b) Les explosifs chlorates et per-
chlorates (melanges de cblorates ou de per-
chlorates, alcalins ou alcalino-terreux, avec des

combinaisons riches en carbone, telles que char-
bon, bydrocarbures, resines, huiles, bydrocar-
bures aromatiques nitres, farines vegetales, sels
inorganiques et autres semblables), a la condi-
tion que, dapres les prescriptions du pays ex-
pediteur, ils soient admis au transport par
chemin de fer.

Les melanges cblorates ne doivent ren-
fermer aucun sel ammoniacal. Les explosifs,
lorsqu’ils sont soumis au choc, au frottement
ou a linflammation, ne doivent pas §tre plus

dangereux qu’un explosif renfermant des chlo-

rates contenant les elements suivants: 80 pour
cent de chlorate de potasse, 10 pour cent de
dinitrotoluol, 5 pour cent de trinitrotoluol,

4 pour cent dbuile de ricin et 1 pour cent de
farine de bois.

'*) La tétranitrom¢thylaniline pout etre transportee en ex-
peditions partielles par quantitds n’excddant pas 200 kg,

emballee dans des caisses contenant tout plus 25 kg
chacune.

3. SImmonfalpeterfprengftoffe,
3toar: i
nidjt gelatinofe 2Imnt on falp eter =

Slmmon =
Dinitrod)lor=

fprengftoffe unb gelatinbfe
Talpeterfprengftoffe  (burd)
Bpbrin obcr Dinitroglplol gelatiniert),

jbfern fie 48 Stunben Bei 75 °C gelagert, feine
Stidorpbe aBfpalten, aud) oor unb nadj ber £fage=
rung Bet ©Otoff, SReiBung ober Ontdiinbung nidjt
gefaBrlidjer finb als ber 33ergleid)sfprengftoff oon
folgenber Sufammenfeifung: 80 o. &. 2lmmon=
falpeter, 12 o. $ trinitrotoluol, 4 o. g> $o0&
me!)l unb 4 o. 9litroglp3erin, unter ber Soraus=
fefeung, bajf fie nad) ben Sorfdjriften bes SBerfanb*
Ianbes unter ben Ieidjteften fiir Sprengftoffe giib
tigen Sebingungen Beforbert toerbett biirfen.

4. (5djtoar3puloeraBnlid)e
ftoffe oon folgenber Sufammenfefeung:

©emenge oon 70 Bis 75 o. $ iftatronfalpeter,
toooon Bis 3u 20 o. § ber ©Oefamtmenge bes
Sprengftoffs burtf) italifalpeter erfefet fein tonnen,
9 bis 11 o. £ Stfnoefel unb 10 bis 15 o. & <Stein=
ober SraunfoBle, unter bet SSorausfefeung, baft fie
nadj ben Sorfdjriften bes Berfanbtanbes unter ben
Ieidjteften fiir Sprengftoffe giiltigen Sebingungen
Beforbert toerben biirfen.

2. Oruppe.

bte nut in SBagemlabimgen beforbert
toerben biirfen.

a) Organifdje itrotorper, foroeit fie,
48 Stunben Bei 75 0 C gelagert, Beftanbig (geroid)ts=
Beftanbig) unb Bei Stofj, Heibung ober ©nt3iinbung
nidjt gefaljrlidjer finb:

Sprengftoffe,

in £Baffer unloslide —
metljplanilinl),

in SBaffer TosIidje — als 3rinitrorefor3in.

als 2etranitro=

b)OBloratfpreitgftoffeunb erdlorat
fprengftoffe (©Oemenge oon ©OBloraten ober f)3er=
djloraten ber Slltalien ober altalifdjen ©rben mit
foBlenftoffreidjen 33er6inbungen toie ftoBle, itoBlen?
toafferftoffe, £>ar3e, Ole, nitrierte aromatifdje itol)len=
toafferftoffe, Bflan3enmel)le, anorganifdje Sal3e unb
aBnlidje), unter ber 23orausfetung, baff fie nad) ben
93orfd)riften bes Berfanblanbes 3ur GifenBaljnBefor*
berung 3ugelaffen finb.

Gljloratmifdjungen biirfen teine 2Immon=
false entljalten. llnter bem Ginfluf) oon Stop, SRe=
Bung ober ©nt3iinbung biirfen bie Sprengftoffe nid)t
gefaljrlidjer fein als ein ©Bloratfprengftoff oon fob
genber Sufammenfefeung: 80 o. $> italiumcljlorat,
10 o. 5. Dinitrotoluol, 5 o. trinitrotoluol,
4 o. £ 9ii3inusol unb 1 o. [>. <Sol3tnel)l.

0 SetranitrometBplanilin batf in iOtengen non Bodjftens
200 kg in ftiften Bis 511 B&iBftens 25 kg Snljalt ais Stiidgut
beforbert aetben.

unb

S preng=



c) Le t§tranitrate de pentaerythryte
(nitropentaerythryte) finement cristallise et uni-
formemont humecte avec 30 pour cent d’eau.

d) La poudre noire (melange de nitrate
de potasse ou de nitrate de soude, de soufre et
de charbon de bois) sous forme de poudre en
grains comprimee ou de pulverin, qui n’est pas
plus dangereuse au choc, au frottement ou a
rinflammation que la poudre de chasse moulue
la plus fine de la composition suivante: 75 pour
cent de nitrate de potasse, 10 pour cent de
soufre et 15 pour cent de charbon de bour-
daine, a la condition que, dapres les prescrip-
tions du pays expediteur, elle soit admise au
transport par chemin de fer.

e) Les dynamites et explosifs analo-
gues a la dynamite a la condition que,
dapres les prescriptions du pays expediteur,
ils soient admis au transport par chemin de fer.

Ces dynamites ne doivent pas etre plus dan-
gereuses que la gelatine explosible avec 93 pour
cent de nitroglycerine.

B. Poudres de tir.

ler groupe.

Poudres de tir susceptibles d’etre transportbes
, comme expeditions partielles,

a savoir:

Poudres de nitrocellulose gelatinbes
et a faible fumee et poudres de nitro-
cellulose renfermant de la nitroglyce-
rine a l’exclusion des poudres poussiereuses ou
poreuses, a la condition que, dapres les pre-
scriptions du pays expediteur, elles puissent btre
expbdiees aux conditions les moins rigoureuses
pour les explosifs.

2e groupe.

Poudres de tir qui ne peuvent etre transportees
qu’en wagons complets,
a savoir:

a) Poudres de nitrocellulose gela-
tinees et a faible fumee ne repondant
pas a toutes les conditions auxquelles
doivent satisfaire les poudres du ler
groupe.

b) Poudres de nitrocellulose non ge-
latinees et a faible fumee (dites pou-
dres melangees).

c¢) Poudre noire (comprimee ou gra-
nulee) et poudres similaires utilisees
pour le tir.

Les poudres de tir enumerees sous a) et b)
doivent avoir la meme stabilite que celle qui,
daprbs les prescriptions du pays expediteur, est
exigee pour les poudres de tir du ler groupe.

Conditions de transport.
A. Emballage.

(1) La nitrocellulose d$Snommee sous
A, ler groupe, 1°a) et 1° b) doit etre ren-
fermee dans des recipients en bois forts, etan-
ches et bien fermes, impermeables a 1’ecau ou a
lalcool, ou dans des recipients en fer-blanc, en
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c) fPentaerptljrittetranitrat (SRitropen=
taerptbrit), feitt triftallin unb mit 30 u. & SBaHer
gleidjmafeig burdffeudltet.

d) Sd)toar3puloer (Gprengpuloer, ©emenge
non Atali= ober iliatronfalpeter, Gcbtoefel unb £ 013=
tobie), gelornt ober geprefet ober in 50teblform, fo=
toeit fie unter bem ©influjf non Stob, SReibung ober
Ont3iinbung ntdjt gefabrlidjet finb als feinftes 3agb=
pulner non folgenber 3 ufammenfet3ung: 75 0. £
3alifalpeter, 10 d. $x Sdjroefel unb 15 4.
gaulbaumloble, unter ber Sorausfebung, bajf fie
nad) ben 93orfd)riften bes 23erfanblanbes 3ur (fifen=
babnbefbrberung 3ugelaffen finb.

e) Dgnamite wunb bgnamitabnlidje
Gprengftoffe, unter ber 33orausfetjung, bafe fie
nacb ben Sorfdjriften bes 2}erfanblanbes 3ur Cifen=
babnbeforberung 3ugelaffen finb.

gie biirfen ni<bt gefabrlidfer fein als Gpreng=
gelatine mit 93 0. S. Ritroglg3erin.
B. ~“djicfimittcl.
1. ©Oruppe
Sdjie& mittel bie als Stiidgut Beforbcrt toerbeit
biirfen,

unb 3roar:

SRaudjfcbroadje.gelatinierteiltitrosel™®
lulofepuloer unb nitroglg3crinbaltige
ftitro3ellulofepuloer (unter 2lusfd)lufe non
ftaubformigem ober porofem 5j3uloer) unter ber
fflorausfebung, bafe fie nadj ben SBorfdjriften bes
33er[anblanbes unter ben leid)teften, fiir biefe Sdjiefc
mittel  giiltigen 23ebingungen befbrbert toerben
biirfen.

2. ©ruppe.

Sdjie& mittel, bie rntr in 9Bagenlabungen befbrbert
tperben  biirfen,

unb 3iyar:

a) fRaudffdjroadje, gelatinierte Sftitro=
3ellulofepuloer, bienidt alien 2Info0r=
berungen fiir bie 5]3uloer ber 1. ©ruppe
entfpredjen;

b) iRaudjfdjtoadfe,
97itro3ellulofepulDer
Nlif@pulder);

nidjtgelatinierte
(fogenannte

¢) Sdjtpar3pulper (geprefet unb ge=
lornt) unb abrtlidje, fiir Sd)ie&3toede
geeignete SPulOer.

Die Sdjie&mittel unter a) unb b) miiffen bie
Stabilitat baben, bie nad) ben 23orfdjriften bes
SBerfanblanbes fiir bie Sdjie&mittel ber 1. ©ruppe
geforbert toirb.

SBeforberungsporbbriften.

A. 93erpadung.

(1) Die unter A 1. ©ruppe la) unb 1b)
genannte 50itr 03elXulo fe mu& tnaffer=ober
alfobolbidjt in baltbare, biAte, fidjer 3U oerfdjlie=
&enbe £ol3bebalter ober in 23ebalter aus 2Bei&
3inL ober SIuminiumblecb (iliftdjen) ober inroSber=
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zinc ou en aluminium (caissettes), ou dans des
tonneaux en carton resistants et impermeables
ou dans des tonneaux en fer revdtus a I’inte-
rieur d’une couche de zinc ou de plomb. Les
caissettes et les tonneaux en fer doivent etre
6tanch.es et munis dune fermeture hermetique
pouvant ceder a une pression interieure. Les
caissettes doivent a leurtour etre solidement
emballees soit isolement, soit a plusieurs en-
semble, dans de fortes caisses en bois, avec de
la paille, du papier ou dautres matieres souples
de ce genre remplissant bien tous les espaces
vides. En ce qui concerne les recipients en bois
et les tonneaux en carton, l'impermé6abilite a
I’eau et a lalcool doit etre assuree au moyen
d’un revetement interieur suffisamment etanche,
par exemple au moyen de feuilles de zinc ou
d’une couche ininterrompue de papier paraffine.

Le trinitrotoluol doit etre solidement em-
balle dans de forts recipients en bois, Stanches
et bien fermes. Au lieu de recipients en bois,
on peut aussi employer des tonneaux en carton
resistants et impermeables.

Le trinitrotoluol dit liquide peut etre
emballe non seulement dans de forts recipients
en bois etanches et bien fermes, mais aussi dans
des recipients en fer; ceux-ci doivent avoir une
fermeture absolument hermetique, qui puisse
ceder, en cas d’incendie, a la pression des gaz
qui se degagent dans l’interieur du recipient.

| L’acide picrique et I’hexanitrodiphe-
nylamine doivent 6tre solidement emballes
dans des recipients en bois resistants, etanches
et bien fermes. Au lieu de recipients en bois,
on peut aussi employer des tonneaux en carton
résistants et impermeables. Les matieres con-
tenant du plomb (melanges ou combinaisons)

oivent 6tre exclues de l’emballage de lacide
Eicrique.

Les corps nitres organiques denom-
mes sous A, ler groupe, 2° b) — chiffre
marginal 9 — doivent etre bien emballes dans

des recipients en verre ou en gres, et ceux-ci

doivent a leur tour etre bien emballes dans des:

récipients 6tanches et fermant

bien.

en bois forts,

Les poudres de tir denommees sous B,
ler groupe, doivent dtre emballees comme
suit:

Les poudres a base de nitrocellulose
contenant de la nitroglycerine doivent
etre renfermees dans des boites en fer-blanc ou
en carton ou dans des sachets, en tissu serre et
paraffine, bien fermes, ranges soit isolement,
soit a plusieurs, et convenablement immobilises
dans une forte caisse en bois, bien fermee et
parfaitement S$tanche de fagon a eviter toute
perte du contenu. S’il sagit de poudres en
batons, en fils, en bandes ou en pastilles, le
premier emballage dans les boites ou dans les
sachets n’est pas neoessaire, mais alors la caisse
doit etre completement revetue a Il’interieur
d’un tissu ou papier paraffine ou huile.

Au lieu des caisses en bois l'on peut aussi
utiliser de forts' tonneaux en carton r$sistants,
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ftanbsfabige, roafferbiditc ffSappefaffer ober intnnen
Definite ober oerbleite Oifenfaffcr oerpadt fein.
Die i‘iytdjen unb bie (St'fenfaffer miiffen bitfst unb
mit eirtem bitten Skrfdjluf? oerfeben fein, ber einem
inneren Drude nadfgibt. Die ftiftdfen miiffen ein”eln
ober su mebreren in ftarfe £ol3fiften mittels Gtrob,
papier ober anberen toeidjen, alle 3 tDifdjenraume
ficber ausfiillenben Gtoffen feft oerpodt fein. 23ei
ben §ol3bebaltern unb ben iRappefaffern ift bie
geforberte 2Baffer= unb 9Ilfobolbidjtbeit burch genii=
genb bidjte ©inlagen, 3. 23. 3infbledjeinfabe, ober
eine nidjt unterbrodjene 93araffinpapier=2luslegung,
ber3uftellen.

trinitrotoluol muff in betltbare, bidfte fidjer
3u oerfdfliefeenbe £>ol3bebalter feft oerpadt fein.
Statt ber £ol3bebalter fonnen audj roiberftanbs*
fabige, roafferbidfte 93appefaffer oerroenbet toerben.

Das fogenannte fliiffige trinitrotoluol
barf auffer in ftarte, bidfte, ficher 3U oerfdflieffenbc
SoUbebalter audf in eiferne 23ebalter oerpadt fein;
biefe miiffen einen oollig bidften 93erfdfluff baben,
ber im galle eines Sranbes bem Drud ber fidj im
Snnern bes 23ebalters entroidelnben (Safe rtadfgibt.

93ifrinfaure
Iam in muff in baltbare, bidfte, fidfer 3U oerfdflie*
benbe frfoljbebalter feft oerpadt fein. Statt ber
£>o0l3bebalter tonnen audf roiberftanbsfabige, toaffer=
bidfte if3appefaffer oerroenbet roerben. 3ur 23er=
padung ber ipiirinfaure biirfen feine bleibaltigen
Stoffe oerroenbet roerben.

Organifdfe 9fitrofbrper unter A 1L
Oruppe 2b) — 91. 3.9 — finb in bid)t unb ficher
3U oerfeblieffenbe, glaferne ober toneme Oefaffe unb
biefe in ftarfe, bidfte, fidfer 3U oerfdflieffenbe Solj*
bet)dlter gut 3U oerpacfert.

Die unter B. 1.
S dfieffmittel

Oruppe auf ge3at)Iten
miiffen roie folgt oerpadt fein:

But0er auf ber ffiafis oon SRitrojel*
lulofe mit 9titr 0glp3erin muff in ftaften
aus SBeifcbledf ober 93appe ober in bidjt geroebte
paraffinierte Seutel oerpadt fein. Diefe miiffen gut
oerfd)loffen unb einleln ober ju mebreren fo in
fefte §ol3fiften eingelegt fein, baft fie fidj nidlt be*
roegen fonnen. Die £ ol13fiften miiffen gut oerfdfloffen
unb oollffommen biibt fein, fo baff fein Serftreuen
bes Snfjalts ftattfinben fann. SBenn bas 93uloer
ftab=, faben*, banb= ober fiigeldjenformig ift, ift
eine SBoroerpadung in ftoften ober Seutel nidft
ndtig. Die ftifte mufe aber bann innen mit paraf*
finiertem ober oligem Stoff ober papier oolh
fommen ausgefleibet fein.

_ 9In Stelle ber Sol3fiften fonnen aud) roiberftanbs-
fabige, roalferbid)te, gut ju oerfdlliefeenbe fflappe*

unb £exanitrObipbenp *I111



impermeables et bien. fermes. Dans ce cas, le
premier emballage dans des boites ou dans des
sacbets, ainsi que le revetement, en papier ou
en tissu, a I'mterieur du recipient ne sont pas
necessaires.

Les poudres a base de nitrocellulose
gelatinee doivent 6tre renfermees dans des
boites en carton on en fer-blanc on en fer zin-
gue munies d’une fermeture hermetique pouva-nt
toutefois ceder a une pression interieure.

Ces boites doivent etre rangees, soit isole-
ment, soit a plusieurs, dans une caisse en bois
d’une fagon analogue a ce qui a ete prescrit
pour les poudres a base de nitrocellulose con-
tenant de la nitroglycerine.

L’embaliage des explosifs au nitrate
d’ammoniaque, des poudres de mine
lentes analogues a la poudre noire, des
corps nitres organiques denommes sous
A, 2e groupe, a), des explosifs chlorates
et perchlorates, du tetranitrate de
penthaerithrite, de la poudre noire,
des dynamites et des explosifs analo-
gues a la dynamite, de meme que des
poudres de tir denommees sous B, 2e
groupe, s’effectue conformement aux prescrip-
tions du pays expediteur.

(2) Le poids brut dun colis contenant des
matieres denommes sous A, ler groupe,
1° et 2° a) et des matieres denommes sous
B ler groupe, ne doit pas depasser 120 kg
s’il slagit de caisses; lorsqu’il s’agit d’emballage
dans des futs susceptibles d’etre roules, le poids
brut de 120 kg est admis pour l’acide pi-
rique et pour l’hexanitrodiphenylamine
et celui de 300 kg pour les matieres denom-
mees sous A, ler groupe, 1° et pour le
trinitrotoluol.

(3) Tout colis renfermant des explosifs ou
des poudres de tir du ler groupe doit §tre
muni d’une etiquette conforme au modele n° 1.
Tout colis renfermant des explosifs ou des
poudres de tir du 2e groupe doit etre,
muni d’une etiquette conforme au module n° la.

En outre, les colis contenant de 1’acide
picrique doivent porter l'inscription en carac-
teres rouges bien apparents «Acide picriquex

B. Remise au transport.

II est interdit de remettre au transport en
grande vitesse: Les explosifs et les pou-
dres de tir du 2e groupe.

Ne peuvent non plus &tre remis au transport
comme expeditions partielles en grande vitesse
les antres explosifs de la classe la.

Sont exceptes de cette interdiction:

1° les explosifs au nitrate
niaque (A. ler groupe, 3°),

2°1le trinitrotulnol [A. ler groupe, 2° a)],

d’ammo-

3° les poudres de tir du ler groupe (B.
ler groupe).
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faffer oertoenbet tocrbett. 3n biefern gall ift eine
oorbergebenbe ©erpadung itt ftaften ober Seutel,
toie aud eine innere 2luslegung ber 58ef>altex mit
papier ober Stoff nidjt erforberlid-

©uloerauf ber ©afis oon gelatinier*
ter©itro3ellulofe mub in Raften aus ©appe,
SBeifebled ober 3mtbled, bie bidt oerfdloffen toer*
ben tonnen, iebod) einem inneren T)rud nadjgeben,
oerpadt toerben.

T)iefe ftaften miiffett einjeln ober su ntebrcren fo
in eine Soljfifte eingelegt roerbcn, roie bas fiir
©uloer auf ber ©afis oon ©itro3ellulofe mit ©itro*
glP3erin oorgefdrieben ift.

giir bie ©erpadung oon 2lmm onfalpeter =
fprengftoffen, fdmar3Puloerabnliden
Sprengftoffen, ben unter A, 2. ©Oruppe
a), aufgefiibrten organifden ©Oitro*
torp ern, ©blor at* unb ©erdlorat*
fpreng ftoffen, ©entaerptbrittetrani*
trat, Sd)ioar3puloer, tqnamiten unb
bgnamitabTtlidfen Sprengftoff en, toie
and ber unter B, 2. Orttpp e aufgefi'tlirten © d
mitteln gelten bie ©orfdriften bes ©erfanb*
Tanbes.

2) $as ©obgetoidt eines ©erfanbftiides mit
unter A, 1. ©ruppe, 3iffer 1 unb 2a) unb
unter B, 1. ©ruppe aufgefiibrten Stoffen
barf 120 kg nidt iiberfteigen, toenn es fid urn
Riften banbelt; bei einer ©erpadung in gaffern, bie
gerollt toerben tonnen, ift bet ©itrinfaure unb
Sexanitrobipbenqlamin ein ©obgetoidt
oon 120 kg 3ulaffig, fiir bie unter A, 1. ®rup*
pe, 3iffet 1 genannten Stoffe unb fiir
trinitrotoluol ein foldjes oon 300 kg.

3) Sebes ©erfanbftiid mit Sprang®* ober
Sdjiefjmitteln ber 1. Oruppe muff mit
einem 3ettel nad Otufter 1, iebes ©erfanbftiid mit
Spreng* ober Sdiejfmitteln ber 2.
O©Oruppe mit einem 3ettel nad ©Olufter 1a oer*
feben fein.

2tuberbem miiffen bie ©erfanbftiide mit ©ifrin*
faure in roten ©Oudftaben bie beutlide 2Iuffdrift
,©itrinfaure" tragen.

B. ©eforberung unb 2lufgabe.

2Ils ©ilgut biirfen nidt aufgegeben toerben:
Spreng* unb Sdiefemittelber2. ©ruppe.

21Is Gilftiidgiiter biirfen aud bie anberen
Spreng ftof feberftlaffela nidt aufgegeben
toerben.

2lusgenommen bieroon finb:

1. 2Immonfalpeterfprengftoffe (A. 1.
©ruppe, 3tffer 3).

2. trinitrotoluol [A. 1. Oruppe, 3iffer
2a)].

3. Sdie&mittel ber 1. ©ruppe (B. 1.
O©ruppe).
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C. Lettres de voiture. Attestations.

(1) La designation de la marchandise doit
etre encadree:

a) nne fois en rouge en ce qui concerne les
explosifs etles poudres de tir du
ler groupe,

b) deux fois en rouge en ce qui concerne les
explosifs etles poudres de tir du
2e groupe.

(2) La lettre de voiture accompagnant des
explosifs etdes poudres de tir du
ler groupe doit porter une attestation d’un
chimiste agree par lautorite competente ou de
l'autorite de monopole ainsi congue: «Explosif
du ler groupe — Examine» ou «Poudre de tir
du ler groupe — Examinee»

En outre, pour tous les envois de matieres
denommes sous A, ler groupe, 1° et 2°
ou denommees sous B, ler groupe, lex-
pediteur doit certifier dans la lettre de voiture:
«L’emballage est conforme aux prescriptions
de I’Annexe, I ala C. I. M.» Pour tous les envois
de matieres denommees sous A ler
groupe, 3° et 4° lexpediteur doit certifier
dans la lettre de voiture: «L’emballage est con-
forme aux prescriptions du pays expediteur »

(3) Les regies suivantes doivent etre obser-
vees pour les explosifs du 2e groupe:

a) Les lettres de voiture porteront, outre les
marques et numeros, le nombre, 1’espece des re-
cipients et l'indication du poids brut de chaque
recipient.

b) L’expediteur doit certifier dans la lettre
de voiture ce qui suit: «La nature et l’emballage
des explosifs respondent aux prescriptions du
pays expediteur». En outre, tout envoi de car-
toucb.es de dynamite doit etre accompagne
d’un certificat de provenance legalise, etabli par
le fabricant, et d’une attestation dun cbimistei
agree par lautorite competente ou lautorite de
monopole, certifiant que le conditionnement et
I’emballage sont conformes aux prescriptions.

(4) Lorsquun expediteur autre que la fabri-
que d’origine remet au transport ulterieur un
envoi complet ou une partie d’envoi, pour lequel
lattestation dans la lettre de voiture est pres-
crite, lattestation peut etre omise, a condition
que le nouvel expediteur declare dans la lettre
de voiture que l’envoi estidentique al’envoid’ori-
gine, ou que ses differentes parties proviennent de
I’envoi d’origine, qui a ete verifie et pour lequel
une attestation a ete delivree, et que lem-
ballage d’origine na pas ete change. La preuve
de ce qui precede peut etre exigee.

Lattestation a ce sujet dans la lettre de voi-
ture doit etre libellee comme suit: «Contenu et
emballage identiques a 1’envoi d’origine»

Les prescriptions legales particulieres aux
Etats contractants sur le territoire desquels doit
§tre acbemind le transport determinent les
autres attestations qui pourraient encore etre
n§cessaires.

D. Mat$riel de transport.

(1) Les explosifs de toute nature doi-
vent etre transportes dans des wagons a mar-
cbandises couverts.

C. grradjtbriefe, 23efd)yctrtigun gen.
(1) Die 3nbaltsangabe ift:

a) Bet ben S preng=unb Sdjiefemitteln
ber 1. ©ruppe — einrnal rot,

b) bet ben Spreng* unb Sdjiefemitteln
ber 2. ©ruppe — 3toeimal rot 3u umrabmen.

(2) 23¢i ben Spreng =unb Sdjiefemi tteln
ber 1. ©Oruppe muff oon etnem oon ber 3U=
ftanbigen 23eborbe anertannten CCBemiler ober oon
ber SRonopolsbeborbe auf bem gracbtbrief befdjeb
nigt fein: ,,Sprengmittel ber 1. ©ruppe, gepriift",
ober ,,Sdfiefemittel ber 1. ©ruppe, gepriift".

23ei Senbungen oon Stoffen, bie unter A. 1.
©ruppe, 3 iffer 1 unb 2 ober unter B. 1.
©ruppe aufgefubrt finb, mufe auf bem gradjtbrief

oom 2lbfenber befd)eintgt fein: ,,23erpadung ent=
fprtcBt ben SBorfcBriften ber 2Inlage I I. tr. G." 23ei
Senbungen oon Stoffen, bie unter A. 1. ©ruppe,

3 iffer 3 unb 4 aufgefiibrt finb, muff auf bem
Sfradjtbrief oom 2Ibfenber bcfdjeinigt fein: ,,23er=
padung entfpridft ben 23orf<briften bes 23erfanb=
lanbes".

(3) giir bie Spreng =unb Scbiefemittel
ber 2. ©Oruppe ift folgenbes 3U beadjten:

a) Die 3rrad)tbriefe miiffen aufeer 3eid)en wunb
Summer, 2In3al)l unb 2Irt ber 23ebalter aud) 9tob=
getoidjt jebes ein3elnen 23ebalters entbalten.

LA \

b) 2Iuf bem fyradjtbrief muff oom SIbfenber be*
fdjeinigt fein: ,,Die 23efd)affenbeit unb SBerpadung
ber Sprengftoffe entfpridjt ben SBorfdjriften bes
23erfanblanbes". Slufferbem muff jeber Senbung oon
ipatronen aus Dpnantiten ein oom§er=
fteller ausgefertigtes, amtlid) beglaubigtes Hr*
fprungs3eugnis unb bie 23efd)einigung eines oon ber
Juftanbigen 23ebbrbe anertannten ©bemiters ober
ber SRonopolsbebbrbe iiber orbnungsmafeige 23e=
fdjaffenbeit unb 23erpadung beigegeben fein.

(4) 23ei ber SBeiterbeforberung ber gan3en Sen*
bung ober eines Deils einer Senbung, fiir bie eine
23efd)einigung im gradftbrief oorgefcbrieben ift, burd)
einen anberen 2Ibfenber als bie BerftelXenbe gabrit
tann auf bie 23efd)cinigung oer3id)tet toerben, roenn
ber neue Slbfenber im gradjtbrief erflart, baft bie
Senbung bie urfpriinglidie ift ober bab ibre oer*
[djiebenen Stiide aus ber urfpriinglicben ftammen,
bie nadigepriift toorben unb fiir bie eine Sefdjeini*
gung ausgeftellt toorben roar, ferner bab an ber
urfpriinglidjen 33erpadung nidjts geanbert tourbe.
Dies ift auf 23erlangen glaubbaft nad)3Utoeifen.

Die betreffenbe ©intragung auf bem gmdjtbrief
bat toie folgt 3u lauten: ,9tad| Snbalt unb S$er*
padung bie urfpriinglidie Senbung".

£>b unb toelibe roeiteren 23efd)einigungen fiir bie
Senbungen notb erforberlid) finb, beftimnten bie be*
fonberen gefeblidfen SSorfdjriften ber 23ertrags=

ftaaten, iiber beren ©ebiet bie 23efbrberung erfolgen
foil.

D. ffieforberungsmittel.

(I) 3ur SBeforberung alter Sprengftoffe
miiffen gebedte O©iitertoagen oertoenbet toerben.
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(2) Les explosifs et les poudreS de tir
du 2e groape sont soumis aux prescriptions,
suivantes:

a) On ne peut employer que des wagons
pourvus d’appareils de choc et de traction a
ressorts, a toitnre forte et solide, ne presentant
pas de fissures, munis de portes fermant bien
et depourvus, si possible, dappareils de freinage.

b) Les wagons dans I’interieur desquels se
trouvent en saillie des clous en fer, des vis,
ecrous, etc., ne peuvent btre employes.

c) Les portes et les fenetres des wagons doi-
vent bien former et doivent toujours etre tenues
fermees.

(3) Les wagonsldont les parois ou la toiture
sont recouvertes de plomb ne doivent pas etre
employes pour le transport de 1’acide picri-

que.

E. Chargement et autres prescriptions.
(1) Les explosifs ne doivent pas etre char-
ges ensemble dans le meme wagon,

avec les pieces d’artifice pour signaux
classe 1b, 3°),

avec les amorces detonantes (classe 1b,
5° A),

avec les capsules a sondage (classe Ib,
5° B),

avec les meclies detonantes instanta-

nees (classe 1b, 5° C),

avec les munitions de la classe
nommees 11°.

Les explosifs et les poudres de tir du

b de-

2e groupe ne doivent pas etre charges en-
semble dans le meme wagon,
avec les liquides combustibles (classe

Ilia) du groupe A L

(2) II est interdit de charger des matieres
contenant du plomb (melanges ou combinaisons)
dans un meme wagon avec de l’acide picri-
que.

(3) Le chargement des explosifs et pou-
dres de tir du 2e groupe est encore soumis
aux regies suivantes:

a) Les recipients doivent §tre places dans les
wagons de telle sorte qu’ils soient garantis
contre tout frottement, cahot, heurt, renverse-
ment et chute des couches superieurs du charge-
ment. Les tonneaux, notamment, doivent etre
places non pas debout, mais horizontalement,
etre ranges parallelement a la longueur du
wagon et etre garantis contre tout mouvement
roulant par des cales en bois placees sous des
couvertures epaisses et souples.

b) Les agres speciaux de chargement (cou-
vertures, etc.) doivent etre fournis par 1’expe-
diteur et sont remis au destinataire avec la
marchandise.

(2) giir bie Spreng* unb Sdjieffmittel
ber 2. ©ruppe gilt folgenbes:

a) ©Our 2Bagen mit feberrtbcn Stofp unb 3uQs
norridjtungen, fefter, [icfjcxer ©ebadjung, bitter Oer=
fdjalung unb gut fdjliefeenben Diiren, moglidjft oljne
Oremsnorridftung, biirfen oertnenbet toerben.

b) 2Bagen, in beren 3nnern eiferne ©agel,
Gdjrauben, Otuttern ober bergletAen bemorfteben,
biirfen nidjt oertnenbet toerben.

c) SBagentiiren unb genfter miiffen bidft fdjliefeen
unb gef«f)loffen gebalten toerben.

(3) ©lit ©lei ausgetleibete ober mit ©lei bebecfte
SBagen biirfen 3ur ©Oeforberung oon ©illin =
faure nidjt oertnenbet toerben.

E. ©ertabungunbfonftige©orfdjriften.

(1) Gprengftoffe biirfen rtiAt

3iffer 3)

mit Signalf euertoerf (ftlaffe 1b,
unb

mit fprenglrafttgen 3 iinbungen(ftlaffe
Ib, 3iffet 5A), unb mit ©otfapfeln (AtTaffe
Ib, 3iff*r 5 B) unb

mit ©Otomentjiinbfibniiren (3laffe 1b,

Jiffer 5 C), unb
mit ben in Atlaffe Ib, 3 iffer 11, genannten
©Otunitionsgegenftanben,

bie Spreng= unb Sdfiefemittel ber 2.
© ruppe aucb nicbt mit brennbaren *51ii ffig*
teiten (Rtaffe Ilia ©efabrgruppe Al),

3ufammen in benfelben SBagen oerlaben tnerben.

) ©lit © itrittfaur e biirfen bleibaltige Stoffe
nicbt in benfelben SKagen nerlaben tnerben.

3) fyiir bas ©erlaben unb bie Sebanblung ber
Spreng =unb Gdjiejjmittel ber 2. ©Orup =
p e ijt nod) folgenbes 3U beadjten:

a) Die ©ebdlter miiffen in ben ©ifenbabntoagen
fo feft lagern, bafe fie gegen Sdjeuern, Oiitteln,
Stolen, Umtanten unb Serabfallen aus oberen
fiagen gefidjert finb. Snsbefonbere biirfen Donnen
nicbt aufredjt geftellt, fie miiffen oielmebr gelegt,
gleidjlaufenb mit ben ©angsfeiten bes ©3agens unb
burdj “oljunterlagen unter faarbeden gegen jebe
rollenbe ©etnegung gcfidjert tnerben.

b) Die befonberen fiabegerate (Deden uftn.) finb
nom Obfenber beiqugeben unb tnerben bem ©tnp=
fanger mit bem ©ute ausgeliefert.
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Ib. Munitions.

Ne sont admises au transport que les matieres
uivantes:

1° Les mech.es non amorcees :

a) les meches a combustion rapide
[meches composees d’un boyau epais a ame de
poudre noire de grande section ou a ame de
| filaments de coton nitre; en ce qui concerne
les meches a combustion lente, voir classe I c,
10c) —= chiffre marginal 46 —];

b) les cordeaux detonants;

a) tubes metalliques a parois minces de faible
section a ame remplie d’une matiere explosible
qui ne soit pas plus dangereuse que lacide
picrique pur,,

P) cordeaux tisses de faible section a ame
remplie d’une matiere explosible qui ne soit pas
plus dangereuse que le tetranitrate de pen-
taerythrite (nitropentaerythrite).

2° Les amorces non detonantes (amor-
ces qui ne produisent d’effet brisant ni a laide
de detonateurs ni par dautres moyens):

a) les capsules pour armes a feu et
pour munitions;

b) les douilles vides avec capsules pour
armes a feu de tous calibres;

c) les etoupilles, vis-amorces ou au-
tres amorces analogues nontenant une
faible charge de poudre noire, actionnees par
friction, par percussion ou par l’electricite;

les amorces non detonantes pour gre-
nades a main (meme munies d’un manche),
les capsules a poudre pour grenades
d’exercice a main munies d’un manche
et pour autres munitions,

dans les deux cas a condition qu’elles soient
conformes aux prescriptions du pays expediteur;

d) les fusees de projectiles sans deto-
nateurs ou dispositifs provoquant un
effet brisant, les amorces pour fusees
de projectiles.

3° Les pieces d’artifice pour signaux,
notamment les gros coups de canon con-
tenant 200 gr au plus de poudre noire en grains
ou 70 gr de poudre a faible fumee, et les pe-
tards de chemin de fer, a condition qu’ils
soient conformes aux prescriptions du pays ex-

I pediteur.

En ce qui concerne les petits coups de canon,
d’une contenance de 75 gr au maximum de pou-
dre en grains, utilises pour les pieces dartifice,,
voir classe I ¢, 30b) — chiffre marginal 48 —.

4° Les cartouches a feu

portatives:

a) les cartouches terminees, dont les
douilles sont entibrement en metal. Les
projectiles doivent etre adaptes a la douille de
fagon qu’ils ne puissent ni s’en detacher, ni per-
mettre le tamisage de la charge de poudre;

b) les cartouches chargees, dont les
douilles ne sont qu’en partie metalli-
ques. La charge entiere de poudre doit etre
contenue dans le culot metallique de la car-
touche et §tre enfermse par un bouchon ou une

pour armes

Ib. IDMtion.
3ur Seforberung fiitb nut jugelaffen:

1. 3unbfdjnure obne 3iinber,

a) Sd)nell3unbfd)niire [3unbfd)niU'e aus
bidern Sdjlaud) mit Sd)voar3puloerfeek oongrofeem
Querfdjnitt ober mit Seek aus nitrierten ffiaunn
toollfdben; roegen ber 3nnbfd)niire mit langfamer
Perbrennung, ogl. ftlaffe Ic, 3iff«t 1c¢) — 9%anb=
Stffer 46 —1.

b) Deton ierenbe 3unbfd)niire.

a) biinmoanbige 9Jtetallrobren non
Querfdjnitt mit etrter Seek aus S5tnallfab non nidjt
grofeerer ©efabrlidjteit ais reine Pifrinfaure,

|3) gefponnene Sdjniire non geringem Querfdjnitt
mit einer Seek aus itnalifat; non nidjt grofjeter
©efabrlidjteit ais Pentaerptbrittetramtrat (3Ritro=
pentaerptijrit).

2. Pidjtfprengtraftige 3Jiinbungen
(3unbungen, bie nidjt burd) Sprengtapfeln ober
fonftige ©Oinridjtungen brifant toirten),

a) 3iirtbf)iit(ben filr Sdjufetoaffen unb
fiir Sdtunition.

b) £eere Patronen* unb 3artufd)biils
fen mit 3iinboorrid)tungen fiir Sdjufetoaffen.

¢) Sdjlagrofjren, 3iittbfdjrauben ober
abnlidje 3unbungen mit Ikiner Sd)toar3=
puloerlabung ober 3unbmaffe, bie burd) Peibung,
Sdjlag ober ©leftriditat 3ur SBirtung gebradjt toerben.

Pidjtfprengfraftige 3iinbungen fiir
Danbgranaten (aud) mit Stielen), Puloer =
fapfeln fiir ttbungsftielbanbgranaten
unb fiir anbere 9Jtunition,

in beiben Sullen, toenn fie ben Porfdjrtften bes
Perfanblanbes entfpredjen.

d)©efd)of33iinber, bie teine Spreng*
tapfeln ober anbere ©inricbtungen ent=
balien, bie eine brifante 2Birtung bet=
oorrufen, 3unbmittel 3U ©efd)oj)3iin=
bern.

3. Signalfeuerroert, namlid) grofee ila=
nonenfdjlage mit bocbftens 200 g S<bmar3=
tornpuloer ober 70 g raudjfdjtoadjem Puloer unb
ftnalltapfeln — frufjer aud) Petarben ge=
nannt fiir £ altefignale ber ©ifen=

babnen, toenn fie ben Porfdjrtften bes Perfanb- I

lanbes entfpredjen.

PSegen ber fleinen, 3U Seuertoerfsatoeden oer=
roenbeten Stanonenfdjlage mit bocbftens 75 gftoru*
puloer ogl. itlaffe Ic 3iffer 3b) — Panba3iffer
48 —.

4. Patronen fiir “anbfeuertoaffen,

a) Sertige Patronen mit ausfdjlieb*
liib aus 3Jletall beftebenben iil fert. Die
©efdjoffe miiffen mit ben £iilfen fo feft oerbunben
fein, bafj fie fid) nidjt ablofen tonnen unb ein Pus*
ftreuen ber Puloerlabung oerbinbert ift.

b)fSertige Patronen, beren Siilfen
nur 3um ileil aus 2ftetall befteben. X)ie
gan3e fPtenge bes Puioers rnuf] fid) in bem metah
lenen Patronenunterteil befinben unb burd) einen
Pfropfen ober Spiegel abgefcbloffen fein. Die Pappe
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bourre. Le carton doit dtre assez resistant pour
ne pas se briser en cours de route;

c) les cartouches a douille en carton
et percussion centrale, chargees. Le
carton doit etre assez resistant pour ne pas-
se briser en cours de route;

d) les cartouches Flobert a balles;

e) les cartouches Flobert a petits
plombs ;

f) les cartouches Flobert sans balles
ni petit plombs.

5° A. Les amorces detonantes:

a) les detonateurs (avec amorces a retar-
dement ou non);

b) les detonateurs munis d’amorces
electriques (a retardement ou non);

c) les detonateurs relies solidement a
une mé&che de poudre noire;

d) les detonateurs a retardement et
capsules (cartouches de sondage par 1’echo);

e) les detonateurs combines avec une
charge de transmission composee d’un
explosif comprime, qui n’est pas plus dan-
gereux que la tetranitromethylaniline;

f) les detonateurs dans les fusees de
projectiles avec ou sans charge de
transmission ;

g) les amorces ds$tonantes pour gre-

nades a main (meme munies d’un manche).

B. Les capsules a sondage (detonateurs
avec capsules, renfermes dans des tubes en fer-
blanc — bombes a sondage flottantes ounon—).

C. Les meches detonantes instanta-
n6es (cordeaux tisses de faible section a ame
remplie d’'une matiere explosible qui ne suit pas
plus dangereuse que le tetranitrate de pentaery-
thrite), a la condition qu’elles soient conformes
aux prescriptions du pays expediteur.

6° Les munitions militaires, non denom-
mees ailleurs (par exemple les cartouches, les
projectiles charges), toutes sans detonateurs,
a la condition qu’elles soient conformes aux
prescriptions du pays expsditeur.

7° Les grenades a main et les grenades
pour fusils, sans amorces, a la condition
qu’elles soient conformes aux prescriptions du
pays expediteur.

8° Les charges d’eclatement brisantes
pour projectiles, torpilles et mines,
ainsi que les petards et autres sembla-
bles, douilles de tetryl, le tout non
amorce, k la condition qu’elles soient con-
formes aux prescriptions du pays expediteur.

9° Les mati&res $§clairantes et matie-
res pour signaux.

Rentrent notamment dans cette categorie:
La matiere
propulsive ou
eclairante doit
etre compri-
mee k un point
tel que les
objets ne
puissent plus
faire explo-
sion lorsqu’on
y met le feu.

les cartouches eclairantes et pour
signaux,

les obus eclairants,

les cartouches’j balles traceusses

lifou a obus traceurs,

les signaux lumineux k& main,

les projectiles de reglage dont
I’eclatement emet une lueur
ou de la poussibre,

les douilles chargodes pour tir en
blanc,

muj) jo bejdjaffen jeirt, baj? fie Bei ber 58eforberung
tti<Bt bricbt.

c) $ertige 3entralfeuerpappepatro =
rten. £>ie ©appe mufe jo Bejdjaffen jeirt, bafj jie bei
ber 58eforberung nicbt bridjt.

d) RugeUiinbbiitdjen (Srlobertmunition).
e) Sdjrot3iinbbut<ben (globertmunition).

OOrlobertsiinbbiitdjenobtteRugelunb
S drot.

5. A. Sprengtraftige 3iinbungen:

a) Sprengtapfeln (audj mit Seitjiinbung).

b) Sprenglapfeln mit elettrifdjen
3iinbern (audj mit 3 eit3unbung).

¢c) Sprengtap feln in fejter ©erbin =
bung mit Sdjtoar3puloer3unbj<bnur.

d) Sprengtapfeln mit 23er3bgerung
unb 3unbbutdien (©djolotpatronen).

e) Sprengtapfeln in ©erbinbung mit
einer iibertragungslabung aus geprejj =
tern Sprengjtoff, nid)t gefabrlidjer als Xe*
tranitrometbplanilin, jogenannte ,3iinblabungen (De*
tonatoren).

f) Sprengtapfeln in © efd ofejiin bern
mit unb obne iibertragungslabung.

g) Sprengtraftige 3iinbungen fiir
f£anbgranaten (audj mit StieTen).

B. Rotfapjeln (Sprengtapfeln audj mit3unb=
biitdjen, eingejdjlojjen in 23led)geE)dujen — greilote
ober fiotbomben —).

C. ©Otoment3unbjdjnure (gefponnene Sdjniire
non geringerem Querfdpiitt mit einer Seele aus
Rnalljab non grojjerer ©efafrrlidjteit als ©entaertp
tbrittetranitrat), toenn jie ben ©orjdjriften bes Oetr=
fanblanbes entjpredjen.

6. Otilitarijdje ©Otunitionsjorten, fonft
nicbt genannt (3. 58. ©atronen, gefiillte ©ejdjojje),
jamtlidj obne 3iinber, toenn fie ben ©orjdjriften
bes ©erjanblanbes entjpredjen.

7. Joanb =unb ©etoebrgranaten obne 3iirt=
ber, toenn jie ben ©orjdjriften bes ©erjanblanbes
entjpredjen.

8. 58rijante Sprenglabungen fiir ©Oe =
jdjojje, ©orpebounb ©linen, ferner Spreng=
biidjjen unb bergleidjen, ©etrplbiilfen,
famtlid) obne Sprengfapfel, toenn jie ben©or=
fdjriften bes ©erjanblanbes entjpreiben.

9. £eudjt= unb Signalmittel.

5 ier3u geboren insbefonbere:
fieudjb unb ©ignalpatronen,

©et Oreib*
©ranatfignale, ober Seudjtfab
Siibtjpurbuljen, mujj jo ftarf
oerbicbtet fein,
Sjanbleudjtjeidjen, bafj bie ©Oegen*
gielfeuer mit geuer- ober Stau6» ftdnbe beim
erjdjeinung, Slbbrennen
nicbt mebr
©libpatronen (©tunbungSblijje) ejplobieren.
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10° Les engins fnmigfenes$, a combustion,
a la condition qu’ils soient conformes aux pres-
criptions du pays expediteur.

11° Les munitions denommees sous'6®
a 8® mnnics de detonatenrs on de fu-
sees Wen gaxanties, a la condition que ces
monitions soient conformes aux prescriptions
dm pays expediteur et aient ete remises an
transport eomme chargement complet.

L'exploston isolee d'na Element dans les con-
ditions de son emballage ne doit cependant pas
entrainer nne explosion de tout le chargement
complete

Conditions de transport.
A. Emballage.
Eii ee qui concerne le 1

(1) Les mbckes denommees sous 1° a)
et 19 fo)) cs) doivent etre emballees dans des
recipients @nbWs (caisses on tonneaux) solides,
etaneLesi. fmmamt bien et dime fagon etancbec,
de manibr© quaucuue deperdition on tamisage
de la poudre me puisse se produire. On pent
employer,, an lien de recipients en bois, des
tammeasux em carton. resistants et impermeables.

Le poids banst. ditrn colis renfermant- des
rngcLes denommees sous 1® a) ne doit pas de-
passer 6®, et celmi diam eolis renfermant des cor-
de.aux denommees sous I® b) a) ne doit pas
depasser 10® kg.

(£2) les cordeaux denommees sous 1°

I§:) 3> doivent §tre mules a raison dime lon-
ueur dumvirom 108> m sur des rouleaux solides,
difficiiement inflammables, par exemple en bois
on emcarton fort et solidO. Ces rouleaux doivent
etre' embaHes dans des recipients en bois forts
iermant bien et dkme fagon eteancLe, de telle
maiiiere que Les rouleaux ne puissent ni se
toucker ni toucker les parois de la eaisse. Ccci
sbbtient par exemple en ©ntouranfc a plusieurs
reprises les rouleaux dans dm papier fort et
resistant et en empecluuiit le reMcitement et la
perai¢abLlic¢ de- cet emballage a laide de colle
on de tout©O autre fagon approprice.

CLaque caiissc ne doit pas contetiir plus de

| IO m de cordeaux Le mode- d'embaliage doit

etre autorise par Fautorite competemte du pays
expediteur.

(3) M est permis de- garantir la ferme-ture des
caisses aveo des nuecLes non amorcees a Faide
de bandes ou fils en acier tendus et routes au-
teur de eelles-cL

En ce qui concerns le 2®.

(ID1Lesamorces non deto.nantes doivent
etre embaliees dans des recipients en bois
(caisses) solides,. etanckes et bien fermes; scat
en outre admissibles::

les fats en bois, pour les amorces denommees
ena):

les sacs, pour les douides vides denommees
Ien b)..

10.
bes Serfanblanbes entfpredjen.

11. Die in ben 3tffern 6 bis 8 genannten
Sfftunitionsgegenftanbe mit 3Uoerlafjig gefi=
djerten Sprengtapfeln ober 3unbern, roenn
biefe 9)lunitionsgegenftdnbe ben 93orfd)riften bes
SSerfanblanbes entfpredfen unb als 2Bagenlabung
aufgegeben rourben.

Die Sefibaffenbeit unb ©erpadung biefer 9Jtu*
nitionsgegenftanbe mufj fo fettt, bag eine neiierplo=
fion fid) niibt auf bie gan3e SBagenlabung 3I1 uber=
ttagen oermag.

23eforbmmgs»ot?d)tiften.
A. 2)erpadung.
3u 1.

1) 3unbfd)nure ber 3iffern la) utth
Ib)«) finb in baltbare, bidjte, fitter unb bid)t ju
oerfdjliefeenbe £>ol3bebalter (iliften ober nonnen)
feft ju uerpaden, bie bas Serftreuen ober Ser=
ftauben bes Rubers fidjer oerljtnbem. Start ber
bBremen Sebditer tbmxen aud) roiberftanbsfabige,
roafferbidjte “appefaffer oertoenbet roerben.

Das 3iobgeroid)t eirtes Skbalters mit 3unb[d)niiren
ber 3i?br la) barf 60 kg unb mit 3unbfd)nuren
ber 3iffer 1b)a) 100 kg nidjt iiberfteigeu.

2
Sdngett non etroa 100 m auf fraftige, nidit Letdjt j
entflanintenbe SRollen, 3. 23. aus Sols ober flatter,
fefter $appe 5l roideln. Diefe 'Jiollen finb berart in
ftarte, bidjjte, fidjer unb bid)t 311 oerfdjliefeenbe yM p
bebaltcr pt- oerpaden, bafe bie 3 unbfdjnutnHrfel fo
roenig einanber roie bie Miftenroanbungen berubren
tonnen. Dies tann 3- S. baburtb gef“eben, bafe bie
umroidelten Pollen mebrfatb in frdftiges, jdbes
papier bitbt eingeroidelt roerben, unb bafe bie $>a=
pierumroidelung burtb SBertleben obex in anberer
geeigneter SBeife gegen Sosroideln unb ItnbtdjL
roerben gef*ubt roirb.

(Sine 3i?te barf ntcbt inebr als 1000 m 3urtb=
fdjnur entbalten. Das 3Jtufter ber Slerpadung ntuB
oott ber 3uftanbigen Seborbe bes Setfamblattbes
sugelaffen fein.

(3) (Ss ift geftattei, ben 2>erfd)tub ber Sliftert
rail 3 ibbfd)rturen obtse 3 dnber burtb berumgelegte

unb gefpattnte ©dnber obex Drdbte aus. >Stabl 3
fitbern.

3n 2.

a1 3licbtfpreng!rdftige 3 unbungen finb
in ftarte, bicbte, ficber 3U oerfcblielenbe §oL>bebdlter
tHiftcn) 3U oerpaden; ferner finb Suldffig:

5>ol3fdffer: bei ben 3 iinbungen untex a);

Sdcfe: bei ben Leeren 'Batronertbiilfen untex b).

Haudjentroidler, roemt fie ben 93orfdjriften

3unbf(bnure ber 3iffer 1Ib) P) finb in I

2) '3or bent (Sinlegen ber 3ilnbungen unter a) j

in bie aufeexen 2>ebalter finb 3 iinbt)utcbert mit J

(2) Avant de placer dans les recipients ex-
térieurs les amorces enumerees en a), les cap-
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sules dont la matiere explosible est a de-
couvert doivent etre solidement emballees,
au nornbre de 1000 au plus, et les capsules
dont la matiere explosible est couverte, au
nombre de 5000 au plus, dans des recipients en
fer blanc, des boites en carton rigides ou des
caissettes en bois.

(3) Les amorces enumerees en c) et d)

doivent etre emballees dans les recipients
de fagon quaucun deplacement ne puisse se
produire.

(4) Chaque colis contenant des amorces

denommees en a), ¢) et d) ne doit pas peser
plus de 100 kg.

En ce qui concerne le 3°.

(1) Les gros coups de canon doivent §tre
solidement emballees dans 1’emballage d’origine
effectue par la fabrique, lamorce etant pro-
tegee de maniere a empscher toute deperdition
de la matiere, dans des recipients en bois so-
lides, etanches, fermant bien, ou bien dans des
tonneaux en carton resistants et impermeables.

Le poids brut d’un recipient ne doit pas de-
passer 100 kg, et le poids total de poudre ne
peut depasser 25 ou 10 kg suivant qu’il sagit
de poudre en grains ou de poudre sans fumee.

(2) Les petards doivent etre emballes dans
des caisses formees de planches dau moins
20 mm d’epaisseur, bien jointives, etanches,
assujetties par des vis a bois et entourees d’une
seconde caisse solide, egalement etanche, con-
tenant un bourrage approprie de paille, de
papier ou de matieres semblables entre les deux
caisses.

En tout cas le poids brut de chaque colis ne
doit pas depasser 50 kg.

(3) Les petards doivent etre solidement
assujettis dans des doéchets de papier, de la
sciure de bois ou du platre, ou etre bien ranges
et isoles les uns des autres de telle maniere
qu’ils ne puissent entrer en contact les uns avec
les autres ou avec les parois de la caisse.

En ce qui concerne le 4°.

(1) Les cartouches pour armes a feu
doivent etre parfaitement assujetties daus des
recipients en fer-blanc, en bois ou en carton
fort, de fagon qu’aucun deplacement ne puisse
se produire. Les recipients doivent dtre serres
les uns a c6te des autres par rangees super-
posees dans des caisses en bois solides, etanches
et bien fermees. Les espaces vides doivent etre
remplis de carton, de papier, d’etoupe, de fibres
de bois ou de copeaux de bois — le tout exempt
dhumidite et de matiere grasse — de maniere
a eviter tout ballottement.

(2) Les poids brut dun colis ne doit pas
depasser 100 kg.

En ce qui concerne le 5° A.

a) Lesdetonateurs (a retardementou non).

a) lis doivent §tre emballes par 100 au plus
dans un recipient resistant en fer-blanc ou en
carton, de fagon a empecher tout deplacement
des detonateurs, nieme en cas de secousse Vio-
lente.

unbebedter 3iinbjaboberfladje bis 311 1000 Gtiid,
3 iinbljutd)cn mit bebedter 3 unbfafeaberftadje
bis 311 5000 Gtiid in 23led)beljalter, jtarte IJ3appe=
jdjacbteln ober Soljfijten feft 3U oerpaden.

(3) Die 3unbnngen unter c¢) unb d) jinb iu
bic 23ebaltcr jo 3U oerpaden, bab jie jid) nidjt oer=
jdjieben timnen.

(4) Sebes 93erjanbjtud mit 3iinbungen unter a),
¢) unb d) barf bbdjftens 100 kg roiegen.

3u 3.

(1) ©rofec 3anonenjd)lage miijjen in ber oon f
ber Sabrit bergejtellten llrjprungsoerpadung, in ber
bie Sln3iinbeftelle jo oertoaljrt jein mub, bab ein
9lusjtreuen bes Gabes ausgejdjlojjen ijt, in baltbare,
bidjte, jitfter 3u oerfdjliebenbe $o 13bebalter ober aud)
in roiberjtanbsfaljige, toafjerbidjte ijSappefajjer feft
oerpadt jein.

Das Stobgetoidjt eines Sebalters barf 100 kg
nidjt iiberjteigen. Dabei barf bas ©efamtgeioidjt an
3ornpuloer 25 kg unb an raudjjdjtoadjem gjuloer
10 kg nidjt iiberjteigen.

—-

(2) Die ftnalltapjeln jinb in 3ijten aus min=
bejtens 20 mm jtarten, gejpunbeten, bidjten 93rettern
311 oerpaden, bie burd) f)ol3jd)rauben 3ujammen»
gebalten unb oon einer jtarten, ebenfalls bidjten
itbertijte umgeben jinb. Die 3mijd)enrdume 310ijd)en
ben beiben 3ijten miijjen mit geeignetem Gtopfjtoff
roie Gtrotj, papier ober abnlidjem ausgejtopft jein.

3ein 93erfanbftiid barf mebr ais 50 kg toiegen.

(3) Die 3nallfapjeln miijjen feft in papier*
jdmiiiel, Gagemeljl ober ©ips gebettet ober auf
anbere SBeije jo feft unb getrennt oerpadt jein, baj)
jie toeber fidj untereinanber nodj bie itiftemoanbe
beriibren tonuen.

3u 4.

@8] Die $atronen fiir fjanbfeuertoaffen
jinb iu 33ef)alter aus 23led), f)ol3 ober fteifer iPappe
jo feft 3U oerpaden, baj) jie jid) nidjt oerfdjieben
fonnen. Die ©etjalter jinb bidjt nebem unb iibereim
anber in jtarte, bidjte, jidjer 3U oerfdjliebenbe £ 013=
tijten 3U oerpaden. 3 n>ijdjenraume jinb mit 9Bappe,
papier, 2Berg, f>ol3toolle ober fjobeljpanen — altes
frei oon geudjtigteit unb fettigen Gtoffen — jo feft
aussufiillen, bab jebes Gdjlottem oerbinbert ijt.

2) Das 9?obgetoidjt eines
100 kg nidjt iiberjteigen.

Serjanbjtiides

3u 5A.
a) Gprengfapfeln (aud) mit 3 eit3iinbung).
(1) jjbdjftens 100 Gtiid jinb in einen jtarten
Scbalter aus 23ledj ober ijSappe jo 3U jtelten, bab
audj bei ftarter ©rjcbiitterung bie ein3elnen3 apjeln
jidj nidjt bemegen tonnen.
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Les vides et les iutervalles des detonateurs
doivent etre completement remplis de farine de
bois dur bien seche ou d’une substance analogue
exempte de sable, a moins que la constitution
des detonateurs soit telle que la poudre fulmi-
nante ne puissa se detacher au cours du trans-
port (detonateurs k opercule, par exemple).

Dans les boites en fer-blanc, le fond et le
dessous des couvercles seront garnis de feutre,
de drap, de carton ondule ou d’une matiere ana-
logue et les parois intérieures seront garnies de
carton, de fagon a empecher tout contact imme-
diat des detonateurs et du fer-blanc.

Les boites en carton doivent etre enduites ex-
terieurement de paraffine, de ceresine ou d’une
substance analogue capable de rendre le carton
impermeable.

(2) Les recipients ainsi remplis doivent etre
fermes d’une fagon hermetique; on collera sur
leur pourtour une bandelette de papier bien ad-
herente, de telle sorte que le couvercle presse
sur le contenu et empeche le ballottement des
detonateurs. Les boites de fer-blanc seront em-
paquetees par cinq dans du papier fort ou
mises dans des boites en carton.

Les paquets ou les boites seront places, au-
tant que possible sans vides, dans une caisse
resistante en bois dont les parois auront au
moins 20 mm d’epaisseur ou dans un fort reci-
pient en fer-blanc. Un paquet ou une boite au
moins de chaque lit sera entoure d’un lien qui
permette un enlevement aise. Les vides des re-
cipients doivent etre bourres de matieres seches
telles que du papier, de la paille, des fibres de
bois ou copeaux de bois. Si le recipient est en
bois, le couvercle sera fixe au moyen de vis;
les logements des vis dans le couvercle et les
parois doivent §tre fores avant le remplissage.
Si le recipient est en fer-blanc, o11 assurera une
fermeture etanche et resistante, mais de fagon
qu’on puisse, facilement et sans danger, enlever
le couvercle et le replacer dans les conditions
primitives.

(3) Le recipient, dont le couvercle doitpresser
le contenu de maniere a empecher tout ballotte-
ment, doit etre place, le couvercle en haut, dans
une caisse en bois solide et etanche qui sera
fermee au moyeni de vis et dont les parois au-
ront au moins 20 mm d’epaisseur. II doit exister
partout, entre le recipient et la caisse, un inter-
valle de 3 cm au moins. Cet intervalle sera
bourre de matures seches telles que sciure de
bois, paille, fibres de bois ou copeaux.

(4) Chaque caisse doit etre plombse, ou pour-
vue d’un cachet (empreinte ou marque) appli-
que sur deux tetes de vis du couvercle, ou d’une
etiquette collee sur le couvercle et les parois et
portant la marque de fabrique.

(5) La quantite d’explosif contenue dans
chaque caisse ne doit pas avoir un effet explosif
superieur a celui de 20 kg de fulminate dej
mercure.

Le poids brut de chaque caisse ne devi'a pas
d$passer 50 kg.

Les caisses dont le poids brut depasse 25 kg
seront pourvues de poignees ou de tasseaux.

Der leert SRaum in ben einjelnen Rapfeln unb
3roif<ben ifynen mufj mit trodenem £>artf)nl3mei)l ober
einem abnlidjen fcmbfreien Stoffe oollftanbig aus*
gefiillt fein. Die Slusfiillung ber 3apfeln tann roeg*
fallen, toenn ber Sprengfafc, 5. 58. burd) eine innere
Sd)ufclyiilfe, fo abgefdjloffen ift, bafe er be; ber
23eforberung nidjt gelodert roirb.

23ei ben Sledjbebfiltem finb ®oben unb Dedel
mit einer Platte aus gils, Dud), SBellpappe ober
einem gleidjartigen Stoff, bie Seitenroanbe milt
iiartonpapier fo 311 bebeden, bafe eine unmittelbare
23erut)rung ber Sprengfapfdu mit bem 23ledj aus*
gefdjloffen ift.

iPappebebalter miiffen aufeer mit paraffin, 3erefin
ober einem bie 5)Bappe in gleidjer 2Beife roafferbidjt
madjenben Stoff getranft fein.

(2) Die gefiillten 23ef)alter, bie bidjt abgefdjloffen
fein miiffen, finb mit je einem baltbaren papier*
ftreifen fo 311 umtleben, baft ber Dedel feft auf ben
Snljalt geprefet unb ein Sdjlottem ber Sprengfapfeln
oerbinbert roirb. 3e 5 SB'ledjbebalter finb in einem
Itmfd)lag aus ftarlem 5{5adpapier ju einem iflJatet 311
oereinigen ober in eine iPappefdjadjtel feft ein3ulegen.

Die 5fatete ober Sd)ad)teln finb in eine baltbare
Sol~fifte oon minbeftens 20 mm 2Banbftarfe ober
in einen ftarten SB'ledjbebalter fo 3U oerpaden, bafe
mog'lidjft feine fjjoblraume im 3nnem ber 23eljalter
entfteben. 3n jeber Sdjidjt ift minbeftens ein ipaiet
ober eine Sdjadjtel mit einem feften Sanbe 3U urn*
toinben; an biefem Sanbe muf? bas iPafet ober bie
Sdjadjtet obne £d)toierigteitberausgenommen toerben
fonnen. £>oblraume in ben 23ebaltern finb mittrode*
nen gfiillftoffen toie papier, Strob, $ol3toolle ober
Sobelfpanen aus3uftopfen, toorauf ber Dedel bes
©ebalters, raenn er oon S 0I3 ift, mit Sdjrauben 3U
befeftigen ift. Die fiodjer fflr bie Sdjrauben miiffen
im Dedel unb in ben SBanben fdjon oor bem Sriillen
ber Sebalter oorgebobrt fein. 93ei 231edjbebaltem ift
ber Dedel auf bem ©ebalter fidjer unb bidjt berart
3U befeftigen, bafe er leidjt unb ungefabrlid) geloft
unb toieber ficber unb bidjt befeftigt roerben fann.

(3) Der Sebalter, beffen Dedel ben 3nbalt fo
nieber3ubalten bat, bafe ein Scblottem oerljinbert
roirb, ift in eine ftarte, bidjte unb mit Sdjrauben
fidjer 3U oerfdjliefjenbe bierne fibertifte oon min=
beftens 20 mm SBanbftdrfe mit bem Dedel nad)
oben ein3ulegert. 3 tnifd)en bem inneren 58ebalter
unb ber fibertifte mufe iiberall ein 3 roifd»enraum
oon minbeftens 3 cm oorbanben fein. Der 3 mL
fdjenraum muff mit trodenen jffullftoffen toie Sage*
fpanen, Strob, .§ol3toolle unb £>obelfpdnen feft aus*
gefiillt fein.

(4) 3ebe fibertifte ift mit einem Spiombenoerfd)lub
ober mit einem auf 3toei Straubentopfen besDedels
angebraditen Siegel (Qlbbrud ober 9Karfe) ober
mit einem iiber Dedel unb 2Panbe geflebten, bie
Scbufemarte entbaltenben 3eidjen 3U oerfeben.

(5) Die itnallfabmenge in ieber 3ifte barf feine
grofeere Sprengroirfung baben als biefenige oon
20 kg Rnallguedfilber.

Das iRobgetoicbt einer 3ifte barf 50 kg nidjt
iiberfteigen.
Riften, beren ©eroidjt 25 kg iiberfteigt, miiffen

mit ijanbbaben ober fieiften oerfeben fein.
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b) Les detonateurs munis d’amorces
electriques (k retardement ou non) doivent
$tre empaquetes par 100 au plus. Les d$tona-
teurs doivent Stre places alternativement a ['un
et k l'autre bout du paquet. Les paquets lies par
10 au plus seront enveloppes de papier fort et
ficeles; cinq au plus de ces nouveaux paquets
seront emballes dans une caisse resistante en
[ bois, dont les parois auront au moins 20 mm
d’epaisseur, ou dans une caisse en fer-blanc, ou
ils seront immobilises par un bourrage de ma-
tieres sech.es, telles que du papier, de la paille,
des fibres de bois ou des copeaux.

En ce qui concerne la charge en composition

j explosive, la fermeture et l’inscription, voir ce

qui est dit en a) pour les detonateurs; il n’est

pas besoin davoir pour l’emballage une caisse
exterieure.

c) Les detonateurs relies solidement
| a une meche de poudre noire.

La meche doit Stre enroulee en anneau et
convenablement liee. Dix anneaux seront reunis
en un rouleau qui sera enveloppe de papier
d’emballage fort et ficele. 10 rouleaux au plus
seront emballes dans une caisse en bois. dont
les parois auront 12 mm d’epaisseur au moins et
dont les vides seront bourres de papier, de
paille, de fibres de bois ou de copeaux, de
fagon que le contenu ne puisse ballotter. 10 au
plus de ces caisses seront placees a leur tour
dans une caisse exterieure.

En ce qui concerne la charge en composition

explosive, I’emballage dans la caisse exterieure,

t la fermeture et I’'mscription, voir ce qui est dit
en a) pour les detonateurs.

d) Les detonateurs a retardement et
capsules (cartouches de sondage par 1’echo)
doivent etre reunis par 50 pieces au plus dans
I’'emballage adopte par la fabrique d’origine
(fortes boites en fer-blanc dans lesquelles les
cartouches seront disposees. en cinq couches de
10 pieces, et soigneusement immobilisees par du
feutre de laine interpose entre les couches; le
couvercle sera assujetti a la boite par un ruban
isolant). Dix de ces emballages au plus seront
soigneusement contenus dans une caisse solide
en bois.

Pour ce qui concerne la charge en composition
explosive, 1’emballage dans la caisse exterieure,
la fermeture et 1'inscription, voir ce qui est dit
en a) pour les detonateurs.

En ce qui concerne le 5° B.

351 Les capsules a sondage (detonateurs avec

carpsules, renfermes dans des tubes en fer-
blanc — bombes a sondage flottantes
ou non —) doivent etre reunis par 10 pieces au
plus dans l’emballage adopte par la fabrique
d’origine (boites solides en carton ou en fer-
blanc, h fermeture collee, dans lesquelles les
engins seront entoures separement de papier
impregne puis d’une enveloppe en carton on-
dule); ces emballages d’origine seront bien im-
mobilises par 50 au plus dans une caisse solide
en bois soigneusement fermee.
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b)
bern (audj mil 3eitpitbung) finb ju bodjftens
100 Stiid in ©afete 3l oereinigen. Die 3iinbungen
miiffen abroedjfelnb an bas cine ober bas anbere
Cenbe bes ©afets gelegt fein. Sodjftens 10 ©afete
finb in jlarfes papier ein3Utoideln unb 3U oer=
idjniiren. ffjodjftens 5 foldjer Sammelpafete finb
in eine ftarfe ©ledj= ober i>ol3fifte oon minbeftens
20 mm Orettftarfe 3U oerpaden, in benen fie mit
trodenen giillftoffen roie papier, Strob, Sol3=
toolle ober Dobelfpanen gegen Oerfdjiebung ge=
fidjert fein miiffen.

3 nallfabmenge, Oerfdjfufj unb Sluffdjrift toiebei !
a) fiir Sprengfapfeln angegeben; ©erpadung in
eine itberfifte ift nidjt etforberlid).

¢) Sprengfapfeln in fefter ©crbinbung
mil ©djtoar3Puloergunbfdinur.

Die 3iiTtbfd)nur ift 311 einem 9ing auf3urollen unb
feft3ubinben. 3el)P fRinge finb 3U einer IRolle 3U
oereinigen, bie in ftarfes ©adpapier ei*ufdjlagen
unb 3u oerfdjniiren ift. jrjodjftens 10 ©ollen finb
in eine £ol3fifte aus minbeftens 12 mm ftarfen
©rettern 3U legen unb burdj Qlusfullert bet 3a>ifdjen=
raume mit trodenen giillftoffen, toie ©apier, Strob,
Soi3U)olle ober “obelfpanen fo 311 oerpaden, baj)
fie gegen Oerfdjiebung gefidjert finb. Diefc Jliften
miiffen bodjftens 3U 10 Stiid in cine itberfifte
oerpadt toerben.

3 nallfabmenge, ©crpadung in bie iiberfifte, 9er=
fdjiuf3 unb Oluftdjrift roie ber a) fiir Sprengfapfeln |
angegeben. 1

d) Sprengfapfeln mit ©er3ogerung unb
Jiinbl)iitd)en ((Edjolotpatronen) finb bodjftens3u
je 50 Stiid in ber oon ber berftellenben gabrif
eingefiibrten  llrfprungsoerpadung (ftarfe 23ledj=
fibaibteln, in benen bie ©atronen in 5 Sdjidjten 3U
je 10 Stiid unter 3totfdjenfdjaltung oon 2Bollfil3
3ohfdjen ben Sdjidjten fidjer feftgelegt finb; Dedel
mit Sfolierbanb auf ber Sdjadjtel befeftigen) unb
bbtbftens 10 foldjer Hrfprungsoerpadungen in einer
baltbaren Sol3fifte fidjer fefoulegen.

ilnallfabmenge, ©Oerpadung in bie liberfifte, Oer=
fdjlub unb Sluffdjrift toie bei a) fiir Sprengfapfeln
angegeben.

3u 5B.

.Sotfapfeln (Sprengfapfeln audj mit 3iiab=
fjiitdjen, eingefdjloffen in Sledjgeljaufe — rci=1I
[ote ober £otbomben —) finb 3U bodjftens
10 Stiid in ber oon ber I)erftellenbert Sabrif ein=
gefiibrten llrfprungsoerpadung (ftarfe ©appe= ober
©ledjfdjadjteln mit iflebeoerftblufe, in benen bie £otc
eindeln in impragniertes ©apier unb bamit in 2Bell=
pappebiilfen nerpadt, entbalten finb) unb 3U 50
folcber Hrfprungsoerpadungen in einer baltbaren,
fidjer 3U oerfdjliefeenben £ol3fifte fidjer feft3ulegen.

Sprengfapfeln mit eleftrifdjen 3 iin=
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Pour la quantite de la composition explosive
et le poids de chaque caisse, voix ce qui est
dit sous 5° A a) pour les detonateurs.

©Segen bes Mnallfafces unb feiner ©Otenge unb bes
©eroidjts jeber Stifte gilt bas ju 5 A unter a) fur
Sprengtapfeln ©efagte.

L’emballage des objets denommes sous $iir bie ©erpadung ber ©egenftanbe ber ;352
2° ¢), deuxieme sous-al., ainsi que sous 3 iffer 2c), 3toeiter Unterabfafc, foroie
5° A, lettres e), f) et g)> 5° 0, 6° 7°, ber 3iffern 5 A, ¢), f) unb g), 5C, 6, 7, 8,
8°, 9° 10° et 11°, s’effectue conformement 9, 1O0Ounbll geiten bie SBorfifjriften bes ©erfanb=
aux prescriptions du pays expediteur. lanbes.

Tout colis renfermant des objets d$snom- 3ebes SBerfanbftiid m it ©egenftanben ber 35b]
mee sous 3° 5° A, 5° B et 5° C doit etre 3 iffern 3, 5 A, 5 B unb 5 C muf) mit einem
muni d’une etiquette conforme au modele n°® 2. 3ettel nacf) StRufter 2, jebes ©Oerfanbftiid m it © e=
Tout colis renfermant des objets denommes genftanben ber 3iffem 6, 7, 8 unb 9 mit
sous 6°, 7°, 8° et 9° doit etre muni dune eti- einem 3dtel nadj ©Otufter 1 unb jebes SBerfanbftiid
quette conforme au modele n°® 1. Tout colis ren- mit ©egenftanben ber 3 iffer 11 mit einem
fermant des objets denommes sous 11° 3ettel nad) Otufter 2a oerfeben fein.
doit btre muni dune etiquette conforme au mo-
dule n° 2a.

B. Attestations. Lettres de voiture. B. Sefdjeinigungen. gradjtbriefe

(1) La designation de la marchandise est (1) Die Snbaltsangabe ift, 36

encadree

a) une fois en noir en ce qui conceme les
objets denommes sous 3° 5° A, 5° B et
5» C,

b) une fois en rouge en ce qui conceme les
objets denommes sous 6° 7° 8° et 9°

c¢) deux fois en noir en ce qui conceme les
objets donommes sous 11°,

(2) Dans les lettres de voiture afferentes aux
munitions de la classe 1b, denommees
sous 2° a 5° et 10°, l'expediteur et, dans les
lettres de voiture afferentes a celles denom-
mees sous 1° b, 6° a 9° et 11° 1’autorite
competente ou un expert agree par elle doivent
certifier ce qui suit: «Conforme aux prescrip-
tions de I’Annexe I a la C. I. M.» Si une attes-
tation speciale y relative, etablie par lautorite
competente, est ajoutee a la lettre de voiture,
il y a lieu de s’y referer dans cette derniere.

(3) Les prescriptions legales particulieres aux
Etats contractants sur le territoire desquels doit
etre achemine le transport determinent les au-
tres attestations qui pourraient encore etre ne-
cessaires.

(4) Lorsquun expdditeur autre que la fa-
brique d’origine remet au transport ulterieur un
envoi complet ou une partie d’envoi, pour le-
quel lattestation dans la lettre de voiture est
prescrite, lattestation peut etre omise, lorsque
le nouvel expediteur declare dans la lettre de
voiture que l’envoi est identique a 1’envoi d’ori-
gine, ou bien que ses differentes parties pro-
viennent de l’envoi d’origine, qui a ete verifie
et pour lequel une attestation a ete delivree, et
que l’emballage d’origine n’a pas ete change.
La preuve de ce qui precede peut etre exigee.

L-attestation a ce sujet dans la lettre de
voiture doit btre libellee comme suit: «Contenu
et emballage identiques 5, 1’envoi d’origine»

C. Materiel de transport.

(1) Les munitions de toute nature'
doivent etre transportees dans des wagons a
marchandises couverts.

a) bei ben ©egenftanben ber 3 iff&n 3,
5 A, 5 Bunb 5 C einmal fdjtoarj,

b) bei ben ©egenftanben ber 3 iffcm 6, 7,
8 unb 9 einmal rot,

c) bei ben ©egenftanben ber 3iffer H
jtoeimal fd)roar3 3U umrabmen.

(2) 3n ben fffracbtbriefen 3U ben 9)lun iti ons= 37
gegenftanben ber 5Ma ffe 1b, 3 iffem 2
bis 5 unb 10 bat ber ©bfenber, bei benjenigen
ber 3 iffernlb), 6—9 unb 11 bie suftanbige
Seborbe ober ein non ibr anertannter £ad)oer=
ftanbiger ju Dbefdjeinigen: ,,Ontfpridjt ben ©or=
fdjriften ber Slnlage I 3um I tr. G". 3ft eine enL
fpredjenbe befonbere ©efdjeinigung einer bietfurjm
ftanbigen ©eborbe bem gradjtbriefe beigefiigt, ift
im gradjtbrief auf fie I[ji'Buroeifen.

(3) Ob unb roeldje roeiteren Sefdjeinigungen fiir 38
bie Senbungen nod) erforberlid) finb, beftimmen bie
befonberen gefeblidjen ©orfdjriften ber Oertrags=
ftaaten, iiber beren ©ebiet bie Seforberung er=
folgen foil.

(4) ©ei ber SBeiterbeforberung ber ganjen Sen* 39
bung ober eines Deils einer Senbung, fiir bie eine
©efdjeinigung im gradjtbrief oorgefdjrieben ift,
burd) einen anberen ©Obfenber als bie Ijexftellenbe
gabrit tann auf bie ©efdjeinigung oer3id)tet toerben,
roenn ber neue Obfenber im gradjtbrief ertlart,
baft bie Senbung bie urfpriinglidje ift ober baft
ibre oerfdjiebenen Stiide aus ber urfpriinglidjen
ftammen, bie nadjgepriift toorben unb fiir bie eine
©efdjeinigung ausgeftellt roorben roar, ferner baft
an ber urfpriinglidjen ©erpadung nidjts geanbert
rourbe. Dies ift auf ©erlangen glaubbaft nad)3U=
roeifen.

Die betreffenbe ©intragung auf bem gradjtbrief 40
bat roie folgt 3U lauten: ,,©adj 3nbalt unb ©er=
padung bie urfpriinglidje Senbung."

C. ©eforberungsmittel. 41
(1) 3ur Seforberung aller ©Otunitions*
gegenftanbe miiffen gebedte Oiiterroagen oer=
roenbet roerben.
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(2) Sont en outre applicables aux transports'
des munitions dsnomms$es sous 11° les
prescriptions de la Classe I a sous D (Materiel
de transport), alinea (2) — chiffre marginal
20 — .

D. Ckargement.

(1) Les pieces d’artifice pour signaux
(3°), les amorces detonantes (5° A), les
capsules &sondage (5° B), les rueches de-
tonantes instantans$es (5° C) et les mu-
nitions denommees sous 11° ne doivent
pas etre chargees dans un meme wagon avec
des explosifs (classe la), des munitions
de la nature de celles enumerees sous
6°, 7°, 8° et 9°, ou des liquides combusti-
bles du groupe A 1 (classe III a).

(2) Sont en outre applicables aux transports
des munitions denommses sous 11° les
prescriptions de la classe la sousE (Chargement
et autres prescriptions), alinea (2) — chiffre
marginal 21 —.

E. Mode de transport.

Les matieres denommees sous 3° 5° A
50B, 50C, 6° 7° 8° 90et 11°, en expeditions
partielles, ne peuvent pas etre transportees en
grande vitesse.

Ic. Inflammateurs, pieces
d’artifice, etc.

Ne sont admis au transport parmi les pro-
duits de cette categorie enumeres ci-apres que
ceux repondant aux conditions generates sui-
vantes:

La charge explosive de ces objets doit etre
constitute, amenagee et repartie de telle ma-
niere que la friction, les trepidations, la per-
cussion ou l’'inflammation des objets emballes
ne puissent provoquer une explosion de tout le
contenu des colis.

Ces objets sont en outre soumis aux condi-
tions suivantes:

a) sauf pour les bandes d’amorces, les
bandes 'd’amorces paraffintes pour
lampes de surete, les plaques detonantes,
les martinikas (dits feux dJartifice espa-
gnols), et les produits similaires admis au trans-
port, 1’utilisation du phosphore blanc ou jaune
n’est pas admise.

“b) la composition utilisee doit dtre stable,
c’est-a-dire qu'aprbs avoir ete emmagasinee du-
rant 4 semaines a une temperature de 50° C,
elle ne doit pas accuser dalteration qui serait
due a une stabilite insuffisante.

Le fabricant est tenu de se rendre compte
constamment, par des tpreuves repetees, du
parfait ttat de la composition explosive.

I1» Les inflammateurs :

a) Lesallumettes ordinaires et autres
inflam mateurs a friction.

b) Les bandes d’amorces et les bandes
d’amorces paraffinees pour lampes de
sdrete, renfermant un explosif compose de
chlorate de potasse ou de salpetre, de petites
quantitds de phosphore, de sulfure dantimoine,

(2) S$iir URunitionsgegenftfinbe ber
Sifter 11 gelten aufeerbent bie 23orfd)riften ber
Mlaffe 1a unter 2Ibfd)nitt D (23eforberungsmittel),
Sfbfafe (2) — SRartbsiffer 20 —.

D. 33erlabung.

(1) Signalfeuertoerf (3iffer 3), fpreng=
fraftige 3iinbungen (Sifter 5 A) urtb £ot=
fapfeltt (Sifter 5 B), 9Jlom en15iitt b fcfenure
(Sifter 5 C) urtb bie in 3iffer 11 genannte.n
Utunitionsgegenftanbe biirfen nid)t mit
Sprengftoff en (Mlaffe I a), mit fdtunitions*
gegenftdnben ber Siffern 6, 7 8 unb
9 ober brennbaren Srliiffigfeiten, ©e =
fafergruppe A 1 (Mlaffe Ilia),

jufammen in benfelben 2Bagen oerlaben toerben.

2) giir un iti on sg egenftanbe ber
Sifter 11 gelten aufeerbem bie 33orfctyriften ber
Mlaffe I a unter 2Ibfdjnitt E (©erlabung unb fom
ftige 23orf<feriften) 2Ibf. (2) — Olanbjiffer 21 —.

E. 23eforb erung.
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Die 23eforberung ber ©egenftanbe ber Siffern j 44

3, 5A, 5B, 5C, 6, 7, als

Oilftiidgut ift ausgefcfeloffen.

8, 9 unb 11

Ic. gunbtuareit, ftettermerfaforfier u. bfll

Sur 23eforberung finb uur bie nacbftefeenb aufge=
fiiferten ©egenftanbe btefer 2lrt unter folgenben alb
gemeinen 23ebingungen sugelaffen:

Der erplofioe Safe biefer ©egenftanbe muf3 fo
befcfeaffen, angeorbnet unb oerteilt fein, bafe burdj
9feibung, Orfcfeiitterung, Gtofe ober glammenjiin*
bung ber oerpadten ©egenftanbe feine ©rplofion
bes gan3en Snbalts bes 23erfanbftiids berbeigefiibrt
toerben fann.

giir biefe ©Oegenftanbe gelten roeiter folgenbe
23ebingungen:
a) bie 23enoenbung non toeifeem ober gelbem

23f)ospbor ift, aufeer bei Siiobbanbern unb
paraffin3iinbbanbern fur Sidjerbeitslam*
pen unb bei Mnallplatten unb 997artini =
fas (fogen. fpanifdjem geuertocrf) unb anbernabn*
lid)en 3ur 23eforberung 3ugelaffenen ©egenftanben,
nidjt geftattet;

b) ber oertoenbete Safe mufe beftanbig fein, b. b.
cr barf burd) eine oiertpocfeige Bagerung bei 50° C
feine 23eranberung erfaferen, bie auf eine ungenu=

genbe SBeftanbigfeit feintoeift.

Der Serfteller mufe fid) burd) roieberfeolte 9Sriifun=
gen bauernb non ber orbnungsmafeigen ©efcfeaffen=
feeit unb 2Inorbnung bes eciplofioen Safees iiber=
3eugen.

1. Siinbforper.

a)OetnobnlicbeStinbbbl3erunbanbere
9?eib3iinber.

b) Siinbbanberunb 23araffin3iinbban =
ber fur Sid)erb eeitslamp en, entbaftenb
einen Safe aus Maliurmfelorat ober Salpeter, aus
geringen fUlengen oon 23bospbor, Sifetoefelantimon,
Sifetoefel, 9Jlil(b3uder, Uftramarin, Mreibe, Mlebe= |
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| de soufre, de sucre de lait, d’outremer, de craie,
d’agglutinant (dextrine, gomme) au de matieres
similaires. On ne peut employer que 7,5 gr au
maximum d’explosif pour 1000 amorces.
En ce qui conceme les rubans d’amorces, voir
sous 2° e) — chiffre marginal 47 .

c) Les meches a poudre noire (meches
qui consistent en mi cordeau mince et etanche
avec une ame de poudre noire de faible section).

En ce qui concerne les autres meches, voir
classe I b, 10 — chiffre marginal 22 —.

d) Le fil pyroxyle destine a lallumage
rapide des feux dartifice, etc. Le fil pyroxyle
doit avoir la meme stabilite que la nitrocellu-
lose (classe Ia).

e) Les lances d’allumage (tubes minces
en papier ou en carton, fermes aux deux bouts
et contenant soit une petite quantite de compo-
sition fusante constitute de matieres oxygenees
— chlorate, nitrate et de matieres orga-
niques, soit des composes nitres aromatiques)
et les capsules a thermite avec des pas-
tilles fulminantes.

f) Les allumeurs de surete pour me-
ches (douilles en papier fort ou en carton, con-
tenant une amorce trouee, traversee par un fil
destine a produire une friction ou un arrache-
ment, ou engins de constitution analogue).

g) Les amorces electriques sans de-
tonateurs.

2° Les articles et jouets pyrotech-
niques; les amorces et les rubans d’a-
morces, les articles detonants.

a) Les articles pyrotechniques de

salon (cylindres Bosco, bombes de confetti,
fruits pour cotillons et articles similaires, ren-
fermant une faible charge de 1 gr au plus de
fulmi-coton a collodion par objet, destinee a
chasser une bourre inoffensive, telle que balles
d’ouate, confetti, etc.).

b) Les jouets fulminants.

a) Les bonbons fulminants, cartes de fleurs,
lamelles de papier-collodion. et autres articles
similaires renfermant des quantites tres mini-
mes de papier-collodion ou de fulminate d’ar-
gent.

|3) Les pois fulminants, grenades fulminantes
et articles similaires contenant du fulminate
d’argent; ils ne doivent pas contenir plus de
1 gr de fulminate dargent pour 1000 pieces.

y) Les pierres fulminantes, c’est-a-dire
des pierres en forme de boule dau moins 25 mm
de diametre qui portent a la superficie une com-
position fuhninante d’un poids de 3 gr au plus,
protegee par une enveloppe en papier de soie.
La composition fulminante doit contenir au
maximum 25 a 3000 de chlorate de potasse,
10 do de sesquisulfure de phosphore et 60 a 65%
de matiere de remplissage et dagglutinants
Strangers a la decomposition. Sont egalement
admis au transport les produits analogues
n’offrant pas plus de danger.

c) Lesallumettes pyrotechniques(allu-
mettes bengale, contenant 20 gr au plus de com-
position dallumage et de composition fusante
par boite de 20 a 24 allumettes, allumettes pluie
d’or, allumettes pluie de fleurs, etc.).
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mitteln (Dextrin, Oummi) ober bergleidjen. 1000
Jiinbpillen biirfen im ganjen bbdjftens 7,5 g itnalL
fab entbalten.

2Begen 3iinbbanber (Ulmorcesbanber) oergleidje
Jiffer 2 e¢) — 9lanbjiffer 47 —.

¢) Sdjtoarjpuloeraiinb icbnure _(3iinb=
fdjniire aus biinnem, biotem Sdjlaudj mit <3djroarj=
puloerfeele oon geringem Querfdjnitt).

2Begen anberer 3unbfdjniire oergleidje Rlaffelb,
Jiffer 1 — Oianbjiffer 22 —.

d) 3iinbgarn, bas finb nitrierte 23aumrooll=
fciben jum Sd)nellsiinben non geuertoer! ujro. Das
Jiinbgant mufj bie gleidje Stabilitat tote 9titro3ellu=
lofe (Rlaffe 1a) baben.

e) 3 iinbfdjnuran3unber (mit einer tleinen
SRenge 23ranbfab aus Sauerftofftragern — Kbit'
raten, fftitraten — wunb organifdjen Stoffen, audj
mit aromatifdjen Stitrotorpern gefiillte, biinne, an
beiben ©nben oerfdjloffene iSapier= ober i)3appe=
rbljren), audj fogenannte Dbermittapjeln mit
Jiinbpillen.

f)Si(berb6itS3unbiibnuran3unber,be=
ftebenb aus einem burdjlodjten 3unbbiitdjen mit
burdjgebenbem SReib3unber= ober Slbreifebrabt in |
einer ftarten papier* ober tfkppebiilfe ober oon
aljnlidjer 23auart.

g) ©Olellrifdje 3 iinber obue
tapfeln.

6preng =

2. tpprotecbnifdje Stfjer3gegenftanbec
unb Spieltoaren; 3unbblattdjen umb
Jiinbbanber; ftnalltbrp er.

a) tpprotedjnifdje Sdjer3gegenftanbe
(Sosto3plinber, itonfettibomben, 3otillonfriidjte unb
abnlidje ©r3eugniffe, bie eine Heine fiabung oon
nid)t mebr ais 1 g ftollobiurmooTIe im etn3elnen
©egenftanbe 3um Slusftofeen einer ungefabrlidjen
giillung, tnie SBattetugeln, Confetti u. bgl, ent*
balten).

b) ftnallfpieltoaren.

a) ftnallbonbons, Slumentarten, 23Iattdjen oon
Rollobiumpapier unb abnlidje SBaren, bie gan3 3~
ringe iOlengen oon Stollobiumpapier ober 3nall-
filber entbalten.

(3 3nallerbfen, itnallgranaten unb abnlidje ©=
3eugniffe mit ftnallfilber; 1000 Otiid biirfen nidjt
liber 1 g ftnallfilber entbalten.

y) 3n allfteine (tugelformige Steine mit
einem Durdjmeffer oon minbeftens 25 mm, bie auf
ber Dbetfladje einen burd) Hmfjiillen mit Seiben-
papier gefdjiibten 3nallfab oon bbdjftens 3 g ©e=
tuidjt tragen. Der ftnallfab barf bbdjftens 25 bis
30 o. italiumdjlorat, bod)ftens 10 o. $> tpbos*
pborfesquifulfib unb 60 bis 65 o. &+ t?ull= unb
Sinbemittel, bie fidj an ber 3e*febung nidjt betei?
ligen, entbalten), fotoie abnlidje ©Or3eugniffe,
bie nidjt gefabrlidjer fein biirfen als bie b'iet w-
roaljnten.

¢) iPijrotedjnifdje 3unbftabdjen (benga-
lifibe 3 iinbbolser mit bbdjftens 20 g 23renn= unb
Jiinbmaffe in einer Sdjaibtel 3u 20 bis 24 3nnb=
bbUern, ©olbregenbbl3er, STumenregenbbl3er u. bgl.).

&
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d) Les clerges merveilleux, garnis d’une
composition, formee de nitrate de baryte, li-
maille de fer, paillettes daluminium et corps
agglutinants; les cierges nauront pas de tete
dallumage.

d’enfants,
les

e) Les amorces pour jouets

les rubans d’amorces et

d’amorces, contenant une
minante formee de chlorate ou nitrate de po-
tasse, de petites quantites de phosphore rouge,
de sulfure dantimoine, de soufre, de sucre de
lait, d’outremer, de craie, dagglutinants (dex-
trine, gomme) ou de matieres similaires. On ne
peut employer que 7,5 gr au maximum d’explosif
pour 1000 amorces.

En ce qui concerne les bandes damorces pour
les lampes de surete, voir sous 10b), — chiffre
marginal 46 —.

| f) Les articles detonants dont la detona-
tion est provoquee par un appareil de percussion
et dont le modele et le mode d’emballage ont
ete approuves par lautorite competente du pays
expediteur:

a) les bouchons detonants charges
d’une composition explosive a base de
chlorates et de phosphore (chlorate de
potassium, phosphore rouge, craie, agglutinant);
le poids de la matiere explosive contenue dans
1000 bouchons ne pourra depasser 60 gr. La
distance entre la surface de la charge explosive
et l’orifice de la cavite du bouchon doit etre
d’environ 5 mm. Si l'on emploie du liege na-
turel, la composition explosive sera fixee entre
deux feuilles de papier, ou dans un godet de
carton, de fagon a ne pouvoir se detacher et
sortir. Si les bouchons sont en liege agglomere,
la composition sera inseree directement dans la
cavite.

P) les petards ronds charges d’une
composition explosive a base de phos-
phore et de chlorate (chlorate de potasse,,
phosphore rouge, craie, agglutinant) formes d’un
disque en carton de 2 mm d’epaisseur sur iequel
est appliquee une rondelle dont le creux contient
la charge explosive comprimee et est .reconvert
par une petite feuille de papier. Le poids de la
matiere explosive contenue dans 1000 petards
ne pourra depasser 45 gr.

Y) les bouchons detonants, charges
d’une composition au fulminate ou
d’une composition analogue, laquelle est
pressee dans des amorces en carton enfoncees
dans la cavite des bouchons. La charge de
1000 bouchons detonants ne doit pas peser plus
de 60 gr.

5) les amorces en carton (munitions lilli-
put) contenant une charge comprimee
de fulminate ou d’une composition ana-
logue. Le poids de la matiere explosive con-
tenue dans 1000 amorces en carton ne pourra
depasser 25 gr.

e) les amorces en carton (munition lilli-
put) chargees d’une composition a base
de phosphore et de chlorate (chlorate de
potasse, phosphore rouge, craie et agglutinant).
La charge explosive contenue dans 1000 amorces
en carton ne peut depasser 25 gr.

anneaux
composition ful-

d) SB-unberferjen mit einem Safe aus 23ari)t«
falpeter, ©ifenfpanen, Slluminiumfcfeliff urtb &lebe=
mitteln; bie SBunberferjen biirfen feinen 3urtbfopf
feaben.

e) 3iinbblattif)en (3lmorces), 3iirtb =
Banber (3lmorcesbartbex) urtb 3unb =
ringe (3lmorcesringe), entfealtenb einert
ftnallfafe aus 3aliumd)lorat ober Salpeter, geringen
SOtengen umt rotem fPfeospfeor, Sdjroefelantimon,
Sdjroefel, Sltilcfejuder, Ultramarin, Streibe, 3lebe=
mitteln (Tertrin, ©ummi) ober bgl. 1000 3unb=
pillen biirfen im ganjen febdjftens 7,5 g ftnallfafe
entfealten.

SBegen 3iinbbanber fiir Sicfeerfeeitslampen per*
gleidje 3tffer 1b) — Ulanbjiffer 46 —.

f) 3n allf or per, bie mittels
oorricfetung sur Orplofion gebradjt toerben (entfpre*
cfeenb bem non ber juftanbigen Sefeorbe bes 9Ser=
fattblanbes jugelaffenen aud) bie 33erpadung um=
faffenben SCRufter):

a) ilnallforfe mit einem ftn all fafe aus
©feloraten, rotem B feospfeor, itreibe
unb einem iUebemittel. Ter ilnallfafe fiir
1000 Stiicf 3naliforfe barf feodfetens 60 g roiegen.
Tie ©ntfernung ber Dberflacfee bes 3iirtbfafees oom
9tanbe ber Soferung im ftorte feat etroa 5 mm
3U betragen. 23ei Berroenbung oon IRaturforf ift ber
itttallfafe pttfcfeen Bapierblattcfeen feftjulegen ober
in ein Bappenapfcfeen einjubetten; biefes ift iln ben
3orf berart ecinjufefeen, bafe es roeber fid) lodern
nod) feerausfallen fanu. 23ei Berroenbung oon&ot*
fen aus bid)ter ftorfmaffe fann ber 3nallfafe un=
mittelbar in ben Sofelraum eingebradjt roerben.

P) 3nallfd)eiben mit Bfeospfeor=Ofelo=
ratfnallfafe aus ftaliumtfelorat, rotem Bfeos=
pfeor, Streibe unb einem iMefeemittel, beftefeenb aus
einer etroa 2 mm flatten Bappefd)eibe mit Ber*
tiefung, in bie ber Rnallfafe eingebradjt ift unb bie
mit einem Bapierblattcfeen iiberbedt ift. Ter itnall*
fafe fiir 1000 Stiid 3nallfd)eiben barf feodjftens
45 g roiegen.

Y) itnallforfe mit einem gulminat#*
ober einem afenlidjen ftnallfafe, ecinge*
prefet in Bappefeiitdjen, bie in ber Boferung bes
5Inallforfes feftfifeen. Ter 3nallfafe fiir 1000 Stiid
ftnallforfe barf feodjftens 60 g roiegen.

5) Bappesiinbfeiitd)en (ttiliputmunition)
mit einem e ingeprefeten gfulmin at* ober
einem afenlid) en Stnallfafe. Ter 3nallfafe
fiir 1000 Stiid Bappejiinbfeiitdjen barf feodjftens

25 g roiegen.

s) Bappes3iinbfeiit(feen(fiiliputmunition)m it
einem § ffosp for =ftfelor atfnallfaf aus
3aliumtfelorat, rotem Bfeospfeor, Rreibe unb einem
itlebemittel. Tier ilnallfafe fiir 1000 Stiid Bappe=
siinbfeiit(fecn barf feodfftens 25 g roiegen.

Scfelagbolsen=



g) Les articles
plosion ne

dont 1 ex-
d’un appareil

detonants,
depend pas

special, a savoir:
les amorces en carton eclatant sous le
pied, chargees d’une composition couverte a

base de pliospliore et de chlorate. La charge
explosive contenue dans 1000 amorces ne doit
pas depasser 30 gr.

h) Les plaques detonantes et les marti-
nikas (dits feux d’artifice espagnols) se com-
posant d’un melange de phospliore blanc (jaune)
et rouge avec du chlorate de potasse et au
moins 50 % de matieres inertes etrangeres a la
decomposition du melange de chlorate de po-
tasse. Le poids d’une plaque ne doit pas de-
passer 2,5 gr et celui dun martinika ne doit
pas depasser 0,1 gr.

Sont egalement admis au transport les pro-
duits analogues n’offrant pas plus de danger.

3° Les pieces d’artifice.

a) Les bombes et les pots a feu, c’est-a-
dire des piecesl) lancees au mortier, du poids
total de 9 kg, y compris la charge propulsive
(poids brut 12 kg).

Les bombes incendiaires, les fuseecs,
les chandelles romaines, les fontaines.,
les roues et les pieces similaires, pesant
500 gr au plus par pifece.

b) Les petits coups de canon, consistant
en cartouches de papier enveloppees de ficelle
et enduites de colle et contenant au plus 75 gr
de poudre en grains ou 25 gr d’explosif (poudre
d’aluminiumet perchlorate de potasse sans soufre)
et les coups de fusil [petards2)], contenant
au plus 20 gr de poudre en grains, constitues
d’une enveloppe cylindrique en papier fermee
aux deux bouts, tous pourvus de meches dont le
bout exterieur doit etre couvert, et les pieces
similaires destinees a produire wune
forte detonation.

En ce qui concerne les gros coups de canon
(pieces d’artifice pom- signaux), voir classe I b,
sous 3° — chiffre marginal 24 —.

c) Les petites pieces d’artifice (cra-
pauds, serpenteaux, pluies d’or, pluies dargent,
etc.) contenant au maximum 1000 gr de poudre
noire en grains par 144 pieces. Yolcans, cometes
a la main, etc., contenant au maximum 30 gr
de poudre noire en grains par piece.

d) Les feux de bengale3) (torches de ben-
gaie, lumieres, flammes, etc.), sans amorce.

0 Les pibces d’artifice contiennent comme charge
propulsive de la poudre noire en grains; — comme
charge d’dclatement, du pulvdrin, pouvant etre addi-
tionne de poudre de mine, salpetre, soufre ou charbon
ou copeaux ou paillettes m<Stalli<iues; — comme com-
position d’dtoiles ou de boules $clairantes, des molanges
variables suivant la couleur rnais pouvant aussi contenir
du chlorate; — les compositions ddtonantes des pibces
d'artifice ne doivent pas contenir du chlorate. : 1

*) Pour les pdtards de chemins de fer, voif classe lb,
sous 3°

3) Les poudres-dclairs de magndsium susceptibles de
faire explosion grace a la rdunion d’dldments combusti-
bles et d’dlements ddgageant de 1’oxygbne ne sont pas
admises au transport.
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g) 3nallforper,
230rrid)tung 3ur
toerben, unb 3toat:

bie ollnc Befottbcre
©rplo fion gebradjt

23appe3iinbl)utd)en (Dretfnaller) mil abge*
bedtetn 23bospbor=0Of)loratfnallfafc. D as ©eroidjtbes

itnallfafees in 1000 Stiid barf 30 g nidjt iiber=
fdfreiten.

h) ftnallplatten unb 2Rartinilas (fog.
fpanifdjes geuerroert), entbaltenb einc SRifdjung aus
toeiffem (gelbetn) unb totem $bospbor mit 3alium=
djlorat unb minbeftens 50 o. $>» tragen Gtoffen,
bie fid) an ber 3erfetung ber 2BI)ospbord)loratmi=
fAung nicbt beteiligen. Das ©eroidit bes einjelnen
ftorpers barf bei ben itnallplatten bodfftens2,5 g
unb bei ben SJiartinitas 0,1 g betragen;

fotoie abnlidie ©Orjeugniffe, bie nidjt gefabrttdjer
finb als bie bier ertoabnten.

3.,gfeuertoerfsforper.

a) 22omben unb fjeuertopfe, aus fDtorfern
gefdjoffene flabungenl) mit einem £>bdjftgetoid)t oon
9 kg einfdjliefelid) Dreiblabung (fRobgeroidjt 12 kg).

— -

SBranber, SRaieten, romifcbe flidjter,
gontanen, Sreuerraber u. bgl. mit fjiillum

gen, bie 500 g im eiit3elnen ftorper nicbt iiberfteigen
biirfen.

b) ftleine Ranonenfdflage ober 23apier»|
boiler, beftebenb aus einer mit 23inbfaben um=j
fdjniirten unb geleimten 23apierbulfe mit bodjftens
75 g ilornpuloer ober 25 g itnallfab (Slluminium#*
puloer unb ftaliumperdjlorat obne Sdjtoefel) 3m
bait, femer ©etoebrfdjlage [23etarben2)], be=[
ftebenb aus einer jplinbrifdjen, an beiben ©nben
oerftbloffenen f]3apierbulle mit bbdjftens 20 g itorm
puloer, beibe mit 3unbfd)nur, beren Seele am
aufeeren ©Onbe oerbedt ift, unb abttlidje 3ur Ot =
3eugung eines ftarten Jtnalls bienenbe
©egenftanbe.

SBegen grofeer 3anonenfd)lage (Gignalfeuertoerl)
ogl. 3laffe 1b, 3tffer 3 S5Ranb3iffer 24 —.

c) 3leinfeuerroert (fjrofdje, Sdjtoarmer,
©olbregen, Gilberregen u. bgl.) mit einem “o<f)fi=
gebalt an <5d)toaT3=(.Rom)=23uloer non 1000 g auf
144 Stud. 23ulfane, Sanblometen u. bgl. mit einem
Sodjftgebalt an 6djtoar3=(3om)=iPuloer oon 30 g
im eiri3elnen ilorper.

d) SengaTifdje 23eleud)tungsgegen =
ftanbe3) (gadeln, geuer, gflammen u. bergl.) obtie
3iinblopf.

0 Die gfeuerroerlsfbrper entbalten als Dreiblabung itorm
puluer, als Htusftofetabung Slleblpulner, aiiA mit Spreng=
puluer, Salpeter, SAmefel ober iloble ober aUectaltfpancn ober
=flittern, als fleud)tltern= ober £eudjtlugelfafee je nad) ber
(Jarbe oerfcfjiebene 9PIi[Aungen, bie auA Eblorat entbalten
biirfen; etioaige itnallfafee in ben geuerroerlsforpern biirfen
Jein Eljlorat entbalten.

2) SIBegen ber friiljer autb ipetarben genannten itnalllapfeln
fiir (Eifenbabnpaltefignale ogl. itlaffe 1b, 3iffer 3.

3) ©emifdjte SBIibliAtpuloer, bie infolge 33ereinigung non
oerbrennlidjen unb Sauerftoff abgebenben SBeftanbteilen erplo=
[ionsfabig finb, finb 3ur Seforberung nicbt sugelaffen.
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3 4°Les matieres produisant des furnees
our des buts agricoles et forestiers, aiusi que
Ifis cartouches fumigenes destinees a la
tte contre les parasites (les deux conformes
au modele autorise par lautorite competente
du pays expediteur). Les charges a fumee ne
doiveut pas contenir de chlorate.

Conditions de transport.
A. Emballage.

(1) L’emballage doit etre fait dans des caisses
en bois solides, etanches et bien fermees.

Pour les objets denommes sous 1° a),
I’'ou peut aussi employer des boites en carton
de bonne qualite, fortement collees, de 2 mm
d’epaisseur, ainsi que des recipients en fer-
blanc.

Pourles objets denommes sous 1°c), 1’on
peut egalement utiliser de forts tonneaux etan-
ches en carton.

Les caisses destinees a ces objets doivent otre
entierement tapissees de bon papier resistant;
le papier peut aussi etre remplace par une
garniture interieure en zinc mince.

Les caisses destinees aux objets denommes
sous 1°d) et 1°¢) et aux allumettes feux
de bengale, denommees sous 2°c), peu-
vent etre gamies interieurement de papier fort
de bonne qualite, de papier bitume, d’une feuille
de zinc ou de tdle plombee.

Pour les objets denommes
l'on peut egalement utiliser des
bois ou des tonneaux en carton
impermeables.

Pour les objets denommes sous 1° b),
20 a), 20 b) p), 20 b) y), 20 e), 2® f), 2® g),
2° h) et 3° les caisses seront en planches;
dressees et bien jointives dau moins 18 mm
d’epaisseur; leurs aretes seront assemblies a
queue daronde ou au moyen de couvre-joints;
I'interieur sera entieremept tapisse de bon pa-
pier resistant; le papier peut aussi etre rem-
place par une garniture interieure en zinc mince.

En ce qui conceme les objets denommes
sous 4° les recipients en bois peuvent etrg
garnis de bon papier d’emballage, papier huile
ou carton ondule. Une garniture etanche en ces
mati&res est obligatoire lorsque ces objets ne
sont pas empaquetes.

Les cartouches fumigenes destinees a
la lutte contre les parasites peuvent egalement
etre emballees dans des caisses en carton tres
fort ou dans des caisses en carton ondule.

Le carton ou le carton ondule peut egalement
§tre rendu impermeable a I’eau.

Pour les envois dont le poids brut ne depassa
pas 5 kg, l'on peut egalement employer des
boites en carton ordinaire.

(2) A ID’exception des objets denommes
sous 1° ¢) et 1° f), les articles ci-dessous-
enumeres doivent, avant d’etre ranges dans les
recipients, etre solidement emballes commesuit:

sous 1°g),
tonneaux en
resistants et

a) Ceux des 1° a), 2°a) et 2° b) a):
dans du papier d’emballage fort ou dans des
boites solides. Une boite en carton ne doit pas

contenir plus de 1200 boites remplies d’allu-
jnettes.

4. fRaudjenttoidler fiir lanb= unb forftioirt
fdjaftlidje 3toede, fotoie Ududjerpatronen fiir
Sdjablingsoertilgung (beibe entfprcdjenb bem oon
ber juftanbigen Setjorbe bes Serfanblanbes 3uge=
taffenen 9Jtufter). Die Maudjfafcc biirfert tein ©biorat
entljalten.

Seforbetungsootfd)riften.
A. Serpadung.

(1) 3ur Serpadung finb ftarte, bicbte, fidjer 3u
oerfdjliefjenbe £o[stiften 311 oertoenben.

Set ben ©egenftanben ber 3 if fet 1a) finb
aud) ftiftdjen aus guter, ijartgeleimter Sappe non
minbeftens 2 mm Dide, fotoie Seljalter aus SBeifp j
bleA 3utaffig. I

giir ©Oegenftanbe ber 3iffer lc) tbnnen
aud) toafferbidjte, toiberftanbsfat)ige Sappefaffer oer=
roenbet toerben.

Die ftiften mit biefen ©egenftanben finb miit
gutem, 3di)em Sapier oollftanbig aussulegen; an
Stelle bes Sapiers finb biinne 3tTtfetrt*d"e julaffig*

Die 3iften fiir bie ©egenftanbe ber 3 if=
fern 1d) unb le) unb fiirbecngalifdje 3 iittb«
flo 13 er 2 c) biirfen mit gutem, 3dl)em Sapier, aud)
fogenanntem Deer= ober Sspljaltpapier, obcr mit
©infafeen aus 3iTtfbled) ober oerfdeitem ©ifenbled)
ausgefiittert fein.

giir ©Oegenftanbe ber 3 iffer 1g) fontten
audj bourne Donnen unb toafferbidjte toiberftanbs*
fabige Sappefaffer oerxoenbet toerben.

Sei ben ©egenftanben ber 3 iff£tn 1b), I
2a), 2b) [3), 2b) y), 2e), 2f), 2g),
2h) unb 3 miiffen bie iliften aus gefugten Sret=
tern oon minbeftens 18 mm Dide beftetjen; i[)re
Seitenteite miiffen burd) 3ntf2tt ober 3opfleiften
mtteinanber oerbunben fein; im Snnern finb fie mit
gutem, 3al)em Sapier oollftanbig aussulegen; an
Stelle bes Sapiers finb biinne 3'nteinfafee julaffig.

Sei ben ©egenftanbenber 3iffer4 tonnen
bie Sobbebalter mit gutem Sadpapier, Slpapier
ober Skllpappe ausgelegt fein. ©ine bidjte 2Ius=
Iegung mit fotdjen Stoffen muj) ftattfinben, toenn
btefe ©egenftanbe nidjt pafetiert finb.

Sei ben Saudjcrpatronen fiir Sd)abtings=
oertilgung finb aud) befonbers ftarte Sappetaften
ober 2Bellpappetaften sulaffig.

Die Sappe ober SMtpappe fann aud) toafferbidjt
impragniert fein.

Set Senbungen bis 5 kg Sruttogeroidjt tonnen
aud) 3artons aus getoobnlidjer Sappe oerroenbet
toerben.

(2) Sor bem ©integen in bie Setjalter finb bie
©egenftanbe — ausgenommen biejenigenuntcrl
Ic) unb If) — feft 3U ocrpaden, unb 3toar bie: |

a) ber 3iffern la), 2a) unb 2b) a);

in ftarte Itmbiillungen (Sapierumfdjlage ober
ScbaAtetn). ©in Sappefiftdien barf f)6d)ftens 1200
Sd)ad)teln mit 3iinbl)ol3em entljatten.
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b) Ceux du 1° b):

les bandes d’amorces et les bandes
d’amorces paraffinees pour larnpes dc
surete, soit comme il est dit sous li), soit dans
des boites cylindriques en fer-blanc, soit dans
des boites cylindriques resistantes en carton,
munies a leurs deux bouts de couvercles s’ajus-
tant hermetiquement. Chaque cylindre contien-
dra au plus 12 bandes enroulees, de 50 amorces
chacune. 30 au plus de ces boites seront reunies
en un paquet bleu conditionne a laide d’une
enveloppe de papier. Les bandes d’amorces en-
roulees seront separees par des, disques en car-
ton sadaptant exactement a la boite.

c¢) Ceux du 1° d):

le fil pyroxyle sera enroule par longueurs
de 20 m, au plus, et en une seule couche autour
de bandes de carton repliees cinq fois sur elles-
mbmes. Dans chaque pli on inserera une bande-
lette de carton faisant saillie de 1 cm au moins
des deux cotes. Les enroulements seront enve-
loppes separement de papier d’emballage et
bien ficeles; ils seront empaquetes ensuite par
10 dans un double enroulement de papier d’em-
ballage fort; le paquet sera ficele en croix, et
place dans une caissette en bois dont les parois
auront au moins 10 mm d’epaisseur; entre les
paquets et les, parois de la caissette, il y aura
partout un interval© de 6 cm au moins qui sera
rempli de farinel) de bois bien tassee. Un seul
colis ne peut contenir plus de 30 caissettes.

d) Ceux du 10e¢):

par 25 pieces dans de boites etanches en fer-
blanc ou en carton,toutefois les capsules de
thermite par 50 ou 100 pieces dans des pa-
quets etanches en carton.

Oes emballages interieurs (boites ou paquets)
seront disposes, dans la caisse, a des intervalles!
de 1 cm au moins, qui seront bien rembourres
avec de la farine de boisl) fortement pressee.
Une caisse ne poarra contenir plus de 40 em-
ballages interieurs.

Ceux-ci devront etre distribues de fagon a
etre groupes par 20 et les deux groupes seront
separes l'un de lautre d’une fagon convenable
par une couche de 3 cm au moins de farine de
boisl) bien tassee.

e) Ceux du 2° b) [3):

dans des caissettes en bois ou dans de fortes,
boites en carton, entourees de papier, dont cha-
cune ne doit pas renfermer plus de 1000 pieces;
elles doivent btre immobilisees au moyen de
sciure de bois;

ee) Ceux du 2° b) y):

dans des boites en carton dont chacune ne
doit pas renfermer plus de 25 pieces; les pierres
fulminantes doivent etre soigneusement immo-
bilisees au moyen de sciure de bois.

f) Ceux du 2° ¢):
dans des boites, reunies ensuite par paquets
de 10 a 12 boites, enveloppes de papier.

x) La farine de bois (qu’il ne faut pas confondre avec
la sciure de bois et encore moins avec des copeaux)
s’obtient par la mouture du bois. La farine de bois
tendre est fine et homogene au toucher, et a une con-
sistance telle qu’elle s’agglombre par la pression.
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b) ber 3iffer 1b):

Jiinbbdnber unbliparaffinjiinbbanber
fiir Sidjerbeit slam pen entroeber rote unter
h) ober in 3plinbrifd)en 23Ied)bud)fen ober in traftige
5V)linbrij(f)c ipappebiicbfen mit oben unb unten bidjt
aufgefd)obenen Dedeln. 3ebe 23iid)fe barf [)od)ften§ 12
gerollte 23anbftreifen mil je 50 3iinbpillen entbalten.
Sodjftens je 30 23iid)fen finb burd) iPapierumfdjlag
ju einem fefteu iPatet ju oereinigen. 3roifd)en ie
3toei 3iirtbbanbrollen ift eine iPappefcbeibe ju Iegen,
bie genau in bie 23ud)fe pafet.

c) ber 3 iff 1d):

Stride oort bodfftens 20 m 3rinbgarn finb auf
minbejtens fiirtffad) gefallete iPappfireifen in einer
fiage aufjuroidetn. 3n iebe guile ift ein an ben
Slufeenfeiten minbeftens 1 cm uberftebenber Sappe=
ftreifen 3u legen. Die Striae finb in iPadpapicr
ein3uroideln unb fefl ju umfdjniiren. 3e 10 baoon
finb burd) boppelte Umtoidlung mil flarlem $ad=
papier su einem iPatet su oereinigen, bas treuBroeife
umfdjmirt unb in einem £o%laftd)en oon minbe=
ftens 10 mm 23rettftarte fo eingepadt fein muf),
bafe 3ioi[d)en bem iPafet unb bem Sofetaftiben iiber=
all ein 3roifd)enraum oon minbeftens 6 cm oor=
banbcn ift, ber mit Solljmebll) feft ausgefiillt fein
muff. ©in gracptftiid barf bbdfftens 30 foldjer RdfL
d)en entbalten.

d) ber 3 iffet le:

im allgemeinen je 25 in eine bidjte 23iid)fe aus
SBeibbled) ober iPappe, bei Db ermitf ap fein
jeboib ie 50 ober 100 in ecine bid)te Sd)ad)tet aus
iPappe.

Sotd)e Snnenpadungen (23iid)fen ober Sdjadjteln)
finb mit minbeftens 1 cm 2Ibftanb in ber itifte un=
oerriidbar feftjulegen; bie 3roifd)enraume finb mit
S>ol3mel)I*) feft aus3uftopfen. 3n einer Stifte biirfen
nidjt mebr als 40 Snnertpadungen untergebradjt
fein.

Diefe miiffen fo unterteilt fein, bafe aus je 20 eine
©ruppe gebilbet roirb, unb bafe bie beiben ©ruppen
unoeranberliid) burdj eine minbeftens 3 cm bide
Sd)id)t feft eingeftopften Sofemeblsx) oon einanber
getrennt finb.

e) ber 3iffer 2b) |B):

in Soljtiftcben ober in ftarte, mit papier um=
roidelte iPappefdjacbteln, roobei ieber 23ebalter bod)*

ftens 1000 Stiid entbalten barf; 3ur geftlegung
ift Sagemebl su oerroenben.

ee) ber 3 iffet 2b) y):

3U bbdjftens 25 Stiid in iPappefdjacbtelrt; bie

3 nalifteine finb in ben Sd)ad)teln mittels Sagemebl
forgfaltig feftjulegen.

f) ber 3 iffet 2c¢):
in Sdjadfteln unb ju ie 10 bis 12 Sd)ad)teln in
einen iPapierumfdjlag.

0 Sobmehl (niAt au DerrocAfeln mit Sagemchl ober gar
Sagcfpanert) roirb burd) SJlablert oon S0I3 geroonnen. (£s bat
ein gleidjmafeiges, feines ©efiige, Bei 2Beid)BobmeBl oon ioldjer
SBeldjaffcnBeit, bafe es unter Drud 3uiammenballt.
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g) Ceux du 2° d:

dans des boites, reunies ensuite par paquets
de 10 a 12 boites, enveloppes de papier ou em-
balles dans un sachet en papier. Les sachets
doivent §tre fermes en pliant le bout ouvert.
Les boites ou les sachets doivent etre reunies
au moyen d’une enveloppe de papier resistant
en des paquets solides qui ne doivent pas con-
tenir plus d’une grosse de cierges merveil-
leux.

h) Ceux du 2° e):

les amorces pour jouets d’enfants, les
rubans d’amorces et les anneaux d’a-
morces dans de fortes boites en carton dont
chacune ne doit pas renfermer plus de 100
amorces chargees de 5 mg de fulminate. Une

charge de 7,5 mg de fulminate n’est admise
qu’a la condition que la boite ne renferme pas
plus de 50 amorces. Ces boites damorces, de
rubans damorces ou danneaux d amorces seront
reunies au nombre de 12 en un rouleau, et 12
rouleaux seront lies en un paquet solide, enve-
lopp$ de papier d’emballage;

i) Ceux du 2° f):

a) Les bouchons detonants charges
d’une composition explosive a base de
chlorate et de phosphore doivent etre
emballes dans des boites en carton avec cou-
vercle a recouvrement, dont chacune ne doit
pas renfermer plus de 50 bouchons. Les bou-
chons doivent etre colies sur le fond des boites
ou etre assujettis d’une autre fagon tout aussi
sure dans leur position. Les vides doivent btre
bien remplis de farine de boisl) ou de farine
de liege sbches. Une couche d’ouate ou d’un
bourrage tout aussi elastique doit etre piaceei
sur la farine; la boite doit etre fermee au moyen
d’un couvercle a recouvrement. Les boites ainsi
constituees seront reunies enpetits paquets, soit
au moyen dlune bande en papier collee, soit a
laide de ficelle, de telle maniere qu’un petit
paquet ne contienne pas plus de 100 bouchons
detonants. Les bandes en papier collees ou la
ficelle doivent btre assez fortes et sures pour
que la farine de boisx) ne puisse ni couler dans
les boites ni en tomber. 5 petits paquets au
maximum seront reunies en un paquet solide,
enveloppe de papier d’emballage.

P) Les petards ronds charges d’une
composition explosive a base de chlo-
rate et de phosphore, dans des boites en
carton avec couvercle a recouvrement dont cha-
cune ne doit pas renfermer plus de 5 disques.
Ces boites doivent etre enveloppees, a raison
de 5 a la fois, dans du papier. Les rouleaux
ainsi obtenus doivent etre reunis, a raison de 20
a la fois, en un paquet. Deux paquets sont ren-
fermes ensemble dans un fort carton avec un
couvercle a recouvrement. Le couvercle doit etre
solidement fixe par une bande de papier solide
collee. sur la partie inferieure de la boite. Cha-
que caisse ne peut renfermer que 50 cartons
au plus.

i) La farine de bois (qu’il ne faut pas confondre avec
la sciure de bois et encore moins avec des copeaux)
s’obtient par la mouture du bois. La farine de boiis
tendre est fine et homogbne au toucher, et a une con-
sistance telle qu’elle s’agglombre par la pression.
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g) ber 3 iffet 2d):

in Scbadjteim unb 3U 10 bis
einen ©apierumfdjlag ober eine
Diiten finb burd) Illmfdjlagen bes offenen (ftxbes
3U Derfd)iicDen. Gdjacbteln ober Diiten finb mit
einem llmfdjlag aus ftartem papier 3u feften S3a
feten 3U oereinigen, bie nicl)t mebr ais 1 O©Oros
2Bunber!er3en entbalten biirfen.

12 Sdjadjtcln in
iftapiertute. Die

h) ber 3 if fer 2¢):

3unbblattcljen 2lmorces), 3uitbban=1

ber (SImorcesbanber) wunb 3 iinbringe|
(Amorcesringe) in ftarte ©appefdjadjtelh, oon
benen febe bodjftens 100 3unbpillert 3U 5 mg
ilnallfati entbalten barf. 7,5 mg 3nallfafe finb-
nur bcei einem Sdjadjte'finbalt oon bodjftens 50

3unbpillen agulaffig. 3e 12 Sdjadjteln mit 3iinb= j
3iinbBanbem wunb 3iinbringen finb 3Uj
einer 5Rolle unb ie 12 fRollen mit einem Illmfdjlag j

blattdjen,

aus ftartem papier 3U feften ©ateten 3U oereinigen.

i) ber 3 iffet 2f):

c) 3nallforte mit einem ipbospbors
©blorat=3nallfab 3U bodjftens 50 Stiid in
eine ©appefdjadjtel mit iibergreifenbem Dedel. Die
3orte finb auf bem ©oben ber Gdjadjtet feftsxu
tleben ober in minbeftens gleidjtoertiger 2Beife in
ibrer fiage feft3ubalten. Die 3toifdjenraume finb
mit trodenem So”mebll) ober itorfmebl bidjtauf=
3uflillen. 5Iuf bas 9Jtebl ift eine paffenbe §djidjt
oon 2Ba.tte ober einem anberen minbeftens gleidp
roertigen elajtifdjen Slbbedungsftoff 3u legen unb
bie Sdjudjtel ift mit einem iibergreifenben Dedel
3U fdjtiefeen. Die fertigen Sdjadjteln finb 3l ©adcben
burdj Umtleben eines ©apierbanbes ober burd)
llmfdjnuren mit ©inbfaben berart 3U oereinigen,
bafe ein ©addj-en nidjt mebr als 100 3nallforte
entbalt. Die Ilmflebung ober Umfdjniirung mufe
fo feft unb fidjer fein, baf; bas Dofemebll) in ben
Gdjndjtetn toeber bin unb ber fliefjen, nod) aus
ibnen berausfallen tann. £odjftens je 5 ©addjen
finb mit einem Mmfdjtag aus ftartem ©apier 3ll
einem feften ©atet 3xl oereinigen;

3)3 naillfdjeiben mitein ern ©b0spb0x-
©bitorat=3nallfab 3u bodjftens 5 Stud in
einer ©appefdjadjtel mit iibergreifenbem Dedel. 3e
5 Sd)ad)teln finb in ©apier einsurollen. 3e 20
fotdjer Olollen finb in einem ©atet unb je 2 ©atetc
in einem 3arton aus ftarter ©appe mit iiber=
greifenbem Dedel 3U oereinigen. Der Dedel ift
auf bem Sdjad)telunterteil burdj ilbertteben eines
baltbaren O©apierftreifens fitter 3u befeftigen. ©ine
3ifte barf bodjftens 50 3artons entbalten;

q Sol3mef)l (nicfjt su oertoedjfeln mit Soacmebl obcr gar
Gage(panen) roirb bunt) iPialjlen non SOI3 geroonnen. (£s bat
ein gleidjmafciges, feines ©efiige, bci SGeidjbolsmel)! oon lolAer
SBefibaffenbeit, bajj es untet Drud sufammenballt.
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Y) Lesbouctions detonants charges

d’une composition au fulminate ou
d’une composition analogue, pressee
dans une douille de carton ainsi qu’il est dit

pour les bouchons charges dune composition
explosive a base de chlorate et de phosphore
sous a).

b)Lesamorces en carton (munition
lilliput) contenant une charge comprim.ee de
fulminate ou d’une composition analogue doi-
vent etre emballees par groupes de 10 au plus
dons une boite en carton avec couvercle a re-
couvrement dont tous les vides sont remplis de
farine de boisl); sur le fond de la boite ainsi
que sous le couvercle doit btre place un carton
d’une epaisseur de 1 mm. Le couvercle doit etre
fixe sur la boite par une bande de papier solide
collee sur les deux parties. Les boites doivent
etre enveloppees, par 10 a la fois, dans du pa-
pier; les rouleaux ainsi obtenus doivent §tre
reunis a laide de papier d’emballage en un
paquet. Chaque caisse ne peut renfermer que 25
paquets au plus.

e) Les amorces en carton (munition
lilliput) chargees d’une composition
a base de phosphore et de chlorate doi-
vent etre emballees ou bien d’apres les pres-
criptions sous b ou bien par 50 pastilles au
maximum dans une boite en carton avec cou-
vercle a recouvrement; les pastilles doivent etre
fixees dans les cartons troues et tous les vides
doivent etre remplis de farine de bois]).

ii) Ceux du 2° g):

dans de fortes boites en carton dont chactme
ne doit renfermer que 15 amorces en carton
eclatant sous le pied au plus collees sur un
disque en carton. Les vides des caisses dont la
partie inferieure et le couvercle seront solide-
ment tenus ensemble par une bande de papier
solide, doivent §tre remplis de farine de bois]).
12 boites doivent etre reunies en un rouleau.
Les rouleaux doivent etre emballes, a raison de
6 au maximum, dans une boite en carton dont
les bords et les angles sont renforces et atta-
ches ensemble par des agrafes en fil de fer.

j) Ceux du 2° h):

a) Les plaques detonantes, dans une
boite etanche en carton de cuir ou en carton
de paille, bien melange avec de la farine de
bois ou de la sciure de bois fine; chaque boite
ne doit pas renfermer plus de 144 plaques et
Une caisse ne doit pas contenir plus de 50
boites avec un poids maximum de 18 Kg en
ce qui concerne les plaques detonantes.

P) Les martinikas, a raison de 65 au
maximum, dans des boites rondes en carton,
gamies de papier de soie; les dites boites, a
raison de 72 au maximum, doivent etre em-
ballees dans des cartons. Une caisse ne doit
pas contenir plus de 3600 boites en carton
emballees dans du carton, le poids maximum
des martinikas etant de 24 kg.

0 La farine de bois (qu’il ne faut pas confondre avec
la sciure de bois et encore moins avec des copeaux%
s’obtient par la mouture du bois. La farine de boi
tendre est fine et bomogbne au toucher, et a une con-,
sistance telle qu’elle s’agglomere par la’ pression.
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y) Rna'tlforle mit cittern in ein iOappebiit*
den cingeprefetecn gulminat® ober abn*
liclten Rn all fab toie bie Rnalltorte mil einem
$bospbor=Gb'lorat=Rnanfab unter a);

b) iJJappegunbljutdpen (2ruiminat*Si=
liputmunition) 3U bbdjftens 10 Gtiid untecr
Slusfiillung aller Solrlrdume mil SoljmeblJ) in cine
iJ3appef(bacbtel mil iibergreifenbem Ledel; auf ben
Soben unb untcr ben Ledel ber <3djad)tel ift ie cine
1 mm bide H3ctppe[(fleibc 3U legen; bex Ledel ift
auf ber £d)ad)tel burd) einen iiber Beibc IXcile
3U tlebenben Streifen aus baltbarem papier feft*
3ubalten. 3¢ 10 Sdjadjtelu finb in papier einju*®
ro'llen; 10 folder tRollen finb mil einem Umfdjlag
aus ftarlem papier 3U einem feften ?kfet ju oer*®
einigen. Gine Rifle barf bbdjftens 25 iPatete ent*
Batten;

e) Sappeaun.bl)utdjen (Riliputmuni
tion)mitiPbospbor =Gblorat =Rnallfab
cnttoeber nad) & ober ju ie bbebftens 50 Stiid in
93appefd)adjtetn mil iibergreifenbem Ledel berart,
bafe fie in burdjlodjten happen feftfifeen unb alle
£oblraume mil £ol3met)lausgefiillt finb.

ii) ber 3iffer 2g):

in ftarfe iPappefdjatfiteln, non benen jebe bbdp
ftens 15 auf eine runbe iPappfdjeibe geflebte iPappe*
siinbbiitd)en (Xretlnaller) entbalten baxf. Lie $of)B
xaume in ben <3cba<bteln, bexen Unterteil unb Ledel
mil einem 3U umtlebenben iPapierftreifen 3ufammen=
gebalten finb, miiffen mil Sofemebll) ausgefiillt
fein. 12 Sdjacfjteln finb 3U einer 9iollc ju oereini*
gen. Rmcbftens 6 folcbex iRollen finb in eine iPappe*
fdjacbtel 3u oerpacfen, bexen Ranten unb Gden iiber*
legt unb burd) Lrabtbeftung 3ufammengebalten fein
miiffen.

j) ber 3 if fer 2h):

a) Rnallplatten ju bbebftens 144 Stiid,
mit Solsmebl ober feinem Sagemebl gut oermtfefjt,
in einem bicbten iPappetaften aus fieberpappe ober
Strobpappe. Gine Rifte barf bbdfftens 50 ifSappe*
taften entbalten mit einem £b<f)ftgeroid)t ber Rnall*
platten oon 18 kg.

P) sEHartinifas 3u bbebftens 65 Stiicl in runbe,
mit Setbenpapier ausgelegte iPappefcbadjteln, bie
bis 3U 72 Stiid in Rartons ju oerpaden finb. Gine
Rifte barf insgefamt bbebftens 3600 iPappefcbacbteln
in Rartonpadung mit einem Shdjftgetoicbt ber 9Kar*
tinifas oon 24 kg entbalten.

0 Solsmel)( (niAt au oerroedjfeln mit Sagemebl obet
Sagefpanen) mirb burA iOlablen non SoB gemonnen. Cs
ein elcbmablg% feines ©eﬁ1% bei SIBelAbohmebl oon (oltber

enbeit, be& es unter Diud sufammenball
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k) Oeux du 30a), 30c) et 30d):

dans de fortes boites en carton ou dans des
caissettes en bois; les objets denommes
sous 3°d) peuvent aussi etre emballes dans
des sacs en papier; les pieces d’artifice
de grandes dimensions doivent btre em-
ballees dans du papier si leur point de mise de
feu n’est pas revetu d’une coiffe en papier; dans
les deux cas on doit empecher le tamisage.

La charge propulsive des bomb es dun poids
brut de plus de 5 kg doit etre protegee par une
douille en papier recouvrant la partie inferieure
de la bombe. Les bombes doivent etre emballees
dans des caisses; les espaces vides doivent §tre
bien remplis de fibres de bois ou de matieres
analogues.

1) Ceux du 30b):

dans de fortes boites; lescoups decanon
doivent etre solidement assujettis, lesdifferentes
pieces Stant separees les unes des autres par
une forte couche de farine de boisl) ou de
matiere analogue appropriee.

m) ceuxdu 1°:
dans des enveloppes en papier solide ou en

I carton solide.

(3) Les paquets nedoivent pas pouvoir se
déplacer dans les recipients. Pour les objeta
denommes sous 1°b), 2°a), 2°Db) |3), 2° D)
Y), 2°e), 2°f), 2°g), 2°h) et 3° les vides de
la caisse exterieure doivent etre bourres avec
des matieres d’emballage appropriees et seches
[fibres de bois, papier, etc. — pour les bouchons
détonants, les petards ronds, les amorces en
carton (munition lilliput), les pierres fulmi-
nantes, les amorces en carton eclatant sous le
pied, les plaques detonantes, les martinikas et
les produits similaires: farine ou sciure de
bois —]. Le foin humide, l’etoupe impregnee
de graisse ou dhuile ou dlautres matieres su-
jettes a Pinflammation spontanee ne doivent
pas etre utilises.

Lorsqu’il sagit de grands decors pour pieces
dartifice (transparents), il suffit de les fixer
solidement dans le recipient.

(4) Le poids brut d’un colis renfermant des
objets dénommes sous 1°b), 1°e), 2°a),
2°b) |3), 20b) v), 20e), 20f), 2" g), 2«h), 3"
et 4° ne doit pas exceder 100 kg.

_En outre, le poids total de la matiere explo-
sive” (charge propulsive, charge d’eclatement et
matiere eclairante) ne doit pas exceder 20 kg
pour les objets dSnommes sous 1°¢), 36 kg
pour les pieces d’artifice proprement
dites denommes sous 3°a), 25 kg pour les
petites pieces d’artifice denommS§s
sous 30c); le poids total de la poudre grenee
qui entre dans la composition des pieces d’ar-
tifice proprement dites denommees
sous 3°a) et des petites pieces denom-
mées sous 3°c) ne doit pas depasser
2,5 kg.

0 La farine de bois (qu’il ne faut pas confondre avec
la sciure de bois et encore moins avec des copeaux)
s’obtient par la mouture du bois. La farine de bois
tendre est fine et homogéne au toucher, et a une con-
sistance telle qu’elle s’agaflombra par la pression.
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k)ber3ifffcrn3a),3c)unb3d):

in ftarte Pappefdjacbteln ober Soljtiftdjen; fur
bie ©egenftanbe unter 3d) biefer 3ifferfinb
aud) Papierbeutel (Papierfade) julajfig; grofeere
fjreuerioertsforper finb in Papierumfdjlage
ju oerpaden, toenn nidjt if)re Stnsiinbeftelle mit
einer Papierfappe befleibet iff — in beiben fallen
mufe ein Pusftreuen bes Gabgemenges oerbinbert
fein.

Pei Pomben iiber 5 kg Pobgetoidjt muj) bie
Dreiblabung burd) eine iiber ben unteren Deil ber
Pombe gefdjobene Papierbiilfe gefdjiibt fein. Die
Perpadung bat in ftiften ju erfofgen; 3roifd)en=
raume finb mit £>0%tootle ober dbnlidjen Gtoffen
feft ausjufiiilen.

I) ber 3 iffet 3b):

tn fiarte Gdjacbtetn; ft an on en fd)Ia ge miiffen
feft eingebettet fein; bie einjelinen ftorper finb burcb
eine ftarie Gd)id)t SoTjmebll) ober einem abnlidjen
geeigneten Gtoff oon einanber getrennt 771 batten.

m) ber 3iffer 4:
in Umbiitlungen aus feftem Papier ober fefter
Pappe.

(3) Die Patete biirfen fid) in ben 23ebaltem
nicbt betoegen fonnen. Pei ben ©egenftanben
ber 3iffern 1b), 2a),2b) [3), 2b) Y),|
2¢), 2f), 2g), 2h) unb 3 miiffen bie 3rois
fdjenraume in ben aufjeren Pebaltern mit geeig=
neten trodenen Perpadungsftoffen [toolitoolle, Pa=
pier ober bgl. — bei ftnallforfen, ftnallfd)eiben,
Pappe3unbbiit(ben (ftiliputmunition),
Dretfnallern, ftnallptatten, Ptartinitas unb
lid)e ©rjeugniffe: Soljmebl ober Gagemebt —] feft |
ausgeftopft fein. Sfeucbtes Scu, blige ober fcttige
Pubtoolle ober abnlid)e sur Getbftentjunbung nei=
genbe Gtoffe biirfen nid)t oertoenbet toerben.

ftnallfteinen, I
abn= j

63

61

6la

65

Pei grofeeren Seuerbilbern (Dransparenten) ge=1 66

niigt fidjeres Pefeftigen in bem Pebalter.

4 Das Pobgeroicbt eines Perfanbftiides
©egenftanben ber 3iffern 1b), le), 2a),
2b)|3),2b)Y),2e),2f),2¢g),2h),3unb
4 barf 100 kg nicbt iiberfteigen.

Dabei barf in einem Pebalter bas ©efamtgetoicbt
an erplofioem Gab (Dreiblabung, Slusftofelabung
unb £eud)tfab) bei ben ©egenftanben ber
Jiffer le) 20 kg, bei ben eigentlidjen
gfeuerroertsforpern ber 3 iffer 3a) 36
kg, bei ftleinf euerto er! ber 3 iffer 3c¢)
25 kg, bas ©efamtgetoicbt an geuertoerlsfornpuloer
bei ben eigentlidjen greuertoertstorpern
ber 3 iffer 3a) unb bei ftleinfeuertoer!
ber 3 iffer 3c) 2,5 kg nicbt iiberfteigen.

i) Soljmcfil (ni©t 3U oerroecbieln mit Sfiaemebi obcr ear
Saaefoancn) roirb burch SOtablen non S 0I3 aetoonnen. CEs bat
ein elck& mabiaes, femes Oefiiae, bei 2Beid)bol3mebl oon foldjer
SBefcbaffenbeit, bat cs unter 35rud 3ufammcnballt.

mitb7
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Le poids brut des caisses en carton ou en
carton ondule renfermant des cartouches
fumigenes destinees a la lutte contre
les parasites (4°) ne doit pas depasser20kg.

L (5) Chaque colis contenant des matieres
enommees sous 3°a) doit porter 1’etiquette
| conforme au module n° L

B. Autres prescriptions.

(1) Les allumettes denommees sous
10a), par quantitds ne depassant pas 5 kg,
emballees conformement aux dispositions du
chapitre A — chiffre marginal 49 —, peuvent
etre reunies en un seul colis avec dautres objets
(a l’exception des matieres denommees dans les
classes II et III de la presente Annexe).

IT est interdit de poser sur les caisses en.
carton contenant des allumettes [10a)] des
colis plus lourds. que lesdites caisses avec leur
contenu.

En ce qui conceme les tonneaux en carton
contenant des matieres denommees sous
10c), on doit veiller & ce que ces tonneaux ne
soient pas avaries par d’autres objets.

Les caissettes contenant du fil pyroxile,
emballees conformement aux dispositions du
chapitre A, al. (2) ¢) — chiffre marginal 52 —,
ne peuvent 6tre reunies au nombre de plus de
5 dans un meme colis avec dautres objets de
I'la classe Ic; ’emballage du fil pyroxile dans
| un meme colis avec des allumettes denom-
] mees sous 1°a) n’est cependant pas admis.

(2) Les matieres denommees sous
20a) a 20e) peuvent etre comprises dans un
mtme emballage ensemble et avec des bombes
incendiaires, fusees, chandelles ro-
maines, fontaines, roues et pieces simi-
laires denommees sous 3°a) et avec toutes
les autres pieces d’artifice denommobes
sous 3°b) a d), moyennant observation des
prescriptions concemant l'emballage interieur
des objets particuliers d’apres les chiffres mar-
ginaux 50, 54 a 57, 63 et 64. Sappliquent aux
recipients collecteurs, suivant la nature des
objets empaquetes, les prescriptions les plus
rigoureuses des chiffres marginaux 49 et 65
a 67. Les emballages interieurs doivent etre
solidement assujettis dans, les recipients collec-
teurs en remplissant les espaces vides de ma-
tures d’emballage appropriees (fibres de bois,
papier, etc.).

| (3) Lesamorces pourjouets d’enfants,

les rubans d’amorces et les anneaux
d’amorces [2°e)], ainsi que les petards
ronds [20f) p)], peuvent 6tre emballes en-

semble avec des pistolets d’enfant de la fagon
suivante:

a) avec un pistolet ou bien un rouleau
d’amorces, de rubans d’amorces ou
d’anneaux d’amorces [dapres A, al. (2) h)
— chiffre marginal 57 —] ou 2 rouleaux de
petards ronds [dapres A, al. (2) i), |3) —
chiffre marginal 59 —]. L’emballage doit etre
fait dans des boites en carton fortes qui doivent
§tre divisdes par une cloison de facon que les
pistolets se trouvent soparss des autres matieres.

198

Das fRofjgeroidjt ber iffappetaften urtb SBelL
pappefaften mit 9taud)erpatr onen fur
Sdjablingsoertilgung (3iffer 4) barf20kg
nidjt iiberfteigen.

(5) Sebes SSerfanbftild mit
ber 3 1ffcr 3a) mufe init
Sftufter 1 oexfeljen [ein.

©egenftanben
einem 3ettel nad)

B. Sonftige 2)or[d)riften.

(1
bis 3)u 5 kg, bie gemafs 2lbfdjnitt A — Jtanbjiffer
49 oexpadt [mb, biirfen mit anberen ©egen=.
ftanben, jebod) nid)t mit ben untex ben ittaffen II
unb III biefer SInlage genannten Stoffen, in einem
gracbtftiid oereinigt roerben.

2luf 23appefiftdjen mit 3iinbf)ol3ern [3iffer
1 a)] biirfen teine gradjtftiide gelegt roerben, bie
[d)merer finb als bie 23appeii[td)en mit 3nbalt.

23appe_fa[[er mit ©Oegen[tanben ber 3 iffet
1 ¢) miiffen [0 oerlaben roexben, baf) jebe ©efdjabi*
gung burd) anbere ©egenftanbe ausgefdjloffen ift.

93on ben nadj 2lbfd)nitt A (2) c¢) — [Ranbyjiffer
52 — nerpadten 3aftd)en mit 3iinbgarn biirfen
fjodjftens 5 mit anberen ©Oegenftanben ber itlaffe
Ic in ein Srradjtftiid oereinigt roerben, iebocf) nid)t
mit 3 iinbi)bl3ern bex 3iffer la).

2) Die ©egenftanbe ber Biffin 2a)
his 2 e) biirfen miteinanber unb mitSBranbern,
9%afeten,romifd)en £ id)tern, gontanen,
geuerrabern unb bgl. bex 3 iffer 3a)
unb mit alien [onftigen geuerroertstoxpexn
ber 3 iffern 3b) bis d) unter 23ead)tung ber
25orfd)riften fiir bie innere ©erpadung ber ein*
3elnen ©egenftanbe gemaf) ben Dtanbsiffern 50, 54
bis 57, 63 unb 64 3U einem gradjtftiid oereinigt
roerben. giir bie Sammelfifte gelten bie nad) IDtafp
gabe ber 2Irt ber 3ufammengepadten ©egenftanbe
feroeils fdiarfften Seftimmungen ber 9ianb3iffern 49
unb 65 bis 67. Die Smtenpadungen finb in ber
Sammelfifte burd) 2lusfiillen bex 3a>ifd)enraume
mit geeigneten 93erpadungsftoffen (£ol13toolle, $a*
pier ober bgl.) feft unb fidjer ein3ubetten.

(3) 3unbblattdjen,
Jiinbringe [3iffer 2e)], forcie £nall[d)ei =
ben [3 iffer 2f) P)] biirfen mit 3inberpiftolen
Jufammengepadt roerben, unb 3toar:

3Jiittbbanber ober

a) 3u ie einer iSiftole entroeber eine Jlolle 3iinb =
blattdjen (Slmorces), Jiinbbanbet
(SImorcesbanber) ober3iinbringe(2lmor=
cesringe) [nad) A (2) h) — 9ianb3iffer 57—]
ober 3toei IRollen Rnallfdjeiben [nad) A (2)
i) P) — Oianb3iffer 59 —]. Die 33erpadung [jai
in ftarte 23appefd)ad)teln 3U erfolgen, bie burd) eine
Sdjeiberoanb fo 3u unterteilen finb, bafe bie 23iftole
getrennt non ber 3ufammenpadung eingelegt roerben

Bunbf)bljer ber 3 iffer la) in 9Jtengen
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Les boites peuvent, soit seules, soit ensemble
avec des paquets qui ne contieiment que des
autres matieres, etre emballees dans les oaisses
d’expedition;

b) dans des caisses divisees par une cloison
bien fixee de telle fagon que les pistolets soient
places dans un compai'timent et les amorces,
rubans d’amorces, anneaux d’amorces
oupetards ronds — emballes conformement
aux prescriptions d’emballage sous A — dans
l'autre compartiment.

Le poids brut d’une caisse mentionnee sous a)
ou b) ne doit pas depasser 100 kg.

(1) Le transport doit etre effectue dans des
wagons converts.

(5) En ce qui conceme les objets deno -

mes sous 1°b), 10d), 1°e), 2°a), 2°b)|3),
2°b) y), 2»e), 20f), 20g), 2°h), 3° et 4°
I’expediteur doit certifier dans la lettre de

voiture ce qui suit:
«La nature et I’emballage repondent aux pres-
criptions enoncees dans 1’Annexe I a la 0.1.M.»,

(6) Lorsqu’un expediteur autre que la fabrique
d’origine remet au transport ulterieur un envoi
complet ou une partie d’envoi, pour lequel
lattestation est prescrite dans la lettre de
voiture, lattestation peut etre omise, lorsque le
nouvel expediteur declare dans la lettre de
voiture que 1’envoi est identique a I’envoi d’ori-
gine, ou bien que ses differentes parties pro-
viennent de l’envoi d’origine, qui a ete verifie
et pour lequel une attestation a ete delivree
et que 1’emballage d’origine n’a pas et§ change.
La preuve de ce qui precede peut etre exigee.

L-attestation a ce sujet dans la lettre de
voiture doit etre libellee comme suit: «Contenu
et emballage identiques a 1’envoi d’origine»

Id. Gaz comprimds, liquefies ou
dissous sous pression.

Ne sout admises au transport que les matieres

suivantes:
a) Gaz comprimes:

1° L’acide carbonique;

2° Le gaz a l’eau, le gaz d’eclairage,
le gaz mixte (gaz: dhuile ue contenant pas
plus de 30 00 d’acetylene);

3° Le gaz d’huile (gaz riche);

4° L’oxygene, 1’hydrogene (melanges ou

non avec du methane), 1’azote, 1’oxyde de

carbone, le protocarbure d’hydrogene
(grisou, methane), [’air comp rime, les gaz
rares (argon, neon, helium, xenon, crypton ou
leurs melanges);

b) Gaz liqubfies:

5° a) L’ethylbne, 1’acide carbonique,
le gaz d’huile, le protoxyde d’azote,
1’6thane ;

|3) Le gaz dit Z (gaz d'huile liquefie dont la
pression a 500 C ne depasse pas 26 atmospheres);

6° Le propylbne, 1’ammoniaque, 1’0oxy-
chlorure de carbone (phosgbne);

fann. Die Sdfadjteln Jbnnen fiir fid) allein ober
mit itfafeten, bie rtur bie 23eipadung cntbalten, in
bie 23er[anbliften gepadt roerben;

b) in burd) je eine fitter befeftigte 3miicbentDanb
unterteilte Atiften, unb 3toar berart, bafe in bas eine
Atiftenabteil bie S|3iTtolen, in bas anbere Slbteil bie
nad) ben 23erpadungsoorfd)riften unter A. per*

padten 3unbblattd)en, 3Jiinbbanber,
3Jiinbringe ober 3n allfdyeib en eingelegt |
roerben.

Das fRobgeroidjt einer 23erfanbtifte nad) a) ober
b) barf 100 kg nid)t iiberfteigen.

(4) 3ur 23eférberung finb gebedte 2Bagen 3U oer* 72
roenben.

(5) 3n ben 3rrad)tbriefen muff bei ben ©egen* 73
ftanben ber 3 iffern 1b), Id), le), 2a),
2b) |3), 2b) T), 2e), 2f), 2g), 2h), 3 unb
4 oom 9Ibfenber befdjeinigt fein: ,,Die 23efcbaffenbeit
unb bie 33erpadung entfpridjt ben SBorfdbriften ber
Slnlage I L. tt. G.

(6) Sei ber SBeiterbeforberung ber ganjett Sen* 74
bung ober eines Deils einer Senbung, fiir bie
eine 23efd)einigung im ffrradjtbrief oorgefd)rileben ift,
burd) einen anberen Slbfenber als bie Fjexftellenbe
grabrit tann auf bie 23efd)einigung oertidjtet roerben,
roenn ber neue Slbfenber im grrad)tbrief erflart, bafe
bie Senbung bie urfpriinglidje ift ober baf) ibte
perfd)iebenen Stride aus ber urfpriinglidjen ftammen,
bie nad)gepriift roorben unb fiir bie eine 23efd)eini=
gung ausgeftellt roorben roar, femer baf] an ber
urfpriinglid)en 33erpadung nid)ts geanbert rourbe.
Dies ift auf 93erlangen glaubbaft nad)3uroeifen.

Die betreffenbe ©intragung auf bem ffradjtbrief
bat roie folgt ju lauten: ,SRad) Snbalt unb 93er*
padung bie urfpriinglidje Senbung".

Id.

$ert>id)tete, perfCiifflifite ober unter Stuff

oelofte (Safe.

3ur Seforberung finb nur sugelaffert:

a) 33erbid)tete ©afe: 75

1. 3oblenfaure;

2. SBaffergas, £eud)tgas SRifdbgas
(DIgas mit nid)t mebr als 30 o. $ ittsetplen);

3. £>1gas (gettgas);

4. Sauer ftoff, SBafferftoff (aud) mit 2Re= |
tban gemifd)t) Stidftoff, ftoblemoxpb,
©rubengas (SRetban), ijSrefcluft, feltene
©afe (SIrgon, tReon, helium, £enon, 3rppton
ober beren ©emifd)e);

b) SBerfliiffigte ©afe: 76
5. «) $tbt)len, Jtoblenfaure, oerfliif*

figtes SIgas, Stidoxpbul, ttban;

(3 Z=0as (oerfliiffigtes filgas, beffen 4>oS)fter
Slrbeitsbrud bei 500 C 26 Sttmospbaren nidjt fiber*
fteigt);

6. $Sropt)len, 9lmmoniaf, Cfqiorfof>=
lenoxpb ($bosgen); .,
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7° Le chlore, 1’acide chiorhydrique
anhydre, 1’acide sulfureux, le tetro-
xyde d’azote, le gaz dit T (melange d’oxyde
d’ethylene et dacide carbonique, dontla pression
a 50° C ne depasse pas 14 kg/cm?2);

8° Le cblorure de methyle, le chlorure
d’ethyle, <ce dernier meme parfume
(lance-parfum), le cblorure de vinyle, Ile
bromure de methylel), 1’ether methy-
lique, le methylamine, l’ethylamine,
1’oxyde dethylene, le butadiene;

9° L’air liquide,
1’azote liquide.

loxygene liquide,

c¢) Gaz dissous sous pression:2)

10° L’ammoniaque dissoute dans de
1’eau, en concentrations superieurs a 35 % et
ne depassant pas 50 o/o;

11° L’acetylene dissous dans de 1’ace-
tone et absorbe par des matieres po -
reuses.

Conditions de transport.

A. Nature des recipients.

a) Dans la mesure ou elles ne sont pas spe-
cifiees dans la presente Annexe, les conditions
de fabrication, de nature et de qualite de metal,
auxquelles doivent satisfaire les recipients des
gaz comprimes, liquefies ou dissous sous pres-
sion, sont celles qui sont exigees pour la cir-
culation a lint§rieur de leur pays d’origine.

b) On emploiera pour 1air liquide, ’oxy-
gene liquide et l’azote liquide:

a) Des bouteilles en verre a double paroi,
dans laquelle on a fait le vide.

Elles doivent etre entourees de feutre et,
fermees par un bouclion de feutre permettant;
I’echappement des gaz sans produire a l'interieur
une forte pression, mais empeahantl’ecoulement
du liquide. Ce bouclion de feutre doit etre fixe de
maniere a ne pouvoir se deplacer si la bouteille
perd l’equilibre ou est renversee. Cbaque bou-
teille ou plusieurs bouteilles reunies doivent
etre protegees contre les chocs par une cor-
beille en fil de fer ou un autre recipient ana-
logue reposant fixement sur le sol. Ces cor-
beilles ou autres recipients doivent etre places
dans des coffres metalliques ou dans des caisses
en bois revetues interieurement de tdle, ouverts
en haut ou simplement garantis a leur partie
superieure par un treillis en fil de fer, un cou-
vercle perfore ou tout autre mode de protection
analogue. Les coffres metalliques ou les caisses
en bois doivent etre completement etanches
dans la partie inférieure jusqu’a une hauteur

1) Un melange de bromurc de mdthyle et de bromure
d’dthylbne contenant au plus 50 % de bromure de
mdthyle n’est pas considdré comme sujet a I’explosion
et est transports sans condition.

2) L’eau ammoniacale dont la teneur en ammoniaque
n’excdde pas 35 % et les boissons contenant de I’acide
carbonique ne sont pas considérSes comme matieres

sujettes & l’explosion et sont transportdes sans con-
dition.
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7. El) lor, EljlottD offer ftoff,fdjtoeflige
Sdure, Stidftofftctroiijb, T=0as (®e=
rnifd) oon Sthfilenonib unb Stoi)lenfdure, bas bet
50° C einen iiberbrucf non nid)t mebr als 14
kg/cm2 bat);

8. Eblormetbpl, Eblorathbfil lebteres
aud) parffimiert (Cance=iparffim), 33int) I=1
djlorib, ©rommetbpll), Sftetbfilath er, |

SCletbh filamin, Jttbblen =

o.rpb, Sutabien;

#tbhtlam in,

9. gflfiffigeCuft, flufftfler Sauer ftoff,
fliiffiger Stidftoff;

¢) Hnter Drucf geiofte (Safe2):

10. 3n 2Baffer gelbftes
Cofungen non fiber 35 o. £.
50 o. $>.;
11. 3n
KRaffen

SIlmmoniaf, in
unb nicbt mebr als j

213eton geloftes unb in porofen
aufgefaugtes S13etplen.

23efdrbetunflspotfd)ttften.

A. 91rt ber SBebaiter.

a) Inforoeit in biefer Slnlage teine 23orfd)riften

fiber 9trt unb 2Bertftoff fotoie fiber bie Serftellung
ber metallenen Oefafee ffir oerbicbtete, oerflfiffigte
ober unter Drud geiofte Safe gegeben finb, finb
bierffir bie einfcblagigen Slorfcbriften bes Urfprungs*
Ianbs mafcgcbenb.

b) SBei fliiffiger Cuft, flfiffigem Sau=

erftoff unb flfiffigem Stidftoff finb juge=
laffen:

a) ©lasgefafee mit luftleeren Doppehoanben.

Sie mfiffen mit giU umtleibet unb mit einern
(?i13Pfropfen fo oerfdjloffen fein, bafe bie oerbamp=
fenben ©ofe enttoeichen tonnen, obne im 3nnern
einen erbeblichen itberbrud ju erjeugen, baf) aber ein
9lusfliefeen bes 3nbalts oerbinbert roirb. Der fjilj*
pfropfen muff fo befeftigt fein, bafe er fid) beim
ilippen ober Hmfallen ber fylafcbe nicbt lodert. 3ebe
fylaftbe ober mebrere glafdfen gemeinfcbaftlitbmfiffen
burib einen fiiber ftebenben Drabttorb ober burd)
ein abnlidjes ©efafe gegen Stbfje gefdjfibt fein. Die
Drabttorbe ober anberen ©efafee finb in SftetalL
taften ober in Soljtiften mit Sledjeinfab einjuftellen,
bie oben offen ober nur burd) ein Drabtnefi, einen
mit Codjern oerfebenen Dedel ober eine abnlidje
Sorricbtung gefAloffen finb. Die SOtetalltaften ober
$ olstiften mfiffen am wuntern Deile bis 3U einer
foldjen §bl)e bid)t fein, bafc im Salle eines 23rud)es
ber fjlafdjen bie glfiffigteit ni(f(t auslaufen tann.
3n ben SDtetalHaften ober Soljfiften mit fliiffiger
fuft ober flfiffigem Sauerftoff bfirfen fiib ieine

T —

0 (Sin ©emifd) non ©OrommetBt)! unb Stbplenbromtb mit
f)6djltens 50 n. £. Srommeti)t)l gilt nidjt als eiptofions=
gefaijriid) unb roirb Bebingutigslos Beforbert.

o

_2) Dimmomafroaficr mit nidjt meBr als 35 n. £ OemtAts*
teilecn DImmonia! unb ftoBlenfaute entBaitenbe ©etranfe gelicn

ntAt als erploiionsgefafitltiB unb tnetben Bebingungslos Be=
fBrbett.

o

L]

2
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suffisante pour que, en cas de bris des bouteil-
les, le liquide ne puisse se repandre a l’exte-
rieur. Les coffres et les oaisses remplis d’air li-
quide ou d’oxygene liquide ne renfermeront au-
cune matiere d’emballage faoilement inflam-
mable; les matieres telles que le feutre et la
laine sont admises.

|3) Recipients constitues dautres matieres.

Us ne peuvent etre employes qu’a la condition
d’etre proteges contre la transmission de cha-
leur, de maniere a ne pouvoir se couvrir de
rosee ni de givre. Un autre emballage de ces
recipients n’est pas necessaire. Les prescriptions
edictees sous a) concemant la fermeture des
bouteilles en verre sont applicables par ana-
logie a ces recipients.

c) Pour les solutions d’acetylene dans
de 1’acs§tone (11°) les recipients seront en
fer fondu (FluBeisen) doux, en acier doux ou en
une substance semblable quant a la durete,,
I’§lasticite et quant a la dilatation (mais non
pas en cuivre). Les recipients doivent §tre en-
tierement remplis d une masse finement poreuse,
repartie uniformement, laquelle,

10 nattaque pas les recipients en fer et ne
forme de combinaisons nuisibles ni avec le dis-
solvant de lacetylene (acetone), ni avec ce
dernier lui-meme,

2° meme a un usage prolonge et en cas de se-
cousses ne saffaisse pas et ne forme pas de

vides dangereux, meme a une temperature de
500 c,

3° empeche surement que des decompositions
de lacetylene revetant le caractere d’explosions
ne se produisent, meme a des temperatures ele-
vees et sous l’influence de chocs violents, ou ne
se propagent au travers de la masse.

Aucune piece metallique en contact direct
avec lacetjdene dissous ne pourra etre etablie en
cuivre ou en alliage contenant plus de 70 o0 de
cuivre.

B. Epreuve officielle des recipients.

(1) Les recipients en fer fondu, en acier ou en
cuivre doivent, avant leur emploi, etre soumis,
de la part d’un expert autorise par les autorites
competentes, a une epreuve de pression hy-
draulique. Les recipients destines au transport
des solutions dacetylene doivent en outre,avant
leur emploi, etre examines en ce qui concerne
la nature de la matiere poreuse et de la quan-
tite du solvant admissible [voir A, ¢) — chiffre

I majrginal 80 — et D, al. (3) a) — chiffre mar-
| ginal 91 —].

(2) Lalpression interieure a faire supporter
lors de l’epreuve de pression hydraulique doit
comporter:

a) Pour les gaz com primes, une fois et
demie la pression de chargement, laquelle ne
doit pas depasser les limites autorisses en D
(voir plus loin). La pression d’epreuve doit de-
passer de 5 kg/cm2 au moins la pression de
chargement;

leidjt entjiinbbaten  SBerpadungsftoffe
Stoffe one 3ril3 unb SBolle [irtb sulaffig.

befirtben;

(3 Ocfdfee aus anberem Stoff.

Sie biirfeti nur barin oerroenbet ruerben, roenn fie
gegen SBarmeburcbgang [o gefchiifct [mb, baf) fie
nidjt befdjlagen ober bereifen. Cine roeitere 93er=
padung biefer Oefdfje ift nidjt erforbcerlidj. Die
93orf<briften fur ben SSerfdjluf) ber ©lasflafdjen unter
a) gelten finngemaf) aud) fiir biefe Oefafee.

c) fyiir in 313eton geloftes 9t3el)len 80
(3if f 11) muffen bie ©efafje aus 3dbemf5Iu)3=
eifen ober 3abem Stabl ober aus einem anberen

in 93e3ug auf [feftigfeit, ©Ia[ti3itdt unb Debnung
gleidjroertigen Material (aber nidjt aus Stupfer)
bergeftellt [ein. Die ©efafje mii[[en gan3 ausgefiillt

[ein mit einer feinporigen, gleiidjmdfjig oerteilten
SDtaffe, bie

1. bie eifernen ©efafee nidjt angreift unb toeber
mit bem fiofungsmittel fiir 913etplen (3l13eton) nodj
mit biefem [elbft fdjablidje 33erbinbungen eingebt,

2. aud) bei langerem ©Oebraudj unb bei Orfdjiitte*
rungen, felbft bei Demperaturen oon 50° C nidjt
Sufammenfintt ober gefaEjrlidje £obIraume bilbet,

3. mit Gidjerbeit ocrbinbert, bafe erplofionsabm
lidje 3 &rfebungen bes 313etplens — fogar bei boben
2Barmegraben unb beftigert Stofjen eintreten
ober [i(b burdj bie SCRaffe fortpflan3en.

Atein fDMallteil, ber mit 3l3etplen in unmitteL
bare Seriibrung tommt, barf aus Rupfer ober aus
ciner Pegierung, bie mebr ais 70 o. £ Hupfer
entbalt, beftchen.

B. 31mtlidje 33riifung ber Oefajje.

(1)  ©efafje aus glufjeifen, Stabl ober itupfer
muffen oor ibrer 23erroenbung burdj einen oon ber
3uftanbigen Seborbe anerfannten Sadjoerftanbigen
eincr SOafferbrudprobe unter3ogen toerben. Oefafee
fiir 913etplenlofungen finb oor ber 93ertoenbung iiber=
bies auf bie Sefdjaffenbeit ber porofen SRaffe unb
bie 3ulaffige fjiillung mit bem Sofungsmittel [fiebe
Ac) — O9fanb3iffer 80 — unb D (3) a) — fdanb” I
iffer 91 — | 3U unterfuiben.

2) Der bei ber 2Bafferbrudprobe an3uroenbenbe
innere Drud muf) betragen:

a) 23ei ben oerbidjteten ©afen bas V/2=
fadje bes gullungsbruds ,ber nid)t grojjer fein barf,
ais unter D angegeben ift. Dabei mufe ber 33robe=
brud ben giillungsbrud urn minbeftens 5 kg/cm?2
iiberfteigen;
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b) Pour les gaz liquefies

sous 5°, 6° 7° et 8°:

Acide carbonique.....ccccervrceereenenen.

Gaz dliuile ., 250 »
Protoxyde dazote .ccoerenenennenn. 250 »
Ethylene .o, 225 »
Acide chlorhydrique anhydre et

Othamn € ..o 120 »
Gaz dit Z oo 40 »
Propylene. ..o 35 »
AMMONIAQUE .covierieieieeieieeireie e 30 »
Oxychlorure de carbone (phos-

gene) 15 »
Chlore et gazi dit T ..ocooovrierieieeeieene 30 »
Acide sulfureux ....ocnevnernenenn 12 »
Tetroxyde dazZ o te .oovvvrcerieceeieieene 22 »
Chlorure de methyle...ccoooeninnenenn 6 »
Ether methylique...coooooevieeeieieiee 16 »
Methylamine....iiceniencenieecinnnnnns 14 »
Chlorure d’ethyle, bromure de me-

thyle, ethylamine, oxyde d’ethy-

lene et butadiene.....ovevceccnenene 10 »
Chlorure de vinyle ..o 11 »

c) Pour les gaz dissous sous
pression:

Acetylene dissous dans de l’ace-

EO M€ttt 60

Ammoniaque dissoute sous pres-
sion dans de l’eau:
a raison de plus de 35 % jusqu’a

40 0o en poids dammoniaque . 8
a raison de plus de 40 % jusqu’a

50 0o en poids dammoniaque . 12

(3) L’epreuve de pression doit etre renou-
velee:

a) tous les 2 ans pour les recipients destines

u transport du chlore, de l'acide chlor-
Eydrique anhydre, du tetroxyde

’azote, de l'acide sulfureux, de I’oxy-
clilorure de carbone;

b) tous les 5 ans pour les recipients destines
au transport des autres gaz comprimes ou
liquefies ;

c) tous les 5 ans pour les recipients d’am -
moniaque dissoute sous pression.

(4) Les recipients servant au transportd’ace-
tylene dissous doivent faire tous les 10 ans
l'objet d'un examen. Cet examen devra tout au
moins comprendre 1’etat exterieur des reci-
pients (effets de la rouille, deformations) et
I’etat de la masse de remplissage (relachement,
affaissement). En outre, 1’on doit pratiquer des
sondages consistant a decouper iin nombre rai-
sonnable de recipients et a en examiner l’inte-
rieur avec soin, tant en ce qui concerne la
rouille quau point de vue des modifications
survenues dans la matiere qui les compose et
dans la masse de remplissage.

Pour le transport de recipients dZacetylenei
dissous, la lettre de voiture doit etre accom-
pagnee d’une attestation de 1'Office competent
du pays d’expsdition des recipients, aux termes
de laquelle ceux-ci sont admis au transport/
dans ce pays.

denoinmes

fern 5, 6, 7 unb 8:

250 kg/cm2 bei 3oblenjaure ... 250 kg/cm2
,, oerflijjjigtem O lgas.....ceeeneene 250 [t
s Stidorpbul 250 ,,
, ifttbplen 225 '
,, CfMortDafferTtoff unb Stban 120,
vy L= @S i 40 »
s ©Oropplen 35 b
b SETMMONIAT.cciiiiiiiiiciicceece e 30 b
» ©blorfoblenorpb (©bosgen) . . 15
, ©blor unb T=© as 30 "
» jdjroefliger Saure 2
» Stidjtofftetrorqb 22 '
» ©Oblormetbpl. i, 16
» 9Mbt)latfjer 16 »
,» Otetbplamin . . 14

,» ©bloratbpl, ©rommétb.nl,. 9.ttt)r.)I:
amin, 9ttf)t)lenon)b unb ©utabien 10

» ©tnpldjlorib 11 '

c) bet benunter X)rud geld ften
©ajen:
bei bem in O”eton gelojten ©3ett)len 60

bei bem in 2Bajjer untex X)rud ge=
Iojten ©mmoniat:

iiber 35 bis 40 o. ©eroidjts*

teile Ammonia! 8 '
iiber 40 bis 50 o. £5 ©en)icbts=

teile Ammonia! 12

(3) Xjie Drudprobe ijt ju mieberbolcn:

a) alle 3toei Sabre bei ben ©efaben fiir ©blot,
©blorroajferjtoff, Stidjtofftetrospb,
fcbtneflige Saure, ©Oblorfoblenorpb;

ben ©efaben fiir bie
ober oerfliiffig”

b) alle fiinf Sabre bei
iibrigen oerbicbteten
ten ©afe;

c¢) alle fiinf Sabre bei ben ©efaben fiir bas
unter £rud gelofte Slmmontal.

(4) £ie ©Oecfabe, bie 3ur ©eforberung non ge=
lojtem 9ljett)len bienen, miijjen alle 10 Sabre
einer Oriifung untet3ogen toerben. Dieje Oriifung
mub fid) minbejtens auf ben aubereu 3ujtanb ber
©efabe (TOrojtungen, ©inbeulungen) unb ben 3u=
ftanb ber porojen O©Otajje (fioderung, 3ufammem
finfert) erftreden. ©uberbem miijjen Stidjproben in
ber SBeije oorgenommen roerben, bab erne ange=
tnejjene Slnjabl ©Oefabe gerjcfjnitten unb auf innere
©ojtbilbung joroie ©eranberung bes Sebaltermate*
rials unb ber porojen ©tajje genau gepriift tuirb.

Sei ©Oeforberung oon ©efaben mit gelojtem Slje=
tplen mub ber gradjtbrief non einer ©ejdjeinigung
ber amtlicben ©riifjtelle bes ©erfanblanbes begleitet
jein, aus toelcber beroorgebt, bab bie ©ebalter 3ur
©abnbeforberung in biejem Sanbe jugelajjen jinb.
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(5) En procedant a 1’epreuve de pression hy-
draulique, il faut faire en sorte que laugmen-
tation de pression se fasse sans a-coup. Les
recipients doivent supporter la pression d’epreu-
ve sans subir de deformation permanente ou
des fissures.

(6) En ce qui concerne les recipients des
wagons-reservoirs et les grands recipients qui
doivent §tre roules dont il est question sous E,
al. (2) — chiffre marginal 95 — un examen
interieur doit avoir lieu aux epoques identiques
a celles prescrites pour 1’epreuve de pression. Cet
examen doit, autant que possible, avoir lieu en
meme temps que l’epreuve de pression.
des recipients (sou-
inscriptions).

C. Equipement

papes,

(1) Les recipients servant au transport des
gaz comprimes, liquefies ou dissous sous pres-
sion (a l’exception de lair liquide, de 1’oxygene
liquide et de lazote liquide) doivent etre munis
d’une soupape au moins pour le remplissage et
la vidange.

Les soupapes doivent etre faites en une
matiere qui ne peut etre attaquee par le con-
tenu. Notamment, s’il s&agit de solutions
d’acetylene (11°), les parties metalliques de
la soupape en contact avec le gaz ne doivent
pas contenir plus de 70 % de cuivre. En ce qui
concerne les recipients renfermant de [’ammo-
niaque liquefiee ou dissoute dans de
I’eau les soupapes en cuivre ne sont pas ad-
mises.

Dans les recipients pour l’oxygene, le te-
troxyde d’azote, le protoxyde d’azote et
I’air comprime, on ne pourra utiliser pour
I’etoupement ou la lubrification une substance
contenant de la graisse ou de l’huile.

Pour le gaz d’huile, le gaz mixte et
'ammoniaque dissoute dans de Il’cau,
on peut employer au lieu de soupapes des bou-
chons metalliques visses; ceux-ci doivent fermer
assez bien pour que l'odeur du contenu du
récipient ne puisse se faire sentir.

Les recipients contenant de l'acetylene
dissous peuvent avoir des soupapes darret
avec fermet'ure de raccordement.

(2) Les recipients doivent porter en carac-
teres bien apparents et durables les inscriptions
suivantes:

a) pour tous les gaz, excepte ceux de-
nommes sous 9°:

a) le nom du gaz, la designation du fabricant
ou du proprietaire, ainsi quun numero d’ordre
du recipient;

P) le poids du recipient vide, y compris les
accessoires (soupape, bouchon metallique, etc.,
a l’exception de la chape de protection);

Y) la pression d’epreuve;

8) la date de la derniere epreuve et le poingon
de l’expert qui a procede a cette operation.

b) pour les gaz comprimes et pour
l’acetylene dissous dans de 1’acetoue:
la valeur de la pression de chargement auto-
risee [voir D, al. (1) — chiffre marginal 89 —
et D, al. (3) —chiffre marginal91—]; en outre,

(5) 93ci ben Drudproben miiffen ©inridjtungen 85
oorbanben fein, bie ermoglicben, ben Drud ftofffrei
ju fteigern. Die ©ecfafee miiffen ben 93robebrud aus=
balten, obne bie sform bauernb 3u anbem obet
unbidjt ju toerben.

(6)  ©ine irtrtere tfnterfud)ung bot bet ben iteffeln §5a
ber 23ebaltenoagen unb bei ben unter 9Ibfd)nitt E

(2) — iRanbjiffer 95 — bejeidbneten fRollfaffern in

ben gleicben 3eitrdumen, roie fie fiir bie Drudprobe
oorgefdpieben [inb, 3U erfolgen. Sie ift tuntidfft in
93erbinbung mit ber Drudprobe oorjunebmen.

C. 9lusftattung ber ©Oefafee (9entile,

9luf fdjriften).

(1)  Die ffiefafee fur perbicbtete, oerfliiffigte ober 86
unter Drud gelofte ©afe (mit 9lusnabme berjenigen
fiir fliiffige £uft, fliiffigen Sauerftoff unb fliiffigen
Stidftoff) miiffen mit minbeftens einem SBentil jum
Sfiillen unb ©Ontleerert oerfeben fein.

Die 93entile miiffen aus einem 2Bertftoff berge=
ftellt fein, ber burd) bert Snbalt nid)t angegriffen
totrb. Snsbefonbere biirfen bei 9l 3etplenlofun =
gen (3 iffer 11), bie mit bem ©afe in 23e=
ritbrung tommenben Sltetallteile ber 93entile nidjt
mebr als 70 p. £. Hupfer entbalteu. 9In 23e=
baltern fiir perfliiffigtes ober in 2Baffer
geloftes 9Immoniaf firtb 93entile aus itupfer
un3ulaffig.

9In Sebaltern fiir Sauerftoff, Stidftoff*
tetrorpb, Stidorpbul unb SjSrefeluft biir=
fen teine fett* ober olbaltigen Didjtungs* ober
Sdjmiermittel pertoenbet rnerben.

93ei 3?ell=unb 9CRifd)gas unb in 2Caffer
geloftem 9lmmoniaf finb ftatt ber 93entile
eingefdjraubte SOtetallftopfel julaffig; biefe miiffen
fo bid)t fdjliefeen, bafe fid) ber 3nbalt bes ©efafies
nid)t burd) ©erutb bemerfbar mad)t.

9In Sebaltern mit gel6ftem 313elnlen finb
9Ibfperroentile mit ©iigelanfdjlub 3ulaffig.

(2) 9Tuf ben Oefafoen miiffen bauerbaft unb beut= 87
Itd) permertt fein:

a) bei alien ©afen mit 2lusnaf)tneber =
jenigen ber 3 iffer 9:

«) bie Se3seid)nung bes ©afes, bie 23e3eid)nung
bes £>erftellers ober bes ©igentiimers unb bie lau=
fenbe Hummer bes Oefaffes,

P) bas O©eroidjt bes leeren Sebalters einfdfliejflid)
ber 9lusriiftungsteile (93entil, 9HetallftSpfel unb bgl.
mit 9lusnabme ber Sd)ublappen),

Y) bie “ope bes Ulrobebrudes,

8) ben Dag ber lepten iJJriifung unb ber Stempel
bes Sadjoerftanbigen, ber bie 33rtifung oorgenonu
men bflt;

b) bei ben oerbidjteten ©afen unb bei bem
in 3l3eton geloften 913et1)len :

bie Sobe bes 3uldffigert giillungsbrudes [D,
9tbf. (1) — 9lanb3iffer 89 — unb D, 9Ibf. (3) —
9ianb3iffer 91 —]; ferner fiir ©efafeec mit in 913eton
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pour les recipients dacetylene dissous dans de
l'acetone, le poids total du recipient vide [voir
ci-dessus lettre a) |3], de la masse absorbante
et de lacetone pouvant etre admise dans le
recipient.

c) pour les gaz liquefies, a I’exception
de ceux dSnommes sous 9°, et pour 1’am-
moniaque dissoute dans de I’cau:

le maximum de charge admissible.

d) En outre, les wagons-reservoirs renfermant
des gaz comprimes et liquefies doivent
etre munis d’une etiquette conforme au module
n° 11.

(3) En ce qui concerne les recipients neufs,
les inscriptions prescrites ne doivent etre gra-
vees que sur la partie renforcee de la paroi, et
en ce qui concerne les tubes, les dimensions de
I’inscription doivent permettre de la graver sur
le col renforce.

Les inscriptions qui sont gravees dans les
recipients et ne sont plus valables ne doivent
pas Stre enlevees s’il doit en resulter une di-
minution de l’epaisseur de la paroi au-dessous
du minimum admissible. L’enlevement ou la
modification d’inscriptions ne peut avoir lieu que
lorsque les recipients sont completement vides
et nettoyes et apres approbation d’un expert
agree par les autorites competentes. Celui-ci
est tenu d’examiner ces recipients avant un nou-
vel usage et de les soumettre a tine nouvelle
epreuve.

Si le gaz n’est designe sur les recipients qu’au

moyendeformules chimiques, le nom non abrege
ce gaz doit figurer de fagon nette et durable
it sur une etiquette a coller sur les recipients,
it en caracteres peints sur ces demiers.

D. Remplissage des recipients.

(1) La pression de chargement maximum ad-
missible pour les recipients servant au transport
des gaz comprimes comporte, a une tempe-
rature ramenee a 15° C:

pour lacide carbonique sous for-

me de Az, 20 kg/cm?2

» le gaz mixte (gaz d’huile
ne contenant pas plus de
30 0o dacetylene) et le
gaz a l’eau e 10 »

» le gaz dhuile (gaz riche) 125 »

» 1’oxygene, lhydrogehie, le
gaz d’edairage, 1’oxyde
de carbone, lazote, lepro-
tocarbure dhydrogene
(grisou, methane), lZair
comprime et les gaz rares 200 »

(2) La charge maximum admise pour les
recipients servant au transport des gaz lique-
fies denommes sous 5° 6° 7° et 8° com-
porte :

geloftem Stjetglen has ©efamtgeroidt bes Ieeren
©ebalters [tote oben unter a) |3], her porBfen altaffe
unb her in ben ©Oef&feen julaffigen iHjetonmenge;

c)beibenoerfliiffigten©afen,ntit2lus=
naljme berjenigen unter 3 iffer 9, unb
bei bem in SBaffer gelBften Simmon iat:

has julafiige SBdftgetoidt her *iillung.

d) aufeerbem finb an ben ©Oebalterroagen mit
oerbidteten unb oerfliiffigten ©afen
3ettel naif) SRufter 11 anpbringen.

(3) Die oorgefdriebenen Sejeidnungen biirfen bei
neuen Sebaltem nur auf einem oerftartten SBarn
bungsteil, bei glafden insbefonbere nur in -einer

folden Orfifee eingefdjlagen roerben, bafe lie auf bem I

oerftartten glafdenbals “3la% finben.

©e3eidnungen, bie in ©Oebalter eingefdlagen unb
nidt mebr gultig finb, biirfen nidt befeitfgt roerben,
roenn baburd) eine Sdroadung ber SBanbftarfe unter
bas rednungsmafeig feftgeftellte geringfte fOtafo
beigefiibrt roerben tann. Die ©ntfemung ober Sti=
berung non Sejeidjnungen barf nur an oBllig ent*
leerten unb gereinigten ©ebaltem wunb nad) 3u=
ftimmung eines oon ber juftanbigen Seborbe am
ertannten Sadoerftanbigen oorgenommen roerben.
Diefer bat folibe ©ebalter oor ber SBieberbenufcung
einer neuen Drudprobe ju unteriieben.

SBenn bie ©ejeidjnung bes ©afes auf ben ©e=
baltern nur burib demifde gormeln gefdiebt fo
ift aufeerbem ber ungeliirjtc tftame bes ©afes auf

einem auf bie ©ebalter aufjuflebenben 3ettel ober I

mit auf ben ©ebalter gemalten ©udftaben in beut= {

Liiber baltbarer Sdjrift 3U oerjeidnen. I

D. giillung ber ©Oefafee.

8S

1) Der julaffige bBdfte giillungsbrud ber ©e= 89
fafce fiir oerbidtete Safe, be3ogen auf 15°C,
betragt:

fiir gasformige iloblenfdure . 20 kg/cm2

» SRifdjgas (£>Igas mit nidt mebr

als 30 o. S. Sljetplen), SBaffergas 10 "
» DIgas (Sfettgas).ueennnens 125 ’
» Sauerftoff, SBafferftoff, fieudt*

gas, Slobleno.rt)b, Gtidftoff,

Orubengas (SJletban), O©refcluft

unb bie feltenen ©afe . . 200 o

)
oerfluffigte
unb 8 betragt:

©afe ber 3iffern 5, 6, 7

Die julaffige bbdfte Sfiillung ber ©efafee fiir

90
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Litre
pour l’acide carbonique Ikgde liquide pour 1.34
» le gaz d’huile et le

gazditZ . . .1 2.50
,» le propylene . .1 2.25
» le protoxyde d’a-
ZOte v, 1 1.34
,» lethylene . . .. 1 3.50
,» lethane 1 3.30
,» l'ammoniaque . 1 1.88
,, le butadiene .1 1.85
,» loxychlorure de
carbone (phos-
gene) 1 0.80
,», le chlore . ... 1 0.80
,, l’acide sulfureux 1 0.80
,» le tetroxyde d’a-
ZOtE€ coveeeenne 1 0.80
,, le chlorure deme-
thyle...ccovvnene. I 1.25
,, le chlorure
dethyle ... 1 1.25
I’oxyde d’ethylene 1 1.30
I’ether methyliquel 1.65
le methylamine . 1 1.70
I’ethylamine . .1 1.70
I’acide chlorhydri-
que anhydre .1 1.75
le chlorure de
vinyle . ... 1 1.26
le bromure de
methyle ... 1 0.70
le gaz dit T . .1 1.34,

(3) Pour les gaz dissous sous pression
dans les liquides il y a lieu d’observer
ce qui suit:

a) La pression finale de cliargement maxi-
mum admissible a une temperature de 15°Cpour
l’acetylene dissous dans de l’acetone
(11°) est d e vreveerieieeeeieeeee e 15 kg/cm2

La quantite normale de solvant doit, a une
temperature ramenee a 15° O, §tre telle que
l'augmentation de volume qu’il subit en ab-
sorbant l'acetylene a la pression finale de
charge laisse a l’interieur de la masse poreuse
un volume libre egal a 1500 au moins de la
capacite en eau du recipient.

b) pour 'ammoniaque dissoute sous
pression dans de 1’eau (10°) la charge
maximum admise pour les recipients est reglee
comme il suit:

a raison de plus de 3500 jusqua 40 % en
poids dammoniaque, 1 kg de dissolution pour
1,25 1 de capacite du recipient,

a raison de plus de 4000 jusqua 5000 en
poids dammoniaque, 1 kg de dissolution pour
1,30 1 de capacite du recipient.

(4) Avant chaque remplissage, le bon S$tat
des recipients doit etre verifie par un expert,
de l'usine charg$e du remplissage. Les residus
eventuels doivent §tre enleves. Un nettoyage

Ctter
fik $of)leiifaure . 1 kg gdiiffigfeit fur je 1.34

Berfluffigte§ £)lga§

urtb Z»©a§ 5, 2.50
f|3topi)len . 5 2.25
@titfoj))bul s u 134
2ftljl)Ien s » 350
Stljan . . .. ¥ 1330
Slmmoniaf . i 1.88
23utabien . . o 185
Ofjlorfoljlenoi-tjb
(5£f)o§gen) 0.80 5
®"or . . .. . n 0.80 3
fdpoeflige ©Sure . 080
Otidfftofftetrojijb 0.80
©1)lorinetl)i)l. 1.25
Ofjloratljijl f £125
S'tt*jlenoi'ljb . 1 130
3Mfji)latl)er . n 165
3)ietf)i)lamtn . I al.70

1.70
©jlonoafferftoff 1.75
9Suti)ld)lorib . 1.26
23rounnet[)i)l 0.70
T»©a§ 1.34,

(3) giir bie unter U ud in ffliifftgfciten
;eloftert (Safe gilt fo geenbces:

a) gfiir in 213eton geloftes 213etplcn
(3 Iffer 1 1) betragt ber julaffige Orullungsenb=
brud bei 150 C .oooiriviieiceeeeceee 15 kg/cm2

Die normale fDtenge bes fiofungsmittels, Belogen
auf 150 C, muf) fo bemeffen fein, bafe bie S ergrofee=
rung, bie fein 9fauminf)alt burd) bie 2lufnaf)me oon
213ett)len Bis aum fjiillungsbrud erfabrt, im Snnem
ber porofen SCRaffe einen 9?aum freilafet, ber minbe=
ftens 15 o. £ bes 2Bafferoolumens entfpricftt, bas
ber SBeBalter faffen !ann.

b) fiir in SBaffer unter Drud geloftes
2Immonia! <3 iffer 10) Betragt bie 3ulaffige
Bodjfte giillung:

Bei iiber 35 Bis 40 o. ©etoidjtsteilen 2Immo=
niat 1 kg gliiffigfeit fur je 1,25 1 giillungsraum,

bei iiber 40 Bis 50 0. $= Oeroidjtsteilen 2lmmo=
niaf 1 kg gluffigfeit fiir je 1,30 1 jjiillungsraum.

(4) X)ie 23et)alter finb oor ieber giillung oon
einem Sadjoerftanbigen bes gullroerfs auf ilyren
orbnungsmafjigen 3 uftanb 3U priifen. ©troa ange=
fammelte SRiidftanbe finb 3U Befeitigen. 2luf 3lei=
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s’impose avant tout lorsque les secousses impri-
mées aux recipients vides permettent de con-
stater la presence de residus solides. Les reci-
pients dont les inscriptions relatives au controle
sont defectueuses ou incompletes ou dont I’e-
prenve (chapitre B — cliiffres marginaux 81
a 85 a —) ne peut etre indubitablement prou-
vee, ne doivent pas etre remplis sans epreuve
prealable.

(5) Les recipients pour les gaz liquefies ou
dissous sous pression doivent etre peses pendant
leur remplissage et soumis a un pesage supple-
mentaire en vue d’etablir une surcharge even-
tuelle.

E. Autres prescriptions.

(1) Lorsque les recipients remplis de gaz de-
nommes sous 5° 6° et 7° (a l’exception du
chlore et du tetroxyde d’azote) ou sous
8° sont emballes dans des caisses, ils peuvent
etre reunis en un seul colis avec dautres objets.

(2) Les recipients remplis de gaz denom -
mes sous 1° a 8° 10° et 11°, non emballes
dans des caisses, doivent, en taut que les regle-
ments en vigueur dans le pays expediteur le
prescrivent, etre pourvus d’une garniture exte-
rieure qui les empeche de rouler. Ces garnitures
ne doivent pas former un ensemble avec les
chapes de protection. La garniture destinee a
empecher les recipients de rouler ne sapplique
pas aux grands recipients qui ne sont pas portes
mais roules, et qui, a cet effet, sont munis de
cercles speciaux. Ces recipients ne sont admis
que pour les gaz denommes sous 6° 7°
8° et 10°. Leur capacite ne doit pas etre in-
ferieure a 100 1 ni depasser 5001 I).

Les soupapes prescrites sous C, al. (1) porte-
ront des chapes de protection en fer qui doivent,
posseder une ou plusieurs ouvertures; les reci-
pients en cuivre peuvent etre pourvus de chapes
en cuivre. Les soupapes placees dans l’interieur
du col desi recipients et qui sont protegees par
im bouchou metallique visse et bien fixe n’ont
pas besoin porter de chape.

(3) Les caisses renfermant des recipients rem-
plis de gaz denommes sous 1° a 8°, 10° et
110 doivent porter d’'une maniere apparente et
durable I'indication de leur contenu; il doit en
etre de meme en ce qui conceme les recipients

eux-memes [voir sous C, al. (2) a), a — chiffre
marginal 87 —].
Les recipients en caisse doivent 5tre dis-

poses de telle sorte que les timbres d’epreuve
puissent etre facilement- decouverts.

Les colis renfermant de 1’air, de l'azote
ou de l'oxygene liquides (9°) porteront
les inscriptions bien apparentes «Air (ou Azote
ou Oxygene) liquide» et seront munis d’eti-
quettes conformes au modele n° 6; les caisses
en bois et les coffres metalliques contenant des
bouteilles en verre mentionnees sous A, al. b)
a) — chiffre marginal 79 — doivent en outre
porter des etiquettes conformes au modele n° 7.

O Pour le transport du chlore liquéfid sont admis les
tonneaux munis de cercles, d’une contenance de 800 /
= 1000 kg. -

nigung ift befonbers bann 2Bert ju legen, roerni fid)
beim (SAuttelrt ber leeten ©ebalter Io[e, fefte Se*
ftanbteile bemertbar mad)en. 33ebalter, beren $rii=
fungsoermerfe mangelbaft ober unoollftanbig [inb
ober beren fPriifung (5Ibfd)nitt B 9knb3iffern
81 bis 85 a —) nidjt eirttDanbfrei nad)3uroeifen ift,
biirfen obne oorberige fbrufung nidjt gefiillt roerben.

(5) 23ebalter fur oerfliiffigte ober unter Lrud
gelofte (5afe ftnb roaljrenb ibrer ft-iillung abjuroiegen
unb 3ur geftftellung ettoaiger i'tberfiilturtgen nadp
3uroiegeu.

E. Sonftige 93orfdjriften.

(1) SBerben ©efabe mit ©afen ber 3iffttn
5, 6 unb 7 (ausgenommen ©blor unb Stid»
ftofftetr o Ei)b) ober ber 3 iff 8 in ftiften

oerpadt, fo ift bas SBeipaden anberer ©Oegenftanbe
geftattet.

(2) fRidjt in itiften oerpadte ©efafje mit ©afen
ber 3 iffern 1 bis 8, 10 unb 11, miiffen,
foroeit es in ben ®orfd)xiften bes Serfanblanbes
geforbert ift, mit 93orridjtungen oerfeben feim, bie
ein iRoHen oerbinbem. Lie 93orridjtungen burfen
nidjt mit ben Sibubfappen oerbunben fein. Lie bas
fRollecn oerbinbembe 93orridjtung ift entbebrlidj fur
grofje ©efafee, bie nicfrt gctragen, fonbern gerofit
roerben unb fiir biefeit 3mcd mit befonberen fRolL
reifen oerfeben finb. Goltbe ©efafee ftnb nur fiir
©afe ber 3tffern 6, 7, 8 unb 10 jufaffig.
3bt fHauminbalt barf nidjt tleiner ais 100 1 fein
unb 500 1 nidjt iiberfteigenl).

Lie nad) C (1) oorgefdjriebencn 33entile miiffen
oon ecifernen Sdjubtappert, bie ecine ober mebrere
ftffnungen baben, umgeben fein. $ei ©efafeen aus
Rupfer finb tupferne Sdjubfaopen julaffig. 3einer
Stappe bebiirfen SSentile, bie im Snnem bes $la=
fdjenbalfes angebradjt unb burd) einen aufgefdjraul
ten, gut fibenben 9Mallftopfet gefcbufet finb. .

3) 9Iuf 3iften, roorin ©efafee mit ©afen ber
3 iffern 1 bis 8, 10 unb 11 oerpadt finb,
muff — ebenfo roie auf ben ©efafeen felbft fogl. C
(2) a) a — SRanbSiffer 87 —] — ber 3nbalt beut*
lidj unb baftbar angegeben fein.

Lie ©efabe finb in bie Stiffen fo 3U oerpaden,

bab bie iflrufungsftempel Ieid>t gefunben roerben
fonnen.
iBerfanbftiide mit fliiffiger £uft, fliifft*

gem Stidftoff ober fliiffigem Gauerftoff
(3 iffer 9) miiffen bie beutlidfen 9luffAriften
Hfffliiffige fiuft", ,~fliiffiger Stidftoff" ober

figer Gauerftoff" tragen unb mit 3ettelnna(b SCRufter
6 oerfeben fein; “oljfiften unb iOietalltaften mit
©lasgefaben na<b A b) a) 5Ranb3iffer 79
auberbem mit 3etteln nacb ifRufter 7.

9 Sur bie Seforbenmn non fluffigem Eljlot [inb 97ollfa[[er j
non 800 1= 1000 kg Snbalt jugelaffen.
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(4) L’oxygene comprime ne doit conteuir
que 4 do en volume au plus d hydrogene et I’hy-
drogbne comprime 2<0 en volume au plus
d’oxygene. La composition du melange doit etre
verifiee par analyse, lors du remplissage des re-
cipients. Le resultat de lanalyse doit etre pro-
duit sur demande.

Les recipients ayant contenu les gaz de-
nommes sous 2° ou 3° le protocarbure
d’hydrogene, I’hydrogene comprime(4°),
I’oxyclilorure de carbone (6°) ou des
gaz denommes sous 7° doivent etre fer-
mes immediatement apres leur vidage.

Sont egalement a considerer comme reci-
pients vides ceux dans lesquels, apres le vidage
des gaz liquefies denommes sous 5° a
8°, subsistent, a l’etat de gaz, de petites quan-
tity de residus. Ces recipients doivent egale-
ment etre fermes immediatement apres avoir
etd vides.

L’expediteur de tout envoi de gaz corn-
primes (1° a 4°) peut etre requis de verifier
la pression existant dans les recipients a laide
d’'un manomé&tre. Oette prescription n’est pas
applicable au gaz riche ni au gaz mixte
transportes dans des bouees de mer ou autres
rocipients analogues.

(5) Les colis ne doivent pas dtre projetes,
ou soumis a des chocs, ni exposes aux rayons
du soleil, ni a la chaleur du feu.

(6) Le transport doit etre effectue:

1° Pour les gaz enumerees sous 1° a 4°:

en wagons couverts. Si la remise au transport
est effectuee da,ns des vehicules specialement
amenages pour la circulation routiere et en-
tierement recouverts de baches ou de caisses ex-
terieures en bois,, 1’on utilisera des wagons, de-
couverts.

Pour les gaz a 1’eau, le gaz mixte (2°),
le gaz d’liuile (gaz riche) (3°) et le pro-
tocarbure d’hydrogene (4°), l'on peut
egalement utiliser des wagons decouverts; mais
pendant les mois davril a octobre inclusive-
ment, ces wagons doivent etre completement
proteges par des baches, a moins que les rici-
ients ne soient renfermes dans des caisses en
ois.

lhydrogene (4°) I’on
mois de no-
se servir de

Pour I'oxygene et
pourra egalement, pendant les
vembre a mars inclusivement,
wagons decouverts.

2° Pour les gaz enumeres sous 5° a 7°:

en wagons couverts ou decouverts; pendant
les mois d’avril a octobre inclusivement, les wa-
gons decouverts doivent etre munis de baches;
les baches doivent etre etanches et ajustees a
des cadres en bois de fagon a maintenir entre
les recipients et elles-mbmes un espace libreper-
mettant la libre circulation de lair dans les
sens de la longueur du wagon.

) 23erbidjteter
[tens 4 ©olumprosente 2Bafferftoff mtb oerbidj =
teter 2Baffetftoff bodjftens 2 Solumprojente
Sauerftoff entijalten. Der ©rab bet Seimifdjung
ift beim jyiillen ber 23el)dlter analptifd) nad)3upriifen.
Das iPriifungsergebnis ift auf Skrlangen dot3w»
Tegen.

©efafje, bie mil © afen ber 3 iffetn 2 ober 3,
mit ©rubengas ober oerbidjtetem 2Baf-=
ferftoff (3tffer 4), mit Oblortoblen*
ori)b (3 iffer 6) ober mit ©afen ber 3 ift et?7
gefiillt roaren, finb nad; ber Gntleerung fofort 3U
oerfdjliefjen.

SIls leere ©efafee toerben audj foldje angefeben, in
benen nadj ©ntlcerung ber o erf lii ffigten © afe
ber 3Jiffern 5 bis 8 mafjige iRiidftanbe biefer
©afe in oerbid)tetem 3 uftanbe oerblieben finb. 5Iud)
biefe ©efafje finb nadj ber ©ntleerung fofort 311 oer=
f(t>Tiefeen.

23ei ieber Senbung oon oerbidjteten ©afen
(3iffern 1 bis 4) bat ber Slbfenber auf ©er=
langen ben in ben 23ef)dltem oorbanbenen Drud
burd) ein dRanometer nadj3utoeifen, giir fjettgas
ober 9Jtifdjgas in Seebojen ober abnlidjen ©cs
fafjen gilt biefe iDorfdjrift nidjt.

(5) Die 23erfanbftiide biirfen nicbt getoorfen, feinen
Stofeen, and) nicbt ben Sonnenftrablen ober ber
Dfentoarme ausgefebt roerben.

(6) 3ur ®eforberung finb 3U oerroenben:

1. giir ©Oafe ber 3ifferit 1 bis 4:

gebedte SBagen. 23ei Sluflieferung in 3fabr3eugen,
bie befonbers fiir fianbroege eingeridjtet unb mit
Deden ober bol3ernen liberfaften gan3 eingebedt
finb, finb offene SBagen 30. oerroenben.

Oriir SBaffergas, SRifdjgas (3 iffer 2),
£)Igas (fjettgas) (3 tf for 3) unb Orubengas
(3 iffer 4) biirfen audj offene 2Bagen oerroenbet
roerben; biefe 2Bagen miiffen jebodj in ben SJtonaten
SIpril bis Dttober einfdjliefelid'j mit Deden gan3 cin=
gebedt fein, fofem bie ©efafje nicbt in 5 ol3tiften
oerpadt finb.

Siir Sauerftoff unb SBafferftoff (3 if=
fer 4) biirfen in ben fOlonaten fRooember bis
fotar3 einf*liebliA aucb offene SBagen oerroenbet
roerben.

2. giir ©afe ber 3 iffern 5 bis 7:

gebedte ober offene 2Bagen; in ben Dtonaten
SIpril bis Dftober einftbliefelich miiffen bie offenen
2Bagen mit Deden oerfeben fein; bie Deden miiffen
bidjt unb auf Sofegeftellen fo befeftigt fein, bafe
3toif*en ben ®ebaltem unb ben Deden ein freier
iRaum bleibt, burdjbenbie £uft in ber fiangsridjtung
bes SBagens frei burc”3ieben farm.

Sauerftoff batf Ijbdj*
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3° Pour les gaz enumd¢ré¢s sous 8°:

eu wagons decouverts; pendant les mois
davril a octobre inclusivement, les wagons de-
couverts doivent etre entierement recouverts de
b&ches, a moins que les recipients ne soient
emballees dans des caisses en bois. Si ces gaz
repondent aux prescriptions d’emballage fixees
mau cbiffre marginal 106, ils peuvent aussi etre

I transportes dans des wagons couverts.

4° Pour les gaz enumcres sous 9°:
dans des wagons couverts.

5° Pour les gaz enumeres sous 10°:
dans des wagons couverts ou decouverts.

6° Pour les gaz enumeres sous 11°:

dans des wagons couverts; pendant les mois
de novembre a mars inclusivement, Pon peut
aussi utiliser des wagons decouverts.

(7) Les recipients remplis de gaz cornpri-
mes, liquefies ou dissous sous pression
doivent §tre charges dans les wagons de ma-
niere a ne pouvoir ni tomber, ni se renverser.
Ceux qui renferment de Pair liquide, de
’oxygene liquide ou de 1’azote liquide
seront places debout et proteges contr¢ toutag
deterioration pouvant etre produite par d’autres
colis.

Les recipients remplis d’air liquide ou
d’oxygene liquide ne doivent pas non plus
6tre charges dans la proximite immediate de
matieres facilement inflammables en petits
morceaux ou a letat liquide.

(8) a) Sont applicables a l'admission des re-
cipients des wagons-reservoirs destines autrans-
port des gaz comprimes ou liquefies ou
dissous sous pression, en ce qui concerne
la nature de leur materiel, Pepreuve officielle,
l’equipement et le remplissage, les prescriptions
sous A, B, C et I) et celles figurant sous E,
alinea (2), pour les soupapes, ainsi que sous H.

Les wagons-reservoirs ne sont toutefois pas
admis pour le transport de Poxy chlor ure de
carbone (phosgene) du 6°.

Les recipients doivent etre bien preserves
contre un deplacement et etre bien encastres
dans les wagons. Ils ne doivent pas pouvoir en
etre enleves sans appareils speciaux.

b) Les wagons-reservoirs destines au trans-
port des gaz liquefies et dont le diametre
est constant doivent etre munis a l’interieur
de cloisons convenablement perforees ou de
dispositifs analogues qui ralentissent le mouve-
ment du liquide en cas de brusques change-
ments de vitesse du vehieule.

c) Les wagons-reservoirs destines au trans-
port des gaz liquefies denommes sous
5°, 6° et 7° doivent porter une enveloppe en
bois ou Btre inunis dautres isolants approuves
par Pantorite competente. Pour le choix de ces
isolants, il y a lieu de tenir compte du diametre
du recipient, du genre du gaz auquel celui-ci-est
destin.6, ainsi que du coefficient dabsorption et
d’6mission, de telle maniere que la tempera-
ture des gazi du recipient ne puisse exceder en
aucun cas 50° C.

3. giir ©afe ber 3 iffet 8:

offene SBagen; bie SBagen miiffen iebodj in ben
fDtonaten Slpril Bis DttoBer einfdjliefeliA mit Deden
ganj eingebedt fein, fofem bie ©efafje rtid)t in £ol13=
fiften oerpadt finb. Sofern biefe Safe nadj 9laub=
differ 106 oerpadt finb, biirfen fie aud) in gebedten
2Bagen Beforbert roerben.

4. jjiir ©afe ber 3 iffcr 9:
gebedte 2Bagen.

5. giir ©afe ber 3iffer 10:
offene ober gebedte SBagen.
6. Sfilr ©afe ber 3iffet 11:

gebedte SBagen; in ben SRonaten fRooember Bis
SRarj einfdjliefflidj biirfen audj offene 2Bagen oer=
roenbet roerben.

(7) Die ©eBalter mit oerbidjteten,
fliiffigten ober unter Drud getoften ©a=
fen finb im SifenBaBntoagen fo 3U lagem, bafj fie
ni<f)it umfallen ober Berabfallen tounen. Die 23e=
Balter mit fliiffiger £ uft, fliiffigem S au=
erftoff ober fliiffigem Stidftoff miiffenauf*
recBt fteBen unb gegen 23efdjabigungen burdj anbere
gradjtftiide gefdjiifrt fein.

Die SeBalter mit fliiffiger £uft ober fliif=
figem Sauer ftoff finb nidjt in unmittelbarer
OidBe oon Ieidjt entjiinblicBen tleinftiidigen ober leidjt
ent3iinbli(Ben fliiffigen Stoffen 3U oerlaben.

®) a) giir bie 3ur 2lufnaBme oerbidjtieter
ober oerfliiffigter ober unter Dtud ge=
lofter ©afe Beftimmten ©Oefafje oon 23eBalter*

toagen gelten Binfid&tlidj ber SefdjaffenBeit bes 93ia=
terials, iBrer amtlicBen Briifung, iBrer Slusftattung
unb iBrer giillung bie 23orfdjriften unter A, B, C
unb D, Binfidjtlidj ber 93entile bie 23orfdjriften unter
E, 2IBfaB (2), foroie enblidj bie Sorfdjriften unter H.

Die 23eforberung oon ©BlorloBlenorpb
(BBosgen) ber 3 iffer 6 in 23eBalterroagen ift
jeboiB nidjt geftattet.

Die ©efafje miiffeir feft gegen 23erfdjieBung ge*
fidjert in bie SBagcn eingebaut fein unb biirfen
oBne Befonbere Silfsmittel nidjt aus ben 2Bagen
Berausgenommen roerben tonmen.

b) SBenn bie fiir bie Seforberung oer flii ffig*
ter ©afe beftimmten SBagenfeffel burdjtoeg 3t)Xire
brifdje ©eftalt BaBen, fo miiffen im Snnern Quer*
roanbe mit fiffnungen eingebaut fein, ober es miiffen
anbere ©Oinridjtungen getroffen fein, bie bei ploB*
lidjen Snberungen ber “aBrgefdjroinbigteit bes 23e*
Balterroagens bie 23eroegung ber gliiffigteit oer*
langfamen.

c) SeBalterroagen mit oerfliiffigten ©afen
ber 3iffer 5, 6 unb 7 miiffen mit Bofeemen
ilbertaften ober mit anberer BeBorblidj geneBmigter
Sfolierung oerfeBen fein. 23ci ber Sfolierung ift
auf bie Orofee bes Durdjmeffers ber 23eBalter, auf
bie 2Irt bes ©Oafes, fiir toeldjes ber 23eBalter Be*
ftimmt ift, fotoie auf ben 21bforptions= unb 2lus=
}traBlungs!oeffidient fRiidficBt 3U neBmen, fo, baB
bie Demperatur ber ©afe in ben 23eBdItern untep*
teinen Umftanben 500 C iiberfteigen tann.

oer*
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-d) Les recipients des wagons-reservoirs desti-
nes au transport des gaz comprimes ou li-
quefies ne doivent pas etre pourvus chacun
d’une soupape pour le remplissage et la vidange.
II suffit que tous les recipients soient, aux deux
extremites du wagon, raccordes a un tuyau-
collecteur porta.nt une soupape darret placee a
linterieur de la caisse du wagon. Ces soupapes
n’ont pas besoin d’etre munies de cliapes de pro-
tection.

e) Les reservoirs des wagons-reservoirs doi-
vent etre mis a la terre au point de vue elec-
trique.

F. Exceptions aux prescriptions
edictees sous A a E.

() Les gaz liquefies denommes sous
5°, 6° et 7° peuvent egalement §tre trans-
portes en petites quantites dans de forts
tubes en verre hennetiquement fermes: savoir
I’acide carbonique, 1’ethane et le pro-
toxyde d’azote jusqua 3 gr, 'ammonia-
que, le chlore et le tetroxyde d’azote
jusqua 20 gr, 1’acide sulfureux anhydre
et 1’oxychlorure de carbone (phosgene)
jusqu’a 100 gr, aux conditions ci-apres: les tubes
en verre ne doivent etre remplis qu’a moitie
pour l'acide carbonique, 1’ethane et le
protoxyde d’azote, quaux deux tiers pour
l’ammoniaque, le chlore et le tetroxyde
d’azote, et quaux trois quarts pour l’acide
sulfureux et l'oxychlorure de carbone
(phosgene). Chaque tube en verre doit etre place
dans une capsule en fer-blanc soudee, remplie de
terre d’infusoires et emballee dans une caisse
en bois solide. IT est permis d’emballer plusieurs
capsules de fer-blanc dans une merne caisse,
mais les tubes contenant du chlore ne doivent
pas etre places dans une merne caisse avec des
tubes contenant de 'ammoniaque ou de I’a-
cide sulfureux. II est egalement permis
d’emballer dautres objets dans la caisse con-
tenant des capsules en fer-blanc remplis de gaz
liquefies autres que le chlore.

De petits tubes renfermant de l’acide car-
bonique liquide destine au gonflement des
pneus ou la des buts sanitaires peuvent §tre
transportes sous les; conditions suivantes:

a) Les tubes doivent etre fabriques en acier
doux, sans couture; leur contenamce ne doit pas
depasser 200 cm3 et leur diametre interieur ne
doit pas §trO superieur a 30 mm.

b) II n’est pas necessaire de munir les tubes
d’une soupape, d’une chape de protection et

d’une garniture exterieure les empechant de
rouler.

(2) Les matieres denommees sous &°,
en quantites jusqu’a 150 gr dans des tubes en
verre, dont le poids brut ne doit pas depasser
5 kg, peuvent etre bien calees seules ou avec
dautres objets dans de fortes caisses, a la con-
dition que les tubes en verre soient solidement
assujettis dans ces dernieres. Les caisses doi-

ven:té porter l’dtiquette conforme au modele
no

d) Sei SebaTtennagen fur oerbidjtete ober

oerfliiffi gte ©ale braudjt nicbt iecbes ©efafc
mit einem Sentil jum Siillen unb ©ntlecren oer=
feben ju fein. ©s geniigt, menn alle ©Oefafse an
beiben ©nben bes SBagens an ein Sammelrobr
angefdjloffen finb, bas innerbalb bes 293agentaftens
etn illbfdjlujjoentil bat. Diefe Sentile braudjen nidjt
mit SAubtappen uerfeben 311 fein.
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e) Die Sebalter non Oebalterroagen miiffen eleL

trifd) geerbet fein.

F. Slusnabmen non bert Sotfdjriften
A bis E

(1) Die netfliiffigten ©afe bet 3iffetn
5, 6 urtb 7 biirfert in Heine n 9Bleng en, unb
stoar Rol)Ienfaute, 9itl)an unb Stidotp =
bul bis 3 g, 2Immoniat,.©blor unb Slid*
ftof ftetr oxi)b bis 20 g roaffetfreie,
fdjroeflige Saute unb ©blortoblenorpb
(Sbosgen) bis 100 g aud) in ftarlen, 3ugefdjmolsenen
©lasrobten unter folgenben SBebingungen beforbert

roerben: Die ©lasrobten biitfen fur oBlert=
faure, Stban unb Stidori)bul nut bis 3ur
Salfte, fur 2lmmoniaf, ©blot unb Sticf=

ftofftetroxijb nur bis 3U Btoei Dritteln, fiit
jdjtoeflige Saute unb ©Oblorloblenotpb
(93bosgen) nur bis 3U brei SBierteln gefiillt fein.
3ebe ©lasrobtc mufe in eine 3ugelotete, mit Atiefel=
gut gefullte SBledjtapfel unb biefe in eine jtarfe

fifte oerpadt fein. ©Os fjt sulaffig, mebrere 23ledj=
fapfeln in eine 4tifte einsulegen, bod) biitfen 9tobren
mit ©blor nicbt mit iRobren in biejelbe itifte ge=
legt roerben, bie 2Immoniat ober fdjroeflige
Saute entbalten. Den 231led)tapfeln mit oer flii f=
figten ©a fen, mit 2Jusnabme non ©Oblot,
biitfen audj anbete ©egenftanbe beigepadt roerben.

ftleine Sdafdjen mit oerfliiffigter A oBTert=
faure 3um 2lufpumpen non fiuftreifen unb 3ur
23erroenbung fiit fanitare 3mede biitfen unter fob
genben 23ebingungen befbrbert roerben:

a) Die glafdjen miijfen nabtlos aus f{"lufeftabl
bergejtellt fein, ibr Snbalt barf 200 cm3 unb ibt
innerer Durdjmeffer 30 mm nidjt iiberfteigen.

b) Son bet 2Inbtingung eines jfrlafdjenoentils,
einer Sdjubfappe unb einer bas 9toUen nerbinbetn=
ben Sorridjtung tann abgefeben roerben.

(2) Die Stoffe bet 3tffer 8 bis 3U 150 g
in ©lasrobren, beren 9lobgeroicbt 5 kg nicbt iiber=
fteigt, biitfen allein ober mit anbem Oegenftdnben
sufammen in ftarle Atiften nerpatft roerben, roenn
bie ©lasrobten barin feftgebettet finb. Die Atiften
miiffen mit einem Settel nad) 93lufter 3 nerfeben
fein.

A
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(3) Les capsules metalliques d’acide
carbonique (sodor, sparklets) renfermant
25 gr au plus d’acide carbonique liquide
et au maximum 1 gr de liquide pour 1,34 cm3
de capacite sont acceptees au transport sans
restriction si lacide carbonique ne contient
pas plus de y2°9° dair.

(4) L'oxygene comprime jusqua 0,3kg/
cm2renferme dans de petits sacs en caoutchouc,
tissus impregnes ou matieres analogues est ad-
mis sans condition au transport.

(5) Sont transportes sans condition les re -
servoirs de machines a glace pourvus
d’une fagon permanente de la quantite dacide
sulfureux liquide ou dammoniaque liquide ne-
cessaire a leur fonctionnement, si leur contenu
en acide sulfureux ou en ammoniaque ne de-
passe pas 20 1

(6) Les recipients contenant de 1’oxygene
comprime, fixes dans des bacs a poissons,
sont admis egalement au transport s’ils ne sont
pas hermetiquement fermes, mais pourvus d’ap-
pareils permettant a I’oxygene de s’echapper
peu a peu.

G. Mode de transport.

Les gaz enumeres sous 8° sont admis au
transport en grande vitesse a la condition que
leur emballage soit conforme aux prescriptions
du chapitre F. alinea (2) — chiffre marginal
106 —.

H. Dispositions transitoires.

Peuvent continuer a etre admis au transport,
a titre transitoire, les recipients pour gaz com-
primes, liquefies ou dissous sous pression qui
ont §te mis en service sous I’empire de 1I’Annexe
I a la precedente Convention intemationale.

Poirr les delais de renouvellement des epreu-
ves periodiques, ils sont assujettis aux condi-
tions fixees en B — chiffres marginaux 8§83
et 84 —.

I e. Matieres qui, au contact de 1’eau,
dégagent des gaz inflammables ou
facilitant la combustion)).

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

1° Les metaux alcalins et alcalins-
terreux, tels que le sodium, potassium, cal-
cium, etc., ainsi que les combinaisons en-
tre ces metaux.

2° Le carbure de calcium et I’hydrure
de calcium.

3° Le peroxyde de sodium et le peroxyde
de sodium sous forme de melanges qui ne soient
pas plus dangereux que le peroxyde de sodium.

» La cyanamide de calcium doit Stre admise
au transport sans condition.

3) 2Retallenc R oljlenfaurelapfeln |
(Sobor, ©partlet), bie bodjftens 25 g fluffige
Moblenfaure unb E)6d‘yterts 1 g SfluTTigfcit auf
1,34 cm3 gaffungsraum enti)alten, roerben oljne
©efdjrantung beforbert, menu bie Moblenfaure nidjt
mef)r als V2 » Hm fiuft enfbalt.

4) Sis 3U 0,3 kg/cm2oerbiO Leter S auer*
[toff in Saden aus ©ummi, impragnierten ©Oe=
toeben ober af)nlidjen Gtoffen roirb bebingungslos
jur Seforberung angenommen.

%) © ebalter an ©isnta fd)in en, toeldie bie
fiir ben Setrieb erforberlicbe 9llenge non fliiffiger,
fdjroefliger Saure ober non fliiffigem SImmoniat im
Sodjftbetrage non 20 1 bauernb entbalten, toerben
bebingungslos beforbert.

(6) ©ecfafee mit oerbicbtetem Sauerftoff, 1
bie an giffbbebaltern befeftigt (mb, roerben aud)
3ugelaffen, toenn fie nidjt bi(f>+ oerfdjloffen, fonbern |
mit ©orridjtungen jur allmablidjen ittbgabe bes
Sauerftoffs oerfeben finb.

Q. ffiefbrberung.

Sftur roenn bie Sto.ffe ber 3 iffer 8 na<b Ill
ber im SIbfd>nitt F, Slbfafe (2) — ©anbjiffer 106 —
gegebenen ©orfdjriften oerpadt finb, toerben fie als
Eilgut beforbert.

H. itbergangsbeftimmungen.

Die ©ebalter fiir oerbidjtete, oerfliiffigte ober 112
unter Drud gelbfte ©afe, bie nadf ben einfdjlagigen
Oeftimmungen ber S5lnlage 1 jum friiberen 3nter=
nationalen iibereinfommen in ben Sertebr gebrad)t
finb, finb aud) roeiterbin pgelaffen.

£>infid)tlidj ber griften fiir bie Drudproben gelten
bie ©Oeftimmungen unter B — ©anbjiffem 83
unb 84 —.

Ie. Stoffe, bie in SBeruflrung mit aSaffer
entjiinblioje ober bie aSerbremtung unterftiifcenbe
©afe entmitfeln®),

3ur Oeforberung finb nur jugelaffett: 1131
1. Die 9Jtetalle ber SlItalien unb ber ah

talifdjen Erben, toie SRatrium, Malium, MaL

3ium unb bergleidjen, foroie flegierungen bie*

fer SRetalle miteinanber.

2. Mal3iumfarbib unb Maljiumbpbriir.

3.5Ratriumfuperort)b, auib in SRifdjungen,
bie nicbt gefabrlidfer finb als SRatriumfuperorpb.

1) ftaliftidftoff ift ot)ne SBeidjrantung Utr Sefdrberuns
suaelaffen.
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Conditions de transport.

A. Emballage.

(1) L’emballage doit etre fait dans des re-
cipients en fer, revetus ou non de plomb, ou
dans des recipients en fer-blanc solides, etan-
ches, bienfermes. Lesmatieres denommees
sous 1° penvent aussi etre transportees jusqu’a
concurrence de 5 kg dans des bouteiiles en
verre, resistantes, munies d’une fermeture solide
et etanche. Les recipients doivent etre com-
pletement secs on, pour les matieres de-
nommees sous 1° remplis avec du petrole.

(2) Les recipients renfermant des matieres
denommees sous 1° et 3° doivent etre
places dans des enveloppes de protection, savoir:

a) les recipients en fer, revetus ou non de
plomb, ou les recipients en fer-blanc renfermant
des matieres denommees sous 1°, dans des
caisses en bois ou dans des paniers metalliques
de protection;

b) les bouteiiles en verre renfermant des m a-
tieres denommees sous 1° ou les recipients
renfermant des matibres denomees sous
3°, dans des caisses en bois, revetues mtericure-
ment dune enveloppe de tole (revetue ou non de
plomb) ou de fer-blanc, rendue etanche pour
empecher l’entree de 1’eau. Les bouteiiles en
verre emballees dans des caisses doivent etre
placees solidement dans de la terre d’infusoires,
secke ou dans d’autres matieres analogues in-
combustibles. Les bouteiiles en verre ne renfer-
mant pas plus de 250 gr peuvent etre emballees
dans des boites en fer, (revetu ou non de
plomb), ou en fer-blanc munies d’une fermeture
solide et etanche, au lieu de l’etre dans des
caisses en bois.

Les recipients en fer-blanc renfermant du
peroxyde de sodium (3°), remis au trans-
port par wagon complet, peuvent etre aussi
places dans des paniers metalliques de pro-
tection en fer.

Des enveloppes de protection ne sont pas
nscessaires:

a) En ce qui conceme les matieres de-

jnommees sous 1°, dans le cas ou elles sont
emballees dans de forts tambours en fer avec
une fermeture etanche.

P) En ce qui conceme les matieres de-
nommees sous 3°, a condition d’employer des
tonneaux en fer solides et etanckes dont la sur-
face et les fonds sont pourvus d’lm revetement
en bois de 2,5 cm au moins d’epaisseur, main-
tenu surement au. moyen de cercles ou de cor-
nieres en fer plat.

I (3) Les colis renfermant des matieres de
a classe I e doivent porter une etiquette
onforme au modele n° 8.

Les wagons-reservoirs destines au transport
du carbure de calcium (2°) doivent §tre
munis, aux lien et place de cette etiquette, de
I'inscription suivante qui doit figurer du cote
de la fermeture: «A fermer hermetiquement
apres le remplissage et la vidange» En outre,
ces wagons doivent §tre munis dune etiquette
conforme au mod&la n° 9.

©rfStbetunflspotfadften.
A. ©erpadung.

1) 3ut ©erpadung finb ftarte, bid)te, fiAer 3U

oerfdjliefeenbe ©efafee aus ©ifenbled) (auci) oerbleit)
ober ous SPSeifebled) 3U oenoenben. Stoffe ber
3 iffer 1 bis ju 5 kg biirfen aud) in ftarten,
fidjer unb bidjt 3u oerfdjliefeenben ©lasgefafeen be=
forbert roerben. Die ©Oefajje mitffen oollig troden
ober bei ben Stoffen ber 3 iffer 1 mit Ce=
troleum befdjidt fcin.

2) Die ©adgefafee ber in ben 3 iffern
unb 3 auf gefiiljrten Stoffe miiffen in
Sdmbumbiillungen eingefefet fein, unb 3toar:

a) bie ©efafce aus ©Oifenbleib (aud) oerbleit) ober

aus SBeifebled) mit Stoffen ber 3 iffer 1 in

&olstiften ober in eiferne Sdjufetorbe;

b) ©lasgefafje mit Stoffen ber 3iffer 1
ober ©efafee mit Stoffen ber 3iffer 3 in
mEdsfijten mit einem gegen bas ©inbringen oon
SBaffer gebidjteten ©infab aus ©ifenbled) (aud) oer=
bleit) ober aus SBeifebled). Die in foldje idiften ein=
gefefcten ©lasgefafee finb in trodene Atiefelgur ober
in afmlidje nidjt brennbare Stoffe feft einjubetten.
©ei ©lasgefafeen mit SKengen bis 3u 250 g biirfen
ftatt ber Sofetiften fitter unb biAt 3u oerfdjliefjenbe
©ecfafje aus Oifenbled) (aud) oerbleit) ober aus
SBeifcbled) oerroenbet roerben.

©ei Ulufgabe als SBagenlabung biirfen mit 9ta=
triumfuperorpb (3 iffer 3) gefiillte Oefafee
aus SBeifebled) aud) in eifeme Sdjufctorbe eingefefct
roerben.

Sdiubumljiillungen Finb nidjt erforberlid):
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a) fiir bie Stoffe ber 3 iffer 1, roenn fie ini 117

ftarte Oifenfaffer (Drommeln) mit roafferbidjtem
©erfdjluj) feft oerpadt finb,

P) fiir bie Stoffe ber 3iffer 3, roenn ftarte
bidjte, eifeme gaffer oerroenbet roerben, bie im
©iantel unb an ben Sbben mit einem minbeftens
2,5 cm ftarten, burd) ©ecifen unb SBinfel aus ©anb=
eifen fidjer befeftigten Doljbelag oerfeben finb.

3) Sebes ©erfanbftiid mit Stoffen ber
R Ta ffe I e muf) einen 3ettel nad) ©lufter 8 tragen. j

©ei  Sebafterroagen fiir ftaUiumfarbib
(3 if fer 2) ift an Stelle biefer 3 dtel, unb 3toar
an ber Oerfcblufjfeite, bie Sluffdjrift ,,©ad) bem
giillen unb Ontleeren bidjt oerfdjliefeen", fotoie ein
3ettel nad) fUtufter 9 an3ubringen.
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B. Autres prescriptions.

(1) Toute quantite jusqu’a 5 kg, emballee
conforruement aux prescriptions edictees en A,
peut etre reunie avec dautres objets.

(2) Les colis doivent etre manipules avec des
precautions toutes speciales. Ils ne doivent pas
$tre projetes et ils seront arrimes assez solide-
ment dans les wagons pour etre proteges contre
les frottements, cahots, heurts, renversement ou
chute des couches superieures.

(3) Le transport doit etre effectue en wagons
couverts. Toutefois, le carbure de calcium
(2°) peut etre transporte en wagons decouverts
baches.

(4) Les recipients vides qui contenaient des
matieres denommees sous 2° doivent etre
exempts de restes de oes matieres. Mention
devra etre faite dans la lettre de voiture de ce
qu’ils contenaient precedemment.

Classe 1II.

Matieres sujettes
d rinflammation spontaneel.

Ne sont admises au transport que les ma-
tieres suivantes:

1° Le phosphore ordinaire (blanc et
jaune).

2° Les combinaisons de phosphore

avec des t-erres alcalines, par exemple le
phosphure de calcium, le phosphure de
strontium ;

3° Les melanges de phosphore amorphe
avec des resines ou des graisses, dont
le point de fusion est superieur a 35° 0, les so-
lutions de phosphore ordinaire dans le
sulfure de carbone.

4° Le zinc-ethyle, le zinc-methyle, le
magnesium-ethyle et d’autres liquides
similaires qui s’enflamment spontane-
ment a l’air, ainsi que leurs solutions dans
Isther.

5° La suie fraichement calcinee.

6° a) Le cliarbon de bois fraichement

eteint, en poudre, en grains ou en
!morceaux; les grignons carbonises.
b) Le liege fraichement gonfle, en

poudre ou en grains, avec ou sans melange
de goudron ou de matieres similaires2) non
sujettes a l’oxydation spontanee.

7° La soie fortement chargee (cordon-
. net, soie souple, bourre de soie et soie chappe)
Ien 6cheveaux.

q Le phosphore amorphe (rouge), le sesquisulfure de
phosphore, les combinaisons de phosphore avec des
mdtaux, par exemple le phosphure de fer et le phos-

hure de cuivre sont admis au transport sans con-
)
dition.

2) Les enveloppes et les plaques en liBge gonfls,
fabriqudes sous pression avec ou sans mélange de gou-
dron ou de matiferes analogues, sont admises au trans-
port sans condition.
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B. Gonftige 93orfd)riften.
(D

firtb, bilrfen anberen ©egenftanben beigepadt merben.

(2) Die 93erfanbftiide finb befonbers forgfaltig
ju bebanbelrt. Gie biirfert nidjt geroorfen urtb miiffen
im SBagen fo feft gelagert merben, baf) fie gegen
Gdjeuern, SRutteln, Stolen, Umfallen ober £>erab=
fallen aus ben oberen Bagen geficficrt finb.

(3) 3ur iBeforberung finb gebedte 2Bagen 3U oer=
toenben. MaUiumtarbib (3 iff er 2) barf aud)
in offenen, mit Deden eingebedten SBagen beforbert
toerben.

(4) fieere Sebalter, morin Gtoffe ber 3 if=
fer 2 enttjaften maren, ntiiffen frei oon fReften

biefer Gtoffe fein. 3f)t friiberer 3nbalt muff im
gradjtbrief angegeben fein.

Mlaffe

3dbftent*uublid)c Gtoffely*

3ur ©eforberung finb nur 3ugelaffen:

II.

1. <5etDo6f>nliAer (meifjer ober gelber) ip fjo s=
pbor.

2. Berbinbun gen oon fPbospbor mit
altalifdjen ©rbmetallen, sum SBeifpiel
fPbospborfaljium, fPbospborftronti*
urn.

3. 9Jtifdjungen oon amorpbetn NBbos=
pbor mit Sarjen ober getten, beren
Gdjmefjpuntt iiber 35 0 C liegt, fiofungen oon

gemobnlidjem 93bospbor in Gdjroefel=
foblenftoff.

4. 3 in'latb91l, 3intmetbnl, 9CRagnefi=
umatbpl unb anbere abnlicbe gliiffig =
teiten, bie fid) an ber fluft oon felbft

enttunben, aud) in atberifdjer fiofung.

5. grifcb gegliibter Stuff.

6. a) grifcb gegliibte Soljtoble, ge=
mablen ober tbrnig ober in Gtiiden,
Otioenterntoble. i

b) grifd) gefdjroeliter Mort, gemablen
ober fornig, audj mit SBeimengung oon 93ed>
ober abnlidjen, nidjt sur Gelbftorpbation neigenben
Gtoffen?2).

7. £odjbefdjroerte
Gouplefeibe, 23ourette
Gtran gen.

Geibe (©orbonnet*, I
unb  ©Obappe=Geibe) in !

q Ulmorpfier (roter) iPBospBor, SPBospBorfesquifulfib, 33en
binbungen non 93BospBor mit Hfletallen, rate ipBospfioreifen
unb iJ5BospBorfupfer, gelten nidjt ais felbftent3unblid)e Gtoffe
unb merben Bebingungslos Beforbert.

2) Gdjalen unb flatten, au§ gefdjtuelltem Sort mit ober
oBne SPed) ober aBnltdjen Gtoffcn butdj ipreffen Bergeftellt,
merben opite SBebingungen sut SefBrbetung angenommen.

Sftengen bis ju 5 kg, bie gemdfe A oerpadt
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8° a) Les matieres suivaufces impregueces de
graisse, de vernis ou d'huile: laine, poils,
laine artificielle, coton, coton arti-
ficiel, soie, lin, chanvre, jute — a
I’etat brut, sous forme de dechets prove-
nant de la filature ou du tissage, a l’etat
de chiffons ou d’etoupes —, a condition
qu’elles soient a l’etat sec; en outre, la
laine ayant servi au nettoyage et les
etoupes (torchons a nettoyer);

b) Les produits, a I’etat sec, fabri-
ques avec les matieres ci-dessus, im-
pregnes de graisse, de vernis ou d’hui-
le, par exemple baches, cordages, courroies de
transmission de coton ou de chanvre, lisses de
tisserand et de harnais, fils et fils retors, ar-
ticles en filet (filets de pecheurs graisses, etc.).

9° Les melanges de matieres combus-
tibles grenees ou poreuses avec de
I’huile de lin, du vernis, de la resine,
de I’huile de resine, de residus de pe-
trole et autres matieres analogues,
sices derniers composants peuvent en-
core etre sujets a s’oxyder par eux-
memes (par exemple la masse dite bourre
de liege, la lupuling), en outre des resi-
dus huileux de la decoloration avec la
soja.

10° Le caoutchouc broye, la poussiere
de caoutchouc.

11° Les matieres suivantes impre-
gnees de graisse, d’huile ou de vernis:
papier (ou carton) et les produits fabriques de
papier (ou de carton) (par exemple les fuseaux,
les anneaux de carton, etc.) en tant que les ma-
tieres d’impregnation ne sont pas encore seches.

12° La poussiere et la poudre dalumi-
nium et de zinc, ainsi que des melanges de
poussiere ou de poudre d’aluminium et
de poussiere ou de poudre de zinc,
mbme grasses et huileuses ;la poussiere
filtree des hauts-fourneaux.

13° Les sacs a levure ayant servi, non
nettoy es.

14° La matiere ayant
le gaz declairage.

15° Les fils de nitrocellulose non de-
nitres servant a la fabrication de la
soie ou de la laine artificielle.

16° La poussiere de lignite prdte au
chauffagel), en outre le coke de lignite
carbonis$ rendu inerte (c’est-a-dire moins
sujet a inflammation spontance).

servi a epurer

Conditions de transport.

A. Emballage.

(1) Les matieres denommees sous 1°
et 2° doivent etre emballees dans des recipients
en fer-blanc solides, etanches et bien soudes,
solidement assujettis dans une forte caisse en
bois bien fermse.

1) La poussiore de lignite prete au chauffage est du
charbon (houille, lignite, tourbe) rdduit (par pulveri-
sation ou par un autre proc$d§) a un degré de finesse
tel qu’il peut etre employe directement au chauffaae
par le charbon pulvirisi.

gefettct ober gefirnijjt
ober geolt: 2Bolle, Snare, Stunftmolle,

22aumtoolle, itunftbaumroolle, S eibe,

5lachs, £ anf,3ute —inrobem 3 uftanb,

als Slbfallc uom 23erfpinnen urtb 23er=

toeben, als Sump en ober £app en — roenn

fie troden jinb; ferner gebraudjte Bub=

too He unb 93ublappen (93ubtiid)er).

8. a) golgenbe Stoffe,

b) ©ecfettete, gefirnifete ober geolte
©r3eugniffe aus ben oorjtebenben S tof=
fen, roenn fie troden finb, 3um 23ecifpicl
Sdjubbeden, Seileramren, (Lteibrieme.n aus 23aum=
toolle ober £>anf, 2Beber=, Sarnifdj* unb Oefdjirr=
liben, ©arne unb 3 roime, iftebtoaren (Ohgifdjnebe
unb bergleicben).

9. ©emengeaustornigenoberporofen
brennbaren Stoffen mit £ein.ol, jSir=
nis, S ar3, “ar3o0l, 93c¢ttoleumrudftan =
ben unb bergleidjen, fofern bie lefcte*
ren 23eftanbteilenod) ber Selbftorpba*
tion unterliegen fonnen Gum 23ecifpiel fo=
genannte 3 Or!fiillmaf fe, £upulin), femer
olbdltige SRudftanbe ber Sojabobnen*
01b leid) ung.

10. jLautfdjuf (ffiummi) gema bien,
.ftautfcbuf* (®ummi =) Staub.

11. SRit Sfett, £] ober jjirnisgetranft:
papier (aucb 93appe) unb ©Or”eu.gniffe
bier aus (3. S. Siilfen, 93apperinge u. bgl.), fofern
bie itranfungsmittel nodj nidjt getrodnet finb.

12. Staub unb 93uloer oon 2tlu mini urn
ober 3 inf, fotpie ©emifd)e00n Aluminium
unb 3 i.nffi.aub ober =pulner, and) fet=

tig ober olig; £ 0dbOfenfilter fia ub.
13. Ungereinigte, gebraudjte £efe»
beutel

14. ©ebr audjte ©as reinigung sm a ffe

15. SJlidjt benitrierte 9litro3ellulo fe=
fdben 3ur fperftellung non Aunfifeibe
unb Aunjtao 0 1lle.

16. 23rennfertig er it.oblcnjtaubl).

femer inertifierter (gegen Selbftent3iinbung
roeniger empfinblid) gerrcacbter) 23raunfoblen*
fcbtoel tots.

23efbrbetungsoorf<briftcn.
A. 23er pa dung.
(1) Xjie Stoffe ber 3iffertt 1 unb 2 miiffen
in ftarte, bidfte, gut 3U oerlijtenbe 2Beif3bledjgefdfje

oerpadt fein, bie feft in ftarte, ficber 3U oerfd)lic=
fienbe §ol3bebalter ein3ufeben finb.

124

9 SBrennfertiger ftoblenftaub ift Stable (Steinloble, S8raun«
foljle, Horf), bie auf [olAe Sreinfjeit anfbereitet (Dermablen
ufn>.) i(t, bat lie in ftoljlenltauBfeuerungen obne meitere Se«
Banblurifl uermenbet (nerblaien) toerbcn fann.
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Le transport du phosphore ordinaire
(1°) est encore sourais aux prescriptions sui-
vantes:

Dans les recipients, ii doit
plonge dans I’eau.

toujours etre

IT peut aussi etre emballe dans des tonneaux
en tole de fer resistants, etanches et bien fer-
mes. Le poids d’un tonneau de ce genre lie doit,
pas depasser 300 kg. Les tonneaux d’un poids
de plus de 100 kg doivent etre munis de cercles
de tete et d’un dispositif leux permettant d’etre
routes.

Le phosphore ordinaire peut egalement etre
transporte dans des wagons-reservoirs qui doi-
vent oOtre pourvus d’une installation de chauf-
fage.

Les tonneaux pourvus d’un couvercle visse
— a moins qu’ils ne soient munis d’un dispositif
les tenant obligatoixement debout — ainsi que
les caisses renfermant du phosphore ordinaire
doivent porter des etiquettes conformes au mo-
dele n° 6.

Les quantites ne depassant pas 250 gr peu-
vent aussi etre renfermees dans des vases en
verre solides, fermes hermetiquement, qui doi-
vent etre solidement maintenus dans des reci-
pients en tole, avec des matieres d’emballage
appropriees; ces recipients doivent etre solide-
ment assujettis dans une seconde enveloppe en
bois;

Pour les matieres denommees sous 2°,
par quantites de 2kg au maximum, les recipients
en fer-blanc peuvent etre remplaces par des
bouteilles en verre ou cruckes qui doivent egale-
ment etre emballees dans une forte caisse en
bois bien fermee.

(2) Les matiéres denommees sous 3°
doivent etre emballees soit dans des caisses ne
permettant aucune fuite, ou etre fondues dans
des projectiles non charges.

(3) Les matidores denommees sous 4°
doivent etre emballees dans des recipients so-
lides et etanches, en terre (gres, etc.), en metal
ou en verre, soelles a la lampe ou pourvus d’une
fermeture hermetique offrant une securite
equivalente.

Les vases en verre ou en gres doivent etre
emballes, soit isolement, soit a plusieurs, dans
des recipients en tole solides, remplis de cendre
ou de terre d’infusoires seche, qui seront soudes
hermetiquement.

Les recipients en metal doivent otre solide-
ment assujettis soit isolement, soit a plusieurs,
dans dautres recipients (bannettes ou paniers
metalliques, cuveaux ou caisses) solides et mu-
nis de matieres d’emballage appropriees. Les
enveloppes exterieures decouvertes doivent
porter one couverture protectrice, et si celle-ci
consiste en paille, jonc, roseau ou autres ma-
tieres analogues, facilement inflammables, elle
doit etre impregnee de lait dargile ou de chaux,
etc., melange avec du verre soluble.

Les enveloppes renfermant des bonbormes en

verre doivent en outre Otre munies d’une 6ti-
quette conforme an modele n° 7.

giir geroobnltdjen
1) gilt nod) folgenbcs:

fPbosptjor (3 iffer

©r mufe in ben 93ebaltern ftets mit 2Baffer urn-
geben fein.

©r barf aud) in miberftanbsfdbige, bidjte unb
bidjt su oerfcbliefeenbe gaffer aus ftartem Oifen=
bled) oerpadt roerben. Das ©eroidyt eines foldjen
gaffes barf 300 kg nid)t iiberfteigen. gaffer mit
einem ©eroidjt oon mebr als 100 kg miiffen fRolL
unb ftopfreifen baben.

©eroobnlidjar 33f)ospl)or barf aud) in 23el)dlter=
roagen beforbert roerben, bie mit [>ei30orridjtung
oerfeben fein miiffen.

gaffer mit aufgefdjraubtem Dedel — fofem fie
feine ©inridjtungen jum sroangsroeifen 2lufred)tftellen
baben — unb itiften mit geroobnlidjem $bospbor
miiffen mit 3etteTn nad) SOtufter 6 oerfeben fein.

9Jtengen bis ju 250 g biirfen aud) in ftarte, Iuft=
bicfjt ju oerfdjtiefeenbe ©lasgefafee oerpacft roerben,
bie mit geeigneten iOerpadungsftoffen in bidjte 23Tedp
gefafje unb biefe in einen aufjeren £ol3bebdlter feft
einjubetten finb.

33ei ben Stoffen ber 3 iffer 2 in Sdtengen
bis su 2 kg biirfen ftatt ber ©OTedjgefafje aud)
©lasgefafee ober ilrufen oerroenbet roerben, bie
ebenfalls in ftarte, filler 3U oerfdjliefeenbe £>olp
bel)alter einjufeben finb.

(2) Die Stoffe ber 3 iffer 3 finb entroeber
in ftiften 3u oerpaden, bie fein Ulusftreuen ge=
flatten, ober fie miiffen in ungelabene ©efdjoffe ein=
gegoffen fein.

(3) Die Stoffe ber 3iffer 4 finb in ftarte,
bidjte, 3WBufdjmeT'3enbe ober in gleidjroertiger 2Beife
gut 3U oerfdjliefeenbe ©cfafee aus ©las, Don (Stein=
3eug ober bergleidjen) ober Sftetall ju oerpaden.

®efafje aus ©Olas ober Don finb ein3eln ober su
mebreren unter Serroenbung oon DIfd>e ober trode=
tier Stiefelgur in ftarte SBledjgefafje einsufeben, bie
bid)t 3u oerlbten finb.

©efafre aus dJietall finb ein3eln ober 3U mebreren
unter 33erroenbung geeigneter 23erpadungsftoffe in
ftarte ilbergefage (2Beibert= ober dJietalltorbe, iiiibel

ober itiften) feft ein3ufeben. Dffene Ubcrgefafje
miiffen eine Sdjubbede baben, bie, roenn fie aus
Strob, dlobr, Sdjilf ober abnlidjen leitfjt brewnt
baren Stoffen beftebt, mit fiebm ober ftalfmild;
ober bgl. unter 3ufab oon SBafferglas getrdntt
fein mufe.

ilbergefafje, bie ©lasballons entbalten, miiffen

ferner mit 3etteln nad) Sllufter 7 oerfeben fein.

125

I 126
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127 (4) Les matieres denommes$s S$otis 5°,
6° a) et 6° b) doivent etre emballees dans des
recipients etanches et fermant bien. Les ton-
neaux en bois anront a [’interieur un revetement

impermeable.

128 (5) Les matieres denommees sous 7°
doivent etre emballees dans de fortes caisses.
Quand ces caisses ont plus de 12 cm de liauteur,
les couclies de soie seront separeces entre elles
par des espaces vides suffisants, au moyen de
grilles en bois; des trous pratiques dans les
parois, souvrant sur ces espaces vides, per-
mettront la circulation de lair. Des baguettes
seront clouees exterieurement pour empecker
que les trous des caisses puissent etre couverts.

129 (6) Parmi les matieres denommees sous
8° a), la laine ayant servi au nettoyage
et les etoupes (torchons a nettoyer) non
sechees doivent etre fortement pressees et
emballees dans des recipients solides, etanches
et bien fermes.

L’emballage n’est pas necessaire si le trans-
| port est effectue dans des wagons en fer munis
de couvercles.

130 (7) Les matieres denommees sous 9°
doivent etre emballees, lorsqu’elles sont pres-
sses dans des moules, dans des recipients
en fer-blanc solides, etanches ou dans de fortes
caisses en bois portant a l’interieur un revete-
ment de fer-blanc etanche; lorsqu’elles ne sont
pas pressees dans des moules, dans des

recipients forts, etanches et bien fermes.

131 (8) Les matieres denommees sous 10°
doivent etre emballees dans des recipients so-
lides, etanches et bien fermes.

132 (9) Les matieres denommees sous 11°
Iioivent etre emballees dans des recipients so-

ides et etanches.

133 1 (10) Les matieres denommees sous 12°
doivent etre emballees dans des recipients en
metal ou en bois etanches et bien fermes.

134 (11) En ce qui conceme le transport par
chargements complets de la poussi&re fil-
tree des hauts-fourneaux, non emballee,
oir sous B, alinea (3) d) — chiffre marginal
143 —.

135| (12) Les matieres denommees sous 13°
doivent §tre emballees dans des recipients bien
fermes.

136 | (13) Les matiferes dSnommees sous 14°

ne sont expediees que dans des wagons en tdle,
a moins que ces matieres ne soient emballees
dans des recipients etanches en tdéle. Si les dita
wagons ne sont pas munis de couvercles en tole,
fermant bien, le chargement devra etre par-
faitement convert avec des baches preparees
de telle maniere qu’elles ne soient pas inflam-
mables par le contact direct de la flamme. Le
chargement et le dechargement se feront par
I’expedi'teur et le destiniajtaire; c’est a 1’expe-
diteur que, k la demande de ladministration
du chemin de fer, incombe egalement le soin de
foumir lea baches.

(4) Die Stoffe ber 3 iffetn 5, 6a) unb 127
6b) fitib in bid)te, gut ju ocrfdjliefeenbe 23etjdlter
su oerpaden. “olshefjalter miiffen im Smtern mit

bid)ten Stoffen ausgefleibct fein.

(5) Die Stoffe ber 3 iffer 7 miiffen in 128
ftarte itiften oerpadt fein. Sinb bie 3iften bober
ais 12 cm, fo miiffen 3toifdjen ben einselnen £agen
ber Seibe burd) £ol3ofte ausreidjenbe £>of)lraume
gefdjaffen fein, bie mit Offnungen in ben &iften=
roanben in 93erbinbung fteben, fo bab Suft burdp
Jieben tann. 2Iln ben aufjeren itiftemoanben fmb
fieiften ansubringen, bie bas 3 ufteTlen ber £uft=

lodjer uerbinbern.

(6) 23on ben Stoffen ber 3 iffer 8a) firtb 129
gebraucbte $ ubtoolle unb nidjt trodene
93ufchappen (iPufctiidjer) in ftarte, bidjte, fitber

3u oerfdjliefjenbe Sebalter feftgeprefit 3u oerpaden.

(Sine ©erpadung ift nidjt erforberlidj, toenn eiferne
itlappbedelioagen uerroenb-et roerben.

(7) Die Stoffe ber 3 Iffer 9 finb, toenn in 130
(Jormen geprefjt, in ftarte, bidjte 23efjalter

aus 23ledj ober in ftarte £ol3bebalter mit biotem
SBeibbleAcinfab, toenn nidjt in Sormen ge=

prefjt, in ftarte, bidjte, fidjer 3u oerfdjliefeenbe

Sebalter 3U oerpaden.

(8) Die Stoffe ber 3 iffer 10 finb in 131
ftarte, bidjte, fidjer 3u oerfdjliejjenbe 23el)alter 3u
oerpaden.

(9) Die Stoffe ber 3 iffer 11 finb in ftarte, I 132
bidjte 23e[jalter 3u oerpaden.

(10) Die Stoffe ber 3 iffer 12 finb in | 133
Itetallbeljalter ober £ol3befjalter 3U oerpaden, bie
beibe bidjt unb bidjt oerfdjloffen fein miiffen.

(11) 2Begen 23eforberung oon f£odjofenfil = 134

terftaub in unoerpadtem 3 uftanbe in gan3en
2Bagenlabungen ogl. 2Ibfdjnitt B 2Ibfafc (3) d) — I
Ranb3iffer 143 —.

(12) Die Stoffe ber 3 iffer 13 finb in bidjt | 135
fdjliejjenbe 23ebalter 3U oerpaden.

13) Die Stoffe ber 3 iffer 14 roerben — | 136
fofern fie nidjt in bidjte 231led)bel)dlter oerpadt finb
— nur tn eifernen 2Bagen 3ur Seforberung iiber*
nomrnen. Sfalls biefe JBagen nid)t mit feftfdjliefeem
ben eifernen Dedeln oerfeben finb, ift bie Sabung
mit Deden, tnelAe burdj birefte Serubrung mit
Slammen nidjt ent3iinbet roerben, oollftanbig ein=
Jubeden. Slbfenber unb Gnupfanger bnben bas 2luf=
unb 2lblaben felbft 3U beforgen. 2ludj fjnt ber SIb=
fenber auf 23erlangeu ber Sabnoerroaltung bie
Deden felbft su befdjaffen.
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(14) Les matieres denommees soils 15°
doivent etre contenues dans des recipients me-
talliques ou dans des tonneaux en bois herme-
tiquement fermes. Les tonneaux doivent con-
tenir un exces d’eau facile a verifier par l'agi-
tation du recipient.

Dans les cas ou ces matieres sont emballees
dans des recipients meta-lliques on peut se con-
tenter d’entourer cbaque bobine d’une toile mou-
illee et la lettre de voiture doit attester que
cette condition est remplie.

(15) Les matieres denommees sous 16°
doivent etre transportees dans des wagons-reser-
voirs etanches. La poussiere de lignite
prete au chauffage peut egalement etre em-
ballee dans des recipients en metal etanches
(par exemple dans des futs en fer) ou dans des
sacs solides rendus impermeables a lair au
moyen de caoutchouc ou de toute autre faeon,
et hermetiquement fermes.

(16) Tous les colis contenant des matieres
denommees sous 1° 2° 3° et 4° doivent
porter une etiquette conforme au modele n° 3.

B. Autres prescriptions.

(1) Les matieres ci-dessous enumerees peu-
vent etre emballees avec d’autres objets dans
une caisse en bois solide, etanche et bien fer-
mee, moyennant observation des prescriptions
concernant les recipients, edictees en A:

a) le phospliore ordinaire (1°) par quan-
tites ne depassant pas 250 gr;

b) les matieres denommees sous 2° par
quantites ne depassant pas 5 kg;

c) les matieres denommees sous 4° par
quantites ne depassant pas 2 kg, a la condition
que les vases soient solidement emballes dans
les recipients; il est cependant interdit de les
emballer avec d’autres matieres sujettes a 1’in-
flammation spontanee, et avec les matieres in-

flammables denommees aux classes III a et
111 b;
d) les matieres denommees sous 11°

sans restriction de poids.

e) la poussiere et la poudre d’alumini-
um ou de zinc, ainsi que des melanges de
pousiere ou de poudre d’aluminium et
de poussiere ou de poudre de zinc (12°)

en quantites ne depassant pas 1 kg, — mais pas
ensemble avec des acides, des lessives alcalines
ou des liquides aqueux — doivent etre em-

ballees dans des recipients en verre ou boites en
fer-blanc bien fermes. Les recipients en verre
doivent etre solidement assujettis dans des boi-
tes en fer-blanc ou carton dont les espaces vides
sont remplis de terre d’infusoires.

(2) Lorsque

a) la suie (5°), le charbon de bois mou-
lu, en grains ou en morceaux, les gri-
gnons carbonises (6° a) et le liege frai-
chement gonfle (6° b),

b) la soie en echeveaux (7°),

c) les matieres designees sous 8° (a
I’exception de la laine ayant servi au nettoyage
et des etoupes),

(14) $te Stoffe ber 3 iffcr 15 miiffen in J 137
Tuftbidft ju oerftbliefeenbe ©tetalb ober £>ol3bcbal=
ter oerpadt fein, unb jroat im lefeteren galle unter
©eifiigung oon fooiel SBaffer, baff biefes beim
Scbiitteln bes Sebalters fid) bemerfbar mad)t.

Set ©erpaduitg in einen bitten Oieta'llbebalter 138
geniigt bie Umbiillung ieber Spule oon O9titrojellu=
Iofefaben in ber 5Lific mit einem gut angefeucbteten
©Oectoebe; bie Orfullung biefer Sebingung mufe im

gradjtbrief befd)einigt Tetrt.

(15) Die Stoffe ber 3 iffer 16 finb in bicb*
ten ©Oebattertoagen 3u beforbern. Srennferti =
ger Roblenftaub tann and) in bid)te ©Otetalb
b.ebdlter (3. S. eciferne gaffer) ober in [tarte Sade
oerpadt fein, bie burd) ©ummieren ober auf anbere
©Seife luftbidjt gemadjt unb aufeerbem luftbidjt oer=
fcbloffen finb.

139

(16) ©lie ©erfanbftiide mit Stoffen ber
Jiffern 1, 2, 3 unb 4 miiffen mit einem 3ettel
nad) Otufter 3 oerfeben fein.

140

B. Sonftige ©orfdjriften.

1 Die nadfftebenben Stoffe biirfen bei Sead)=
tung ber im ©Obfdjnitt A gegebenen Sorfibriften
iiber bie ©ebalter mit anberen ©Oegenftanben in
einen ftarfen, bidjten, fitter 3U oerfdjiiefeenben £ 0BI=
beba'lter 3ufammengepadt roerben:

a) getoobnlicber ©bospbor (3iffet
in aitengen bis 3U 250 g;

b) bie Stoffe ber 3 iffer 2 in 2Rengen bis
3U5 kg;

c) bie Stoffe ber 3 iffer 4 in Otengen bis I
3U 2 kg, tnobei bie ©Oefafie in ben Sebalter feft
eingebettet fein miiffen; jebod) ift bas 3 ufammen=
paden mit anberen felbftent3unbli<ben Stoffen unb
mit ben unter ben SUaffen I a unb I b aufge=
fiibrten ent3unblid)en Stoffen nid)t geftattet;

141

1)1

— —

d) bie Stoffe ber
roid)tsbefd)rantung;

e) Staub unb ©Ouloer oon ©luminium
ober 3int, foxoie ©emifdfe oon 2IIumini =
um= unb 3 intftaub ober =pulner (3 if=
fer 12) in SRengen oon bod)ftens 1 kg, — jebod)
nid>t 3ufammen mit Sauren, ©OIltalilaugen ober
roafferbaltigen gluffigfetten — bei ©erpadung in
gut 3U oerfdjliejfenbe ©lafer ober ©led)biid)fen. Die
©lafer finb aufeerbem noib in bidjte Siidjfen aus
©led) ober ©appe unter ©Ousfiillung ber leeren
©aume mit itiefelgur fitter ein3ufeben.

3 iffer 11 obne

(2) SBenn fid)

a) ©uf) (3 iffer 5), gemabl”ne ober
tbrnige ober ftiidige S 013foble, CIli =
oentern l0ble (3tffer 6a) unb frifd ge=
fibroellter 3orf (3iffcr 6b),

b) Seibe in Strang en (3 if fer 7),

¢c) Stoffe her in 3 iffer 8 be3eid)neten Slrt
(mit 2Iusnabme oon gebrau”“ter ©ubroolle unb
©ublappen),

142
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d) les melangei dénommees sous 9°
e) les matibres denommees sous 11°
f) les sacs 5 levure ayant servi (13°),

g) la mati&re ayant servi a epurer le
gaz d’eclairage (14°) sont dans un etat per-
mettant d’ecarter tout danger d’inflammation
spontanee, et que l'expediteur atteste cet etat
dans la lettre de voiture par la declaration
suivante: «Non sujet a Iinflammation spon-
tanee », ces matieres ne sont pas soumises au
regime des prescriptions de la presente classe.

143 (3) Doivent etre employes pour le transport:

a) des matieres denommees sous 4°,
des wagons decouverts; de petites guantitds jus-
qua 10 kg peuvent aussi etre chargees dans des
wagons couverts;

b) des matieres denommees sous 7°,
j 8° et 11°, des wagons couverts ou des wagons
decouverts baches. La laine ayant servi au
nettoyage et les etoupes (torchons a net-
toyer) emballees aux conditions edictees au cha-
pitre A, alinea (6) — chiffre marginal 129 —,
peuvent aussi etre transportees en wagons de-
couverts ;

c) des matieres denommees sous 15°
des wagons couverts dont les vantaux doivent
etre tenus fermes;

d) de la poussibre filtr§e des hauts-
fourneaux, non emballee, des wagons a cou-
vercles en fer ou des wagons decouverts en fer
recouverts de baches.

144 (4) Doivent en outre ectre observees pour les
matieres denommees sous 4° les pres-
criptions edictees dans la classe III a B, alinea
(3) — chiffre marginal 164 —.

145 (5) Les wagons-reservoirs et les tonneaux en
tole vides, dans lesquels des matieres de-
nommees sous 1° ont ete transportees, doi-
vent etre bien fermes. Dans la lettre de voiture,
il faut certifier que cette operation a eu lieu.

C. Mode de transport.
146 Les matieres denommees sous 4° ne
sont admises au transport en grande vitesse

qu’en petites quantites jusqu’a 10 kg.

147-151

d) ffiemengeber differ 9,

e) Stoffe ber 3iff«r H,

f) gebraudjte £efebeutet
unb

g) gebraudjte ©asreinigungsmaffe
(3 iffer 14) in einem bte SelBftentjunbuug aus*
fdjlie&en'ben 3 uftanbe befinben unb ber 3lblenber
bas baburd) befdjeinigt, baf) er im gradftbrief oer*
merit: ,,97idf)t felbftent3iinblid)", fo finb biefe Stoffe
ben Oorfdjriften biefer Mlaffe nidyt unterroorfen.

(3iffer 13)

(3) gur ©eforberung finb 311 oermenben: 143

a) flir bie Stoffe ber 3iffer 4 offene I
SBagen; fleinere ffltengen bis 3U 10 kg biirfen aud) I
in gebecfte SCBagen oerlaben toerben;

b) fiir bie Stoffe ber 3iffern 7, 8 unb
11 nur gebedte 20agen ober offene SBagen mit *
Deden. ©ub too lie unb ©utslappen (Oub=
tiidfer) biirfen, fofern fie nad) ben ©orfdjriften untetr
A (6) — fRanbjiffer 129 — oerpadt finb, aud) in
offenen 2Bagen beforbert toerben;

c) fiir bie Stoffe ber 3 iffer 15 gebecfte 2Ba=
gen, beren Cffnungen gefd)loffett ju batten finb;

—

d) fir fiodjofenfilterftaub, unoerpadt,
eiferne Dedcltoagen ober offene eiferne SBagen mit
Deden.

(@) giir bie Stoffe ber 3 iffcr 4 finb roeiter 1144
bie ©orfdfriften unter Mlaffe Ilia B, 2Ibfab (3) —
iRanbjiffer 164 — 311 beadjten. |

(5 ©ntleerte ©ebaltertoagen unb ©ifenbledjfaffer, 145
in benen Stoffe ber 3 iffer 1 beforbert tour= I
ben, finb bidjt 3U oerfdjlieffen. Die ©usfiibtung

bes ©erfdjluffes ift im gradytbrief 3U befebeinigen.

C. ©Ocforberung.

Die Stoffe ber 3 iffer 4 toerben 3ur ©e*
forberung als ©ilftiidgut in SRengen bis 3U 10 kg
3ugelaffen.

146

147-151
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Claase III. A
Maiieres infEammables.

| Ilia. Liquides combustibles.)

Les liquides ci-apres et leurs melanges arti-
ficiels liquides ou encore pateux en dessous de
15° C sont soumis a des conditions speciales:

A. Liquides combustibles des grou-
pes A 1, 2 et 3, c’est-a-dire ceux qui, ou bien
eux-memes ou dans leurs fractions liquides com-
bustibles, ne se melangent pas avec leau:

1° Liquides combustibles du groupe
A 1, c’est-a-dire ceux qui ont leur point d’in-
flammation en dessous de 210 02 et dont le
contenu total en matieres solubles et/ou mises
en suspension3) dans les liquides:

a) n’excede pas 30 do Rentrent notamment
dans cette categorie: des petroles bruts et au-
tre.s builes brutes ainsi que les produits de dis-
Ifiliation volatils du petrole, du goudron de hou-
ille, de lignite, de schiste, de bois et de tourbe,
cornme par exemple la benzine, le benzol, Tether
de petrole et le toluol; les produits de conden-
sation du gaz naturel; les acetates d’ethyle;
Tether ethylique et differents autres ethers et
ethers acides; le collodion; le sulfure de car-
bone,

b) est superieur a 30 oo Rentrent notam-
ment dans cette categorie: certaines couleurs
de cuir et d’'imprimerie, ainsi que certains vemis
let'solutions de caoutchouc (gomme).

154 2° Liquides combustibles du groupe
A 2, c’est-a-dire ceux dont le point d’inflam-
ination est compris entre 210 C et 5500 2) et
qui ne contiennent pas an total plus de 30 o0
de matieres solides3) solubles ou mises en sus-
pension dans les liquides.

Rentrent notamment dans cette categorie:
la terebenthine, le succedane de terebenthine,
le petrole d’eclairage, le petrole de chauffage,
la benzine lourde dont le point d’inflammation
est superieur a 210 C (par exemple pour la fa-
brication des vemis) le xylol, le cumol, le sol-

»velit-naphta, ainsi que d’autres produits mi-

Ilourds de la distillation du petrole, du goudron
mde houille, de lignite, de schiste, de bois et de

I tourbe.

155 > ;3° Liquides combustibles du groupe
*A 3, c’est-a-dire ceux dont le point d’inflam-

*) De petites quantity de liquides combustibles de
tous les groupes, emballdes — comme dchantillons —
suivant les usages du commerce en un solide emballage
collecteur (fer-blanc, bois ou carton), les protdgeant
contre le bris, sont transportdes sans condition. [Pour le
groupe Ala) an maximum 200 gr de poids not par
petit emballage.] De meme les carbures d’hydrogene
chloreux ne sont pas des liquides combustibles au sens
des prdsentes dispositions.

2) Le point d’inflammation est ddtermine dans 1’ap-
pareil Abel-Pensky en le ramenant a la pression de
760 mm.

3) Doivent etre assimilds aux matieres solides les
siccatifs, les huiles consistantes (huiles de lin dpaisses)
ou les matieres similaires dont le point d’inflammation
excede 100° C.

5tlaf fe III.
(gtttjftttbfcare

I'll a. 93renntiflre gliijfigfciten.) |

9iad)itei)enbe gluffigfeiten unb bamit f>ergeftellte
flfiffige ober Bei Semperaturen oon nidjt meljt als
15° C nod) fa.lbenformtge ffinftlidje 9Jttfd)ungen
finb befonberen Sebingungen unterroorfen:

A. 23rennbare 5 Iliiffigfeiten ber (S5e* 152
fabrgtuppe A1, 2 unb 3, bas finb fold)e,
bie entroeber felbft ober beren brennbare flfiffige 2In=
teile fid) mit 2Baffer nid)t oemilcben laffen:

1. 23rennbare gflfifftgfeiten ber ©e = 153
fafyrgruppe Al, bas finb foldje, bie einen
glammpunlt unter 210 C 2) baben unb oon feften,
in ben glfiffigleiten gelbften unb/ober aufgefd)lamm»
ten Stoffen3) im gan3en

a) nid)t mebt a,Is 30 o. entbalten.
~ierju geboren 3. 23.: SRoberbol unb anbere Gobble,
foroie leidjt fliidjtige 3>eftillationsprobutte aus ©Orb=
ol, Steintoblen=, 23raunfobTen=, Sd)iefer=, £>o0l3=unb
Sorftcer, toie 23en3in, 23011301, ffBetrolatber unb
Soluol; 5Raturgas=©afolin; 2itbt)la3etat (Ccffigefter);
'lIrt)t) father (Sd)ioefelatber) unb oer|d)iebenc anbere
®tber= unb Ofter; ftollobium; Sdiroefelfoblenftoff,

b) mebr als 30 o. entbalten. £>ier3u
geboren 3. 23. getoiffe fleber= unb fLiefbrudfarben,
foroie geroiffe flade unb ftautfdjuL (®ummi=) £0*
fungen.

2. 23rennbare fKliiffigfeiten ber ©e= 154
fabrgruppe A 2, bas finb folcbe, bie einen
glammpunft oon 210 C bis 3U 550 C 2) baben
unb oon feften, in ben gduffigfeiten geloftcn ober
aufgefcblammten Stoffen3) im gan3en nicbt mebr
als 30 0. $ entbalten.

§iei'3u geboren 3. 23.: Serpentinol, flerpentinob
erfab; fieud)t= unb &ei3petroleum, Sd)toerben3tn mit
einem glammpunft fiber 210 C (3. S. 3ur
ftellung oon fiaden), £t)lol, Stumol, Soloentnapbta,
foroie anbere mittelfd)roere DeftiHate aus ©rbol,
Steintoblen=, 23raunfoblen=, Sd)iefer=, §ol3= unb
florfteer.

3. 23rennbare
fabrgruppe A 3,

firlfiffigteiten

bas finb foldje, bie einen

Sanbelsiiblidj oerpadte

RlIeinpadungen — auA als

©efabrgruppe A la) jebocb bbdlitens 200 g IReingemiibt fur
je eine ftleinpadung] unb in fefter Sammelpadung (SBlejA, S 013
ober ifiappe), gegen 3etbretben fitfiet feftgelegt, tnerben be*
bingungslos beforbert. ©ben[o finb Alorierte Roblenroaffeiftoffe |
feine brennbareit Jfliiffigfeiten im Sinne biefer 33eftimmungen. 1

2) Der glammpunft toirb mit bem ittpparat ittbcbiPensfp
unter 3urudfiibrung auf einen Sarometerftanb non 760 mm
beftimmt.

3) X>eu feften Stoffen finb Siffatioe,
fieinole) ober dbnlitbe Stoffe mit
100° C gletd)3uad)ten.

Stanbble (eingebidte

einem giammpunft fiber

ber ©e* 155
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mation esfc superieur a 55° C sans depasser
1000 0x) et qui ne contiennent pas au total plus
de 30 0o de matieres solides2) solubles ou mises
en suspension dans les liquides.

Eentrent notamment dans cette categoric:
certains goudrons (par exemple le goudron de
houille distille) et leurs produits de distillation,
par exemple les liuiles pour moteurs, lhuile so-
laire, les huiles de nettoyage, les huiles a gaz
et les huiles de paraffine, le teti'aline; le nitro-
benzol.

B. Liquides combustibles du groupeB,
c’est-a-dire ceux qui, soit eux-memes, soit en
leurs fractions liquides combustibles, peuvent se
melanger avec n’importe quelle quantite d’eau
et qui ont un point d’inflammation inferieur
a 21° C1) et ne contieiment pas au total plus de
30 oo de matieres solides2) solubles ou mises en
suspension dans les liquides.

Rentrent notamment dans cette categorie:
I’esprit de bois (l’alcool methylique, le metha-
nol), lalcool ethylique, lalcool denature et la
substance communement employee a le dena-
turer (un melange de pyridine et de methanol);
lacetone, l’'aldehyde acetique.

Conditions de transport.

A. Emba.llage.

(1) L’emballage doit etre fait dans des reci-
pients solides, etunches et bien fermes dont la
substance (tole en fer ou en d’autres metaux,
verre, gres, bois) ne peut etre attaquee par le
contenu liquide. L’emploi de recipients en bois
est interdit pour les liquides clenomines
sous A 1, ainsi que pour le xylol et l'ace-
tate d’amyle.

Cette interdiction ne s’applique cependant pas
aux melanges nontenant des solutions
de caoutchouc (gomme) ou des matie-
res analogues; ces matieres peuvent etre
emballees dans des futs solides en bois de
chene avec cercleslen fer.

(2) Les recipients en verre ou en gres doivent
etre solidement assujettis soit isolement, soit
a plusieurs, dans dautres recipients (bannettes
ou paniers metalliques, cuveaux ou caisses) so-
lides et munis de matieres d’emballage appro-
priees. Ces enveloppes exterieures, a l’exception
des caisses, seront munies de bonnes et solides
poignees. Les enveloppes exterieures decouvertes
doivent porter un couvercle, et si celui-ci con-
siste en paille, jonc, roseau ou autres matieres
analogues, facilement inflammables, il doit btre
impregne de lait dargile ou de chaux, etc., me-
lange avec du verre soluble. Le poids brut dun
colis de ce genre ne doit pas depasser 75 kg.

Les recipients en fer-blanc d’une contenance
de plus de 5 kg doivent avoir des coutures ri-
vees et soudees. Les recipients en fer-blanc con-

2) Le point d’inflammation est ddtermind dans lap-
pareil Abel-Pensky en le ramenant a la pression de
0 mm.

3) Doivent etre assimiles aux mati&res solides les
siccatifs, les huiles consistantes (liuiles de lin ¢paisses)
ou les matiferes similaires dont le point d’inflammation
exc&de 100 C. L0000

tflammpuntt oon mebr als 550 C bis 3u 1000 C J).
baben unb oon feften, in ben gliiffigteiten geloften
ober aufgefdjlammten Stoffen2) im ganjen nicht
mebr als 30 ©. £. entbalten.

Mietju geboren 3. 23.: Oetoiffe Deere (3. S. be*
ftillierter Steintobtenteer) unb Deftillate baraus toie
Dreibole, Solarote, Rubble, ffiasole unb ©araffin*
ole; Detralin; sRitroben3ol.

B. Srennbare 5 liiffig!eiten ber ©e*
fabrgtuppe B, bas finb foldfe, bie enttoeber
felbft ober beren brennbare fliiffige SInteile |idj mit
2Baffer in beliebigem Serbaltnts oermifd)en laffen,
einen ffrlammpuntt unterbatb 210 Cr) baben unb
oon feften, in ben OfKiffigteiten geloften ober auf*
gefcbhlammten Stoffen2) im garaen nicbt mebr als
30 o . £. entbalten.

£>iersu geboren 3. S.: £ol3geift (Sltetbglaltobol,
SRetbanol), ffldjqlaltobol, benaturierter Spiritus unb
bas geroobnlidje D.enaturierungsmittel (mit ©pribiu
oerfebtes SRetbanol); 3l3eton, Usetalbebpb.

©eforberungsoorf’rifteit.
A. Oerpadung.

(1)
3u oerfchliehenbe ©efabe aus foldfem SBerfftoff
(SifenbkA ober Sled) aus anberem *Retail, Olas,
Don, 5013 oerroenbet xoerben, ber non ben barin
entbaltenen gliiffigteiten nid)t angegriffen toirb. Dfe
Sertoenbung non Sofegefaben ift fitr bie unter A 1
aufgefiibrten fffluffigfeiten, femer fur
Xpi1o1unb 91mqla3etat nicht sulaffig.

Diefes Serbot gilt jebod) nid)t fiir %07ifdéun=
gen, in benen 3autfd)ut (OQurnmi) ober
abnlidje Stoffe geloft finb; fur berartige
©egenftanbe biirfen ftarte (Sic“enbolsfaffer mit O©ifen*
reifen oerroenbet toerben.

156

3ur Serpadung biirfen nur ftarte, bidfte, fiiberl57

() ©efafee aus ©las ober Don finb eirtseln oberl58

ju mebreren unter Sertoenbung geeigneter Seir*
padungsftoffe in ftarte iibergefabe (SBeiben* ober
SBtetallforbe, 3iibel ober itiften) feft ein3ufeben.
Diefe libergefabe, ausgenommen itiften, miiffea mit
guten feften fianbbaben oerfeben Tein. Dffene iiber*
gefaffe miiffen eine Sdjubabbedung baben, bie, toenn
fie aus Strob, 9?obr, Sdjtlf ober afjnlichen Tetcbt
entsiinbbaren Stoffen beftebt oben mit fiebm ober
-ftaltmild) ober bergl. unter 3ufab non 2Bafferglas
getrantt ift. Das 9tobgeroid)l eines fold)en Ser*
fanbftiides barf 75 kg nicbt iiberfteigen.

SBeiffblecbgefafee mit mebr als 5 kg 3nbalt miiffen
gefaljte unb gelotete iRdbte baben. SBeifcblechgefafee
mit brennbaren fjluffigteiten ber ©e=

P Let giammpunft roirb mit bem S5Ipparat HlbeMPenslt)
untei 3utiicfful)rung auf einen 23arometerftanb non 760 mm
beftimmt.

2) Len feften Stoffen finb SifEatioe, Stanbdle (eingebidte
fieirtole) obei dbnlidje Stoffe mit einem fflammpunft fiber
100° C gleidquadjten.
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tenant de3 liquides combustibles du
groupe A 1 a) dun poids net de plus de 20 kg
doivent etre solidement assujettis dans dautres
recipients; en ce qui conceme l’equipement de
ces derniers recipients, les prescriptions ci-
dessns sappliquent par analogie. Le poids brut
dun colis de ce genre ne doit pas depasser
75 kg. Les recipients en tole ordinaire con-
tenant de 1’ether ethylique ou du sul-
fure de carbone doivent toujours etre assu-
jettis de la meme maniere dans des recipients
exterieurs de ce genre (meme en ce qui con-
cerne les quantites inferieures a 20 kg). Les
recipients exterieurs ne sont pas de rigueurl
dans le cas ou l’ether etbylique ou le
sulfure de carbone sont emballes dans des
rocipients sou des de t6le solide, etanchesi
et bien fermes.

(3) Les recipients en fer ou autres mctaux ne
doivent etre remplis des liquides denommes
sous A 1 que jusqu’a concurrence de 90 0o de
leer capacite, a une temperature de 15° C.

(4) Tout colis renfermant des liquides de-
nommes sous A 1a) et b) doit porter Teti-
quette du modele n® 3. Les enveloppes exteri-
eures (paniers, cuveaux, caisses) renfermant des
liquides denommes sous A 1 a) doivent
en outre etre munies de l’etiquette conform©
au modele n°® 7.

de voiture.

Dans les lettres de voiture les mentions sui-
vantes doivent etre inscrites au-dessous de la
designation — conforme au tarif ou usitee dans
le commerce — de la marchandise:

«Marcbandise de la classe Ilia groupe, ...»
(indiquer le groupe conformement a I’enume-
ration). Les mentions doivent dtre inscrites en
rouge ou souliquees en rouge.

Si l'indication du groupe fait defaut, 1’envoi
est traite dapres les prescriptions du groupe

1A 1a).

C. Autres prescriptions.
(1) II est permis d’emballer avec dautres ob-

jets, dans des caisses en bois solides, etanches

et bien fermees, moyennant observation des
prescriptions concemant les recipients edictees
au cbapitre A:

a) les liquides denommes sous Ala)
en quantites totales ne depassant pas 60 kg,
5 kg pour le sulfure de carbone et 20 kg pour
les produits de condensation du gaz naturel,
Tether ethylique, le collodion et dautres solu-
tions contenant de lether ethylique.

b) les liquides denommes sous A 1b),
A 2, A3 et B, sans restriction de poids.

Les automobiles peuvent etre transportees
avec des reservoirs d’essence pleins dans des
wagons couverts ou decouverts a condition que
la conduite de l’essence au carburateur soit fer-
mee ou que la surpression dans le reservoir
d’essence soit detendue, etant entendu que dans
les deux cas le carburateur doit etre vide par le
fonctionnement du moteur. Les reservoirs auxi-
liaires solidement attaches au vehicule peuvent
egalement §tre remplis d’essence, a condition
que les reservoirs soient bien fermes.

fal)tgruppe A 1 a) unb mit mebr als 20 k
©eingetoicbt finb in iibergefafee emjufefeen;

li(f) ber fttusftattung ber ttbergefafee baben bie oben*
ertoabnten ©orfdjriften finngemdj) ittntoenbung 311
finben. Das ©obgeroidjt eines foldjen ©erfanbftiides
barf 75 kg nidjt iiberfteigen. ©ctoobrilidje Oifen=
bledjgefafee, bie $tbt)latber
toblenftoff entbalten, miiffett ftets (aud) bei
©Otengen unter 20 kg), in gleidjer SCBeife in berartige
itbergefafee feft eingefefct fein. itbergefafee finb je=
bod) nidbt erforberlid), toenn $ tbt)latbet ober
(5dtoefelfoblenftoffingefdytoeifete, bid)te,
fitter oerfcbloffcnc ©ebalter aus ftartern O©Oifenbled)
oerpadt finb.

ober ®d)toefel =

(3) ffiefafec aus ©ifenbled) ober ©led) aus anberem I 159

©tetall biirfen mtt ben unter A 1 be3ei(bneten

gliiffigteiten nur bis 90 o. £. bes 9taum=
inbaltes bei 150 C gefiillt toerben.
(4) 3ebes SBerfanbftiild mit ben unter A 1 a)

unb b) be3eidjneten fjluffigfeiten mufe
mit einem 3ettel nad) Otufter 3 oerfeben fein. Die
Ubergefafee (Rbrbe, Riibel unb Riften) bei ben
unter A la) be3eid)neten gluffigteiten miiffen femer
mit 3dtein nad) Otufter 7 oerfeben fein.

B. gfracbtbriefe.

3n ben gradftbriefen ift unter bet tarifmafeigen
ober ber banbelsiiblidjen Stibaltsangabe folgenber
©ermert an3ubringen:

,©ut ber Rlaffe Ilia ©efabrgruppe ..." (gemab
©ingangsbeftimmung). Die ©ermerte finb rot 011311=
bringen ober rot 3U unterftreiiben.

geblt bie Slngabe ber ©efabrgruppe, fo roirb bie
Senbung nacb ben ©orfcbriften fiir bie ©efabrgruppe
Ala) bebanbelt.

C. Son ftige ©0r fdriften.

(1) ©tit anberen ©egenftanben biirfen bei Sead)=
tung ber im ©ODbfdjnitt A. ©erpadung gegebenen
©orfebriften iiber bie ©ebalter in ftarte, bidjte, fid>er
3U oerfcbliebenbe Sol3bebalter Derpadt toerben:

a) Die iJliiffigfeiten unter A la)
famtmengen bis 3U 60 kg, jebod) Scbroefelloblenftoff
bis 3U 5 kg, ©aturgas=©afolin, iiltbplatber, Rollo=
bium unb anbere ®tbplatber entbaltenbe Sofungen
bis 3U 20 kg.

b) Die ifrluffigteiten unter A 1b),
A 3 unb B obne Oectoicbtsbefcbranlung.

A 2,

f?abt'3euge mit motorifdjem ©Ontrieb biirfen
aud) in gebedten ©Sagen — mit gefiillten ©Oetriebs=
ftoffbebaltern beforbert toerben, toenn bie Sforberung
bes ©ectriebsftoffes burd) bie ©etriebsftoffleitung 3um
©ergafer unterbrod)en ift ober ber iiberbrud aus
bem SBetriebsftoffbef)alter abgelaffen unb in beiben
fallen ber ©ergafer burd) bas ©uslaufenlaffen bes
©Ototors entleert ift. ©tit ben Sai)t'3eugen feftoer=
bunbene ©usbilfsbebalter biirfen ebenfalls mit ©e=
triebsftoff gefiillt fein, toenn bie ©ebalter fid)er
oerfibloffen finb.

I
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(2) Le transport des liquides combustibles et
des recipients vides ayant contenu ces liquides
doit avoir lieu en wagons decouverts. Toutefois,
des wagons converts peuvent etre employes:

a) pour les liquides denommes sous
A 1la), dans des recipients dont le poids brut
n’excede pas 60 kg. Ce poids brut est neanmoins
reduit a 12 kg en ce qui conceme le sulfure
de carbone, et a 20 kg en ce qui conceme
les produits de condensation du gaa
naturel, 1’ether ethylique, le collodion

et d’antres solutions contenant de
I’ether 6thylique;
b) pour les liquides denommes sous

Alb) et A2, ainsi que pour l’acetone et
ses melanges, dans des recipients dont le
poids brut n’exede pas 80 kg;

c) pour les liquides denommes sous A 3
et B (a l'exception de lacetone et de ses me-
langes), dans des recipients de n’importe quelle
grandeur. Le chargement peut s’effectuer, sans
egard au nombre des colis, soit isolement, soit
avec dautres objets conformement aux disposi-
tions de lal. (1) a) et b) — chiffre marginal
162 —.

Dans ce cas les coutures des recipients en
fer-blanc doivent etre tres soigneusement rivees
et soudees. Les recipients en verre ou en gres
doivent, en pareil cas, etre emballes dans une
enveloppe exterieure, sans couture et solidement
fermee (pas de corbeilles). Les recipients isoles
admis au transport dans les wagons couverts
peuvent aussi etre fixes dans des recipients
collecteurs d’un poids brut qui ne doit pas
depasser 100 kg. Les recipients isoles doivent
etre proteges contre tout deplacement dans les
récipients collecteurs;

d) pour 1’esprit-de-vin, en bonbonnes en
Ierre emballees dans des caisses a etages; dans
e cas les couvercles prescrits sous A (2), 2e
al. — cbiffre marginal 158 — pour les enve-
loppes exterieures decouvertes ne sont pas ne-
cessaires si les. bonbonnes n’ont pas de conte-
nance superieure a 1 litre et si les enveloppes
Pxterieures sont protegees dans le wagon contre
le renversement et la chute des couches supe-
rieures;

I e) pour I’ether ethylique en bonbonnes
en verre dont la contemance ne depasse pas
250 gr, bien emballees dans des recipients en
bois solides et bien fermees avec un poids brut
de 50 kg au maximum;

f) pour les ré§cipients vides kermetique-
ment fermes en fer ou autres metaux.

(3) En outre, pour les liquides denommes
.sous A 1 a) et b) il faut observer les pres-
I criptions suivantes:

a) avant de commencer le chargement, les
wagons devront $tre munis, sur les deux cotes,
d’etiquettes conformes au modele n® 3 et au
modele n° 11;

b) les colis doivent $tre solidement arrimes
dans les wagons, les pamiers et cuveaux decou-
verts seront attaches aux parois; ils ne devront
pas etre superposes;

c) les recipients qui se deterioreraient pendant
le transport seront immediatement ds$charges,

2) 3ur Seforberung non brennbaren Sdiiffigteiten
unb leeren ffiefafeen, in benen bie gluffigteiten ent=
batten maren, finb offene 2Bagen 311 oertoenben. ©e=
becfte 2Bagen biirfen jebocfj oertoenbet toerben:

a) fiir 3 Inffigfeiten unter A la) in 23e
baltern non nidft mebr als 60 kg S5Robgetoid)t, aber |
S dtoefellob 16Tfto ff Bis 3u 12 kg fRobgetoidjt, 1
9Laturgas =©Oafolin, Stbolatber, Atot=1
Iobium unb anbere fiofungen, bie St I)pi
atber entbalten, bis 3u 20 kg fRobgeroidjt;

b) fiir 5 liif figl!eiten unter A 1b) unb
A 2, fotoie 213etonunb 9Jtifdung en bao on
in 23ebaltern oon nidjt mebr als 80 kg iRobgetoidjt;

c) fiir Sfliiffigteiten unter A 3 unb B
(mit Susnabme oon 913eton unb iOtifcbungen baoon)
in beliebig groffen Sebaltern, famtlidje allem ober
mit anberen ©egenftanben nad) SIbfab (1) a) unb b)
9?anb3iffer 162 3ufammengepadt, unb 3toar
obne 9tudfid)t auf bie 3abf ber in einem SBagen
oerlabenen 23erfanbftiide.

3n biefem fjalle finb bei SBeifebledjgefaffen bie
iftabte befonbers forgfaltig 3U fal3en unb 3U loten.
©efafee aus ©las ober Don miiffen in biefem Salle
in oolltoanbige, feftgefd)loffene ilbergefaffe (feine
itorbe) oerpadt fein. Die 3ur Sefotberung in ge=
bedten SBagen 3ugelaffenen ©inselbebalter biirfen
autb in Sammelbebalter mit einem fRobgetoidtt oon
bodjftens 100 kg ecingefebt fein. Die ©Oht3elbebalter
miiffen gegen jebe 93erfd)iebung in Sammelbebalter
gefidfert fein;

—

d) fiir Spiritus in ©lasflafdfen unb mit biefen

in Sfadfertiften, in gan3en HBagenlabungen; babei I
biirfen bie fiir offene iibergefaffe unter A (2)
3toeiter llnterabfai; — fRanbjiffer 158 — oorge=

fdjriebenen Sdjubbeden feblen, toenn bie einselnen
Sflafdjen nitbt mefjr ais 1 fitter Snbalt baben unb
toenn bie offenen iibergefaffe im SBagen gegen ttm=
fanten unb Serabfallen aus ben oberen fiagen ge=
ficbert finb;

e) fiir Stbulatber in ©lasflafdjen bis 3U
250 g Snbalt in bedtbare, fidjer oerftbloffene Sol3=
bebaltcr bis 3U einem fRobgetoidjt oon 50 kg forg=
faltig oerpadt;

~.

f) fiir bidjt oerfdjloffene leere Sebalter aus
©ifen ober anberem SOtetall.
3) Sfiir bie g Ilii ffig feiten unter A la)

unb b) ift roeiter 3U beacbten:

a) bie 2Bagen finb oor Seginn ber 33erlabung
auf beiben Seiten mit 3cttein nad) SRufter 3 unb
nacb diiufter 11 3U oerfeben;

b) bie Serfanbftiide miiffen im 2Bagen ficber ge=
lagert toerben. Dffene fibrbe unb Atiibel finb am
SBagen 3U befeftigen; fie biirfen nidjt aufeinanber
geftellt toerben;

c) toabrenb ber ®eforberung fdiabbaft getoorbene
23ebdlter finb fofort aus3ulaben; fie fonnen, toenn
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et s’il n’est pas possible de les reparer a bref
delai, ils pourront etre vendus avec le coateau
qai y sera reste, sans autre formalite, pour le
compte de l’expediteur;

d) les recipients vides ne peuvent etre ex-
pedies que s’ils sont bien fermees. Ces recipients
en fer ou autres metaux peuvent etre transportes
en wagons couverts. Les autres recipients doi-
vent §tre transportes en wagons d£couverts.
Mention devra §tre faite dans la lettre de voi-
ture de lusage anterieur auquel ont servi les-
recipients.

I Les prescriptions sous b) et d) doivent egale-
ment etre observees pour l’acetone et ses
Imelanges.

(4) Les prescriptions indiquees sous A (Em-
I ballage), alinea (1) — chiffre marginal 157 —,
met B (Lettres de voiture) — chiffre marginal
| 161 —, sont applicables au transport en wagons-
reservoirs de tons les liquides appartenant
a la classe Ilia. En outre, pour les liqui-
des des categories A 1 et A 2 les pres-
criptions de A (Emballage), al. (3) — chiffre
I marginal 159 —, et C (Autres prescriptions)
alinea (3) a) — chiffre marginal 164 —, sont
| aussi applicables.

Toutefois, la disposition du chapitre A (Em-
ballage), alinea (3) — chiffre marginal 159 —,
| n’est pas obligatoire pour les wagons-reservoirs,
pourvu que ceux-ci soient munis de dispositifs
qui empSchent, d’ime part, la production de
( tensions internes et qui, dautre part, empechent
la propagation, a l’interieur des wagons-reser-
voirs, d’un incendie exterieur.

Les reservoirs des wagons-reservoirs doivent
etre en tole de fer ou tole dautres metaux et
etre relies electriquement a la terre. Lors de la
vidange des wagons contenant des liquides
du groupe A la), l'on doit eviter I’echappe-
ment des vapeurs a l’air libre.

D. Mode de transport.

Les liquides combustibles et les recipients
vides qui contenaient ces liquides ne sont pas
adrnis au transport en grande vitesse comme
expeditions de detail. Exception est faite pour
les envois, qui, conformement aux prescriptions
sous 0, al. (2) — chiffre marginal 163,
peuvent etre transportes comme colis isoles en
wagons couverts.

E. Ohargement.

Les liquides combustibles de la classe
Ilia, groupe A 1, ne doivent pas etre charges
dans un meme wagon:

avec les explosifs et les poudres de tir
de la classe 1 a, denommS§$s sous A, 2e
groupe, et sous B, 2e¢ groupe, et avec
les matieres de la classe 1b denommees
sous 3», 5° A 50 B, 5° 0 et 11 °

fie nid)t alsbalb ausgebeffert roerben fonnen, mit
bem porbanbenen 3nbalt obne roeiteres filr Sedp
nung bes Sbfenbers oertauft roerben;

d) leere Sebalter biirfen nur beforbert roerben,
roenn fie gut oerfdjloffen firtb. Soldje Ieete Sebalter
aus Oifen ober auberem Stetall biirfen in gebecften
3Bagen beforbert roerben. ©efafee anberer 3Irt
miiffen in offenen SCagen beforbert roerben. 3luf
bie friibere Serroenbung ber leeren Sebalter ift im
3frad)tbrief f)in3uroeifen.

Sur 913eton unb Stifdjungen baron finb
bie oorftebenben Sorfdfriften unter b) bis d) gleict=
falls 3U bead)ten.

(4) Sfiir ben transport alter 3U Atlaffe a
geborigen 3fluffigteiten in Sebalterroagen
gelten bie Sorfdfriften unter A. (Serpadung), 9lb=
fab (1) — SRanb3iffer 157 — unb B. (gradjtbriefe),
[?anb3siffer 161 —, ferner fiir bie gliiffig*

teiten unter A. 1 unb A, 2 bie Sorfdjriften
unter A. (Serpadung), 9lbfab (3) Sanb3tffer
159 — unb C. (Sonftige Sorfdjriften) — Slbfab

(3) a) — O9lanb3iffer 164 —.

Die Sorfdfrift unter A. (Serpadung) 2lbfab (3)
— Sanbsiffer 159 — gilt jebod) nicbt fiir Sebalter*
roagen, roenn biefe mit Sorridjtungen oerfeben finb,
bie bas 9luftreten innerer Spannungen unb bas
Ubergreifen eines dufjeten Sranbberbes in bas 3n=
nere ber Sebalterroagen oerbinbern.

Die Meffel ber Sebalterroagen miiffen aus Oifen*
bled) ober Sled) aus anberen Stetallen bergeftellt
unb elettrifd) geerbet fein. Seim ©ntleeren ber mit
gliiffigfeiten ber ©ruppe A la belabenen SBagen
foil bas 9lustreten non Dampfen in bie £uft per*
mieben roerben.

D.

Srenttbare gliiffigteit unb leere ©Oefafee, in benen
bie (Jliiffigteiten entjbalten roaten, roerben nid)t sur
Seforberung als ©ilftildgut angenommen. 9lusge=
nommen bieroon finb Senbungen, bie laut ber Sot*
fdjriften unter 31bfab C (2) — Sanbjiffer 163 —
als Stiicfgut in gebedten SBagen beforbert roerben
biirfen.

S eforberung.

E. Serlabung.

Die brennbaren gliiffigteiten ber
Mlaffe Ilia, ©efabrgruppe A 1, biirfen
nicbt mit Gpreng* unb Sdjiefemitteln ber
Mlaffe [ a A, 2. ©ruppe unb B 2. Oruppe
unb mit ©egenftanben ber Mlaffe Ib,
3 iffern 3, 5 A, 5 B, 5 C unb 11 in benfelben
2Bagen oerlaben roerben.

—
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Illb. Matures solides inflammables.

Les objets suivants sont admis au transport
sons certaines conditions.

1° Les matieres auxqnelles le feu peut
facilement etre communique par les
etincelles de la locomotive, telles que
le foin, le charbon de bois en morceaux,
la sciure de bois, les copeaux de bois,
la pate de bois, les rognures de papier,
le jone (a I’exclusion du jonc d’Espagne), les
matieres textiles vegetates et leurs
dechets, la paille (y compris celle de mais,
de riz et de lin), le liege pulverise et les
.petits dSchets de liege, enfin le soufre,
Ja l'exception du soufre en pains.
2° La celloidine, produit de l’evaporation
imparfaite de l’alcool contenu dans le collodion,
ayant lapparence de savon et consistant essen-
tiellement en fulmi-coton pour collodion.

3° Le celluloid en plaques, feuilles,
tiges ou tuyaux; les objets manufac-
tures en celluloid; 1le celluloid de
en cellu-

0id2) deja exposes a la lumiere (deve-
oppes ou non); les dechets de cellu-
loid et de films en celluloid.

4° Le peroxyde de benzoyl ou le super-

,oxyde de benzoyl avec moins de 25 %0, mais
Jau moins 500 d’eau)).

Iilm eu rouleauxl); les films

Conditions de transport.

A. Emballage.

(1) Les matieres denommees sous 1°
doivent, si elles ne sont pas emballees, btre
transportees en wagons couverts ou en wagons
decouverts baches. Le chemin de fer peut exiger
que l’expediteur fournisse les baches.

Les joncs et les roseaux sans feuilles et
sans harbes, bien tasses dans les wagons, peu-
vent etre transportes entre le ler novembre et
le 31 mars dans des wagons decouverts sans
b&ches.

(2) Les lames de celloidine doivent etre
emballees de fagon a empecher completement
leur dessiccation.

(3)a) Le celluloid en plaques, feuilles,
tiges ou tuyaux peut etre emballe dans des
recipients en bois solides, etanches, bien fermes
(caisses, cuveaux ou tonneaux), ou dans des
ballots de papier d’emhallage solide et souple

(dans le genre du papier renforce); ces em-
ballages en papier doivent, ou bien
b Cest-a-dire la matibre brute pour films sans

Emulsion.

2) Les films noil exposes & la lumiere sont
transports sans condition, de meme que les films ex-
poses a la lumiere (ddveloppds ou non),
slils sont emballdes suivant les usages du commerce,
c’est-a-dire au moins dans des boites en bois durables,
Stanches ou en fer-blanc, ou en carton fort qui sont
elles-memes emballdes dans des caisses en bois solides,
a la condition que lexpSditeur ait certifiS 1’existence
de cet emballage dans la lettre de voiture.

3) Le peroxyde de benzoyl oule superoxyde
de benzoyl avec moins de 5% d’eau n’est pas admis
au transport; avec 25% et plus d’eau il est transports
sans condition.

[11b. itttimiMwre fefte Otoffe.

41lad)(tel)enbe ©egenftanbe finb befonberen 93ebin=
gungen untenoorfen:

1. ©egenftanbe, bie burd) jjfunten ber
Dotom otioe letdjt enl5iinbet toerben
fonnen, 5 23 $eu, £0I13f0)Ien in Stiiden,

£ 013mefil, S O013fpane, £ 013ft0ff, fil3a=
pierfpane, fRotjr (ausgenommen fpantfdes
9tofir), Spinnftoffe pflanjlidett Ur =

fpruttgs unb Slbfallebaoon, Strof) (aud)
9Jtais=, 9teis= ober gladsftrolj), pulo erifietter
3 0rfnnb Illeine 2lbfallepon Hor!, ferner
S dyuwefel mit 2lusnafjme non Sdtoefel in gor*
men.

2. 3elloibin, ein burd unoollftanbiges 93er=
bunften bes im Rollobium entfjaftenen 2Iltofjols
bergeftelltes, feifenartig ausfefjcnbes, tm toefentlfdjm
aus Rollobiumtoolle beftefjenbes ©rjeugnis.

3. 3elluloib in flatten, Slattern,
Stan gen ober fRofjren; 3elluloib =
roaren; gilmjellulotb in fRollenl); be=I
lidtete (aud entroidelte) gilme aus!

3 ellul0ib?2); 3 elluloib=unb 3 ellul0ib=I
filmabfalle.

4. 93en30)IperO0Oxpb ober 23en30t)Ifuper=
011)b mit toeniger als 25 o. §., aber mit minbe*
[tens 5 o. $). SBaffer3). i

93eforberuitflSQorfdtifteit.

A. 93erpadung.

(1) Die Stoffe ber 3 iffer 1 biirfen, menu
fie unoerpadt finb, nur in gebedten SBagen ober in
offenen 2Bagen mit Dede befbrbert rocrben. Die
Deden bat auf 93erlangen ber ©ifenbafjn ber 2Ib=
fenber )u befdaffen.

S dilfrobt unb S d ilf. blatter* unb faljnen*
frei, fonnen, roenn bidt gelagert, in ber 3 «t com;
1. dlooember bis 31. SRarj aud in offenen SBagen
obne Dedenoerfdhtf) befbrbert toerben.

(2) Die 3eHoibinplatten mflffen fo ocr=
padt fein, baf) ifjr 2Iustrodnen oolfftanbig ausge*
fdloffen ift.

(3) a) 3 ellulo ibin flatten, Slattern,
in Stangen ober 3?bf)i*en ift in fefte, bidjte,
[idjer 3U oerfdliefjenbe Soljbeljdlter (iliften, tdiibel,
Staffer) ju oerpaden, ober es finb 93adungen aus
ftarfem, 3afjem ipadpapier (nad O9trt bes 3raft=
papiers) berjuftellen; biefe 93apierpadungen miiffen
entroeber

* b. i gilmrobitoff obne Emulfion.

2) Itnbelidjtete gtlme merben Bebtnguttgsmeife Be=
forbert, cbenfo banbelsuBItA, b. b. minbeftens in baltbare,
bicbte frofc ober SBlechiibcichteln ober Hartons ous Itarfer
Sartpoppe unb bamit in fefte Sohfiiten nerpadte, belicbtete
(aud) entuiidelte) Gilme aller 9Irt, roenn biefe
iBerpadung oom ?IBfenber tm gracbtbrief befcbeinigt iff.

8 58en3 0i)lpetori)b ober SBensotjlfuperorpb mit
roentger als 5 o. S. 2Baffer ift oon ber SBeforberung aus*
gefdjloffen; mit 25 o. S. unb mebr 3Baffer roirb es Bebin*
gungslos befbrbert.
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a) etre entoures de harasses, se composant de
quatre planches longitudinales, S$troites, et de
deux fortes planches frontales, auxquelles sont
clouees les planches longitudinales;

ou bien

P) etre fixes par- deux chassis en planches,
fortement serres au moyen de cercles de
feuillard. Les bords des cadres doivent depasser
suffisainment I’emballage en papier;

ou bien

y) etre reconverts d’un tissu solide, relie aux
deux extremites en une sorte de moignon;

ou bien
b) etre cousus dans de forts tissus en jute du
genre des sacs pour la laine du Cap.

Toutes les coutures doivent etre solides et
etanches.

b) Les objets manufactures en cellu-

loid, le celluloid pour films en rou-
leaux et les films a base de celluloid
exposes a la lumiere (developpes ou

non) doivent 6tre emballes dans des recipients
en bois (caisses, cuveaux, tonneaux) solides,
etanches et bien fermes ou dans des boites en
carton resistantes.

c) Les dechets de celluloid et de films
doivent etre emballes:

@ mit Oerfdjlfigett aus oier fdjmalen .Gangs*
brettern unb jtoet fraftigen Stimbrettem umgeben.
fein, auf toeldje bie Gangsbretter feftgenagelt finb,

ober fie fiub

p) burdj 5toei ©rctterrabmen 3ufammen3ubalten,
bie mittels ©aubeifen feft 3ujammengeprefet firtb
unb mit ben Sretterenben bie ©Oapierpadung ge=
niigenb iiberragen,
ober jie ftnb

y) in eine fefte, an beiben ©nben 3U einem joge=
nannten Gropf 3ufammengebunbene [>iille aus bidj=
tem Oetoebe,
ober

b) in fefte Sutegerocbe nadj $rt ber Sade fur
Gaptoolle ein3unaben.

2llle ©abte finb baltbar unb bidjt bet3uftelten.

b) 3elluloibroaren, gilm3ellulo ib in
Pollen unb belidjtete (audj entroidelte)
gilmeaus 3 elluloib finb in fefte, bidjte, ftdjer
3U oerfdjliefeenbe Soljbeljalter (Giften, Giibel, gaffer)
ober in ftarte ©appefdjadjteln 3U oerpadeu.

174

¢c) 3eHuloib =unb gilmabfalle finb 3U 175

fipoerpaden:

a) in fefte, bidjte, fitter 3U oerfdjliefjcnbe £o013*

a) dans des recipients en bois (caisses, cu- II
veaux, tonneaux) solides, etanches et fermant ) |befalter (Giften, Giibel, gaffer),
bien; »it;

ou bien

P) dans des enveloppes de toile brute, solides,
en bon etat, reliees solidement aux deux extre-
m es en forme de moignon;

ou bien

Y) dans des solides sacs de toile brute,
etanches, dont les’ bases sont munies de prises
resistantes;

ou bien

b) dans des solides sacs de toile de jute,
etanches, dans le genre des sacs pour la laine
du Cap.

Toutes les coutures doivent etre faites
fagon solide et etanche.

de

d) Le poids dun oolis ne doit pas depasser:

10 emballe dapres a) a a b 60 kg pour les
tuyaux et 100 kg pour les tiges;

2° emballe dapres c) P a b, 40 kg; emballe
dapres c) b en double enveloppe, 80 kg.

(4) Les matieres denommees sous 4°
doivent etre emballees dans des boites en carton
dont le contenu ne doit pas depasser 2 kg. Les
boites en carton doivent etre solidement fixees
dans des caisses en bois solides, etanches et
fermant bien. Une caisse ne doit pas contenir
plus de 25 kg de peroxyde de benzoyl ou de
superoxyde de benzoyl.

B. Mode de transport.
Les matieres denommees sous 1°, ex-
cepte le soufre emballe dans des reci-
pients etanches, dememequelesdechetsde

ober

P) in fefte, bidjte Ifmfjullungen aus ©ofjleinen,
bie an beiben ©nben 3U einem Gropf feft 3ufammen=
gebunben finb,
ober

Y) in fefte, bicfite Sade aus 3?ol)leinen, bie am
Soben mit tDiberftanbsfafjigen Sanbbaben 3U oer=
feben finb,
ober

b) in fefte, bidjte Sade aus 3utegetoebe nadj 9lrt
ber Sade fiir Gaptoolle.

Sllle ©afjte finb battbar unb bidjt ber3uftellen.

mrr~

d) Das ©ectoidjt eines ©erfanbftiides barf nidjt 176
iiberfteigen:

1. nadj a) a bis b oerpadt, fiir ©otjren 60 kg,
fiir Stangen 100 kg,

2. nad) ¢) P bis b oerpadt, 40 kg, nadj ¢) b in
boppelter UTnfjiillung oerpadt, 80 kg.

(4) Die Stoffe ber 3iffer 4 finb in ©appe* 177
biidjfen 3u oerpaden, bie tjbdjftens 2 kg 3nbalt
baben biirfen. Die ©appebiidjfen finb in ftarte,
bicfite, fidjer 3u oerfdjliefjenbe ijol3fiften feft ein3U*
feben. ©ine Gifte barf niifjt mebr ats 25 kg ©en=
3oplperorpb ober ©ettaoijlfuperostjb entljalten.

B. ©eforberun g
Die ©egenftanbe ber 3 iffer I, ausge* 178

nommen ber in bidjte ©Oetjalter oerpadte
Sdjtoefel, foroie 3elloib = unb gilntab¥*
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celluloid et de films, emballes d’aprEs les
prescriptions sous A, Emballage, al. (3) ¢) Ba
b — chiffre marginal 175 —, ne sont pas ac-
ceptees en grande vitesse par expeditions par-
tielles.

Les matieres denommees sous 3° ne
peuvent etre transportees qu’en wagons cou-
verts; les vantaux de ces wagons doivent etre
fermes. Ces objets ne doivent pas etre places
a proximite de tuyaux ou conduites de chauffage
ou de fourneaux allumes.

C. Aatres prescriptions.

I La celloidine, qui a ete emballee con-
| formement aux prescriptions sous A — chiffre
Imarginal 172 — ainsi que les objets manu-

factures en celluloid avec I’emballage usite
dans le commerce, le celluloid de films en
rouleaux et les films en celluloid deja
exposes a la lumiere (developpes ou non)
(3°) peuvent etre emballes ensemble avec d’aut-
res matieres, si l’envoi est contenu dans des
recipients collecteurs en bois solides, etanches,
ou des caisses en carton etanches et solides.

Classe 1Y.
Matieres veneneuses.

Les objets suivants sont admis au transport
sous certaines conditions:

1° Les substances arsenicales non li-
quides, notamment ’acide arsenieux (fu-
mee arsenicale), l’arsenic jaune (sulfure
d’arsenic, orpiment), 1’arsenic rouge (real-
gar), 'arsenic natif (cobalt arsenical ecail-
leux ou pierre a mouches), etc.

Les substances arsenicales solides
destinEes a la protection des plantes]).

2° Le ferrosilicium et le mangano-
silicium, obtenus par voie electrique, dont
la teneur en silicium est superieure a 30 do et
inferieure a 70 °/02).

En outre, les alliages de ferrosilicium
obtenus par la mEme voie, alliages qui contien-
nent des additions soit daluminium, soit de
manganese, soit de calcium, soit de plusieurs de
ces metaux, et dont la teneur totale en ces Ele-
ments, y compris le silicium (a D’exclusion du
fer), est superieure a 30 0o et inferieure a 70 00.

3° Les sels de 1’acide cyanhydrique
[en tant que non dEnomm.Es sous 5° et 6° c¢)],
par exemple le cyanure de potassium, le
cyanure de sodium, le cyanure de cal-
cium, les sels cyanurEs simples et dou-
bles, la cyanamide sodique, ainsi que
des preparations qui contiennent des
sels de I’acide cyanhydrique.

I) Sont transport§es sans condition les matidres
vdndneuses destin§es & la protection des plantes, re-
mises au transport sous forme de mé$langes prets &
l'usage — en quantites partielles ne d$passant pas 5 kg
— emball$es dans des sacs en papier qui, de leur cots,
sont emball§s dans des cartons solides et §tanches indi-
quant, au moyen d’une inscription, qu’il s’agit de sub-
stances vdnencuses destin$es k la protection desplantes.

2) Le transport des briquettes de ferrosilicium et de
manganosilicum n’est soumis & aucune condition, quelle
que soit la teneur en silicium.

falle, nacb 9Ibfdjnift A. 93erpacfung, 9lbfab (3)
c), P bis b — 'ftanbjiffer 175 — oerpacfte, roerben
nid)t als Oilftiicfgut angenommen.

Die ©egenftanbe ber 3 1ffcr 3 finb nur
in gebecften 2Bagen 3U beforbern; bie £fuftflappen
biefer 2Bagen finb ju [djlieben. Die ©Oegenftanbe
biirfen nidjt in bie 9lal)e non Seijrobren, 5>eip
leitungen ober brennenben Ofen gebracljt toerben.

C. Sonftige 93or fdjrif ten.

3 elloibin, bas unter Seadjtung ber 93or=
fAriften im  9lbfdjnitt A Jianbsiffer 172
oerpadt ift, foroie banbelsublidj oerpadten 3 ellu =
loibtoaren, gilnuelluloib in SRollen,
unb belidjteten (audj entmidelten) gil =
men aus 3ellutoib (3iffer 3) biirfen bei
Sertoenbung fefter, bidjter, boljetner Sammelbe*
baiter ober bidjter barter fPappfdjadjteln anbere
©egenftanbe beigepacft toerben.

Atla ffe 1V.
©iftijje 3h)ffec.

9lad)[tebertbe ©egenftanbe finb befonberen 23e=

bingungen unterroorfen:

1. 91id)tfTuf fige 9Ir fenifalien, namenb

lidj arfenige Sawuie (.Muttenraudj), gelbes
9lrfenif (9faufd)gelb, 9luripigment), rotes 9lr =
fen if (9tealgar), Sdjerbenfobalt (jjliegem

ftein) u. bgl.

efte
mittell).

arfenbaltige fpflan3enfdjufc =

2. gerrofilijium
auf eTeftrifdjem SCege
bait an Silt3ium oon
als 70 0. £ .2).

gferner auf gleidjem 2Bege getoomtene 2ferro =
fili3diumlegierungen, bie 3ufafce oon 9llu=
minium, oon 9ftangan, oon ital3ium ober oon
mebreren biefer DlJietalle entbalten unb beren ©e=
famtgebalt an biefen ©lementen einfdjliefelidj bes
Silidiums (unter 9fusfd)lufe bes O©Oifens) mebr als
30 0. £+ unb meniger als 70 0. $> betragt.

3.SaUeber 3uantoafferftofffaure [fo=
roeit nidjt in 3iffer 5 unb 6 c¢) gemannt] roie 5la=
liumagpanib (3i)anfalium), 9latrium =
3i)anib (3 bannatrium), S5lar3ium3na=
nib, 3t)aneinfa(b =unb *boppelfal3, 9la=
trium3i)anamib, foroie 3ubereitungen,

unb 9ftanganfili3ium,
getoonnen, mit einem ©e=
mebr als 30 unb roeniger

bie SaUe ber 3i)anroafferftofffaure
entbalten.
0 Sfelte, giftige iPflansenfAutimittel in geBrauAsfertiget

9JlifAung — in leilmengen non ljodjftens 5 kg — in papier*
fade unb bamit in felte, bidjte iiartons Detpadt unb auf ber
SBerpadung ais ,,©iftige fpflanienfOuhmittel" beseiAnet, merben
Bebmgungslos beforbert.

2) Die SBefbrbetung oon Serrofilisium” unb SKanganfith
siumbrifetts mit beliebigem Silijiumgebalt, unterliegt feinerlei
S8e(djran!ungen.



4° Les substances arsenicales liqui-
des, particulierement l’acide arsenique.

5° Les solutions de cyanure de potas-
sium et de cyanure de sodium; les solu-
tions aqueuses de I’acide cyanbydrique
d’un poids maximum d’acide cyanbydrique n’ex-
cedant pas 20% du poids de la solution; les
solutions aqueuses d’une teneur plus elevee en
acide cyanbydrique ne sont pas admises au
transport.

6° Les produits metalliques veneneux:

a) le sublime, le precipite blanc(clilo-
rure mercurique amide), le precipite rouge
(oxyde mercurique rouge); les couleurs a
base de cuivre, particulierement le vert-
de-gris, les pigments de cuivre verts et
bleus ;

I’acetate de plomb; les substances
mercurielles solides destinees ala pro-
tection des plantes]).

b) les oxydes de plomb, la litharge
(massicot, etc.), le minium, la ceruse, en
outre, les couleursi et les res idus qui con-
tiennent encore d’assez grandes quan-
tites de ces matieres, par example les
cendres de plomb, a l’etat pur, de la soudure
d’etain et du plomb d’impression, excepte les
couleurs pretes a l’'usage.

c) le plomb tetraetbyle et ses melanges
avec des composes halogenes organiques (fluide
etbyle).

d) les sels des acides cuprocyanhy-
[drique et zincocyanbydrique, les cy-
anures doubles de zinc, de cuivre, d’ar-
gent et d’or en combinaison avec les
cyanures alcalins, le <cyanure de
cuivre et le cyanure de zinc.

7° L’acide oxalique et I’oxalate de po-
tassium a l’etat solide; les sels de 1’a-
cide hydrofluosilicique.

8° Les chlorates, le bioxyde de bary-
um, les melanges de bioxyde de baryum
soit avec des acides organiques solides
ou leurs sels acides, soit avec des ma-
tieres colorantes; I'azoture de sodium.

9° L’aniline (buile daniline).

10° L’oxyde de baryum, la baryte hy-
dratee, les sulfures de baryum, les sels
de baryte (excepte le sulfate de baryte), ainsi
que les residus contenant de la baryte
provenant de la fabrication du peroxy-
de de baryum.

110a) L’azoture de baryum a I’etat sec

ou avec un melange de moins de 10 % d’eau

ou d’alcools.

b) L’azoture de baryum avec un melange
d’au moms 10 % d’eau ou d’alcools et les solu-

tioin s Sarjuansewtdbe bang odandigiod e ldb a myatigres
vdndneuses destindes a la protection des plantes, re-
midd® abe tmudpfoat esodse farhm edehyddﬂanges prets a
l'usage — en quantitds partielles ne ddpassant pas 5 kg
— emballdes dans des sacs en papier qui, de leur cote,
sont emballds dans des cartons solides et etanches indi-
quant, au moyen d’une inscription, qu’il s’agit de sub-
stances vdndneuses destindes 4 la protection des plantes.

4. gliifftge insbcfonbere

91r fcitfaure.

Slrfenifalien,

5. fiijfungen non 3panfalium unb 3 4s
annatrium;toafferige©laufaurelo|un=
gen mit einem ©cl)alt oon bbdjftens 20 ffietoidjts*
teilen ©laufaure auf 100 ©etoidjtsteile ber £bfung;
roafferige fiofungen rrtit einem bofferen ©eftalt an
©laufaure finb nicbt 3ur ©eforberung 3ugclaffen.

6. ffiiftige fPtetallpraparate:

a) Sub limat, meifeer "3r a3ipitat(£lued*
filberamibcblorib), toter iPrajipitat (rotes
Quedfilberoxpb), Stupferfarben, insbefonbere
©Oriinfpan, griineunb blaue&upferpig =
mente,;

©ffigfaures ©lei (Sleijucter); fefte qued=
filberfjaltige ©Oflan3enfd)u&mittell).

b) 231eioXi)be, ©Oleiglatte (©latte, 2Raf=
fitot ufro.), 9ftennige ©leitoeife, feroer
garben, SRiidftanbe unb 2Ibfallc bietoe=

fenllidje Sttengen biefer Stoffe entbal=
ten, 3. ©. reine ©Oleiafdfen, fiotjinn* unb SdjrifL
metaltaicben — ausgenommen gebraucbsfertige 3U=
bereitete garben.

c) Setraatbplblei unb feine 2Jtifd)ungen mit
organifdjen ©erbinbungen ber §alogene(® tbplIfluib).

d) 3upfer3t)an= unb 3iitf3Panfal3e,
3int =, 3upfer =, Silber = unb ©olb=1
boppelfaUe, jamtlidje apanaltalibaltig, 3 Pan *
fupfer unb 3 Pait3inf-

7. Dxalfaure
in fefter gorm;
faure S al3e

8. ©blorfaure

unb oxalfaures Ralium
tiefelf luorroaffetftoff*

Sal3e,

Sarpumfuper

orpb, 2Rifdiungen oon Sarpumfuper =
orpb mit feften organifdjen Saur en
ober beren fauren S al3en, aud) mit

garbftoffen, 9tatrium a3ib.
9. 2lnilln (2tnilinbl).

10. ©arpt, ©arptbpbrat, Sarpumful* I

fibe, ©arpumfal3e (ausgenommen fdjtoefeb |
faures Sarpum), foioie barptbaltige 9fiid =
ftanbe ber © arpumfuperorp bber ftel=
lung.

11. a) ©arpuma3ib, troden ober mil einem ]
3ufafce oon roeniger als 10 o. £. SBaffer oberlI
91Itobolen,

b) Sarpuma3ib mit einem 3 ufafe oon min
beftens 10 o. $> 2Baffer ober S$llitobolen unb
Sarpuma3diblofungen, roafferige.

12. DimetbPIfulfat.

)) Tlefle, giftige iPflansenf*uimtttel in geBraiidjsfertiger
9Jli(cflimg — in Xeilmengen non fjodjftens 5 kg — in papier*
fade unb bamit in fefte, bidjte Hartons uerpadt unb auf ber
Slerpadung als ,.ffiiftige 23flan3enfdjubmittel" bejcidjnet, roerbeu
bebingungslos beforbert.
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13° L’acide cyanhydrique, avec au
plus 3 0o d’eau, soit completement ab-
sorbe par tine matiere poreuse, soit a

etat liquide. L’acide cyanhydrique doit etre
stabilise par ladjonction dune autre matiere.
Lacide cyanhydrique de toute autre compo-
sition, a lexception des solutions denom-
mees sous 5°, est exclu du transport par
chemin de fer.

Conditions de transport.

A. Emballage.

(1) Les recipients utilises pour l’emballage
des matibres denommes sous 1° et 3°
a 12° doivent etre solides, etanches et fermes
de maniere qu’il ne puisse se produire ni ecoule-
ment, ni fuite, ni tamisage. Si les matieres sont
emballees dans des recipients en verre ou en
grds, le poids brut des colis, en tant que ces

recipients sont admis, ne doit pas depasseo
75 kg.
(2) Les matieres denommees sous 1°

et 30doivent etre emballees:

a) dans de forts tonneaux en fer, a couvercle
visse et munis de cercles de roulement, ou

b) dans des tonneaux cylindriques (trommels)
en fer-blanc dau moins 0,6 mm d’epaisseur
avec un couvercla soude ou qui doit etre visse
au moyen d’un cercie de lutation et avec des
cercles de roulement. Les fonds des tonneaux
doivent etre fixes aux parois par une jonction
circulaire qui doit etre protegee par un fort
cercie de roulement. Au lieu de ces tonneaux
cylindriques 1’on peut aussi en employer dau-
tres en forte tole ondulee, de meme epaisseur
ou en fer-blanc munis de cercles de soutenement
lamines. Les cercles de roulement ne sont pas
necessaires si les fonds des tonneaux sont fixes
aux parois par une jonction double soudee. Le
poids brut de ces tonneaux cylindriques ne doit
pas depasser 150 kg; ou

¢) dans des tonneaux doubles, faits de bois
sec et solide, consolides au moyen de cercles,
ou dans des caisses doubles construites de la
meme maniere et entourees de bandes, les re-
cipients interieurs etaat revetus d’un tissu serre.
Les recipients interieurs en bois garnis d’un
tissu peuvent etre remplaces soit par des reci-
pients en tole soudes ou pourvus d’un joint
etanche, soit par des vases en verre ou en gres,
Les vases en verre ou en gres doivent etre em-
balles solidement dans les autres recipients,;
garnis de matieres d’emhallage appropriees.
Dans ces conditions, plusieurs vases peuvent
etre reunis en un colis;

d) les matieres déSnommees sous 1°
peuvent aussi etre emballees dans des sacs de
toile goudronnee, renfermes dans des tonneaux
simples de bois fort et sec.

e) Les substances arsenicales solides
destinees a la protection des plantes
(1°) peuvent egalement etre emballees:

u) dans des tonneaux a double cloison qui
doivent etre garnis de papier etanche et re-
sistant, ou an moyen d’un sac en papier de ce
genre,
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13. 931laufaurc (3t)anroafferftoff) mil
Dodftecns 3 u |j. 9Ba ffer, oollig aufge»
faugt burd} eine porofe 9Jtaffe, obet
fliiffig. Die 93laufaure muf) burd) einen 3ufats
3ufab beftanbig gemami fein. 93laufaure oon an=
berer 93efd)affent)eit — mil Qtusnatjme ber unter

3 iffer 5 genannten roafferigen 93lau =
faurelofungen — ift non ber Oifenbaf)nbe=
forberung ausgefdjloffen.

93efori>erungsoltfd)ttfteit.

A. 93erpa dung.

(1) Die jur 93erpadung benufeten 93eljalter (fiir
bie Gtoffe ber 3ifferm 1 unb 3 bis 12
miiffen fjaltbar, bid)t unb jo oerfdjloffen fein, bag
lein  93erftreuen, 93erftauben ober 2lIuslaufen bes
Snljalts moglid) ift.

93ei 93erroenbung oon ©efdjjen aus ©las ober
Don barf, foroeit foldje ©efdfje jugelaffen finb, bas
fRobgeroidjt eines 93erfanbftiides 75 kg nid)t iiber=
fteigen.

(2) Die Stoffe ber 3tffern 1 unb 3 finb
ju oerpaden:

a) in ftarfe eiferne gaffer mit aufgefdjraubtem
Dedel unb fRollreifen ober

b) in Drommeln aus minbeftens 0,6 mm ftarfem
©Oifenbled) mit eingelotetem ober unter O©infiigung
eines Didjtungsrrnges aufgefdjraubtem 93erfd)lufp
bedel unb 9?ollreifen. Die Drommelboben finb mit
ber Drommelroanb mittels fRunbnafjt, bie burdj
einen ftarten SRollreifen gefdjiifst fern muf), 3U oer=
binben. 2In Stelle biefer Drommeln fonnen aud)
foldje aus gleidj ftarfem 93Sellbled) ober aus 93led)
mit eingetoal3dten 93erfteifungsringen treten. Dabei
fonnen bie SRoflmfen roegfallen, toenn bie Dromme'L
boben mit bem SRantel burdj eine oerlotete bop=
pelte galsung oerbunben finb. D as SRofygeroidjt alter
biefer Drommeln barf 150 kg nidjt iiberfteigen;i
ober

¢) in boppelte gaffer aus feftern trodenem Solj
mit ©inlagereifen ober in ebenfoldje boppelte itiften
mit Dmfaffungsbdnbern, roobei bie inneren ©efafje
mit bidjtem Stoff ausgefleibet fein milffen. Gtatt
ber inneren fooljbebdlter mit Stoffausfleibung
tonnen audj 3u oerlotmbe ober unter Oinfiigung
eines Didjtungsringes fidjer 3U oerfdjRefjenbe 93ledj=
gefafje ober ©efafee aus ©fas ober Don oertuenbet
roerben. Die ©fas= ober Dongefafee miiffen in bie
ilbergefafje mit geeigneten 93erpadungsftoffen feft
oerpadt fein. Unter biefen 93ebingungen fonnert
aud) meRrere foldje 23eljalter 3u einem 93erfanb=
ftiid oereinigt roerben.

d) Die Stoffe ber 3 iffer 1 biirfen audj in
Gade non geteerter fieinroanb oerpadt fein, bie in
einfadje gaffer oon ftarfem, trodenem Sol3e ein3U=
fdjliefeen finb.

e) gefte, arfenbaltige 93ffan3enfrufe =
mittel (3 iffer 1) biirfen aud) oerpadt fein:

a) in gaffer mit boppelten 9Banbungen (fogen.
Spanfdffer), bie mit biotem, 3dbem 93apier —
autb unter 93erroenbung eines Sades aus foldjem
papier — ausgefegt fein miiffen;
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on

B dans des enveloppes doubles (bourses) de
papier etanche et resistant dont le contenu nc
doit pas depasser 121/2 kg. Les bourses doivent
etre entourees, soit isolement, soit a plusieurs,
de fort papier, et bien calees dans une forte
caisse gamie de fagon etanche de papier resis-
tant. La garniture en papier peut aussi etre
remplacee par une autre enveloppe etanche en
papier
ou

y) dans des boites en carton liermetiquement
fermees qui doivent etre soigneusement calees
dans une forte caisse.

f) En cas de remise au transport comme
chargement complet des matieres denom-
mees sous 1° et 3°, il suffit d'un emballage
simple, sans seconde enveloppe, constitue par de
solides futs en fer; pour les substances ar-
senicales solides destinees a la pro-
tection des plantes, des recipients en bois
solides, etanches et fermant bien (caisses ou
tonneaux ordinaires) suffisent. Le tamisage du
contenu doit etre efficacement empeche par
une double garniture en fort papier, etanche et
ininterrompue.

(3) Les matieres denommees sous 2°
doivent etre emballees dans des recipients en
bois ou en metal, solides, construits de fagon
a permettre le degagement des gaz. Est egale-
ment admis, pour les objets en poudre et en
grains, l’emballage dans des sacs en etoffe!
durable, tissee de fagon serree, permeable aux
gaz. En ce qui conceme les envois qui doivent
passer du chemin de fer au bateau ou inverse-
ment, l’emballage dans des recipients en bois
ou en metal, suffisamment solides et imperme-
ables a l’eau, est egalement admissible.

Si les matihres sont remises au transport en
wagons complets, aucun emballage n’est neces-
saire.

(™) “es matibres denommees sous 4°
doivent etre emballees:

a) dans des recipients en metal, en bois ou
en caoutchouc munis de bonnes fermetures, ou

b) dans des vases en verre ou en gres Soi-
gneusement cales dans d’autres recipients (ban-
nettes ou paniers en metal, cuveaux ou caisses)
solides, avec des matieres d’emballage appro-
priees; ces enveloppes (a 1’exception des caisses)
seront munies de bonnes poignees.

(5) Les matieres denommees sous 5°
doivent Stre emballees:

[ les solutions de cyanure de-potassi-
um et de cyanure de sodium dans des vases
en fer bien clos et soigneusement cales dans des
recipients en bois ou en metal solides garnis de
terre d’infusoires, de sciure de bois ou dautres
substances absorbantes; les solutions aqueu-
ses de l'acide cyanhydrique dans des
ampoules en verre, bouchees a fusion, dun
contenu maximum de 50 gr, ou dans des bou-
teilles en verre, a bouchons bien fermes, dont
le contenu ne depasse pas 250 gr qui, soit isole-
ment, soit k plusieurs, doivent §tre emballees
dans des boites en fer-blanc bien soudees ou

ober

P) in gcfiittcrte ober boppoltc Seiitcl aus bittern,.
jai)em papier mtt bodjftms fc 12V2 kg Snljalt. Die
Seutel finb einjeln ober 311 mebrercn mil ftartem
papier ju umbiillen unb fcbliefflid) in eine [tarle
Stiftc, btie mit ftartcm papier bidjt ausgelegt fem
muff, feft etnjufefeen. 5ln Stelle ber Sluslegung mitt
papier fann aud) etn bidjter ©infabbeutel aus
pter oerroenbet toerben;

y) in bidjt ju oerfdjliefjenbe iPappebiid)fen, bie
in eine [tarte Stifle feft einjufeten firtb.
f) Set 3lufgabe oon Stoffen ber 3iffern

1 unb 3 als 2Bagenlabung geniigt etrte Serpadung
ot>ne liberfaffer in einfadfe, ftarte ©ifenfaffer; fiir
fefte, arfenbaltige Sflan3enfdjubmit=
tel geniigen in btefem galle ftarfe, bidjte, fidjer 3U
oerfdjliefeenbe Soljbet)alter (Stiften ober gaffer ge=
uiol)nlid)ex 91rt). Das O9lusftreum bes Snbalts tnuf)
burd) eine boppelte, bidjte, ununterbrodjene 2lus=
legung mit 3abem Sapier fidjer oerbinbert fein.

3)
feft 3ufammengefiigte Sebalter aus §o!j ober 9Jie=
tall, bie bas ©nttoeidjen oon ©afen geftatten, 3U
oerpaden; fiir feines unb tomiges SDtaterial ift
aud) Serpadung in Sade aus bauerbaftem, bidjt=
geroebtem, gasburdjlaffigem ©toff geftattet. Sei
Senbungen, bie oon ber ©ifenbabn auf bas Sdjiff
ober umgefebrt iiber3ugeben baben, ift audj eine
Serpadung in ausreidjenb ftarte, roafferbidjte Se=
baiter aus S 013 ober Stetail 3ulaffig.

Sei Sufgabe als SBagenlabung feine

Serpadung erforberlid).

ift jebodj

(4) Die Stoffe
paden:

a) in StRetallL, i&ofc
guten Serfdjliiffen ober

b) in ©las= ober Dongefafee, bie unter Sertoen=
bung geeigneter Serpadungsftoffe in ftarte itber=
gefafee (S3eiben= ober SMallfbrbe, itiibel ober
3iftcn) feft eingefebt finb; bie itbergefafee (ausge=
nommen ftiften) miiffen mit guten Sanbbaben oer=
feben fein.

ber 3 iffer 4 finb 311 ter=

ober ©ummigefafte mit

(5) Die Stoffe ber
paden:

3 1ffer 5 finb 311 oer*

3 Danfaliutn=unb Spartnatriumlaugel
in fitber 3u oerfcbliebenbe eifeme ©Oecfafje, bie in
fefte ober Stetallbebalter mit Stiefetgur, Sage=
mebl ober anberen auffaugenben Stoffen feft ein=
gebettet finb; roafferige Slaufaurelofun*
gen in 3U3ufdjmel3en'ben ffilasampullen oon bb<bs
ftens 50 g Snfjalt ober in fid>er 3U oerfibliefeenbe
©lasftopfelflafdjen oon botbftens 250 g Snbalt, bie
ein3eln ober 3U mebreren in bicbt 3u oerlotenbe
Sledfbofen ober in Stiften mit bicbt 3U oerlotenbem
Sletfieinfab 3U oerpaden finb. Die in ben Sledj=
bofen wunb itiften oerbfeibenben .fjobtraume finb
mit itiefetgur, Sagemebl ober anberen auffaugem

Die Stoffe ber 3iffer 2 finb in ftarte,
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dans des caisses avec une garniture en fer-blanc
bien soudee. Les espaces vides dans les boites
en fer-blanc ou dans les caisses doivent etro
bien remplis de terre d’infusoires, de sciure de
bois ou d’autres substances absorbantes. Le poids
brut d’une boite en fer-blanc ne doitpas depasser
15 kg (pour un poids net de 3 kg) et le poids
brut d’une caisse ne doit pas depasser 60 kg.

(6) a) Les matieres denommees sous
6° a) et 6° d) doivent etre emballees:

a) dans des tonneaux en fer ou des tonneaux

etanches faits de bois sec et fort consolides au
moyen de cercles ou dans des caisses consolides
au moyen de bandes, ou

P) dans des boites en fer (dites Hobbocks),
ou

y) dans des vases en verre ou en gres ou —
pour des quantites n’excedant pas 10 kg — dans
des enveloppes doubles de fort papier (bourses);
les recipients et les bourses doivent etre soi-
igneusement cales dans des recipients en bois
solides, etanch.es, bien fermes et remplis de
matieres d’emballage appropriees.

b) Les matieres denommees sous 6° b)
doivent etre emballees comme suit:

dans des recipients en bois etanch.es (ton-
neaux ou caisses) ou dans des tonneaux en fer
etanch.es ou dans des recipients en fer-blanc ou
en tole de fer ou dans des sacs etanches et so-
lides en jute, ou en papier.

En cas de remise au transport comme charge-
ment complet, aucun emballage n’est necessaire
si des wagons decouverts ou a couvercle mobile
sont utilises. Apres le dechargement, les wa-
gons doivent etre soigneusement nettoyes.

c) Le plomb tetraethyle et ses melanges
avec des composes halogenes organiques (flu-
ide ethyle) [6° ¢)] doivent 6tre emballes:

a) dans de forts futs cylmdriques en fer,
etanches et munis de cercles de renfort aux
deux bouts et de cercles de roulement au mi-
lieu. Ces futs doivent etre hermetiquement fer-
mes moyennant une double bonde a vis assurant
entre ses deux parties un petit espace d'air; ou
bien i

P) dans des petits recipients en tole de fer,
etanches et hermetiquement fermes moyennant
une bonde a vis; ou bien

y) dans des recipients en fer-blanc dont cha-
cun ne doit pas depasser le poids brut de 6 kg
et qui doivent egalement btre etanches et avoir
une fermeture hermetique.

Les recipients en fer-blanc designes sous y)
ainsi que les petits recipients en tole de fer
designes sous P) doivent a leur tour §tre bien
immobilises isolement ou a plusieurs, au moyen
de terre d’infusoires, de sciure de bois ou dau-
tres substances similaires absorbantes, dans de
fortes caisses en bois.

Le poids brut de chaque caisse ne doit pas de-
passer 60 kg.

(7) Les matieres denommees sous 7°
doivent, a ’etat solide, btre emballees dans
des recipients en bois (tonneaux ou caisses) so-
lides, $tanches et bien ferms$s ou dans des sacs
solides, etanches et bien fermes.

ben Stoffen bidjt ausjufullett. D as fRobgetoidjt einer
®fed)bofe barf 15 kg (bei 3 kg Ueingeroidjt) unb
bas Sloijgeroidjt einer Stifle 60 kg nidjt iiberfteigen.

(6) a) Die Stoffe ber 3 iffer 6a) unb 6d)186

finb ju uerpaclen:

a) in eiferne gaffer ober bid)te gaffer aus feftem

trodenenr Solj mit ©inlagereifen ober in Stiften mit
Umfaffungsbanbern, ober

p) in eiferne ©efafje (fogenannfe ,§obbods) ober

y) in ©las* ober Dongefafee, ober — bei Ulengen
bis ju 10 kg — in boppelte, ftarfe Uapierumbiil'
lungen (23eutel); bie 23ebalter unb Seutel finb in
ftarfe, bidjte, fidjer ju oerfebfiefjenbe £ ol3bebalter
mit geeigneten SBerpadungsftcffen feft einjubetten.
b) Die Stoffe ber 3 iffer 6b) finb 3U oer=

paden:

in 'bidjte “jofebebalter (gaffer ober itiften) ober
in bidjte Sifenfaffer, ober in ©efafje ans 2Beife= ober
anberm ©ifenbledj, ober in bidjte, ftarfe Sade aus
Sute ober Uapier.

biefe

ioenn

23ei Slufgabe als SBagenlabung biirfen
Stoffe audj wunoerpadt beforbert roerben,
offene 2Bagen ober ittappbedelroagen oerroenbet
roerben. Die SCBagen finb nadj ber ©ntlabung forg=
faltig 3U reinigen,

c) Detraatbplblei wunb
mit organifdjen 93erbinbungen
(Stbplfluib) [3 1ffer 6c¢)]
paden:

a) in ftarfe, splinbrifcbe,
an beiben ©Onben Uerftarfungsreifen
Utitte Ueifen 3um SRoflen tragen miiffen. Diefe
gaffer miiffen oollftanbig bidjt, mit boppeftem
Straubenfpunb perfdjloffen fein, fo bafe fidj 3totfdjen
beffen beiben Deilen ein fleiner fiuftraum befinbet;
ober

P) in fleine, bidjte ©efafee aus ©Oifenbfedj, bie

mit gefdjraubtem Spunb.e feft oerfdjfoffen finb ober

Ulifdjungen
Salogne
per*

feine
ber
finb ju

bidjte ©ifenfaffer, bie
unb in ber

y) in ©efafje aus SBeijjbledj mit einem £5djft*
robgeroicbt oon 6 kg. Sie miiffen ebenfalls bidjt
fein unb einen feften Skrfdjlufj baben.

Die ©efajje aus 2Beifeblecb unter y) unb bie
fleineren ©efafje aus ©ifenbledj unter P) miiffen
eingeln ober ju mebreren unter Sfusftopfung mit
Snfuforienerbe, £o13mebl ober aljnlidjen auffaugen*
ben Stoffen in fefte £>ol3fiften oerpadt fein.

Das Uobgeroidjt jeber 3ifte barf 60 kg nidjt
iibetfteigen.
(7) Die Stoffe ber 3 iffer 7 in fefter

g orm finb in ftarfe, bidjte, fidjer 3U oerfcbliefjenbe
§o 13bel)alter (gaffer ober iliften) ober in ftarfe,
bid)tc, gut 3U oerfdjliefjenbe Sade 3U oerpaden.
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(8) Les matleres denommees sous 8°,
a l’exception de l'azoture de sodium, doi-
vent et-re emballees dans des recipients en bois
ou en tole de fer forts, etanches et bien fermes.
Lorsqu’on emploie des recipients en bois (ton-
neaux ou caisses), ceux-ci doivent etre revetus
interieurement dune garniture ininterrompue.
de papier souple destinee a empecher efficace-
ment le tamisage.

Avant l’emballage dans les recipients, les
melanges du bioxyde de baryum denom-
mes sous 8° doivent etre emballees, en quan-
tifies jusqua 1 kg, dans des recipients en verre
dont la fermeture doit etre garantie contr¢ 1’in-
filtration de l'humidite.

L’azoture de sodium doit etre emballe
dans des recipients en fer (ou en fer-blanc) so-
lides, etanches et bien fermes.

(9) L’aniline (huile d?aniline) doit etre
contenue dans des estagnons metalliques oudans
des barils en bois (par exemple des futs a pe-
trole) tres résistiants et parfaitement etanches.

(10) Les matieres denommees sous 10°
doivent etre emballees dans des recipients en
bois etanches (tonneaux ou caisses) ou dans des
tonneaux en fer etanches ou en sacs etanches
en jute ou en papier.

En cas de remise au transport comme charge-
ment complet, aucun emballage n’est necessaire
si des wagons decouverts ou a couvercle mobile
sont utilises. Le destinataire est tenu de nettoyer
ces wagons avec soin apres le dechargement.

(11) L’azoture de baryum, a letat sec
ouadditionnede moins de 10% d’eau ou
d’alcools [11° a)] doit §tre emballe en qua.n-
tites de 500 gr au plus dans des boites. en
carton d7au moins 1 mm d’epaisseur. Pour
assurer la fixation solide du contenu dans la
boite, il doit etre entoure d’ouate de cellulose
ou dune matiere analogue elastique, laquelle
est pressee par le couvercle. Le couvercle ferme
doit etre rendu etanche a l’ean par une bande
isolante collee. Ces boites doivent etre emballees
dans des recipients en bois solides, bien fermes,
possedant des cloisons solides en bois; les
espaces vides doivent etre remplis de fibres de
bois, de maniere a eviter le deplacement des
boites. Un recipient en bois ne doit pas contenir
plus de 1 kg dazoture de baryum.

Les solutions aqueuses d’azoture de
baryum [11°b)], a raison de 20] 1 au maximum,
et 1’azoture de baryum additionne d’au
moins 10% d’eau ou d’alcools [11° Db)],
a raison de 10 kg au maximum, doivent etre
emballes dans des recipients en verre bien
fermes, assujettis dana des enveloppes (caisses
ou corbeilles en fer sans interstices) remplies
d’une quantite de terre d’infusoixes ou d’une
autre substance absorbante analogue, non com-
bustible, egale au moins au contenu de ces
enveloppes.

(12) Le sulfate de dimethyle (12°) doit
etre emballe ou bien dans de forts futs en fer
etanches (revetus ou non de plomb) avec des
cercles de roulement ou bien dans de forts pots.

®)
9iatriumaji b, [iitb in ftarfe, bidjte,
oerfdjlicfjenbe 58ef)dlter aus
3U uerpaden. 5Bei $ol3ebaltern (HaTFer ober3iften)
mufj bas Sttusftreuen bes Snbalts burd) eine bidjte,
ununterbrodjene 5Ruslegung mit 3dbem 98apier fidjer
oerbinbert fein.

fidjer 311

Die barpumfuperoxpbbaltigen Pli=
[cbungen ber 3iffer 8 finb uor bem 5Berpaden
in bie 58ebalter in Sftengen bis 31l ie ein kg in
©lasgefafje 3U uerpacfen, beren S58erfd)lufj auf ge=
eignete SBeife gegen bas ©inbringen uon geud)tig=
feit 3U Fidjern iff.

9latriumajib i[t in ftarfe, bidjte,
oerfdjliefjenbe ©efafce aus ©Oifen (audj
3U uerpacfen.

(€))
in oollig roiberftanbsfabige unb bidjte £ol3faffer
(3. 58. iPetroleumfaffer) 771 uerpaden.

ficber 3U
SDSeifjbled))

(10) Die Stoffe ber 3iffer 10 [inb 3U
uerpaden: in bicbte “oljjbebalter (gaffer ober
ififten) ober in bidjte ©ifenfaffer ober in bid)te Sade
aus 3ute ober papier.

SBei 9lufgabe als S5D3ag.enlabung burfen biefe
Stoffe audj unoerpadt beforbert roerben, roenn offene
SHktgen ober Hlappbedehoagen nertuenbet roerben.
Die 5IBagen finb nadj ber ©ntlabung uon bem ©nF
pfanger forgfaltig 3U reinigen.

(11) 58arpuma3lib, troden
einem 3 ufab uon roeniger als
3Ba FFer ober 311f0 )olen [3 if fer 11a)] ift|
in 99tengen non fyodjftens 500 g in 58iidjfen ausmim
beftens 1 mm jtarfer fRappe 3U uerpaden. Urn ben
Snbalt in ber S58iidjfe fidjer feft3ulegen, ift er mit
Jellftoffroatte ober einem dbnlidjen elaftifdjen Stoff,
ber burd) ben Dedel niebergebalten roirb, ab3ubeden.
Der iif>erge3ogene Dedel ift burdj umgeflebtes 3fo=
lierbanb gegen 3utritt non SBaffer 3U bitten. Die
5Bud)fen finb in fjdtbare, bidjt 3U oerfdjliefjenbe
Sol13beljditer mit ftarfen Ijoljernen 3toif<benrodnben
unter S5Jtusftopfung aller £>ol)Irdume mit Soferoolle
fo 3u uerpaden, baf) fie niAt fdjlottern fonnen. ©in
5>ol3bef)dIter barf nidjt mebr als 1 kg S5Bart)umaub
entbalten.

ober

Sarpumaldiblofungen, roafferige [3if
fer 11 b)] finb 3U bocbftens 20 1unb S8art)jum=
a3ib mit einem 3 ufafe uon ininbeftens
10 0. 5. 5D3a ffer ober 3flfof)olen [3iffer
11 b)] 3u Dod)ftens 10 kg in ftarfe, fidjer 3U ner=
fd)liefeenbe ©lasgefafje 3U uerpaden, bie in ftarfe
libergefafje (eifeme S58ollmantel!6rbe ober itiften),
mit einer ibrem 3nl)alt minbeftens gleidjtommenben
9Jtenge Atiefelgur ober dfjnlidier, nid)t brennbareqr,
auffaugenber Stoffe ein3ubetten finb.

(12)
roeber in ftarfe, bidjte ©ifenfaffer (aucb oerbleit) mit
9folleifen ober in ftarfe, bidjte jfannen aus Oifen=
blett> (aucb oerbleit) ober in fleinen 9Wengen (bis 3U

Die Stoffe bet 3 iffer 8, ausgenommecn

S 013 ober ©ifenbled) I

SInilin (9lnilinol) it in 99tetaflfaffer ober

Dimetbplfulfat (3 iffer 12) ift ent=
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en fer-blanc etancK-es (revetus ou non de plomb)
ou, en ce qui concerue les petites quantites
(jnsqu’a 6 kg de poids brut), dans des recipients
en fer-blanc ou (jusqu’a 3 kg de poids brut)
dans des recipients en verre (bouteilles ou am-
poules). Les futs: et les pots doivent etre pour-
vus de fermetures a vis bien protegees avec une
lutation en plomb mou. Les bouteilles en verre
doivent etre bouchees hermetiquement avec des
bouclions en verre rode. Les pots et les bou-
teilles peuvent aussi etre bouches avec un
bouchon arrondi dans sa partie inferieure, bien
paraffine et muni d’un couvercle en parchemin
ou en cellophane. Les ampoules en verre doivent
Stre bouchees a fusion. La fermeture des pots
ou des bouteilles munis de bouchons en verre ou
de liege doit etre protegee par un couvercle en
fort parchemin ou en vessie de pore qui peut
encore etre couverte d’une enveloppe en toile de
sac et qui doit etre serree au-dessous du col.
Les pots en fer-blanc doivent btre solidement
assujettis dans dautres recipients (bannettes
ou paniers metalliques, cuveaus ou caisses) so-
lides et munis de matieres d’emballage appro-
priees. Ces enveloppes exterieures (a l’exception
des caisses) seront munies de bonnes et solides<
poignees. Les bouteilles en verre doivent §tre
emballees dans du papier et ensuite solidement
assujetties dans des boites en fer-blanc remplies
de farine de bois ou de terre d’infusoires.

(13) L’acide cyanhydrique
etre emballe:

a) completement absorbe par une ma-
tifere poreuse inerte, dans des boites en
tole de fer etanches et bien fermees d’une con-
tenance maximum de 7,5 1, entierement rem-
plies de ladite matiere poreuse.

Les boites doivent §tre en tdle de fer assez
solide et resistante pour pouvoir supporter une
pression de 6 atmospheres sans risque de perdre
pour cela leur etancheite. A une temperature de
50° C, les boites remplies et fermees doivent en-
core etre etanches. La contenance totale detou-
tes les boites reunies dans une caisse ne doitpas
depasser 90 1. Les caisses doivent etre solide-
ment confectionn$es enplanches fortes, bienjoin-
tives, dau moins 20 mm d’epaisseur. Les boites
en tole doivent etre emballees dans les caisses
de fagon qu’elles ne puissent ni se deplacer ni
vaciller et que les bourrelets de fixation des
fonds et des couvercles, ainsi que les bourrelets!
de renforcement dont le fabricant aurait pu
armer le corps des boites, ne puissent entrer en
contact ni entre eux, ni avec le corps des boites
voisines. Pour remplir cette derniere condition,
les boites doivent etre munies, en haut et en
has, de chapes suffisamment longues en carton
resistant et suffisamment epais. Le poids brut
dune caisse doit etre au maximum de 80 kg.

Sur le couvercle des boites en tole la date de
leur remplissage doit etre frappee bien visible;

b) non absorbe par une matiere po-
reuse, dans des recipients en acier resistant
qui doivent etre conformes aux prescriptions re-
latives de la classe I d, chap. B, C, D et E sauf
les modifications suivantes:

a) Lors da l’epreuve de pression hydraulique
la pression d’essai doit etre de 100 kg/cm2

(13°) doit

6 kg 9?ofjgctoidjt) in ©cfafoe aus SBcifobled) ober
(bis ju 3 kg fRobgctoidjt) in Ocfdfee aus O©Olas
(3rlaf(f)en ober 9lmpullen) ju oerpaden. gaffer unb
Jtannen finb mit gefcfqitjt angeorbneten Sd)rauboer=
fdjliiffen mit 2Beid)bleibid)tung 3U oerfeben. ©las=
flafdjen finb 3toedmafeig mit gut eiugefdjliffenen
Stopfen 311 oerfdjliefeen. itannen unb glafdjen fonnen
aud) burd) einen unten abgerunbeten, gutparaffb
nierten unb mit Sdjufctappe aus iPergamentpapier
ober 3ellopfton oerfebenen 5lorl oerfdjloffen fein.
©lasampullen finb 3U3ufd)tnel3en. fiber ben ®er=
fdjlufe oon ftannen unb glafcben mit ©las= ober
ftortftopfen ift eine Sdjubfappe aus ftartem "3er=
gamentpapier ober Sdjtoeinsblafe 3u 3ieben, iiber
Sic nod) eine £iille aus Sadleintoanb ge3ogen
toerben tann, unb unter bem ipalfe 3u oerfdmiiren.
23led)tannen finb unter Sterroenbung geeigneter 33er=
padungsftoffe in ftarte fibergefafee (2Beiben= ober
fbtetalltorbe, Sliibel ober itiften) feft ein3ufeben.
Diefe (ausgenommen ftiften) miiffen mitgutensanb*
baben nerfeben fein. ©lasflafdjen finb in papier
ein3uroideln unb fobann in 23led)biid)fen mit £ 013=
mebl ober itiefelgur feft ein3ufeben.

(13) SBlaufaure
paden:

(3 1ffer 13) ift 3U oer=

a) obllig aufgefaugt burd) eine inerte
porbfe 9Jtaffe in bidjte unb bidjt 3U oer=
fcblieffenbe 23led)biid)fen oon bocbftens 7,5 1 9taumy»

inbait, bie mit ber porofen filiaffe oollig ausgefiillt
fein miiffen.

Die ©iidjfen miiffen aus geniigenb ftartem, 3dbem
Oifenbled) bergeftellt fein unb einen Drud oon 6
Sltmofpbaren fiberbrud fidjer ausbalten, obne un=
bicbt 3U roerben. Die gefiillten unb oerfd)loffenen
Silcbfen miiffen nod) bei einer Demperatur oon 50°
C bicbt fein. Der grofrte (Rauminbatt famtlidjer
23led)biid)fen in einer ilifte barf nidjt mebr als
90 fiiter betragen. Die itiften miiffen aus bicbt gc=
fiigten, minbeftens 20 mm ftarten 23rettem roiber=
ftanbsfabig bergeftcllt fein. Die 23led)biid)fen finb
in bie Atiften fo 3U perpaden, baf) fie gegen ®er=
fcbiebung unb Sd)lottem ficber feftgelegt finb unb
baf) bie Sefeftigungsroulfte ber Sbben unb Dedel,
fotoie bie ettoa bei ber Serftellung ber Siidjfen in
beren SDtantel eingerollten Serftdrfungsumlfte tneber
einanber, notb ben SJtantel ber Jtacbbarbiicbfen be=
riibren tbnnen. fim bie lefite gorberung 3U erfiillen,
finb bie 23iidjfen oben unb unten mit geniigenb bobeu
happen aus roiberftanbsfabiger ifktppe oon ge=
niigenber Dide 3U iiberjieben. Das 9lobgeroid)t einer
ftifte barf bocbftens 80 kg betragen.

2luf bem Dedel ber 23led)biid)fe ift bas Datum
ber giillung leidjt fi“tbar ein3upragen.

b) obue Sluffaugung burcb eineporofe
9Jlaffe in Sebaltem aus 3abem Stabl, bie ben
einfcblagigen Sorfdjriften unter Hlaffe I d, Slbfdjnitt
B, C, ,.D unb E mit folgenben 9Ibroeicbungen ge=
niigen miiffen:

a) 23ei ber SBafferbrudprobe ift ein ffirobebrud
oon 100 kg/cm2 an3Utoenben.
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(3) L’epreuve de preasion doit etre renouvelee
tons les deux ans et §tre accompagnee d’un,
examen mmutieux de l’interieur du recipient,
ainsi que de l’etablissement du poids de celui-ci.

*y) En plus des inscriptions prevues sous
chiffre marginal 87, al. (2) a) et c) les reci-
pients doivent porter d’une fagon bien visible,
distincte et durable la date du dernier remplis-
sage.

& La charge maximum admise pour les re-
cipients comporte 1 kg de liquide pour 1,80
litre de capacite du recipient.

(14) En cas de remise au transport comme
expeditions partielles les colis contenant des
matieres denommees sous 1° 3° 4° 5°
6° a), 6° c), 6° d), 10°, 11°, 12° et 13° doivent
porter une etiquette conforme au modele n° 4.

B. Autres prescriptions.

(1) 11 est permis d’emballer avec dautres ob-
jets dans des recipients en bois solides, etanches
et bien ferrnes, moyennant observation des pre-
scriptions concernant les recipients, edictees au
chapitre A:

a) les matieres denommees sous 4°,
par quantites ne depassant pas 1 kg; elles doi-
vent etre renfermees dans des vases en verre
solidement cales avec de la terre d’infusoires
seche dans un recipient en fer-blanc etanche;

b) les matieres denommees sous 1°,
3° et 8° par quantites ne depassant pas 5 kg;
il est cependant interdit d’emballer les matieres
denommees sous 3°, des chlorates, du bioxyde
de baryum et de lazoture de sodium (8°) avec
des acides (classe V, 1°); en outre il est interdit
d’emballer des chlorates (8°) avec les matieres
denommees sous Ilia A 1, 2 et 3, ainsi que
sous IV 9°;

c) les matieres denommees sous 2°
6° a), 6» b), 6° d), 7°, 9°, 10° 11° et 12° sans
limite de poids; toutefois, il est interdit d’em-
baller les matieres denommees sous 6° d)
avec des acides.

(2) Si les colis contiennent, en dehors dautres
objets, des matieres denommees sous 1°,
30. 4", 60 a), 60 c), 6° d), 10° 11° et 12° ils
doivent porter 1’ctiquette conforme au modele
n° 4.

(3) Les matieres denommees sous 5°
ne doivent etre transportees qu’en wagons-reser-
voirs ou en wagons decouverts.

(4) Les matieres denommees sous 2°
doivent etre remises au transport a l’etat ab-
solument sec et dans des recipients parfaite-
inent secs. Si elles sont remises en recipients
impermeables a l’eau, et si ces recipients sont
charges en wagons decouverts, ceux-ci devront
§tre reconverts de baches impermeables a 1’cau.
Si elles sont remises en recipients permettant
le degagement du gaz, ces recipients doivent
etre charges soit en wagons decouverts 11011
baches, soit en wagons couverts. En outre, ces
wagons couverts doivent porter des etiquettes
conformes au modele n° 9 et au modele n° 10.
Enfin, si ces matieres sont remises en vrac par
wagons complets, le chargement peut etre effec-
tue en wagons decouverts non bitches.

P) Die Drudprobe ift alle stoet 3af>rc 31l toteber*
bolen unb mil einer genauen 23efid)tigung bes 3n=
item bces 23ebalters, fotoic einer “cjtftcllurtg bes
©croidjts 3U oerbinben.

T) 2Iuf ben ©efafeert muff auffer ben unter 9ianb*
3tffer 87 (2) a) unb c) geforberten Ulttgaben bet
Dag ber lefcten giillung leidjt fid)tbar, beutlid) unb
baltbar angegeben fein.

b) Die sula”ige bocbfte giillung ber ©efaffe be=

tragt 1 kg gliiffigteit fiir ie 1,80 Biter giillungs*
taunt bes O©efafees.

(14) 23ei S5Iufgabe als Stiidgut miiffen bie 93er =
fanbftiide mit Stoffen bet 3 ifferm 1,
3,4,5,6a) 6¢), 6d), 10, 11, 12 unb 13
3ettel nad) 2Jiufter 4 tragen.

B. Sonftige23orfd)riften.

(1) Die nad)ftebenben Stoffe biirfen mil anberen
©egenftanben bei 23eadjtung bet im 2Ibfd)nitt A
gegebenen 93orfdjtiftett iiber bie 23et)dlter in einen
flatten, bidjten, fidjer 3U oerfdjliefeenben £ o13be=
baiter 3ufammengepadt toerben:

a) bie Stof fe bet 3iff et 4 bis 3U 1 kg; fie
miiffen in ©lasgefabe oerpadt fein, bie mit Irodenet
3iefelgur in ein bidjtes Sledjgefafe feft 3U Iagem
finb;

b) bie Stoffe ber 3 iffern 1, 3 unb 8 bis
3U 5 kg; bod) ift bie Seipadung non Stoffen ber
3iffet 3, fotoie oon djlorfauren Sal3en, 23artyjum=
fuperorpb unb Statriuma3ib (3 Iffet 8 ) 3U S¢iuren
(Blaffe V, 3 iffer 1) nid)t 3ulaffig; aufferbem
ifl bie Seipadung oon djlorfauren Sal3en (3 if=
fer 8) 3u ben in ben 3laffen Ilia A 1, 2 unb 3
unb IV, 3tffer 9 genannten Stoffen nid)t 3U=

laffig.
¢) Die Stoffe bet 3iffern 2, 6a), 6b),
6d), 7, 9, 10, 11 unb 12 in beliebiger SHenge.

Dodj ift bie Seipadung oon Stoffen ber 3if =
fer 6d) 3U Sauren oerboten.

(2) SSerfanbftiide miiffen, toenn fie Stoffe ber
3iffern 1, 3, 4, 6a), 6¢), 6d), 10, 11 unb 12
mitentbalten, mit einem 3ettet nad) SOtufter 4 oer=
feben fein.

(3) Die Stoffe ber 3 iffet 5 biirfen nut in
23ebaltertoagen ober in offenen 2Bagen beforbert
toerben.

(4) Die Stoffe ber 3iffer 2 finb oollig
troden unb in oollig trodenen 23ebaltem auf3U=
liefern. SBenn fie in roafferbidjten ©ebaltern aufge=
liefert unb in offenen 2Bagen oerlaben toerben, fo
miiffen biefe mit toafferbidjten Deden bebedt fein.
2Bemt fie in 23el)altem, bie bas O©Ontroeidjen oon
©afen geftatten, aufgeliefert toerben, fo finb fie ent=
roeber in offene SBagen obne Dede ober in gebedte
2Bagen 3u oerlaben. 2Iuf)etbem miiffen biefe ge=
bedten SBagen 3ettel nad) SKufter 9 unb SCRufter 10
tragen. 23ei Slufgabe in SBagenlabungen in lofer
Scbiittung tonnen offene 2Bagen obne Deden oer=
toenbet toerben.
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(5) Les recipients, sacs et wagons-reservoirs
vides ayant servi au transport des matieres
veneneuses denommees sous 1° 3¢ 40

I50, 60 a), 60 c), 60 d), 8° 10° 11° 12° et
13°, ainsi que de l’acide oxalique et de
I’oxalate de potassium a l’etat solide
doivent dtre parfaitement clos.

Les sacs vides ayant servi au transport des
matieres veneneuses denommees sous
1° doivent §tre renfermes dans des caisses ou
dans d’autres sacs goudronnes, etanches et bien
fermes et portant l’etiquette conforme au mo-
dele n° 4. Les recipients ou les sacs et la lettre
de voiture doivent porter la mention de ce qu’ils
contenaient precedemment.

—

(6) Sont applicables aux recipients des wa-
gons-reservoirs destines a transporter des m a-
tieres veneneuses ou leurs solutions
aqueuses, les prescriptions edictees sous A,
alinea (1) — chiffre marginal 181 —, al. (14) —
chiffre marginal 193 —, et B, alinea (5) —
chiffre marginal 198 —. Oes recipients ne doi-
vent etre constitues que de materiaux inatta-
quables par les matieres considerees ou par
leurs solutions aqueuses. Les recipients des wa-
gons-reservoirs servant au transport des ma-
tibres denommees sous 5° ne doivent avoir
aucune couture rivée ou etre alors a double
paroi. Ils ne doivent, en outre, porter aucune
ouverture a leur partie inferieure (robinets, sou-
papes, etc.). Le's ouvertures doivent dtre ren-
dues etanches et 6tre protegees au moyen de
chapes mdtalliques solidement vissees.

(7) Les recipients charges d’acide cyan-
hydrique (13°) dont la charge remonte a 12
mois au moins, ne sont pas admis au transport.

Le transport de l’acide cyanhydriqua
(13°) doit etre fait en wagons converts ou de-
couverts; les wagons decouverts doivent toute-
fois etre completement baches a partir du ler
avril jusquau 31 octobre a moins que les re-
cipients ne soient renfermes dans des caisses
en bois.

Dans les lettres de voiture afferentes a des
envois d’acide cyanhydrique (13°) remis
au transport par les fabricants, l’expediteur et
un expert-chimiste reconnu par le chemin de
fer expediteur doivent certifier que la nature de
I’envoi et l’emballage sont conformes aux pre-
scriptions de I’Annexe L

En cas dereexpedition oud’expedition partieile
par des fabriques autorisees a combattre les
parasites avec des matieres ultra-toxiques, lat-
testation d’un expert-chimiste reconnu par le
chemin de fer n’est pas necessaire si 1’ex-
pediteur declare dans la lettre de voiture que
les colis proviennent d’un envoi verifie con-
formement aux prescriptions de [’Annexe I a
la Convention intemationale et que l’emballage
primitif n’a pas du tout ete modifie. La preuve
de la veracite de oette declaration peut etre
exigse.

C. Mode de transport.
I Sont exclues du transport en grande vitesse
omme expeditions partielles les matibres de-
Izommees sous 1°, 3° 4° 5° 6“a), 6° o),

(5)
toorin giftige Stoffe ber 3 iffcm 1, 3, 4,
5, 6a), 6¢), 6d), 8 10, 11, 12 unb 13, fotoie I
Dxalfaure unb oialfauxes Malium in
fefter gorm entbalten toaxen, miiffen oolltommen
bicbt oerfd)loffen fetn.

feere Sade, toorin giftige Stoffe ber 3 if5
fer 1 entbalten toaxen, miiffen in Miften ober in
bidjte, geteerte Sade gut oerpadt unb mit 3etteln
nad) SCRufter 4 oerfeben fein. Der friibere 3nbalt
nrufe auf ben Miften obex Saden, fotoie im gradjh
brief angegeben fein.

(6)
ober toafferigen £6 fun gen oon foldjen be=
ftimmten ©efaffe oon Sebalterroagen gelten bie
SBorfdjriften. A, (1) — SRanbjiffcr 181 — unb (14)
iRanbjiffer 193 unb B, (5) fRanbftiffer
198 Sie biirfen nur aus SBertftoffen am
gefertigt fein, bie toeber oon ben betreffenben
Stoffen nod) oon ibren toafferigen flbfungen am
gegriffen toerben. Die ©efafee Don 23ebaltertoagen
sur Oefbrberung oon Stoffen ber 3 iffer S
biirfen, toenn %e nid)t boppeltoanbig finb, teine
TOetnabte baben. gerner biirfen fie an ben unteten
Deilen teine Dffnungen (£abne, Setttile, obex bgl.)
baben. Die Offnungen miiffen abgebidjtet unb burd)
feft aufgefdfraubte fOtetallfappen gefdjubt fein.

(7) Sebalter mit 23Taufaure (3 if fer 13),
beren giillungen 12 SDtornate alt getoorben finb,
toerben nidjt 3ur Seforberung jugelaffen.

3ur 23eforberung non Slaufaure (3 iffer
13) finb gebedte ober offene 2Bagen 3U oertoenben.
Die offenen 2Bagen miiffen aber in ben 9ftoitaten
2lpril bis Dftober einft"liefelid) mit Deden gan3
eingebedt fein, fofexn bie ©efafee mit Slaufaure
nid)t in Soljtiften oerpadt finb.

3n ben tgradjtbriefen sn 33laufaurefenbun =
gen (3 iffer 13), bie oon ben Orjjeugern auf=
gegeben toerben, mufe oom iHbfenber urtb oon einem
oon ber 33erfanbbaf)n anextannten fadfoerftanbigen
Obemiter befd)einigt fein, baj) bie 23efd)affenbeit
ber Senbung unb bie 23erpadung ben 23orfd)riften
ber SInlage I entfpredjen.

23ei ber SBeiterbeforberung oo11 Senbungen ober
Deilfenbungen burd) sur Sdjablingsoertilgung mit=
tels bodjdgi tiger Stoffe berecbtigte girmen tann oon
ber 23etd)einigung eines oon ber Scrfanbbabn am
erfannten ©Obemiters abgefeben toerben, toenn ber
Slbfenber im gracbtbrief erflart, baf) bie grad)t»
ftiide einer nad) ben 33orfd)riften ber Slnlage 1 3um
internationalen llbereintommen otbnungsgemaf] be=
fdjeini%ten Bieferungen entftammen unb baf, bie ur=
fpriingliche iBerpadung in feiner 2Beife geanbert
ig. 9luf 33erlangen ift bies nacb3Utoeifen.

C. Seforberung.

Seere 23el)dlter, Sade unb SBebaltcrtoagen,

gfiir bie 3ur 9lufnabme giftiger Stoffe
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Die Stoffe ber 3iffern 1, 3, 4, 5 6a), j 200

6¢), 6d), 10, 11, 12 unb 13 — ausgenommen |
bie Stoffe ber 3iffer 3 bet Senbungen 3ur |
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6° d), 10°, 11°, 12° et 13° ainsi que les re-
cipients vides, y compris les sacs ayant
contenu les memes matieres. Cette inter-
diction ne s’applique pas, dune part, dans le
cas ou ces matibres sont contennes dans des
recipients bien fermes en fer-blanc ou en verre,
qui, soigneusement entoures de laine de bois,
sont emballes dans des recipients en fer-blanc
bien soudes qui sont eux-memes assujettis dansl
des caisses en bois solides, et, d autre part, aux
mati&res denommees sous 3° lorsqu’l
s’agit d’envois urgents destines a la lutte contre
les parasites et au sublime [6° a)] lorsqu’il
sagit d’envois destines a la lutte contre les
epidemies.

D. Chargement.

(1) Les matieres enumerees sous 1°
30, 4o, 50, 6» a), 6° c), 6° d), 10° 11",
12° et 13° — excepte les matieres denom-

mees sous 3° lorsqu’il sagit d’envois urgents
destines a la lutte contre les parasites et le
sublime [6° a)] lorsquil shgit d’envois des-
tines a la lutte contre les epidemies —, ainsi
que les envois de sacs vides ayant servi
a emballer ces matieres ne doivent pas
etre charges dans un meme wagon avec des
denrees alimentaires, a moins que les matieres
ne soient contenues dans des recipients bien
fermes en fer-blanc ou en verre, qui, soigneuse-
ment entoures de laine de bois, sont emballes
dans des recipients en fer-blanc bien soudes qui
sont eux-memes assujettis dans des caisses en
bois solides.

En aucun cas I'acide cyanhydrique (13°)
ne doit etre charge dans un meme wagon avec
des denrees alimentaires.

E. Exceptions aux prescriptions edic-

tees sous A, B, C et D.

Ne sont pas soumis a ces prescriptions les
produits denommees dans la classe IV,
excepte I’acide cyanhydrique (13°), desti-
nes aux recherclies scientifiques ou aux usages
pharmaceutiques, expedies par quantites ne de-
passant pas 1 kg de chaque produit, pourvu
qu’ils soient emballes dans des recipients en
verre ou en gres a fermeture etanche, et que ces
derniers soient a leur tour emballes avec soin
dans des caisses en bois solides, etanches et fer-
mant bien.

Les envois de ce genre sont egalement adrnis
au transport en grande vitesse comme expedi-
tions partielles.

Classe V.

Matieres caustiques.

Les objets suivants sont admis au transport
sous certaines conditions:

1° 1’'acide sulfurique, l’acide sulfu-
rique fumant (acide sulfurique nontenant de
lanhydride, oleum, huile de vitriol, acide sul-
furique de Nordhausen), ’acide azotique ou

Sdfdblingsbefdmpfung in eiligeit gallen unb S ub *
Iimat [3 iffcr 6a)] bei Senbungen 3m Se=
tdmpfung oon ©pibemien —, foroie Ieere SBebalter
(aud) Sdde), in benen Stoffe ber angegebenen 3if=
fern entbalten roaren, roerben nicfjt als ©ilftiidgut
beforbert, es fei benn, baf) bie Stoffe fxf) in bidjt-
oerfdjloffenen 23ledp ober ©Ilasbebaltem befinben,
bie, mit frfoferoolle forgfaltig umgeben, m bidjt oer=
lotete 231led)bef)alter unb bamit in ftarte Soljliiten
eingefefet finb.

D. 93erlabung.

Die Stoffe ber 3 iffern 1, 3, 4, 5, 6a),
6¢c), 6d), 10, 11,12 unb 13 — ausgenommen
bie Stoffe ber 3iffer 3 bei Senbungen jur
Sdjdblingsbcfampfung in eiligen fallen unb Sub =
limat [3 iffer 6a)] bei Senbungen 3ur 23e=
tdmpfung oon ©Opibemien — foroie Senbungen
oon leeren Saden, bie 3ur 33erpadung
fOIder Stoffe gebient baben, biirfen nid)t
mit Sftabrungs= unb ©enuffmitteln in benfelben
SBagen octlaben roerben, es fei benn, bafj bie Stoffe
fid) in bidjt oerfdjloffenen 23led)= ober ©lasbebatter
befinben, bie, mit Soljroolle forgfaltig umgeben,
in bidjt oerlotete Sledjbebdlter unb bamit in ftarfe
§ o13tiften eingefefct finb.

23laufaure (3 iffer 13) barf nid)t mitirtalp
rungs= unb ©enufemitteln in benfelben SBagen oer= j
laben roerben. *

E. 2lusnabmen oon ben 23orfd)riften

unter A, B, C unb D.
Diefen 23eftimmungen finb nid)t unterroorfen
Stoffe ber ftlaffe IV, ausgenommen © lau *
faure (3 iffer 13), bie flir roiffenfd)aftlid)e

ober pbarma3eutif(be 3 toede in SOtengen bis 3U 1 kg
(fiir ieben Stoff) oerfanbt roerben, roenn fie in bidjt
3u oerfdjlieffenbe glaferne ober toneme ©Oefafee unb
biefe in ftarfe, bidjte, fidjer ju perfdjliefjenbe Sols*
bebalter gut oerpadt finb.

Senbungen biefer 2Irt roerben aud) jur
berung als ©ilftiidgut angenommen.

23efor=

fUaffe V.

3lefeettbe stoffe.

fRaibftebenbe Stoffe finb befonberen ©ebingungen
unterroorfen:

1. Sd)roefelfaure,raud)enbe S dyroefel*
faure (Sdjroefelfaure mit 2Inbt)bribgebalt, Dleum,
S3itriolol, 9torbf)dufer Sdjroefelfaure), S a Ip eter*
faure (Sdjeiberoaffer) unb 9Jlifd)ungen bar*



nitrique (eau-forte) et leurs melanges,
l’acide chlorhydrique ou muriatique,
Ilacide fluorhydrique (solutionsaqueusesdu
gaz fluorhydrique jusqu’a une teneur maximum
Ide 8500 de ce gaz)i), les boues de plomb
renfermant de l’acide sulfurique pro-
venant d’accumulateurs ou de cham-
bres de plomb, les residus acides de
I’epuration des builes minerales (Saure-
barz), les residus d’acide sulfurique
provenantde la fabrication de la nitro-
glycerine lorsqu’ils sont completement de-
nitrifi¢s, sinon ces residus sont exclus du trans-
port;

2° le chlorure de soufre de meme que le
nitrate ferreux et le sulfate ferreux
(mordant de fer);

3° les lessives caustiques (lessive de
soude, lessive de potasse, etc., simples ou en
melanges comme dans les pates caustiques al-

aus, Sal3?Sure, fjlufefaure (t»a[[erige £6=
[ungen oon gfluortoa[[er[toff bis ju einem §bd)ft=
gebalt con 85 o. $x Sfluorcoafferftoff)l); Sd) toe =
felfaurebaltiaer 23Iei[d)lamm aus elef=
trifcben Satnmlerti (SItfumulatoren)
ober23leifammern,Saurebar3,91bfall=
[cbtoefelfaute aus Ritrogli)3erinfabri =
fen, roenn [ie oollffommen benitriert i[t, anbernfalls
i[t biefe Saure non ber Seforberung ausge[d)lo[fen.

2. ©Oblorfdjtoefel, fotoie [alpeterfaures
unb [cbtoefelfaures ©ifenorpb ([Jerrinitrat
unb Serrifulfat, Ctfenbeije).

3. 9iblauge
aud)

(fftatronlauge,
in 9Jti[d)ungen, 5. 23. laugebaltige

ilalilauge u. bgl.
Slbbeij*
[alben), Diiidftanbe non bet draff inerie

calines), les residus de raffineries
d’huile ;
4° a) le brome; 4. a) SBrom.
b) les matieres irritantes lialo- b) firTiil[ige bftlogenbaltige
genees liquides, par exemple la metbyloffe, 3. S. 23rommetbnlteton.
bromacetone;

5° 1’anhydride sulfurique;

6° le chlorure d’acetyle, le pentachlo-
rure d’antimoine, le chlorure de chro-
myle, 1’oxychlorure de phospbore, le
pentachlorure de pbosphore (superchlo-
rure de phospbore), le tricblorure de
phosphore, le chlorure de sulfuryle, le
chlorure de thionyle et I’acide chloro-
sulfonique ;

7° Les solutions aqueuses de bioxyde
d’hydrogene :

a) entre 6 et 35% en poids de bioxyde dhy-
drogene sur 100 do en poids de la solution,

b) entre 35 et 4500 en poids de bioxyde
d’hydrogene sur 100 oo en poids de la solution,

c) entre 45 et 60 00 en poids de bioxyde dhy-
drogene sur 100 do en poids de la solution (des
concentrations plus elevees ne sont pas
admises).

8° le sulfure de sodium;

9° le bisulfate de soude;

10° la chaux-vive moulue
cium) ;

11° la naphtaline brute
de suinter, expediee en vrac;

12° les sels de radium;

13° 1’acide chloracetique ;

14° 1’acide carbonique a I’etat solide
(glace dacide carbonique ou glace seche).

(oxyde de cal-

susceptible

Conditions de transport.

A. Emballage.

(1) L’emballage des matieres denoininees
sous 1° a 4° a) et 13° doit §tre fait dans des
recipients solides, etanches et bien fermes, qui

0 L’acide fluorhydrique en concentrations plus ele-
vbes et le gaz fluorhydrique sont au sens de cette An-
nexe des gaz dissous sous pression et ne sont pas admis
comme tels au transport par chemin de fer.

5. Sd)toefel[aurean bt)ybrib.

6. 51.3ett)Id)lorib, 2Intimonpentad)lo =
rib, ©Obtontt)ld)lorib, 23bospbotort) =
djlorib, 23bosPbotpentadlorib (23bos=
pborjupercblorib), 23bospbottrid)lorib, SulL
furpld)lorpb, ibionpldflorib unb (£bfor=
[ulfon[aure.

7. 2Ba[[erige fibfungen oon SBa[[er=
[toff[uperorpb:

a) mit mebr als 6, aber bod)[tens 35 Oetoid)ts=
teilen SCafferftofffuperorpb auf 100 ©eroicbtsteile
ber £o[ung,

b) mit mebr als 35, aber bbdfftens 45 Oet£>id)ts=
teilen SBafferftofffuperorpb auf 100 ©etoid)tsteile
ber fibfung,

¢) mit mebr als 45, aber bbdfftens 60 ©Oectoid)ts=
teilen 2Ba[[er[toff[uperort)b auf 100 Oeroicbtsteile
ber £o[ung. (“obere 5ton3entxationen [inb nid)t
3ugela[[en.)

8. Sdjtoefelnatrium.

9. Otatriumbifulfat.

10. ©emablener, gebrannter 4lalf(5Stal
3iumorpb).

11. [Robes, abtropffabiges
lin in Iofer Sdjuttung.

12. [Rabium[al3e.

13. ©Obloreffigfaure.

14. iloblenfaure in feftem 3uftanb (ge=
frorene 41loblen[dure ober 3/rodeneis). I

[Rapbtba*

Ju—,

Scforberuitflsoorf*riftcn.

A. Serpadung.
(1) 3 ur 23erpadung ber Stoffe ber 3 iffern
1 bis 4a) unb 13 [inb [tarte, bidjte, [id)er 3U oer=
[Aliefeenbe ©efafee 3u oertoenben, bie burd) ben

9 (Jlufefaurc hof)«er itomentration unb gluorn>after[toff I
[inb tm Sinne biefer Ulnlage unter Drud gelS)te unb oerbidjtete |
Safe unb als foldje jut (EifenbaljnBeforberung nidjt jugelaifen. j

3?2¢cis=
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lie puissent pas etre attaques par le coutenu.

Pour I’acide fluorliydrique (1°) voir alinea

(5) — chiffre marginal 208 —. La fermeture

doit etre conditionnee de maniere a ne pouvoir

§tre endommagee soit par des secousses, soil.
r le contenu. Si des recipients en verre ou en
res sont employes, le poids brut d’un colis ne
oit pas depasser 75 kg.

m L’emploi de ces recipients est en outre subor-
donne aux conditions suivantes:

a) Pour les matieres denommees sous
1° a 3° et 13° les recipients doivent etre bien
assujettis dans dautres recipients (bannettes
ou paniers en metal, cuveaux ou caisses) solides,
remplis de matieres d’emballage appropriees.
Les recipients exterieurs (a 1’exception des
caisses) doivent etre munis de poignees solides.

j b) Pour I’acide nitrique concentre dun
i poids specifique dau moins.1,48 a 15° C (46,8°
| Baume) et I’acide nitrique rouge fumant,
jainsi que pour 1’acide sulfurique fumant
| (oleum) avec une teneur de 2000 et plus d’an-
]l hydride libre, les vases en verre ou en gres doi-
vent etre entoures' dans les recipients d’un vo-
lume au moins egal a leur contenu de terr©
d’infusoires ou dautres substances terreuses
ches appropriees. L’emploi de cendres de
Ilarbon pour l’emballage est defendu.

—

c) Les matieres d’emballage prevues sous a)
et b) ne sont pas necessaires si les vases en
verre sont places dans des enveloppes en metal
les entourant completement et cales par de bons
ressorts recouverts damiante, de telle fagon
qu’ils ne puissent se deplacer dans les enve-
loppes.

j d) Pour le brome [4° a)], les vases en verre
ou en gres doivent etre renfermes dans des re-
cipients solides en bois ou en metal, et entoures
jusquiau col de cendre, de sable, de terre d’in-
fusoires ou dautres matieres analogues incom-
bustibles.

e) Les prescriptions sous a) a d) ne sont pas
applicables aux wagons-jarres.

(2) Les extincteurs d’incendie qui con-
tiennent des acides denommes sous 1° doivent
etre construits de telle sorte que lacide ne
puisse couler.

(3) Les accumulateurs electriques
montes avec de 1’acide sulfurique (1°)
doivent etre cales dans une caisse de batterie,
de maniere que les bacs ne puissent se deplacer.
La caisse de batterie sera solidement emballee
dans une autre caisse, avec des matieres d’em-
ballage absorbantes. Les couvercles des caisses
porteront, bien apparentes, les mentions «Accu-
mulateurs electriques», en outre, les caisses
seront nannies d’une etiquette conforme au mo-
dele n° 6. Si les accumulateurs sont charges,
les poles doivent §tre proteges de maniere a
eviter les courts-circuits.

Si les bacs sont constitues de matieres resi-
stantes, telles que le bois avec revStement de
plomb ou le caoutchouc durci, et que leur partie
isup$rieure soit amenagec de telle sorte que
l'acide ne puisse jaillir d’une maniere dange-

Snbalt nidjt attgegriffen werben. 3riir g Iubfaure
ber Sifter 1 fiebhe Sbfab (5) fRanbjiffer
208. — Der Serfdjlub mub fo befdjaffen fein, bab
er weber burd) Orfdjiitterungen nod) burd) ben 3n=
Balt befdjabigt werben tann. Sei Serwenbung non
©efaben aus ©las ober Don barf bas ©obgewidjt
eines Serfanbftiides 75 kg nidit iiberfteigen.

Sei Serwenbung foldjer ©efabe ift nod) nadp
ftebenbes 3U Bead)ten:

al Set ben Stoffen ber 3iffern 1 Bis 3
unb 13 finb bie ©efabe unter Serwenbung geeig=
neter Serpadungsftoffe in ftarte itbergefabe (S3ei=
ben= ober Otetalltorbe, Stiibel ober Siften) feft
einjufefeen. Die itbergefabe (ausgenommen Siftcn)
miiffen rnit guten Sanbbaben oerfeben fein.

b) Sei Jonlentrierter S droefelfanrel
mit einem fpe3ififdjen ©ewidjt oon minbeftens 1,48
bei 15° C (46,8° Saume) unb bei roter rau =
ibcnber Salpeterfaure, fotoie beiraudyen=
ber Sdjwefelfaure (Dleum) mit einem ©ebalt
oon 20 o. freiem Snbubrib an aufwarts finb
bie ©las= ober Dongefabe in ben ftbergefaben mit'
einer ibrem Snbalt minbeftens gleidftommenben
Otenge oon Siefelgur ober anberen geeigneten
trodenerbigen Stoffen einjubetten. Die Serwenbung I
oon 3oblenaf<be 3ur Serpadung ift unbebingt oer=j
boten.

¢) Die unter a) unb b) erwabnten Serpadungs=
ftoffe finb nidft erforberlicB, weun bie ©lasgefabe
in eiferne Sollmanteltorbe eingefebt finb unb burd)
gut febernbe mit Ssbeft belegte Sdflieben fo ge=
balten toerben, bab fie fid) in ben itorben nid)t
bewegen tonnen.

d) Sei Srom [3iffer 4a)] finb bie Olas=
ober Dongefabe in ftarte 530(3= ober Otetaflbebalter
bis 3um Sals in 9Ifd)e, (Sanb ober 3iefelgur ober
abnlidfe ni<f)it brennbare Stoffe ein3ubetten.

e) Die Sorfdjriften unter a) bis d) gelten nid)t
fiir Dopfwagen.

(2) freuerlbfcber, bie Sauren ber 3Jiffer 1
entbalten, miiffen fo gebaut fein, bab feine Saure
ausflieben tann.

(3) ©Otit Sdjwefelfaure (3iffecr 1) ge=
fiillte elettrifdje Sammler (Sttumulatoren)
finb in einem Satterietaften fo 3U befeftigen, bab bie
eitt3elnen 3ellen fid) ni*t beroegen tonnen. Der
Satterietaften ift mit auffaugenben Serpadungs=
ftoffen in eine 3ifte feft 3U oerpaden. Die 3iften
miiffen auf ben Dedel bie beutlid)en Ouffibriftcn
»O(ettrifd)e Sammter (Ottumulatoren)" tragen, fer=
ner miiffen fie mit 3 eltein naib Otufter 6 oerfeben
fein. Sinb bie Sammler gelaben, fo miiffen bie
©ole gegen 3 ut3fd)lub gefid)ert fein.

Sinb bie ,3elten aus roiberftanbsfabigen Stoffen
roie Sots rnit Sleifutter ober Sartgurnmi bergeftetlt
unb oben berart eingeridjtet, bab teine gefabrlicben
Sauremengen oerfpribt werben tonnen, fo tann oon
ber Serpadung ber Stfiumulatoren3cllen unb =batte*
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reuse, on peut, se passer d’emballer les bacs ou
les batteries daccumulateurs, a la condition
que des dispositifs appropries, tels qne cadres,
cloisons, renforcements, les empechent de se
renverser ou de se deplacer e't les protegent-
contre les avaries pouvant resulter de colisl
tombant sur les batteries. Les bacs ou batteriesj
faisant Corps avec des voitures n’ont pas besoin
non plus dun emballage special, lorsque ces
vehicules sont fixes ou arrimes solidement sur
les wagons de cbemin de fer.

(4) On ne peut employer des recipients en
bois pour les boues de plomb renfermant
de I’acide sulfurique, provenant d’accu-
mulateurs oude chambres de plomb (1°),
que s’il est possible d’empecher tout suintement
dacide.

Pour les residus acides de l’epuration
des huiles minerales (Saureharz) (1°)
contenant de lacide sulfurique susceptible de
se separer, on peut aussi utiliser des futs
etanches en fer ou en bois, empechant tout
suintement d’acide.

Les recipients contenant de 1’acide fluor-
hydrique (1°) seront en plomb, en fer plombe
ou en guttapercha; les recipients en bois pour-
vus d’une garniture interieure solide en paraf-
fine ou en resine sont egalement admis. Les
recipients en fer non plombe peuvent egalement
etre employes pour 1’acide fluorhydrique
d’une teneur en acide pur entre 60 et 85 %o.

Les recipients en fer contenant des acides
fluorhydriques dune teneur en acide pur
de 41 oo et plus doivent etre hermetiquement
fermes au moyen dun tampon a vis; ils ne
doivent etre remis, pleins ou vides, aux gares
expeditrices quiapres lavage de toute trace
dacide a leur surface exterieure.

Les recipients vides ou pleins, destines a
l’acide fluorhydrique d’une teneur en
acide pur d&> 41 % et plus devront porter 1’ins-
cription bien apparente et durable: «Acide
fluorhydrique concentre».

(5) Les matieres irritantes halogenees
liquides (4°b) doivent §tre emballees:

a) dans des ampoules en verre, scellees a
la lampe, d’un contenu maximum de 100 gr
qui, au moyen de terre d’infusoires ou d’autres
matieres absorbantes analogues, doivent etre
solidement assujetties dans des recipients en
fer-blamc ou dans des caisses en bois

ou

b) dans des recipients en verre solides, d’un
contenu maximum de 5 1, pourvus de bouchons
en verre rodes et bien assujettis. Ces recipients
en verre doivent

(soit etre assujettis, solidement et isd e -
ment, au moyen de terre d’infusoires pu
d’autres matieres absorbantes, dans des boites
en fer-blanc hermetiquement fermees; ces der-
uieres doivent ensuite etre calees, soit isole-
ment, soit a plusieurs, dans des caisses exte-
rieures appropriees,

soit §tre assujettis solidement, iso.lement
°u a plusieurs, au moyen de terre d’infu-
soires ou dautres matieres absorbantes, dans

riett aBgefeBen toerben, toenn fie burdj geeignete
S3otrid)tungen tuie ©Oeftelle, SBerfdjlage Dber 23et=
fteifungen gegen llrnfalien ober SBerjdjiebcn unb
gegen 23efd)abigung burd) anbere ettoa barauf fal=
lenbe SfracBtftiide gefidjert finb. 3ellen ober 23at=
ferien, bie in galjrjeuge eingeBaut finb, Bebiirfen
eBenfalls leiner Befonberen 23erpachmg, toenn bie
(jraBrjeuge int ©ifenBaBntoagen filler Befeftigt ober
feftgelegt finb.

@) tfriir
fd)Iamnt aus 2Iffumulatoren ober 23Iei=
fammern (3 iffer 1) biirfen Soljgefafee nur
oerroenbet toerben, toenn ein 2lustropfen ber Saure
oerBinbert ift.

Srir SaureBats (3iffer 1), bas Sdjtoefeb
faure in tropfBar fliiffiget gorm entBalt, biirfen
bid)te (fifenfaffer unb Soljgefajje, bie ein 2lus=
tropfen ber Saure fidjer oerBinbem, oertoenbet
toerben.

Die 23eBalter fiir glufjfaure (3 iffer 1)
miiffen aus 23lei, oerBleitem (Sifen ober ©uttaperdja
BefteBen; aud) finb SobgefaBe mit BaltBareminuexen
liberpg aus paraffin ober Sara 3ulaffig. giir !slufe=
faure mit einem ©eBalt oon 60 Bis 85 o. £. $Iu =
ortoafferftoff fonnen aud) unoerBleite -eiferne
SeBalter oertoenbet toerben.

Die eijerncn 23eBalter fiir Saure mit einem ©c=
Balt oon 41 o. & gluorto afferft of f unb
meBr miiffen mit oetfdjrauBBaren Stopfeln bidft
perfdjloffen Fein; fie biirfen, gefiillt ober entleert, nur
aufgeliefert toerben, toenn jebe Spur ber Saure
auf ber Slufeenfeite ber 23el)alter Befeitigt ift.

Die ®eBalter fiir Saure mit einem ©eBalt oon
41 o. Sluo rto<xffer ft o ff unb meBr miiffen,
gefiillt ober entleert, bie beutlidje unb BaltBare 2luf=
fd)rift ,,ilonjentrierte gduBfaute" tragen.

) frtilffige BalogenBaltige
ftoffe [(3iffer 4b)] finb 3U oerpaden:

a) in ftarle, 3Wufdjmel3enbe ©lasampurien oon
Bodjftens 100 g 3-nBalt, bie mittels 3nfuforien=
erbe ober aBnlidjer auffaugenber Stoffe in bidjte,
bid)t 3U oerfd)lieBenbe 33led)BeBalter ober Soljtiftcn
fitter ein3uBetten finb,

ober

b) in ftarle ffilasgefafje non Bodjftens 5 [ 3n=
Balt mit eingefdjliffenen unb gegen fioderung 3U
fid)ernben ©lasftopfeln. Diefe ©lasgefaBe finb ent=
roeber ein3eln mittels Snfuforienerbe ober aBn=
litter auffaugenber Stoffe feft in bicBt 3U oerfd)lie=
Benbe 25led]6iid)fen ein3uBetten unb alsbann, aud)
5U meBreren, in paffenbe ItBertiften cin3ufeBen,

ober ein3eln ober 3U meBreren in eine
ftarte mit bid)tem 23led)einfaB oerfeBene Itifte mittels
Snfuforienerbe ober aBnlicBer auffaugenber Stoffe

fdjtoefelfaureBaltigen 23lei=

208
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une forte caisse avec une garniture etanche en
fer-blanc; le contenu total en mati&res irritantes
dans une caisse ne doit pas depasser 20 1,

ou

c) dans des bouteilles en metal solides (bom-
bes) qui ne peuvent pas etre attaquees par le
contenu.

ad a) & c): Les recipients ne peuvent etre-
remplis de ces matieres irritantes que jusqu’a
concurrence de 95 % de leur contenance.

(6) Lanhydride sulfurique (5°) doit §tre
emballe:

a) dans de fortes boites en tble ou en fer-
blanc, bien soudees, ou

b) dans de fortes bouteilles en fer, en fer-
blanc ou en cuivre, munies d’une fermeture so-
lide et hermetique,. ou

c) dans des recipients en verre ou en gres.

Les boites, bouteilles et recipients doivent
etre solidement emballes dans de forts reci-
pients en bois, en fer ou en fer-blanc, avec de
la terre d’infusoires ou d’autres matieres ana-
logues incombustibles.
sous 6°

(7) Les matieres denommees

doivent etre emballees:

a) dans des recipients en fer forge, en fer
fondu, en acier, en plomb ou en cuivre, absolu-
ment etanches et munis d’une bonne ferme-
ture, ou

b) dans des recipients en verre. En ce dernier
cas, les prescriptions suivantes doivent etre ob-
serves:

a) Les recipients en verre doivent avoir des
parois epa.isses et btre bouches hermetiquement
avec des bouchons: en verre rode, fixes de ma-
niere a ne pouvoir se detacher.

|3) Si les recipients en verre contiennent plus
de 5 kg, ils doivent btre places dans des en-
veloppes metalliques. Les bouteilles d’une con-
tenance plus faible peuvent §tre emballees dans
des caisses en bois solides, divisees interieure-
ment en a-'utant; de compartiments qu’il y a de
bouteilles a expedier. Chaque caisse ne peut
renfermer plus de quatre compartiments.

y) Les recipients en verre doivent etre places
dans les enveloppes de telle sorte qu’il subsiste
un espace vide de 30 mm au moins entre eux
et les parois. Les espaoes> vides seront soi-
gneusement combles avec de la terre d’infu-
soires ou dautres matieres analogues incom-
bustibles; pour le chlorure d’acetyle, on
peut aussi faire usage de sciure de bois.

& Le couvercle des recipients exterieurs doit
egalement btre muni dune etiquette conforme
lau modele n°® 7.

(8) a) Pour les solutions aqueuses de
bioxyde d’hydrogene avec 6% a 3500 de
bioxyde d’hydrogene [7° a)] on doit em-
ployer de forts recipients en verre, en gres ou
en une autre matiere approuvee par lautorite
competente, qui ne decompose pas le bioxyde
d’hydrogene et qui ne soient pas fermes her-
metiquement ou qui, de toute autre fagon, em-
pechent la production dune surpression in-
terieure. Les touries, bouteilles et cruches doi-
vent etre bien emballees dans de fortes caisses

feft cinjubetten; ber ffiefamtinbalt an SReijftoffen
in einer 3ifte barf nidjt mebr als 20 1 betragen,

ober
c¢) in ftarfe fOtetallflafdjen (©omben),
bem Snfjalt nicbt angegriffen toerben.

bie non

ju a) bis c¢): Die ©Oefjdlter burfen ntit 9leij=
ftoffen nut bis 95 o. $= bes iRauminbalts gefullt
toerben.

(6) Sdjtoefelfaureanbpbrib (3 iffcr 5)
ift 3U oerpaden:

a) in ftarfe, 3U oerlbtenbe ©ifetn ober 2Beife=
bledjgefafje, ober

b) in ftarfe Oifen=, 2Bei"ble¢fh= ober ftupfer=
flafcben, beren fiffnungen fitter unb Iuftbid)t ju

oerfdjliefjen finb, ober

c) in ©las= ober Dongefafee.

Die ©efafje unb gtafdjen miiffen mit itiefelgur
ober abnlidjen nidjt brennbaren Stoffen in ftarfe
23el)alter aus S 013, ©ifen= ober SBeifebled] feft oer-
padt fein.

(7 Die Stoffe

pacfen:

ber 3 rffer

a) in oollfommen bid)te unb mit guten ©er=
fdjliiffen oerfebene ©efafje aus Sdjtoeifjeifen, glufp
eifen, Stabl, ©Olei ober itupfer ober

b) in ©lasgefafje.
genbe ©orfdjriften:

giir biefen gall gelten fob

a) Die ©lasgefafje miiffen ftarfroanbig unb mit
gut eingefdjliffenen, gebidjteten unb gegen Seraus=
fallen gefidjerten ©lasftopfeln oerfdjloffen fein.

[3) 2Benn bie ©lasgefafje mebr als 5 kg enfc=
batten, finb fie in metallene ©efafee eittjufeben.
glafdjen mit geringerem 3rd)alt burfen in ftarfe
Sold)el)alter oerpadt fein, bie burd) 3roifdjen=
toanbe in fo oiele 2lbteilungen geteilt finb, mile
glafdjen oerfanbt toerben. ©in ©ebalter barf nidjt
mebr als oier 2lbteilungen entbalten.

T) Die ©fasgefafee finb in bie ©ebalter fo ein=
jufeben, bafe fie minbeftens 30 mm oon ben ©Sam
ben abfteben. Die 3toifdjenraume finb mit ftiefeb
gur ober abnlidjen nicbt brennbaren Stoffen feft

aus3uftopfen; bei 213etpldjtorib burfen audj
Sagefpane oermenbet toerben.
5) 2Iuf bem Dedel ber aufeeren ©ebalter ift I

audj ein 3ettel na<b SRufter 7 au3ubringen.

(3)
orpbtofungen mit mebr als
bodjftens 35 o. S. 2Bafferftofffup er=
orpb [3 iffer 7a)] miiffen ftarfe ©las= ober
Dongefafee ober oon ber 3uftanbigen ©eborbe an=
erfannte ©ecfafje aus anberen 2Berfftoffen oerroem
bet roerben, bie bas SBafferftofffuperorpb nidjt get=
fefeen unb nitbt ootlig Iuftbiibt oerf*loffen finb
ober auf anbere SDSecife bie ©Ontftebung eines inneren

6 0. S- aber

6 finb ju oer=

a) giir roa fferige 2Bafferft0offfupet=
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munies de bonnes poignses, on bien placSes,
sans emhallage, dans des paniers bien recon-
verts d’une couverture de protection.

b) Les solutions aqueuses de bioxyde
d’hydrogene avec 3500a 4500 de bioxyde
d’hydrogene [7° b] doivent etre emballees
comme suit:

a) en quantites ne depassant pas 200 gr, dans
de solides vases en verre dau moins 300 cm3
de capacite, qui doivent dtre places dans des
boites en fer-blanc etanches remplies de terre
d’infusoires. Les boites doivent etre assujetties
dans de fortes caisses en bois;

|3) en quantites superieures a 200 gr dans des
recipients en verre; le poids brut d’un colis ne
doit pas depasser 75 kg. Ces recipients doivent
etre pourvus d’un appareil (soupape) assurant
I’equilibre de la pression. Les recipients doivent
etre entierement entoures d une solide garniture
en osier et solidement assufettis dans de forts
paniers en osier ou en fer, munis d’un couvercle
(paniers exterieurs). Les paniers en fer doivent
etre munis d’une peinture de protection en ver-
nis. La paille d’emballage et les fibres de bois
ne sont pas admises comme matiere d’em-
ballage.

Au lieu de l’emballage mentionne ci-dessus,
les recipients en d’autres matieres qui ne de-
composent pas le bioxyde dbydrogene et qui
elles-memes ne sont pas attaquees par ce der-
nier, sont egalement admis a condition que ces
recipients soient approuves par l7autorite com-
petente. En ce qui concerne la 'fermeture, les
prescriptions sous c¢) a — cliiffre marginal 213
sont applicables.

c) Les solutions aqueuses de bioxyde
d’bydrogbne avec plus de 45 doet au ma-
ximum 600do de bioxyde d’hydrogene
[7° ¢)] doivent etre emballees:

a) dans des recipients en verre. Chaque re-
cipient en verre doit etre assujetti dans une en-
veloppe en tole de fer etanche et goudronnee.
Les espaces vides entre le recipient en verre et
I’enveloppe doivent etre remplis d’une masse
protectrice incombustible qui doit pouvoir ab-
sorber de liquide. L’enveloppe elle-m6me doit
§tre assujettie dans une caisse exterieure munie
d’une soupape. La fermeture des recipients en
verre doit permettre I’equilibre de la pression
et offrir en m§me temps /une garantie contre
I’6coulement du liquide.

P) dans des recipients en dhautres matieres
qui ne decomposent pas le bioxyde d hydrogene
et qui ne puissent elles-memes etre attaquees
par ce dernier, a condition que ces recipients
soient approuves par lautorite competente. En
ce qui concerne la fermeture, les prescriptions
sous ¢) a sont applicables.

d) Sont applicables; au transport en wagons-
jarres de solutions aqueuses de bioxyde
d’hydrogene denommees sous 7° a) a c),
outre les prescriptions sous B, al. (9) a) —
chiffre marginal 229 — les normes ci-dessus
cohcernant les dispositifs devant empecher une
surpression dans les recipients.

iiBerbruds oerBinbern. Sallons, glafdjen unb3ru<
len miiffen in ftarfe, rnit SanbBaBen oerfeBene,
fviften ober unoerpacft in Jlorbe, bie mit einer

SdjuBaBbedung gut abgebedt ftnb, oerpadt fein.

b) SBafferige 2Boffer ftofffuperorpb*

lo fun gen mit einem (5eBHall oon meBr
als 35 o. ft. aber Bod)ftens 45 o. 2Baf =
ferftoff fuperorpb [differ 7b)] jinb ju

oerpaden:

a) Bei StRengen Bis $u 200 g in fefte ©lasflafdjen
mit minbe]tens 300 cm3 fRauminBalt, bie unter
©erroenbung oon Sbicjelgur als Omllmaterial in
bidjte ©led)bfid)[en ein3ufeBen finb. Die ©led)=
Bfid)fen miiffen in ftarte ifofefiften eingefefet fein;

P) Bei ©Otengen oon meBr als 200 g in ©lasbe=
Balter, Bei benen bas )RoBgetoid)t eines ©erfanb=
ftildes 75 kg nid)t fiberfteigen barf. Diefe Se=
Balter miiffen mit einer ©orrid)tung (Sentil) oer=
feBen fein, bie einen Drudausgleid) geftattet. Die
einjelnen ©eBalter miiffen mit feftem ©efledjt oolh
ftanbig eingefloiBten unb in ftarte, gut paffenbe
9Beiben= ober ©ifenforBe SdjuBaBbedungen
(ilBerforBe) feft eingefefct fein. ©ifenforBe miiffen
einen Sdjutjanftrid) aus fiadfarBe Bctben. ©adftroB
unb Sofetoolle biirfen jur ©erpadung ni<f)t oer=
roenbet toerben.

m it

Statt ber oorBejeiiBneten ©erpadung finb aud)
©efafee aus anberen SBerfftoffen, bie bas ©3affer=
ftofffuperorpb nid)t 3erfeBen unb aud) felbft nidjt
angegriffen toerben, julaffig, fofern biefe ©efafee oon
ber juftanbigen ©eBorbe anerfannt finb. S e3figlid)
bes ©OcrfcBluffes gilt bas unter c¢) @ — 5Ranb3iffer
213 — Oefagte.

c) 90Safferige
IlofungenmitmeBtals45 o. §> aber Bod =
ftens 60 o. S. ©3offer ftofffuperorpb
[3 iffer 7c)] finb 3u oerpaden:

a) in ©lasgefaBe. Sebes ©lasgefafe ift in einen
fliiffigfeitsbidjten geteerten, cifernen ©ledjoollmantel
forb einjufefeen. Der 3roifd)enraum 3toifd)en ©las*
gcfaf? unb O©tantelforb ift mit einer unoerBrenn*
Baren Sd)uBmaffe ausjufiillen, bie berart Befdjaffen
fein muf), baf) fie fjlfiffigfeit auffaugt. Der 2Rantel=
forb felbft ift in eine itberfifte mit ©Oultbad) eifit"
3ufeBen. Der ©erfdjluB ber ©lasgefaBe ift fo aus=
3ufiiBren, bafe er DrudausgleicB geftattet, gleidp
jeitig aber audi Sid/erBeit gegen ein StusflieBen
oon Sliiffigfett Bietet;

P) in ©ecfafee aus anberen SBerfftoffen, bie bas
2Bafferftofffuperorpb nidjt 3erfeBen unb autB felbft
nid)t angegriffen roerben, fofern biefe ©efaffe oon
ber 3uftanbigen ©eBorbe anerfannt finb. ©esiiglid)
bes ©erfcBluffes gilt bas unter c) a) ©efagte.

d) gfiir ben ©erfanb oon toafferigen 933af=1

fer ftofffup eroXpbl5fung en ber 3iffet
7a) Bis c¢) in ©eBalterroagen (Dopfroagen) gelten,
aufeer ben ©orfdjriften unter B (9) a) — fRanb=
Jiffer 229 — aud) bie oorfteBenben fiber ©orricfp
tungen, toeldie bie OntfteBung eines ftBerbruds in
ben ©eBaltem oerBinbem.

2J3afferftofffuperorpb =

212

213
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(9) Poor le sulfure de sodium raffine
cristallise (8°) on doit employer des reci-
pients impermeables a l’eau, pour le sulfure
de sodium brut des recipients en fer etan-
bh.es.

(10) Le bisulfate de soude (9°) doit etre
renferme dans des recipients a parois etanches,
inattaquables par le contenu. En cas de trans-
port par chargements complets il peut aussi
etre charge non emballe dans des wagons pour-
vus d’un revetement interieur en plomb ou en
carton paraffine ou goudronne allant au moins
jusqu’a la hauteur du chargement; toutefois, si
le wagon est revdtu de carton, le bisulfate de
soude doit §tre absolument sec et la lettre de
yoiture doit certifier que cette condition est
remplie; en cas; de chargement dans un wagon
decouvert, celui-ci doit etre reconvert par une
bache et pourvu dun dispositif empechant le
contact immediat de la bache et du bisulfate.

(11) La chaux vive moulue (10°) doit etre
renfermee dans des sacs forts et etanches. Les
sacs en papier solide sont admis.

(12)
11° le plancher du wagon doit, par les soins
de I’expediteur et a ses frais, etre separe de
cette substance par une bache en tissu serre.

(18) Chaque colis renfermant des matieres
denommees sous 1° a 6° doit §tre muni
d’une etiquette conforme au modele n® 5.

(14) Les sels de radium (12°) doivent etre
emballes dapres les conditions prescrites dans
le pays expediteur et etre enfermes dans ua
recipient en plomb dont la paroi aura une
¢paisseur de 1 cm pour une quantite de sels ne
depassant pas 100 mg, et 2 cm pour une quan-
tite de sels ne depassant pas 300 mg.

Au dela de 300 mg et jusqu’a 1 gr les sels de
radium seront repartis jusqu’a concurrence de
300 mg dans plusieurs recipients ayant 2 cm
d’epaisseur pour le plomb.

A partir de 1 gr les sels de radium seront
transportes dans des recipients ayant 10 cm
d’epaisseur pour le plomb.

Les recipients en plomb seront proteges eux-
memes par un emballage solide.

(15) L’acide carbonique a l’etat solide
(14°) doit etre contenu dans un emballage
solide et isolateur, constitue de fagon a em-
pecher toute perte de la marchandise a 1’ctat
solide tout en permettant son echappement a
I’etat gazeux. Chaque colis doit porter en carac-
t&res grands et indelebiles l’inscription: «Glace
d’acide carbonique ou glace seche. Eviter tout
contact, a main nue, avec le contenu!».

B. Autres prescriptions.
(1) II est permis d’emballer avec d’autres ob-
jets dans des recipients en bois solides, etanches
et bien fermes, moyennant observation des pres-

Pour la naphtaline denommee sous

(9) giir raffiniertes friftallifiertes
Sdjtoefelnatrium (3 1ff er 8) miiffen toaffer=
bidjte SBeBalter, fiir robes untriftallifiertes
Sdjtoef eelnatrium bidjte (EifenbeBalter oertoem
bet toerben.

(10) SRatriumBifulfat (3 Iffer 9) muB in
bid)te ©cBalter oerpadt fein, bie com SnBalt ni<f)t
angegriffen toerben. ffis fann Bei SBefotberung als
SBagenlabung and) unoerpadt in mit SBlei ober mit
geteerter ober paraffinierter SPappe minbeftens Bis
3ur SdjiittBoBe ausgctleibeten SBagen beforbert
toerben; Bei Slustleibung bes SBagens mit SPappe
iebod) nur, toenn bas SRatriumbifulfat oollig troden
unb bies im gradjtbrief Befcficinigt ijt; Bei SBer=
toenbung eines offenen SBagens ijt biefer mit einer
Dede berart 3U Bebeden, baB bas 3ufammentommen
ber Dede mit bem iRatriumBifulfat burd) geeignete
©Oinridjtungen oerl)inbert toirb.

(11) (5emaBlener gebrannter Atalf
(3 iffer 10) muB in jtarte unb bidjte Sade oer=
padt fein. Sade aus jtartem papier (fogenauntes
Straftpapier) finb 3ulaffig.

(12) 23ei ber 33eforberung bes in 3 1ffer 11
genannten SRapBtBalins muB ber 2Pagen=
Boben nom SIBjenber auf eigene itoften burd) eine
bidjt getoebte llnterlage oon bem StapBtBalin ge=
trennt toerben.

(13) 3ebes SBerfanbftiid m it Stoffen ber
Jiffern 1 — 6 muB mit einem 3ettel nad) SRufter
5 oerjeBen fein.

(14) SR'abiumfal3e(3ifferl2) miiffen nad)
ber oon ber 3uftanbigen 23el)orbe bes SBetfanb*
Ianbes oorgejiBriebenen ipadung in SBeBalter aus
SBlei, bie eine 2Banbftarfe Bei SRengen bis 3U 100
mg oon 1 cm, Bei iDiengen Bis 3U 300 mg eine
2Banbftarte oon 2 cm Baben, oerpadt fein.

Die SDiengen iiBer 300 mg Bis 3U 1 g miiffen
in meBrere SBeBalter aus SBlei oerteilt fein. 3eber
SeBalter barf Bodjftens 300 mg SRabiumfaBje enL
Balten. Die SPanbftarte ber SeBalter muB 2 cm
Betragen.

Die 9Rengen iiber 1 g oon S5Rabiumfal3en miiffen
in SeBaltern aus SBlei oon 10 cm SBanbftarie oer=
padt fein.

Die SBeBalter aus SBlei miiffen auBerbem in ftarte
11Bertiften oerpadt fein.
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(15) 5toBlenfaureinfeftem3uftanb(3ifs 21%

fer 14) muB feft unb ifoliert oerpadt fein, fo baB
nidjts oon bem feften Stoff oerloren geljen, ber
gasformige Stoff aber entroeicBen lann. Sluf iebem
SBerfanbftiid muB groB unb Baltbar ber SBermert
angebradjt fein: ,©efrorene itoBlenfaure ober
Drodeneis. SnBalt nid)t mit BloBer Sanb anfaffen!".

B. Sonftige SBorfAriften.
(1) Die nadjfteBenbcn Stoffe biirfen mit anberen
©egenftanben Bei SBeadjtung ber im SIBfdjnitt A
gegebenen 23orf(Briften iiber bie SBeBalter in einen
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criptions concemant les recipients $dictees au
chapitre A:
I a) jusqua 1 kg de brome [4a)];

b) jusqu’a 5 kg des matieres denommees
sous 6°;

c) jusqu’a 10 kg des matieres denommees
sous 1°, 2° 3° 5° et 13°. L’anh.ydride sul-
furique (5°) peub aussi etre emballe dans de
fortes fioles en verre fermees a la lampe¢ qui
doivent etre solidement assujetties avec de la
terre d’infusoires dans des recipients en fer-
blanc solides et etancb.es. Les autres matieres
doivent egalement Btre solidement assujetties
dans le recipient.

Les recipients contenant ces matiSres doivent
etre solidement cales dans les recipients en bois.

221 (2) La lettra de voiture doit porter les men-

tions suivantes:

a) pour l’acide nitrique (1°) dans des
vases en verre, le poids specifique pour une
temperature de 15° C,

pour 1’acide sulfurique fumant (oleum)
(1°) dans des vases en verre, la teneur en
anhydride libre,

a defaut de cette indication dans la lettre de
voiture, lacide est considere comme concentre
[A, alinea (1) b) et c¢) — ckiffre marginal
204 -1;

b) pour les boues de plomb renfermant
de 1’acide sulfurique provenant d’accu-
mulateurs oude chambres de plomb (1°),
emballees dans des recipients en bois on devra
certifier que lacide sulfurique ne peut couler;

c) pour les residus d’acide sulfurique
Iprovenant de la fabrication de la nitro-
glycerine (1°), on devra certifier quils sont
completement denitrifies, sinon ces residus sont
exclus du transport.

2221 (3) Les matieres denommees sous 1° a
159, 7° ¢), 9° 11° et 13° doivent Btre trans-
I portees clans des wagons decouverts.

23 Mais des wagons couverts peuvent aussi Btre

utilises:

a) pour le transport par wagons complets de
1’acide fluorhydrique (1°), charge ou non
ensemble avec d’autres marchandises, si 1’acide
fluorhydrique est emballe dans des recipients
solides en fer.

b) pour le transport des matieres denom-
inees sous 3°, si elles sont emballees dans des
barils en fer, forts et etanch.es, qui ne peuvent
etre remplis que jusqu’a 95 % de leur capacite;

pour le transport des pates caustiques,
alcalines (3°), dans le cas egalement oil
elles sont emballees dans de fortes caisses en
fer-blanc etanches, hermetiquement fermees,
fixees dans des cartons, paniers, harasses ou
caisses, ou dans des pots en fer-blanc, solides,
etanches, bien fermes, d’une capacite maximum
de 30 kg.

c) pour le transport du brome [(4° a)] par
quantites ne depassamt pas 1 kg, et pour celui
des matieres denomms§$es sous 1°, 2° 3°,
5° et 13° par quantites ne depassant pas 10 kg,

ftarfen, bidjten, fidjer 3U oer”Itefeenben Sot3be=
baiter 3ufammengepadt roerben:
a) Srom [(3 iffer 4a)] Bis 3U 1 kg; |
b) bie Stoffe ber 3 i1ffer 6 Bis 3U 5 kg;

¢) bie Stoffe ber 3 ifferrt 1, 2, 3, 5 unb
13 Bis 3u 10 kg. Sdjroefelfaur eanfjpbrib
(3iffer 5) barf aud) in ftarfe, 3ugefd)mol3ene
©lasfolben gefiillt fein, bie mit itiefelgur in ftarte,
bidjt su oerfdjliefjenbe 23Ie"gefafee feft eingebettet
fein miiffen. 2lu<b bie iiBrigen Beigepadten Stoffe
miifjen in bie 23ef)alter feft eingebettet fein.

35ie 23ebalter mit biefen Stoffen miiffen in ben
£>ol3Bef)altern (SammelBebaltem) feft eingebettet
fein.

(2) 3n ben Sfradjtbriefen muff BefAeinigt fein: 221

a) Bei Salpeterffiure (3 iffe1 1) in ©las=
gefafeen bas fpesififdje ©eroid)t Bei 150 C,

Bei ratidfenber Sdjroefelfaure (Oleum)
(3iffet 1) in ©Olasgefajjen ber ifro3entgeBalt
an freiem 2Inf)t)brib;

feD)lt eine foldfe 2IngaBe, fo ift bie Saure als
fon3entriert [A, 2Ibfab (1) b) unb c¢) — 9fanb=
jiffer 204 —] 3U Bebanbeln;

b) Bei fdjtoefelfaurcljaltigem SBlei=
fdtoamm aus 21ffumulatoren ober aus
23Ieitammern (3 iffer 1), roenn biefeStoffe
in £>ol3gefdjjen oerpadt finb, bajj ein 2lustropfen
ber Sdjroefedfaure oerbinbert ift;

c) bei 21Bfallfdfroef elfaure aus 9titro =
g[p3erinfabriten (3 iffer 1), bafe fie oolb I
ftanbig benitriert ift; anberenfalls ift bie Saure
oon ber Seforberung ausgefdftoffen.

3) Oie Stoffe ber 3 iffern I Bis 5, 7c¢), 1222

9,11 unb 13 finb in offenen 2Bagen 3U beforbern. I

©ebedte SBagen biirfen iebod) aud) oerroenbet 223

roerben:

a) fur glujjfaure (3 iffer 1) bei 2lufgate
ais 2Bagenlabung aud) unter Seigabe anberer
Oiiter, roenn bie glufjfaure in ftarfe, eifeme ©Ce=
fafje oerpadt ift;

b) fiir Stoffe ber 3 iffcr 3, toenn fie in
ftarfe, bidjte ©ifenfaffer, bie Ijodjftens Bis 95 D.
ibres gaffungsraums gefullt fein biirfen, oerpadt
finb;

fiir laugebaltige 2IBBei3falBen (3 if=
fer 3) aufserbem aud), roenn fie in ftarfe, bidfte,
fidjer oerfdjloffene 23led)bofen, bie in 3artons, 3or=
Be, 23erfd)Tdge ober Atijten eingefeid finb, ober in
ftarfe, bidjte, fidjer oerftbloffene 23led)fannen Bis 3u
30 kg gfaffungsraum oerpadt finb.

) fur Srom [(3iffet 4a)] Bis 3U 1 kgi
unb fiir bie Stoffe ber 3iffern 1, 2, 3,1
S5unb 13 Bis 3U 10 kg, roenn bie ©efdfee in ftarfe j
5 olsbebalter feft eingebettet finb ober mit ahberen
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a la condition que les recipients soient soigneu-
sement cales dans une forte enveloppe en bois
ou emballes avec dautres objets conformement
aux prescriptions de B, al. (1) — chiffre margi-
nal 220 —.

d) pour le transport du bisulfate de soude
(9°) a condition qu’il soit remis au transport
:a letat absolument sec; dans la lettre de
voiture, il doit etre atteste que cette condition
est remplie.

e) pour le transport par chargements complets
de l’acide chloracetique (13°) s’il est
renferme dans des tonneaux solides et etanches
en fer ou en bois de chene.

(4)Le sulfure de sodium (8°) doit etre
transporte dans des wagons converts ou dans
des wagons decouverts baches.

(5)Les recipients vides qui ont renferme
des matieres denommees sous 1° a 6° et
13° doivent, lorsqu’ils sont remis au transport
comme expeditions partielles, etre bien fermes
ou nettoyes a fond. La lettre de voiture doit
mentionner ce qu’ils contenaient precedemment.

(6) Les prescriptions edictees aux alineas (3)
et (5) ne sont pas applicables aux extinc-
teurs d’incendie ni aux accumulateurs
electriques [A, alineas (2) et (3) — chiffres
marginaux 205 et 206 —].

(7) Lesresidus acides de 1’epuration
des huiles minerales (Saureharz) (1°)
qui ne contiennent que de faibles quantites
dacide sulfurique pouvant suinter, peuvent etre
transportes sans emballage par chargements
complets; toutefois, 1’on devra repandre sur le
plancher du wagon, avant le cliargement, une
couche de pierre calcaire pulverisee ou con-
cassee ou de chaux eteinte suffisante pour ab-
sorber et affaiblir l'acide sulfurique venant a
suinter.

(8) Les recipients contenant de 1’acide
fluorhydrique (1°) doivent etre places le
tampon de fermeture en dessus.

(9) a) Sont applicables aux recipients des
wagons-reservoirs destines au transport des ma-
tieres caustiques les dispositions edictees
sous chap. A, al. (1) a I’exception de celles fi-
gurant sous a) a d) — chiffre marginal 204 —
et al. (13) — chiffre marginal 218 —.

b) Sont en outre applicables au transport de
I’acide fluorhydrique (1°) les prescrip-
tions suivantes:

Les recipients en metal renfermant de lacide
fluorhydrique doivent etre en tole de fer dou-
blee de plomb. Pour l’acide fluorhydrique d’une
teneur en acide pur entre 60 et 85 00, des reci-
pients en fer, non doubles de plomb, sont egale-
ment admis.

Les recipients doivent etre installes de telle
fagon que leur vidage ait lieu au moyen dair
comprime. Ils ne doivent pas etre pourvus de
tuyaux d’ecoulement. Les fermetures de trous
dhomme et de tubulure doivent etre amenagees
de telle sorte que le contenu des recipients ne
puisse jaillir.

©egenftéinben entfpredjenb B (1) — iRanbjiffer 220
— 3ufammengepadt finb;

d) fiir fftatriumb ifulfat (3 iffer 9),
tuentt es in oollig trodenem 3uftanbe aufgegeben
toirb; bie Drodenbeit mub im fjradftbrief befdeB=
nigt fein;

e) fiir (Ebioreffiglaure (3iffet 13) bei
9lufgabe als 2Bagenlabung, tnenn bie (£4)loreffig=
faure in ftarte, bidjte ©idjenbolj* ober Cgifenfaffer
Derpadt ift.

(4) Scbroefe Inatrium (3 iffer 8) ift in ge=
bedten ober in offenen SBagen mit Dede ju be=
forbern.

|5) fieere (§efabe, in benen Stoffe ber
3 iffern 1 bis 6 unb 13 enfijalten geroefen finb,
miiffen bei 9lufgabe ais Stiidgut biifjt oerfcbloffen
ober ooliftanbig gereinigt fein. 3b* friiberer 3n=
batt mub im Srradjtbrief angegeben fein.

(6) Die Sorfdjriften ber 9Ibfabe (3) unb (5) gel=

ten ni(f>t fiir fSeuerlofdyer unb etettrifcbe

S amml er [A, 9Ibfab (2) unb (3) — Otanb=
jiffern 205 unb 206 —].
(7) Saurebar3 (3tffer 1), bas nur

ringe Sllengen tropfbar fliiffiger Sdfroefelfaure ent=
bait, lann unoerpadt in SBagentabungen beforbert
roerben, febocb ift oor ber ®ertabung auf bem
SBagenboben eine 3um Sluffaugen unb Slbftumpfen
ber etroa abtropfenben Sdjtoefetfaure ausreidjenbe
Sdfidjt oon gemabtenem ober fein gefdjlagenem
italtftein ober gelofcbtem ilat! austubreiten.

(8) Sebatter mit gtubfaure (3 iffer 1)
miiffen fo aufgeftelit roerben, bab bie Sferfdjlufp
ftopfel nad) oben fteben.

(9) a) giir bie 3ur Slufnabme abenberStoffe
beftimmten ©efafee oon 23ebalterroagen gelten bie
33orfcbriften unter A SIbf. (1), mit Slusnabme ber
©eftimmungen unter a) bis d) — SRanbliffer 204
— unb 9Ibf. (13) — IRanbjiffer 218 —.

b) giir Sebalterroagen jur
tfrlubfaure (3 iffer
Oeftimmungen:

SRetallene Sebalter fiir fjlubfaure miiffen aus
oerbteitem ©ifenbled) bergeftettt fein. giir gfubfaure
mit einem ©ebalt oon 60 bis 85 o. $ fyluor=
roafferftoff fonnen aucb unoerbieite, eifeme 93ebalter
oerroenbet roerben.

23eforberung oon
1) gelten nocb folgenbe

Die Sebatter miiffen fo eingerid)tet fein, bab ibre
Ontleerung mittets Drudtuft erfotgt. 9Ibtabrobre
burfen an ibnen nidjt angebradjt fein. tOlanntodp
unb Stubenoerfddiiffe miiffen fo befdjaffen fein, bab
ber 3nbalt ber Sebatter nidjt berausfpriben !ann.

ge=



281

232

233

234

235

236

243

(10) La chaux vive moulue (10°) en sacs
ne doit etre transpontee que dans des wagons
converts.

(11) Les recipients renfermant des sels de
radium (12°) ne doivent pas §tre maintenus
dans la proximite immediate des colis con-
tenant des films, plaques photographiques, pa-
piers sensibles ou objets similaires.

C. Mode de transport.

(I) Les solutions aqueuses de bioxyde
d’hydrogene dont la teneur en bioxyde
d’hydrogene excede 450/0[(7° c¢)] ne sont
pas admises au transport en grande vitesse par
expeditions partielles.

(2) Sont admises au transport en grande vi-
tesse par expeditions particlles les matieres
dénommees sous 3° si elles sont emballees
conformement aux prescriptions indiquees en B,
alinea (3) b) — cliiffre marginal 223 —, celles
des 1°, 2° 3° 5° et 13° en quantites ne de-
passant pas 10 kg et le brome jusqua 1 kg
sous l’emballage prevu au B, alinea (3) ¢) —
cbiffre marginal 223 —. Cette restriction de
poids ne sapplique pas aux extincteurs d’in-
cendie renfermant des acides denom-
mes sous 1° et aux accumulateurs elec-
triques renfermant de 1’acide sulfu-
ique [A, alineas (2), (3) — cbiffres marginaux
05 et 206 —1.

D. Exceptions aux prescriptions
edictees sous A, B et C

Ne sont pas soumis a ces prescriptions les
produits denommes dans la Classe V, destines
aux recherches scientifiques ou aux usages
pharmaceutiques, expedies par quantites ne de-
passant pas 1 kg de chaque produit, pourvu
qu’ils soient emballes dans des recipients a
fermeture etanche en verre, en gres ou en d’au-
tres matieres r$§sistant au contenu et que ces
recipients soient a leur tour emballes avec soin
dans des caisses en bois solides, etanclies et fer-
mant bien; ces facilites ne sont pas applicables
aux sels de radium (12°).

Les envois de ce genre sont egalement admis
en grande vitesse par expeditions partielles.

237-238

(10) ©emaBlener
(3 1ffer 10) in SacEen barf nur
SBagen Beforbert toerben.

geBrannter Mail!
in Bebedten

(11) ©eBalter mit Kabiumfaljen (3iffet
12) biirfen ni<Bt in unmittelBarer iftaBe non Sen=
bungen, bie gilme, pBotograpBifdje flatten, lid>t=
empfinbliipe ©apiere unb SBnlidje ©egenftanbeent
Balten, oerlaben toerben.

C. Seforberung.

(D
ftofffuperoipb mit meBt als 45 o &
SBafferftoff fuperorpb [3lffer 7c¢)] toer=
ben nidjt ais ©ilfiiidgut beforbert

(2) 35ie Stoffe ber 3tffet 3 toerben nut
ber unter B 2Ibfatj (3) b) — ©anb3iffer 223
oorgefebenen ©erpadung, bie Stoffe ber 3 if5
fern 1, 2, 3, 5 unb 13 Bis 311 10 kg, 23rom
bis ju 1 kg bei ©rfiillung ber unter B 9IbfaB (3) c)
Jtanbjiffer 223 gegebenen ©erpadungsoor*
fdjriften als ©ilftiidgut beforbert. giir 2feuer =
lofdjer mit Sauren ber 3 iffex 1 unb fiir
eleftrifdje Sammler mit S<Btoefel faur e
[A, Slbfafc (2), (3) — Slanbsiffet 205 unb 206—1] I
gilt biefe ffietoicBtsBefdfranfung nidjt.

—

n

D. QlusnaBnten oon ben ©orfdjriften
unter A, Bunb C.

Diefen ©eftimmungen finb nicBt unterroorfen
Stoffe ber Mlaffe V, bie fiir toiffenfdjaftlicBe ober
pBarmajeutifcbe 3toede in ©Otengen bis su 1 kg
(fiir jeben Stoff) oerfanbt toerben, toenn fie in bidjt
3u oerfdfliefjenbe, glaferne, toneme ober fonftige
gegen ben 3nBalt toiberftanbsfaBige ©efafee unb
biefe in ftarfe, bidjte, fidjer 3U oerfdjlieffenbe Sjolfc
beBalter gut oerpadt finb. Diefe OrleicBterungen
gelten nid)t fiir SRabiumfalse (3 iffer 12). I

— -

Senbungen biefer 9lrt toerben aud) 3ur ©efor=
berung als ©ilftiidgut angenommen.

237-2
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CLasse VI.

Produits répugnanls et de
rwayvaise odeur.

Ne sont admises au transport que les matieres
suivantes:

1° Les tendons frais, les retailles de
peanx fraiclies servant a la fabrication
de la colle, non ctiaulees 1), ainsi que les
docbets de ces deux sortes de matieres,
les cornes et onglons ou sabots frais
non debarrasses d’os et de parties mol-
les adberentes, les os frais non debar-
rassees de cbairs ou autres parties
molles adberentes, ainsi que les autres
matieres animales repugnantes ou de
mauvaise odeur en tant qu’elles ne sont pas
mentionnees ci-dessous.

2° Les peaux fraicties2).

3° Les os nettoyes ou secbes, les cornes
et onglons ou sabots nettoyes ou

secbes, les onglons ou sabots nettoyes
ou seclies.

4° Les caillettes de veau fraicbes?3),de-
barrassees de tout reste daliments.

5° Les residus comprimes, provenant
de la fabrication de la colle de peau
(residus ealcaires, residus du cbaulage des re-
tailles de peau ou residus utilises comme en-
grais).

6° Les residus non

de
I’espece designee au 5°

coinprims$s

7° Le fumier melange de paille.

8° Les autres matieres fecales, y com-

pris celles qui proviennent des fosses
d’aisance.

Conditions de transport.
A. Emballage.

(1) Les matieres ci-dessous enumerees, remi-
ses au transport comme expeditions par-
tie lies, doivent etre emballees ainsi qu’il suit:

a) celles denommeeslsous 1°, 5° et 6°

dans des recipients en bois (tonneaux,
veaux ou caisses) solides, etanches et bien
fermes; le contenu ne doit pas se reveler
par son odeur, d’une maniere desagreable; les
soies et poils de pore bruts secs peuvent
dtre emballes en tout temps dans des sacs ordi-
naires; les soies et poils de porc bruts
frais et tiumides peuvent dtre emballes de
la meme fagon a partir du ler novembre jus-
quiau 15 avril;

cu-

) Les retailles de peau humides fraichement chau-
I¢es sont admises au transport sans condition.

2) Sont & considérer ecomme peaux fraiches toutes
celles qui ne sont pas salées et les peaux salSes qui
laissent dégoutter, en quantitds incommodantes, de la
saumure melse de sang. Les peaux bien salSes dont le
degrb d’humiditd n’excede pas la quantity ndcessitse
par le procédd de salage ne sont pas soumises a des
conditions de transport sp$ciales.

3) Les caillettes de veau s¢chées qui ne ddgagent pas

de mauvaise odeur sont admises au transport sans con-
dition.

511afU VI.

(gjclemgenbe unb uMmdjcttbe

3ur 23eforberung finb nur tugelaffen:

1. grifdje gledffen, nidjt gefalftes fri =
fdfes £eintleberl) unb 21bfalle oon bei=

ben, bie oon Rnodjen unb anb aftemb en
2Bei<btei'len nidjt gereinigten friifdjen

Sornern unb Rtauen, ferner bie oon
g lei fdj= unb fonfti gen anb aftenb en
2Beid)teilen nid)t gereinigten friifdjen
Rnodjen, forcie anbere nadjftebenb
nidjt befonbers aufgefiibrte — efeler=
reg enbe ober iibelriecbenbe tierifdje
Stoffe.

2. grif<be.$aute?).

3. ©ereinigte ober trodene Rn o(ben,

fotoie gereinigte ober trodene Corner
unb Rlauen.

4. grifde, oon alien S peiferefien ge=
reinigte Ralbermagen3).

5. Slusgeprefete Reffelriidftanbe oonl
ber fleb erleimfabrifation (fieimtall,fieim= |
tafe ober fieimbiinger).

6. Sftidft ausgeprejjte 9tiidftanbe ber
in 3 iffer 5 be3eidjneten 2Irt.
7. SJtitStreuburdjfefeterStallbunger.
8. Slnbere gafalien unb £fatrinen =
ftoffe
33ctbi'betungsoorfd)riften.
A. 33erpadung.
(1) ffiei 2Iufgabe dis Stiidgut ntuffen oer=

padt feitt:

a) bie Stoffe ber 3iffern 1, 5 unb 6

in ftarfc, bicljte, fid)er ju oerfdjliefeenbe £>olj=
bebalter (gaffer, Riibel, Riften); ber Snbalt barf
fid) niebt in belaftigenber SBeife burd) ©erud) be-

meribar madjen; trodene robe Sd)toeine =
borften unb Scbtoeinebaare biirfen 3eitlid)
unbefdjrantt, frifdfe nid)t trodene robe

S dytoeineb or ften unb S djuyeinebactre in
ber 3eit oom 1. Stooember bis 15. 2Ipril in ge*
toobnlic*e Sade oerpadt fein,

b ifrifcbgeialftes naffes fieimleber i[t obne SBebingung 3ur
SBeforberung sugelaffen.

2) 9lls frifebe Saute gelten alle ungefabenen unb [oldje ge»
iabenen Saute, bie laftige XHengen non blutiger, fabiger £ale
abtropfen laiferi. Drbnungsmafcig gefabene baute, bie feine
groijere ais bie butdj bas Sabungsoerfabren Bebingte geudi"
tigleitsmenge entbalten, (inb Jemen befonberen S8eforberungs=
bebingungen unterroorfen.

s) ©Oetrodnete Stalbermagen, bie Jeinen iiblen ©eiuib oet»
breiten, finb bebingungslos sur iBeforberung sugelaffen.

239
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b) celles dSnomms$es sous 2°

dans des recipients en bois (tonneaux, cu-
veaux ou caisses) solides, etanches et bien fermes,
ou dans des sacs solides, impermeables et bien
fermes, impregnes de desinfectants appropries,
tels quacide phenique, lysol, pour que I’odeur
mephitique du contenu ne puisse se faire sentir;
I’emploi de ces sacs est toutefois limite aux
mois de novembre, decembre, janvier et fevrier;

c) celles denomms$es sous 3°
dans des recipients (tonneaux ou cuveaux)
etancbes ou dans des sacs solides;

d) les caillettes de veau (4°)
dans des recipients (tonneaux ou cuveaux)
etanches ou dans des sacs solides et etanches;

e) les crotteS de cbien (8°)
dans des recipients en metal ou en bois so-
lides, etanches et bien fermes;

f) ia flente de volaille (8°)

dans des recipients en bois (tonneaux ou cu-
veaux) solides, etanches et bien fermes;la fiente
de volaille seche peut aussi etre emballee dans
des sacs solides et impermeables.

Aucune trace du contebu ne doit adherer ex-
terieurement aux recipients .servant d ‘emballage
aux matieres denommees sous a) a f).

(2) Les prescriptions suivantes sont appli-
cables aux chargements par wagons com-
plets:

a) Matieres denommees sous 1° et 2°:

1° Si l’'on utilise des wagons couverts,
amenages specialement, portant des
installations de ventilation efficaces, 1’embal-
lage n’est pas necessaire. Les matieres doivent
etre impregnees dacide phenique a 500 au
moins ou dZautres desinfectants appropries, de
telle sorte que l’odeur mephitique du contenu
ne puisse se faire sentir.

2° Si l'on emploie des wagons S marchandises
ordinaires decouverts]):

a) du ler mars au 31 octobre, les matieres
doivent etre emballees dans des,.sacs solides et
impermeables; ces sacs seront impregnes des
desinfectants denommes sous 1° pour que
l'odeur mephitique du contenu ne puisse se
fane sentir. Tout envoi de ee genre doit etre re-
convert d’une bache en tissu tres fort (appele
toile a houblon), impregnee d’une, solution d’un
des desinfectants precites; cette.bache doit elle-
meme etre entierement recouverte. d’une grande
bache impermeable non goudronnee;

P) du ler novembre a la fin de fevrier, 1’em-
ballage qn sacs n’est. pas, necessaire. .Dependant,
les envois doivent .etre recouyerts egalement
d’une bache en toile a houblon et cette bachel

*) Les onglons, cornes et os frais peuvent etre. trans-
port's sans, emballage,. contrairement aux prescriptions
sous a) et (I),.si, apres avoir §t¢ arrosés de desinf.ec-
etaats. appropries,'ils.ne répandent pas de njauvaise odeur
et sont entierement recouverts d’une bache ou .dune
toiture en carton, bitumd. Le carton ou la bache (ne
doivent pas pouvoir se ddplacer.

b) bie Stoffe ber 3 iffcr 2 241

in ftarte, biAte, fidjer ju oerfddiebenbe &ol3=
Bel)alter (gaffer, Miibel, Miften) ober

in ftarte, bidjte, gut 3U oerfcfjliecbenbe Sade, bie
mit geeigneten DesinfettionsfluffigfeiiteTt, toie 3ar=
bolfaure, £t)fol, fo getrantt finb, bab ber iible
©erudj bes 3nl)alts nicfit roal)rnel)mbar ift; bie
ffiertoenbung folder Sade ift iebodj auf bie SRonate
SRooetriBer, December, Sanuar unb gebruar be=
fdjrantt;

c) bie Stoffe ber 3i,ffer 3 242
in bidfte 23ef)alter (gaffer ober Miibel) ober in
ftarte Sade;

d) Malbermagen (3 iffer 4) 1243
in bicbte 23ebalter (gaffer ober Miibel) ober in |
ftarte, bi<f)te Sade;

e) “unbetot (3iffer 8) 244
in ftarte, bidjte, fidjer 3U oerfcbliefeenbe TRetalb
ober $olsbebalter;

f) (Sefliigelbiing er (3 iffer 8) 245

in ftarte, bidjte, fidjer 3U oerfdjliefjenbe £olp
befjalter (gaffer ober Miibet); trodener ffie=
fliigelbiinger barf aud) in ftarte, bicbte Sade
oerpadt fein.

Dert ifBadgefaben 3U a) bis f) biirfen aubett teine I 245a
Spuren bes 3nl)dts anbaften.

(2) gur 2Qagenlabungen gelten folgenbe
Slorfdjriften:

a) Stof fe ber 3iff'etn 1 unb 2: 246

1. 23ei Sertoenbung befonbers eingeridj*
teter gebedter 2Bagen, bie mit roirtfamen
Durdjliiftungsoorridjtungen oerfeben finb, ift teine
Serpadung erforberlid). Die Stoffe finb mit min=
beftens fiinfprojentiger S5larbolfaure ober mit an=
beren geeigneten Desinfettionsfliiffigteiten berart 3U
tranfen, bab tein iibler ffierud toaljrneljmbar ift.

2. 23ei Senoenbung getooljitlidjer offener
ffiiitertoagen:t)

a) 23om 1. 2Rar3 bis 3um 31. Dttober miiffen bie
Stoffe in ftarte, bidjte Sade oerpadt fein; biefe
finb mit ben unter 1 genannten Desinfeftionsflirffig=
teiten berart 3U tranten, bab ber iible ©erudj be3
Snbalts niibt mabnxebmbar ift. 3ebe Senbung mub
mit einer gus ftartem ©eroebe (fogenanntem $opfen=
tucb) bergeftellten, mit ben oorbeldei(bneten Des=
infeftionsfluffigteiten getrantten Dede, unb biefe
toieber mit einer groben, roafferbi<bten, ungeteerten
SEBagenbede ooltig bebedt fein.

P) 93om 1. Stooember bis Onbe gebruar finb Sade
nijbt erforberlid). Die Scitbuitg mub iebod) ebenfalls
mit einer Dede aus “opfentud), unb biefe toieber
mit einer groben, toaffetbidjten, ungeteerten 2Cagen=

) gtifdje hlaticn, Corner unb hnodjen biirfen afuoeicfienb
non ben SBeftimmungen unter a) unb (1) unoerpadt befarbert
roetben, menn [ie nadj iibcrgietien mit geeigneten Lesinfettions=
mitteln feineti ublen SBerutb perbreiten unb mil einer (Cede
ober mit (Dadjpappe nollftanbig eingebedt finb. Die Dede
ober iJSappe mufe gegen SBerfdjiebung gefidjert fein.
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Sera eile-m$Sme recouverte entiSrement d’une
grande b&che impermeable non gondronnee. La
premiere b&che doit au besoin etre passee a
I’un des disinfectants enumeres sous 1 de telle
sorte quaucune odeur mephitique ne puisse se
faire sentir;

y) si les disinfectants ne suffisent pas pour
empeclier les odeurs miphitiques, les envois
doivent etre emballis dans des tonneaux ou cu-
veaux solides, itanches et bien fermis, de telle
sorte que l'odeur du contenu du ricipient ne
puisse se fairei sentir.

b) Les matieres dinommies sous 3°

ne demandent pas d’emballage spicial; si
elles sont remises non emballies et dans des:
wagons dicouverts, le chargement doit cepen-
dant etre recouvert entierement de baches im-
permiables.

Les b&ches ne sont pas nicessaires si, apres
avoir iti arrosies dm disinfectant approprii,
ces matieres ne ripandant pas de mauvaise
odeur.

c¢) Les caillettes de veau (4°)

doivent etre emballies selon le mode pre-
sent a I’alinia (1) d).

d) Les matieres dinommies sous 5°

doivent itre recouvertes entierement de deux
gramdes baches superposies, impermiables et
non goudronnies. La bache infirieure doit etre
imprignie de disinfectants appropriis (acide
phinique, lysol, etc.), de telle sort'e quaucune
odeux miphitique ne puisse se faire sentir.
Entre les baches, il sera ripandu une couche de
chaux siche, iteinte, de poussiere de tourbe ou
de tan ayant deja servi.

e) Les matiires dinommies sous 6°

doivent etre emballies conformiment aux pre-
scriptions idicties a I’alinia (1) a) — chiffre
marginal 240—.

f) Le fumier milangi de paille (7°)

ne demande pas d’emballage spicial; s’il est
remis sans emballage, le chargement doit cepen-
dant itre recouvert entiirement de baches im-
permiables.

g) Les matiires dinommies sous Sa

doivent itre emballies dans des ricipients so-
lides, itanches et bien fermis. Les crottes de
chien siches et la fiente de volaille
seche peuvent aussi itre emballies dans des
sacs solides et impermiables.

B. Autres prescriptions.

(1) Le chemin de fer peut limiter le trans-
port § certains trains, se faire payer d’avance
le prix de transport, et prendre igalement des-
dispositions spiciales concemant lheure et le
dilai du chargement et du dichargement, ainsi
que du camionnage au dipart et a l’arrivie. Le
chemin de fer peut exiger que les belches soient
foumies par l’expiditeur.

bede obtlig bebédt fetn. Die untere Dede ift nbftgeil=
falls mit beri unter 1. genanntett Desinfeftions*
fliiffigfeiten [0 ju trdnten, bab tein iibler ©etud)
roabrnebmbar ift.

y) Senbungen, bei benen ber iible ©erudj burd)
Desinfettionsfliiffigteiten nid)t befeitigt roerben tann,
miiffen in ftarte, bid)te, gut ju oetfdjliebertbe gaffer
ober Stiibel [0 oerpadt feirt, bab iid) ber Snbalt bes
®efafees ntdjt burd) ©erud) bemertbar madijt.

b) Stoffe ber 3iff*x 3

bebiirfert feirter befonberen Serpadung, miiffen
aber, roenn unoerpadi unb in offene SBagen per*
laben, mit roafferbtdjten SBagenbeden oollig einge*
bedt fein.

Sebedung ift nidjt erforberlidj, roenn biefe Stoffe
mit geeigneten Desinfettionsmitteln berart befprengt
finb, bab Jein iibler ©erud) entftebt.

c) ftalbermagen (3iffch 4)
finb nadj 9Ibfab (1) d) ju perpaden.

d) Stoffe ber 3iffet 5

miiffen mit jroei iibereinanber liegenben groben,
roafferbid)ten, ungeteerten SBagenbeden oollig be*
bedt fein. Die untere Dede ift mit geeigneten Des=
infettionsfliiffigleiten (ftarbolfaure, £t)fol ober bgl.)
fo ju tranten, bab tein iibler ©erucb roabrnebmbar
ift. 3mifdjen ben beiben Deden mub fidj eine Sdjidjt
oon trodenem, gelofdjtem 3alt, Dotfmull ober ge=
brambter £obe befinben.

e) Stoffe ber 3 1ffcr 6
miiffen nadj 9lbfab (1) a) — 9?anbjiffer 240 —
uerpadt fein.

f) 9ftit Streu burdjfefcter Staltbiing
'(3 iffer 7)

bebarf feiner befonberen Serpadung, mub aber,
roenn unoerpadt, mit roafferbidjten 2Bagenbeden
obllig eingebedt fein.

2) Stoffe ber 3iffer 8

finb in ftarte, bid>te, fidjer ju oerfd)liebenbe Se*
falter ju oerpaden. Drodenet &unbetot unb
txodener ©Oefliigelbiinger biirfen auib in
ftarte, bicbte Sade oerpadt fein.

B. Sonftige Sor fdjriften.

<l) Die ©ifenbabn tann bie Seforberung auf be*
ftimmte 3ii0e befd>ranten, bie Sorausbejablung ber
grad)t forbem, au<b befonbere Sorfdjriften iiber
3eit unb grift bes 2tuf= unb 9lblabeus, foroie ber
Utn* unb 9Ibfubr treffen. Die ©ifenbabn tann per*
langen, bab bie SSagenbeden oom Stbfenber geftellt
roerben.

L)
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Les matieres denommoes sous 7°

(2)
et 8°

(a 1’exception dea crottes de chien et de
la fiente de volaille) ne sont pas acceptees

comme expeditions partielles.

(3) Les recipients renfermant des crottes
de chien ne doivent pas dtre routes, ils seront
transportes debout.

(4) Lorsquil sagit de chargements complets,
le chemin de fer a la faculte d’exiger que les
expediteurs ou les destinataires fassent nettoyer
les lieux de chargement et de dechargement.

(5)Le cbemin de fer dernier transportem doit
soumettre les wagons de cbemins de fer ayant
servi an transport de chargementsde matieres
denommees sous 1°, 2° 3° et 7° en vrac,
ou de chargements de matieres denommees
sous 8°, chaque fois qu’ils auront ete utilises,
a un nettoyage ou une desinfection conforme-
ment aux dispositions legate$, applicables dans
I'Btat contractant ou se trouve la station desti-
nataire. Les frais de la desinfection grevent la
marchandise.

(6) Si une odeur nauseabonde se fait sentir, le
chemin de fer peut faire traiter en tout temps
les matieres avec des desinfectants appropries,
pour en enlever lodeur; les frais grevent la
marchandise.

(7) Les matieres denommees sous 1°
emballees dans des recipients en metal munis
dune fermeture de surete cedant, pour eviter
I’eclatement du recipient, a la pression des gaz
pouvant se degager, ainsi que les matieres
denommees sous 3° et 4° peuvent etret
transportees en wagons couverts. Lesmatieres
denommees sous 1° en tant qu’elles sont
transportees dans des recipients en metal sans
fermeture de surete, ainsi que les matieres
denommees sous 2° 5° 6° 7° et 8°, doivent
etre transportees dans des wagons decouverfcs
[voir toutefois A, alinea (2) a), 1° — chiffre
marginal 246 —]. Le transport des crottes de
chien seches, lorsqulles sont emballees
selon les prescriptions edictees sous A, al. (2) g)
— chiffre marginal 252 —, derniere phrase, sera
effectue en wagons couverts ou en wagons de-
couverts revetus de baches fermant bien.

(8) Les recipients vides et les baches ayant
servi au transport des matieres de la Classe VI
doivent etre completement nettoyes et traites
avec des desinfectants appropries, de maniere
qu’ils ne repandent aucune odeur mephitique.
La lettre de voiture doit mentionner a quel
usage ils ayaient servi. Le transport doit avoir
lieu en wagons (dScouverts.

(9) Les envois sont soumis du reste aux
prescriptions de police en vigueur dans chaque
Etat.

C. Mode de transport.

Les matieres denommees dans la Classe VI,
les recipients vides qui ont contenu ces ma-
tures et les baches en retour qui ont servi a
ces transports ne peuvent etre transport§s en
grande vitesse par expdditions partielles.

(2) Die Stoffe ber 3tff ern 7 unb 8

(mit illusnabmec oon £>unbe!ot unb © eflii=
gelbunger) roerben nidjt ais Stiidgut ange=
nommen.

(3) 23ebalter mit £>unbe!ot biirfen nidjt ge=
rollt roerben; fie finb aufredjtftebenb 3U beforbern.

(4) ffiei 2Bagenlabungen tann bie ©ifenbabn non
ben 9Ibfenbent ober ©mpfangem bie fKeinigung ber
flabeftellen oerlangen.

(5) Die ©Ompfangsbabn mub O©Oifenbabnroagen, in
benen fiabungeu oon Stoffen ber 3-i-ffern 1,
2, 3 unb 7 in lofer Sd)iithing ober fiabungen oon
Stoffen ber 3 iffer 8 beforbert roorben finb,
nadj jebesmaligem ©Oebraudj bem SReinigungs= ober
Desinfettionsoerfabren unterroerfen, bas nadj 2Rab=
gabe ber in bem Staat, in bem bie 23efttmmungs=
ftation liegt, geltenben einfdjlagigen gefeb(id)en 3for=
fdjriften oorgefdjrieben ift. Die Moften bes Des=
infettion baften auf bem Oute. n

(6) SOtaibt fiib ein iibler ©erud) bemerfbar, fo
tann bie ©ifenbafm bie Stoffe jeber3eit mit geeigneten
SOlitteln 3ur SBefeitigung bes ©erucbes bebanbefn
laff[en. Die Molten baften auf bem Oute.

(7) Stoffe ber 3 iffcr 1 in fOtetatlbebaltem
mit Sidjerbeitsoerfdjlub, ber 3ur 33ermeibung bes
ipiabens bes Sebalters bem Drude fief) entroidelnber
©afe nacbgibt, foroie bie Stoff e ber 3iffern 3
unb 4 biirfen in gebedten 2Bagen beforbert roerben.
Die Stoffe ber 3 iffer 1 in ajtetallbebaltem
obne Sidjerbeitsoerfdjlub unb bie Stoffe ber
3iffern 2, 5, 6, 7 unb 8 miiffen in offencn
SBagen beforbert roerben [ogl. jebod) A (2) a) i.

— Dtanbjiffer 246 —]. 3ur Seforberung oon
trodenem Sunbetot, ber gemab ber SSorfdjrift
unter A (2) g) — iRanbjiffer 252 — letter Sat,

oerpadt i[t, finb gebedte 2Cagen ober offene SBagen
mit gut fdjliebenben Deden 3U oerroenben.

(8) f£eere Sefdlter unb 2Bagenbeden, roelcfe 3ur
©eférberung oon ©egenftanben ber Mlaffe VI gebient
baben, miiffen obllig gereinigt unb mit geeigneten
Desinfettionsmitteln befanbelt fein, fo bat fie feihen
iiblen ©crudj oerbreiten. 3m Ofradjtbrief ift auf ibre
friibere Serroenbung but3uroeifen. Sie miiffen in
offenen SCagen beforbert roerben.

SUj S R weu- a

(9) Die Senbungen unterliegen im iibrigen ben in
jebem Staate geltenben poli3eili”en Sforfdjriften.

C. fBeffirberung.

Die in Mlaffe VI genannten Stoffe, Ieere ©ebalter,
in benen foldbe Stoffe entbalten roaren, unb Ilofe
SBagenbeden, bie 3ur Sefbrberung foliber Stoffe
gebient bnben, roerben nidjt als ©ilftiidgut befbrberi.
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D. Chargement.

Les matieres de la classe VI, ainsi que
les sacs vides et les bach.es qui out
servi a emballer ou a recouyrir ces ma-
tieres, ne doivent pas etre charges dans un
meme wagon avec des denrees alimentaires.

Appendite.

Transports dans des wagons munis d’installa-
tions Electriques.

1° Les matieres explosibles denommees sous
la et 1b, 3° et 5° A, et les matieres inflam-
mables (Ilia et Illb) ne peuvent etre trans-
portees que dans des vehicules dont les cana-
lisations electriques sont enfermees dans des
tubes ou dans des moulures.

2° Ne sont admises pour l’eclairage que des
lampes a incandescence protegees par des globes
en verre resistants et etanches, ou par des cou,-,
vercles en treillage metallique a mailles suffi-
samment serrees ou par de fortes enveloppes
transparentes, fermees hermetiquement vers
I'interieur du wagon.

Les commutateurs, fusibles, appareils de reg-
lage et installations analogues peuvent etre
places a l'interieur des vehicules s’ils travaillent
a une tension inferieure ou egale a 40 volts et
ne se trouvent pas sans protection dans le
meme compartiment que le chargement.

3° Les maohines electriques, parafoudres,
rheostats et rechauds, installations de reglage,
appareils de securite (fusibles, interrupteurs

automatiques, etc.), dans lesquels s’effectuent
ou se produisent normalement des coupures de
-courant, ne peuvent etre places a l’interieur du
vehicule, avec le .chargement, que s’ils sont
enfermes dans des coffrets inoombustibles et
construits de maniere h eviter les explosions
de gaz.

Toutefois, ces ms$mes appareils, s’ils fonc-
tionnent sous une tension inferieure ou egale
a 40 volts, pourront etre places, sans protection
speciale, a l’interieur du vehicule, mais a la
seule condition de ne pas se trouver dans le
meme compartiment que le chargement.

4° Les matieres mentionnees a lalinea 1° du
present appendice ne doivent pas etre chargees
dans des wagons munis dappareils de chauffage
electrique et non plus, en general, dans des
wagons munis de transformateurs.

L’emploi de .wagons munis de 'transformateurs
a air n’est permis qu’en ce qui conceme les
matieres inflammables (classes Ilia et Illb),
a la condition que les transformateurs soient
construits de maniere a exclure tout incendie
et soient places au-dessous du chassis du wagon,
s¢pares de ce dernier par un isolant d’une
nature et de dimensions telles quiun incendie
du transformateur ne puisse attaquer le chassis
du wagon.

D. 93erlabung.

Die Sto.ffe ber ftlaffe VI, foroie Ieere
Slide unb Deden, bte jur Slerpadung ober 3ur
23ebedung folder Stoffe gebient baben, biirfen nidjt
mit Slaf)tungs= urtb ©enufjmitteln irt benfelbero
SBagen oerlaben roerben.

Draitsporte fit mit elcftrifdicn ©inritfitungen
ocrfebenen SBagen.

) Die erplofionsgefaljrlidjen ©egenftanbe unter
Ia urtb Ib, 3tffer 3 unb 5 A unb bte entjiinbbaren
Stoffe (Ilia unb IIIb) biirfen nur in SBagen be=
forbert roerben, beren efeftrifdje £eitungen in Sloljren
ober in ftabelfandlen eingefd)loffen finb.

2) 3ur SMeudjtung biirfen nur O©liifjlampen in
toiberjtanbsfabigen bidjten ©loden ober in ftarfen
itberlorben aus bidjtem SRetallbrabtgefledjt ober in
ftarten, burAfiAtigen, gegen bas Snnere bes SBa=
gens bidjt abgefdjloffenen ©eljaufen oerroenbet
roerben.

Die SdjaTter, Sidjerungen, Slegulieroorridjtungen
unb abnlicbe ©inridjtungen biirfen im SBagen unter=
gebradjt fein, roenn fie tnit einer Spannung oon
40 230It unb roeniger arbeiten unb fid) nidjt offen
mit ber £abung im gleidjen SBagenabteil befinben.

3) ©lettdfdje SJtafdjinen, 23libfdjufe, SBiberftiinbe
unb itodjer, 5Regel=, Sdjalb, Sidjerbeits= unb abn=
lidje SJorridjtungen, in benen ber Strom betriebs*
mafjig unterbrodjen roirb, biirfen nur bann im
SBageninnern bei ber £abung .angebradjt fein, toenn
fie erplofionsfidjer gebaut unb in bidjter unb feuer*
fidierer Sdjuboerfleibung eingefdjloffen finb.

SBenn biefe Slpparate iebodj mit einer Spannung
non 40 SJoTt unb roeniger arbeiten, fonnen fie o-bne
befonbere Sdjufeoorridjtung in ben SBagen ange=
bracbt roerben, iebodj nidjt mit ber £abung im
gleidjen Slbteil.

“)
Stoffe biirfen nidjt in ben SBagen mit eleftrifdjer
Seijung unb im allgemeinen audj nidjt in SBagen
mit Dransformatoren oerlaben roerben. Slur fiir
entjiinbbare Stoffe (illaffen IIl'a unb HIb) ift bie
93erroenbung oon SBagen mit fufttransformatoxen
geftattet, roenn biefe Dransformatoren feuerfidjer
gebaut, unter bem SBagenfaften angebradjt unb oon
biefem burd) eine Sfolierfdjidjt oon foldjer SIrt unb
©rofee jetrennt finb, baf) ein 33ranb im Drans=
formator ben SBagenfaften nid)t angreifen fann.
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Les wagons possedant des transformateurs
doivent etre marques specialement, a moins
qu’ils ne soient sans autres indications recon-
naissables comme tels.

Nota: Les vehicules ne repondant pas en
tout ou en partie a ces differentes conditions
~installation pourront toutefois etre utilises
au transport des: matieres visees ci-dessus sous
la reserve expresse que l’on puisse couper le
courant electrique a Il’entree de toutes les
installations qui ne satisfont pas a ces pres-
criptions.

Signification
des modeles d’¢fiquettes.

Les modeles]) des etiquettes prevues pour les
objets des classes I a Y sont reproduits sur les
pages suivantes et signifient:

N° 1 (bombe rouge, encadree
une fois); Sujets al’explosion;
N° la (bombe, rouge, encardree
deux fois); Particulierement
sujets a 1’explosion;

N° 2 (bombe noire, encadree
une fois);

N° 2a (bombe noire, encadree
deux fois);

Sujets al’explosion;

Particulierement
sujets a I’explosion;

N° 3 (torche rouge): Danger de feu;

N° 4 (tete de mort noire): Matieres vene-
neuses;

N° 5 (bonbonne rouge): Matieres causti-
ques,

N° 6 (deux fleches sur un

plan horizontal, noires): Haut;
Ne 7 A manier avec

precaution,
ou: Ne pas renverser;

(parapluie ouvert noir): Craint 1’humidite;

(verre a pied rouge):

Ne 8
N° 9 (lanterns barree noire): Eviter la lanterne
a feu nu;
Aerer largement
avant de commen-
cer le decharge-
ment,
ou: Aerer

N° 11 (etiquette triangulaire
rouge avec inscription
en noir):

N° 10 (ventilateur noir);

largement;

A manoevrer avec
precaution.

Pour les expeditions partielles, le modele de
ces etiquettes peut etre reduit jusquau tiers.
dans les longueurs des cotes.

0 Jusqu’& nouvel ordre, les etiquettes portant le
signe y peuvent encore Otre. utilis$es.

Xransformatoren fuE>rcnbe 2Bagen Tirth, toenn Jte
nid)t jd>on obne roeiteres ais foldje erfennbar finb,
3U fennjetdjnen.

Setnerfung: 2Bagen, bie ben oorftebenben,
bittfidjtlid) ber Ginridjtungen gegebenen Soridjriften
gan3 ober teilroeife rticfjt entjpredjen, fomten trotjbem
3ur Seforberung ber oorertoaljnten ©egenftanbe oer=
roenbet toerben, toenn afle Ginridjtungen, bie nid>t
biejen SBorfdjriften entfpredjen, toabrenb bes ganjen
Seforberungsroeges bagegen gejidjert toerben, baft
fie unter Spannung gefebt toerben.

£3ebcutmtsi be* gettelmuftet.

Die SOiujterl) ber fiir bie ©egenltanbe ber Mlajfett
I his V oorgefdjriecbenen 3ettel Imb aus ben fob
genben Seiten erjicfjtlid) unb bebeuten:

Sir. 1 (23ombe, rot, einntal
umra”mt); ejploftonSgefabritd);
Sir. 1a (Sotnbe, rot, gmeimol
umro” mt): felr ejplofton§»
gefaQrlte”;
Sir. 2 (23omé6e, fdjmetrg, eimnctl
umratjint); erplopionSgefaErlidEi;
Sir. 2a (23ombe,fd§»arg,3it)etmal
umrafjmt): fe’r epplojtong*
gefabrlidj;
Sir. 3 (gcufel, rot): feuergefabrlidj;
Sir. 4 (Sotenfopf, fdpparg): giffig;
Sir. 5 (Sorf)flafcbe, rot): a“enb;
9lr. 6 (gtoei $feile ouf einer
borigontalen ©bene,
febtoarg): 3iidjtung nad) oben;
Sir. 7 (©laSgeidjen, rot): oorjicbtig bebanbelu
ober nicht fturgen;
Sir. 8 (offener ategenfdjirm,
fdjmarg): tior Slaffe gu fdjuben;
Sir. 9 (Soterne, burcbftridjen,
fdjmorg): feiit offeneS Yidjt;
Sir. 10 (SSentilator, fcfpuarg):  SSor SBegiitn ber Ont»
labung gut luften
ober iuftig lagern;
Sir. 11 (SDretedf, rotmit fd"marger
Sluffd&rift): SSorfre/tig
perfdjieben.

23¢i Studgutfenbungen biirfen bie ben dhuftem
entjpredjenben 3ettel in ben Yangenabmejjungen ber
Seiten bis auf ein Drittel oerfleinert Tein.

0 58is auf roeiteres Jottnen 3ettel, bie bas IT.
tragert, nod) uermenbet roerben.
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Modfele de Ntiquette N* 1 36# Modele de I’dtiquette N° 1a.
aWwtier M getteH 1. 9Rnfter De§ gettelS 1a*

;Or6&e: 15 ; 19 Gn.

(9tot)
©rBfie: 18 : 22 cm.
fflnt)
Modele de l’etiquette N° 2. Modele de Tetiquette N° 2a.
aWnfter He§ gettelS 2. SRafter 11 SettelS 2 a.

Orofje: 15 : 19 cm.



Module de 1"*tiquette N° 3. Modele de etiquette N¥ 4.
SIBttftev m  ftttttU 3. aWitftcr DeS 3etleK L

Echelle I‘//')
OWatsitan: 1)

((©djttwtse Cartel onf rotem UntergntttH)

®rojje: 15 : 19 cm.

IModfcletde’ I’etiquette Nt 5. Module de I'etiquette N® 6.
awnftcr 111 fetters 5. aWufter m getters 6.
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Modele de I’etignette N° 7. Modulo' do ’otiquette N° 8.

SWufter Ues “ettelg 7, ajlttfter rn  3«ltclg 8*

©rBjje: 15 : 19 cm.
Orfile: IB : 19 cm.

(8lot)

ModMe de I’etiquette N° 9. Modele de I’etiquette N° 10.
9K«lter De§ gettelg 9.

®ri>&e: IB : 19 cm.
©rB”e: 15 : 19 cm.
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Modele de P’etiquette N° 11 SBttfter IteS gcttcIS 11
»A. manceuvrer avec precaution!* »Sotfidjtig berfdjtefceil!”
(Echelle: 7a) (SKafjjlab: Vs)

A manceuvrer avec precaution!

SBorfufyti0 Derftyicben!

(@djttMvjeg $>reted «uf rotcut Unteiflruub)

Odjnftleitung: OetdjaftSfielle be3 OejcjjblatteS unb ®taat3anjeiger§. — ®ruct son 9f. Odjrotlj in Sanjig.






